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Giorgiowi, Christianowi 1 Schlee’emu,

Wielkiemu Markowi 1 Czarnemu Johnny’emu

oraz innym, spoczywajacym w bezimiennych grobach.

Robilismy, co bylo w naszej mocy.

Czg$¢ pierwsza

KRYSZTALOWA GORA

1

Tej nocy nad potozonym w dzungli lotniskiem nie $wiecily ani gwiazdy, am ksiezyc.
Zachodnioafrykanska ciemno$¢ spowijata rozproszone grupki ludzi jak cieply, wilgotny aksamit.
Chmury wisialy tuz nad wierzchotkami drzew, a czekajacy na lotnisku mezczyzni modlili sie¢, zeby
zostaty tam jak najdtuze; 1 daty im ochrone przed bombowcami.

Na koncu pasa startowego stary, zdezelowany DC-4, ktéry przed chwila wyladowat przy blasku
swiatet wiaczonych zaledwie na pigtnascie sekund przed zetknigciem si¢ kot maszyny z ziemia,
zawrocil 1 potoczyt si¢ na oslep ku chatom o dachach pokrytych palmowymi 1i§¢mi.

Pigciu biatych mezczyzn siedzialo w land roverze i spogladato w kierunku zbliZzajacego sie
samolotu. Zaden z nich nie odezwat sie ani stowem, ale wszyscy mysleli o tym samym: je$li nie uda
im si¢ wydosta¢ z kurczacej si¢ szybko enklawy, zanim wojska rzadowe zdobedag kilka ostatnich
kilometrow kwadratowych, nie ujdg z zyciem. Za glowe kazdego z nich zostata wyznaczona nagroda,
lecz zaden nie mial zamiaru dopusci¢ do tego, zeby ktos ja zdobyt. Tych pieciu mezczyzn to byli
ostatni spo$rod najemnikéw zaangazowanych do walki po stronie, ktora przegrata. Teraz przyszedt
czas, zeby znikna¢. Dlatego wtasnie z taka uwaga obserwowali kolujacy w ich strone transportowiec,
ktory niespodziewanie zjawit si¢ na lotnisku w sercu dzungli.

Po niebie, wysoko nad pokrywa chmur, przetoczyt si¢ huk silnikow MiGa-17 sit rzgdowych. Za
jego sterami siedzial prawdopodobnie jeden z enerdowskich pilotow, przystanych ostatnio w celu
zastapienia Egipcjan, ktorzy $miertelnie bali si¢ nocnych lotow.

Pilot korujacego DC-4 nie mogl ustysze¢ przelatuyjacego odrzutowca, wiec wiagczyt Swiatta
pozycyjne, zeby oswietli¢ sobie droge.



— 7Zgas$ je! — krzyknat kto$§ z ciemnosci.

Tego glosu pilot takze nie ustyszal, ale 1 tak wylaczyl §wiatta, jak tylko zorientowat si¢ w
polozeniu, a mysliwiec byl wtedy juz wiele kilometréw dalej. Z potudnia dobiegat przyttumiony
toskot artylerii; front zostat ostatecznie przetamany, gdyz ludzie, ktorzy od dwdch miesigcy nie mieli
ani amunicji, ani zywnosci, cisneli bron na ziemig 1 schronili si¢ w dzungli.

Pilot DC-4 zatrzymat maszyne dwadziescia metrow od stojacej na ptycie lotniska
superconstellation, wytaczyl silniki 1 zszedt na beton. Natychmiast podbiegt do niego ciemnoskory
zolierz. Dwaj mezczyzni rozmawiali przez chwile przyciszonymi glosami, po czym skierowali si¢ w
ciemno$ci ku grupce ludzi widocznej na tle czarnej $ciany dzungli jako plama jeszcze glebszej,
nieprzeniknionej czerni. Oczekujacy rozstapili si¢ przed nimi, a bialy pilot stangt twarzag w twarz z
cztowiekiem w $rodku grupy. Widziat go po raz pierwszy w zyciu, cho¢ wczesniej styszat juz o nim,
dzieki czemu mogt go rozpozna¢ nawet w niemal zupetnej ciemnosci, rozjasnionej jedynie zarzacymi
si¢ punkcikami papierosow.

Pilot nie miat czapki, wiec nie zasalutowat, tylko sktonit lekko gtowe. Nigdy wezesniej nie chylit
gtlowy przed nikim, a juz na pewno nie przed Murzynem, 1 nie bardzo wiedzial, dlaczego uczynit to
wlasnie teraz.

— Jestem kapitan van Cleef — powiedziat po angielsku z wyraznym afrykanerskim akcentem.

Murzyn takze skingt glowa, przy czym jego bujna czarna broda otarta si¢ o material polowego
munduru.

— To niezbyt dobra pora na nocne loty, kapitanie van Cleef — zauwazyt sucho. — I troche za
p6Zno na dostawe wyposazenia.

Mowit powoli, niskim glosem, z akcentem wtasciwym czlowiekowi, ktory ukonczyl szkote
publiczng w Anglii, nie mieszkancowi Czarnej Afryki. Van Cleef poczul si¢ niezbyt pewnie 1 po raz
kolejny zadat sobie pytanie, po co tu wtasciwie przyleciat.

— Nie przywioziem zadnego wyposazenia, panie generale. Juz nic nam nie zostato.

Kolejny precedens. Przysiagl sobie, ze nie bedzie mowit do tego cztowieka ,,panie generale”.
Nie do czarnucha. Wymkneto mu si¢. Najemnicy, ktorych spotykat w hotelowym barze w Libreville,
mieli racje: ten byl zupeinie inny.

— W takim razie po co pan przylecial? — zapytal tagodnie generat. — Moze po dzieci? Jest ich
tutaj sporo, 1 siostry chciatybywywiez¢ je w bezpieczne miejsce, a nie spodziewamy si¢ juz zadnego
samolotu Caritasu.

Van Cleef pokrecit glowa, po czym natychmiast u§wiadomit sobie, ze w ciemno$ci nikt nie
dostrzeze tego gestu. Byl zaktopotany 1 cieszyl si¢, ze tego takze nikt nie widzi. Otaczajacy go
ochroniarze zacisneli mocniej dlonie na pistoletach maszynowych 1 nadal wpatrywali si¢ w niego
uwaznie.

— Nie. Przyleciatem po pana. Rzecz jasna, o ile zechce pan skorzysta¢ z oferty.

Zapadto dtugie milczenie. Pilot czut na sobie cigzkie spojrzenie Murzyna, a od czasu do czasu w
blasku papierosa dostrzegat takze btysk jego oczu.

— Rozumiem — powiedziat wreszcie generat. — Czy dziata pan na polecenie swojego rzadu?

— Nie — odpart van Cleef. — To moj pomyst.

Ponownie zapadta cisza. Brodaty mezczyzna kilka razy skingt gtowa, co mogto oznacza¢ zaré6wno
zrozumienie, jak 1 zdziwienie.

— Jestem panu bardzo wdzigczny — przemoéwil po dtuzszym czasie. — Odbyt pan niebezpieczng
podréz. Tak si¢ jednak sktada, ze mam wtasny Srodek transportu — t¢ superconstellation. Mam
nadzieje, ze zdota mnie stad wywiezC.



Van Cleef poczut ogromng ulge. Trudno bylo wyobrazi¢ sobie polityczne reperkusje, ktore
nastgpityby, gdyby wrocit do Libreville z generatem.

— Zaczekam, az pan wystartuje — powiedzial, skingwszy ponownie gtlowa. Przez chwile miat
ochote uscisng¢ dton Murzyna, ale nie byl pewien, czy powinien to robi¢. Nie wiedzial, ze general
zastanawia si¢ nad tym samym. Po krotkim wahaniu odwroécit si¢ 1 poszedt z powrotem do samolotu.

W grupie czarnoskorych mezczyzn zapadia cisza.

— Dlaczego facet z Afryki Poltudniowej, a w dodatku biaty, miatby robi¢ cos$ takiego? — zapytat
wreszcie jeden z nich.

Generat usmiechnat sie, btyskajac w ciemno$ci zebami.

— Watpie, czy kiedykolwiek si¢ tego dowiemy — odpart. Zaptoneta zapatka, wydobywajac na
chwil¢ z mroku twarze

mezczyzn. Posrodku stal generat, wyzszy od prawie wszystkich ludzi ze swojej obstawy, mocno
Zzbudowany, o szerokiej piersi 1 ramionach, tatwy do odréznienia nawet z daleka dzigki gestej czarnej
brodzie, ktdrg znal juz niemal caty §wiat.

Pokonany, w obliczu wygnania, o ktorym wiedziat, ze bedzie samotne 1 upokarzajace, wciaz byt
wodzem. Otoczony przez doradcoéw 1 ministrow 1 jak zwykle trochg¢ zamknigty w sobie. Samotno$¢
jest cena, jaka trzeba zaptaci¢ za wladze, ale on nie mial nic przeciwko temu.

Przez dwa 1 pot roku, czasem wylacznie dzigki sile wlasnej osobowos$ci, udawato mu sie
utrzymac¢ jedno$¢ milionéw swoich zwolennikow 1 walczy¢ z federalnym rzadem. Wszyscy eksperci
przewidywali, ze utrzymaja si¢ tylko kilka tygodni, najwyzej dwa miesigce. Oni jednak, mimo
niesprzyjajacych okoliczno$ci, okrgzeni 1 osaczeni, walczyli nadal, glodni, lecz niepokonani.

Wrogowie kwestionowali fakt, ze narod pragnie jego przywddztwa, ale naoczni §wiadkowie
zdarzen na miejscu nie mieli zadnych watpliwosci. Nawet teraz, po ostatecznej klesce, kiedy jechat
na lotnisko, mieszkancy wiosek gromadzili si¢ po obu stronach blotnistej drogi, by da¢ wyraz swoje;j
wiernosci. Kilka godzin wcze$niej, podczas ostatniego posiedzenia gabinetu, ministrowie
przegtosowali wniosek, zeby opuscit kraj. Nalezy si¢ spodziewaé surowych represji, powiedziat
przedstawiciel wigkszosci, 1 jesSli general pozostanie na miejscu, beda one stokro¢ okrutniejsze.
Wiasnie dlatego postanowit wyjecha¢é — on, cztowiek, ktory zgodnie z decyzja rzadu federalnego
miat by¢ martwy jeszcze przed wschodem sltonca. Obok stal jego najbardziej zaufany
wspotpracownik, jeden z tych, ktorych lojalnos¢ nie ulegata zadnej watpliwosci. Niewielkiego
wzrostu uczony o siwiejacych wlosach, doktor Okoye. Zdecydowat si¢ pozostac tu, w kraju, 1 ukry¢
si¢ w dzungli, aby przeczekac pierwsza fale przesladowan, a potem wréci¢ do domu. Obaj mezczyzni
ustalili, ze zaczekajg pot roku 1 dopiero potem sprobujg ponownie nawigza¢ kontakt.

Pi¢ciu najemnikéw w land roverze obserwowato majaczaca w ciemnosci sylwetke pilota, ktory
wracat do maszyny. Ich dowodca siedziat obok czarnego kierowcy. Wszyscy palili papierosy.

— To na pewno potudniowoafrykanski samolot — powiedziat dowddca, po czym odwrdcit sie
do jednego z czterech biatych, ktorzy przycupneli w tylnej cze$ci samochodu. — Janni, skocz do
pilota 1 zapytaj go, czy znalaztoby si¢ miejsce dla nas.

Z land rovera wysiadl wysoki koscisty me¢zczyzna o kanciastej sylwetce. Podobnie jak pozostali
miat na sobie polowy mundur w kolorach ochronnych i1 takie same wysokie ptocienne buty z
cholewami. U jego pasa wisiata manierka z woda, sktadany no6z oraz trzy puste tadownice na
amunicj¢ do przewieszonego przez rami¢ pistoletu maszynowego.

— Zostaw bron. — Dowddca wyciagnat reke po pistolet. — I postaraj si¢, dobra? Jezeli nie
odlecimy stad tym wrakiem, za kilka dni mozemy trafi¢ do kotta.

Megzczyzna imieniem Janni skingt glowa, poprawil beret i1 niespiesznie ruszyt w kierunku



samolotu. Gumowe podeszwy nie czynity na betonowej nawierzchni najmniejszego hatasu.

— Naand, meneer.

Na dzwigk ojczystego jezyka van Cleef odwrocil si¢ raptownie 1 zmierzyt spojrzeniem
mezczyzng. Mimo glebokiej ciemnos$ci bez trudu dostrzegl umieszczony na jego ramieniu emblemat;
czaszka 1 skrzyzowane piszczele.

— Naand. Jy Afrikaans’! Najemnik skingt glowa.

— Jan Dupree — przedstawil si¢ 1 wyciggnal reke.

— Kobus van Cleef — odpart pilot. Wymienili uscisk dtoni.

— Waar gaan — jy noul — zapytat Dupree.

— Do Libreville, jak tylko skoncza zatadunek. A ty? Janni Dupree wyszczerzyt z¢by w usmiechu.

— Znalazlem si¢ w kropce, tak samo jak moi kumple. Jesli tamci nas dorwa, zrobig z nas
rabanke. Mogtbys nam pomoc?

— Ilu was jest?

— Pieciu.

Van Cleef, takze najemnik, nie wahat si¢ ani przez chwile. Ludzie wyjeci spod prawa czasem
pomagaja sobie w potrzebie.

— Zgoda, wsiadajcie. Ale pospieszcie si¢. Startuyjemy zaraz po tej constellation.

Dupree podziekowat skinieniem gtowy 1 wrdécit truchtem do land rovera. Czterej biali stali przy
masce samochodu.

— W porzadku, ale musimy juz wsiada¢ — poinformowat ich.

— Dobra — odpart dowodca. — Rzucécie graty do wozu i w drogge. — Kiedy pistolety
maszynowe 1 tadownice wyladowaty z toskotem z tylu, nachylit si¢ do siedzacego za kierownica
czarnego podporucznika. — Musimy si¢ zwija¢ — powiedzial. — Utop samochdd w rzece, zakop
bron 1 zaznacz miejsce, a potem zdejmij mundur i ukryj si¢ w dzungli. Zrozumiates?

Podporucznik, ktory zgtosit si¢ na ochotnika bedac w ostatniej klasie szkoty Sredniej 1 przez caty
rok walczylt w oddziale dowodzonym przez najemnikow, kiwnat ponuro gtowa.

— Do widzenia, Patrick — dodal najemnik. — Obawiam si¢, ze juz po wszystkim.

Ciemnoskory chtopak spojrzat mu w oczy.

— Moze — odpart. — Moze ma pan racjg.

— Dalsza walka nie ma sensu.

— Teraz rzeczywiScie nie — zgodzit si¢ podporucznik 1 wskazal w strone stopni
superconstellation, gdzie general 1 towarzyszace mu osoby zegnali si¢ z tymi, ktérzy mieli pozosta¢ na
miejscu. — Najwazniejsze, ze jemu nic si¢ nie stato. To dobrze. Nadal jest naszym przywodca.
Dopoki on zyje, nie zapomnimy. Nic nie powiemy ani nie zrobimy, ale bedziemy pamigtaé. —
Uruchomit silnik land rovera. — Do widzenia! — zawotat.

Czterej najemnicy odpowiedzieli na pozegnanie 1 pierwsi ruszyli w kierunku transportowca.

Dowddca juz ich doganial, kiedy z gestwiny drzew rosngcych na skraju lotniska wylonity sie
dwie zakonnice.

— Majorze!

Najemnik odwrdécit si¢ 1 rozpoznal w jednej z nich siostre, ktorg spotkat kilka miesigcy temu,
kiedy walki dotarty w poblize kierowanego przez nig szpitala, a on musial zorganizowa¢ ewakuacje
pacjentéw 1 personelu.

— Siostra Maria Jozefa! Co siostra tutaj robi?

Niemtoda irlandzka zakonnica chwycita go za rekaw munduru 1 przez dtuzsza chwilg thumaczyta
co$ powaznym tonem.



— Sprobuje — powiedzial, kiedy skonczyta. — Nic wiecej nie moge obiecac.

Poszedl przez ptyte lotniska w strong, gdzie pod skrzydtem swojego samolotu stal
potudniowoafrykanski pilot. Dwaj mg¢zczyzni rozmawiali przez kilka minut, po czym najemnik wrocit
do czekajacych na niego zakonnic.

— Zgodzit sie, ale musicie si¢ pospieszy¢. Chce wystartowac jak najszybcie;j.

— Niech Bog pana btogostawi! — odparta siostra w biatym habicie 1 wydata polecenia swoje;j
towarzyszce, ktora natychmiast pobiegta do samolotu 1 wspieta si¢ po krotkiej drabince prowadzace;j
do drzwi dla pasazerow. Irlandka znikngta na chwilge wsrod drzew, a po chwili z dzungli wyszlo
kilkunastu mgzczyzn z jakimi$ zawinigtkami w ramionach. Zawinigtka jedno po drugim trafiaty do rak
siostry stojacej na drabince. Drugi pilot przygladat si¢ przez chwile, jak zakonnica uktada je na
podtodze kabiny, a potem burknal co$ pod nosem 1 zaczal odbieraé cigzary z wyciagnigtych rak 1
podawac je kobiecie do wnetrza maszyny.

— Niech pana Bog blogostawi1 — szepneta zakonnica.

Jedno z zawinigtek zanieczyscito rekaw marynarki drugiego pilota ptynnym, zielonym katem.

— Cholera! — warknal, ale nie przerwat pracy. Osamotniony dowddca najemnikow spojrzat w
kierunku superconstellation. Grupa uciekinierow, sktadajaca si¢ glownie z cztonkow rodzin
pokonanych przywddcow, wchodzita wiasnie po schodkach do samolotu. W przyémionym blasku
saczacym si¢ z kabiny dostrzegt tego, kogo szukat.

— Pan, 1§¢ major Shannon — powiedziat jeden z ludzi szykujacych si¢ do odciggnigcia
schodkow.

Generat odwrocil si¢. Nawet teraz zdotat zdoby¢ si¢ na uSmiech.

— Wiec jak, Shannon? Leci pan z nami?

Shannon zasalutowal, a general odpowiedzial w ten sam sposob.

— Dzigkuje panu, ale mamy transport do Libreville. Chcialem si¢ tylko pozegnac.

— Tak... To byta dtuga walka. Obawiam si¢, ze juz si¢ skonczyta. Przynajmniej na kilka lat.
Trudno mi uwierzy¢, zeby moj naréd mial juz na zawsze pozosta¢ w niewoli. Aha, przy okazji: czy
pan 1 panscy koledzy otrzymali$cie wynagrodzenie ustalone w kontrakcie?

— Tak. Dzigkuje, panie generale. Wszystko zostato uregulowane. Murzyn skingt ponuro gtowa.

— W takim razie do widzenia. Jestem wam wdzi¢czny za wszystko, co zdotaliscie zrobic.

Mezczyzni uscisneli sobie rece.

— Jeszcze jedno, panie generale — powiedziat Shannon. — Rozmawiatem z chtopcami w
samochodzie 1 gdyby... To znaczy, gdyby jeszcze kiedyS pan nas potrzebowal, prosz¢ da¢ znac.
Wszyscy przylecimy. Wystarczy nas zawiadomi¢. Chtopcy cheieli, zeby pan otym wiedzial.

Przez kilka sekund generat wpatrywat si¢ w niego bez stowa.

— Ta noc jest petna niespodzianek — powiedziat wreszcie powoli. — Moze pan jeszcze o tym
nie wie, ale potowa moich doradcow i1 wszyscy co zamozniejsi sojusznicy maja zamiar jeszcze tej
nocy przekras¢ si¢ przez lini¢ frontu i zaofiarowac swe ustugi przeciwnikowi. A wielu jeszcze uczyni
to samo najdalej w ciggu miesigca. Dzigkuje za panskg propozycje, panie Shannon. Nie zapomne o
niej. Ale co bedzie z wami? Co teraz poczng najemnicy?

— Bedziemy musieli rozejrze€ si¢ za jakas robota.

— Kolejna wojna, majorze Shannon?

— Kolejna wojna, generale.

— Ale zawsze czyjas.

— Takie juz jest nasze zycie — odpart Shannon.

— I'mysli pan, ze pan i panscy ludzie bedziecie znowu walczy¢?



— Tak jest, bedziemy walczy¢. General rozesmiat si¢ cicho.

— Zakrzyknie: Groza! i1 spusci ze smyczy psy wojny... — mruknal.

— Proszg?

— To Szekspir, panie Shannon, tylko krétki cytat z Szekspira. Coz, musze juz i$¢. Pilot czeka.
Jeszcze raz do widzenia 1 zycze szczescia.

Odwrocit si¢ 1 wspigl po schodkach do stabo oswietlonego wnetrza samolotu. W te] same;j
chwili ozyt pierwszy z czterech silnikow superconstellation. Shannon cofngl si¢ o krok 1 po raz
ostatni oddat honory cztowiekowi, ktory przez minione pottora roku korzystat z jego ustug.

— Nawzajem — mruknat do siebie. — Bedzie go pan potrzebowat.

Odwrocit si¢ 1 ruszyt do stojacego nie opodal DC-4. Kiedy zatrzasnely si¢ za nim drzwi, van
Cleef uruchomit silniki, lecz =zaczekal, az ledwo widoczny w ciemnosci obly ksztalt
superconstellation oderwie si¢ od pasa startowego. Oba samoloty miaty wylaczone Swiatta, lecz
mimo to Afrykaner dostrzegl trzy pionowe stateczniki wieksze; maszyny, ktora wzbita si¢ nad
wierzchotki drzew 1 skierowata na potudnie, by niemal natychmiast zniknag¢ w warstwie
opiekunczych chmur. Dopiero wtedy zwolnit hamulce i1 skierowat transportowiec na poczatek pasa.
Godzing pozniej polecit drugiemu pilotowi, by wlaczyl osSwietlenie kabiny. Przez te godzine
przeskakiwal od chmury do chmury, przemykat si¢ przez nizsze warstwy altostratuséw, a przede
wszystkim unikal blasku ksiezyca, ktory mogtby zdradzi¢ ich obecnos$¢ jakiemus$ grasujgcemu w gorze
MiGowi. Odprezyt sie dopiero wtedy, kiedy nabral pewnos$ci, ze znajduje si¢ nad zatoka, a brzeg
zostat daleko w tyle.

Zapalone w kabinie §wiatlo wydobylo z ciemnosci obraz, ktory mogtby namalowa¢ Dorel w
przyptywie szczegolnie cigzkiej melancholii. Podtoga byta ustana brudnymi, cuchngcymi kocami, na
nich za$ lezata w rzedach po obu stronach przestrzeni tadunkowej zawarto$s¢ niedawnych zawiniatek:
czterdziescioro matych dzieci, wychudzonych, wyniszczonych i1 znieksztatconych z niedozywienia.
Przycupnigta w poblizu drzwi siostra Maria Jozefa podniosta si¢ 1 zaczeta krazy¢ wsrdd
wygtodzonych dzieci. Kazde z nich miato przyklejony do czota plaster z wypisanymi dtugopisem
informacjami, ktore mogly si¢ przyda¢ w sierocincu pod Libreville. Informacje sktadaty si¢ z imienia
1 kolejnego numeru. Na skutek anemii wtosy wszystkich dzieci juz dawno stracity naturalng czern,
miaty barwe wyblaklej ochry.

Pigciu najemnikoOw uniosto brwi 1 spojrzato na wspodipasazerow. W ciggu minionych miesiecy
wiele razy ogladali podobne widoki. Kazdy z nich odczuwat lekka odraze, lecz zaden nie dat tego po
sobie pozna¢. Po pewnym czasie do wszystkiego mozna si¢ przyzwyczai¢, szczegdlnie po Kongu,
Jemenie, Katandze 1 Sudanie. Zawsze ta sama historia: dzieci. I nigdy nic nie mozna na to poradzic.
Tym razem bylo doktadnie tak samo, wiec siggneli po papierosy. W Swietle, ktore zabtysto w
kabinie, mogli zobaczy¢ si¢ nawzajem po raz pierwszy od zachodu stonca poprzedniego dnia. Na ich
mundurach widniaty plamy potu i smugi czerwonej ziemi, twarze zas byly wykrzywione zmeczeniem.
Dowddca siedziat oparty plecami o drzwi toalety, z wyciggnietymi nogami, spogladajac przez caty
samolot w kierunku kabiny pilotow. Carlo Alfred Thomas Shannon, lat trzydziesci trzy, jasne wtosy
obcigte troche krzywo, ale po wojskowemu. W tropikalnym klimacie krotkie wtosy s3a bardzo
wygodne, pot moze szybciej z nich sptywac 1 tatwiej pozby¢ si¢ robactwa. Cat urodzil sie¢ w
hrabstwie Tyrone w Ulsterze, ale moéwit bez potnocnoirlandzkiego akcentu, poniewaz ojciec postat
go do taniej angielskiej szkotly. Po pieciu latach spedzonych w szeregach krolewskich marines
pozegnal si¢ z wojskiem, by zakosztowaé cywilnego zycia, 1 sze$¢ lat temu wyladowal w Ugandzie
jako pracownik firmy handlowej, ktora miata gtowng siedzibe w Londynie. Pewnego stonecznego
poranka zamknat ksiegi rachunkowe, wsiadl do land rovera i pojechat na zachéd w kierunku granicy



z Kongiem. Tydzien pdzniej w Stanleyville zaciagnal si¢ jako najemnik do Pigtego Komanda Mike’a
Hoare’a.

Byt swiadkiem odej$cia Hoare’a 1 przybycia John-Johna Petersa, z ktorym S$ciagt si¢ wkrotce
potem, podazyt wigc na potnoc, by przytaczy¢ si¢ w Paulis do Denarda. Dwa lata pozniej brat udziat
w buncie w Stanleyville, a kiedy odwieziono do Rodezji rannego w gtowe Francuza, dotaczyt do
Czarnego Jacques’a Schramme’a, belgijskiego plantatora-najemnika, z ktorym odbyt dtugi marsz do
Bukavu, a stamtagd do Kigali. Ewakuowany przez Czerwony Krzyz, zaraz potem zglosit si¢ na kolejng
afrykanska wojne 1 wreszcie otrzymat wlasne komando — jednak za p6zno, zeby zwycigzy¢. Zawsze
za pOzno.

Teraz, gdy DC-4 glosno warczac lecial w kierunku Libreville, siedziat oparty plecami o drzwi
toalety 1 rozmyslat o minionych osiemnastu miesigcach. Myslenie o przysziosci nastreczalo znacznie
wiecej ktopotow, gdyz zapewniajgc generata, ze wraz ze swoimi ludzmi juz wkrétce wezmie udziat
w jakiej§ nowej afrykanskiej wojnie, kierowal si¢ bardziej optymizmem niz konkretng wiedzg. W
gruncie rzeczy nie miat zielonego pojecia, gdzie znajdzie nastepng robote. Ale, cho¢ tej nocy w
samolocie nie mogt jeszcze nic o tym wiedziec, on

1 jego towarzysze mieli niebawem ponownie znalez¢ si¢ w samym srodku wojennej rozgrywki 1
przed ostateczng kleska wstrzasnag¢ fundamentami wielu poteznych budowli.

Po lewej rece Shannona siedziat jeden z najlepszych specjalistow od mozdzierzy na pdinoc od
Zambezi. Wielki Jan Dupree miat dwadzieScia osiem lat 1 pochodzit z Paarl w Kraju Przyladkowym,
a byt potomkiem zubozatych hugenotow, ktorzy przed ponad trzystu laty uciekli z Francji na Przyladek
Dobrej Nadziei przed gniewem Mazarina. Jego pociagla twarz o waskich ustach zdominowana przez
tuk nosa, miata teraz rysy jeszcze ostrzejsze niz zazwyczaj, gdyz zmegczenie wyztobilo mu w
policzkach glebokie bruzdy. Bladoniebieskie oczy byly zamknigte, a na jasnych brwiach 1 wtosach
widniaty. brudne smugi. Uniost na chwile powieki, spojrzat na dzieci lezace po obu stronach kabiny,
mrukngt Bliksems (dranie), wyrazajac tym samym sw@j stosunek do §wiata wlasnosci 1 przywilejow,
ktory obarczat odpowiedzialno$cig za zto panoszace si¢ na planecie, po czym sprobowat zasnac.
Obok niego roztozyt si¢ Marc Vlaminck, Maty Marc, zwany tak z powodu swojego stusznego
wzrostu. Ten Flamand z Ostendy mierzyt sobie w skarpetkach (o ile akurat miat je na nogach) réwno
sto dziewiecdziesigt centymetrow 1 wazyt sto dwadzie$cia kilogramow. Niektorzy uwazali go za
otylego, ale to byta nieprawda. Policjantom z Ostendy, w zdecydowanej wigkszosci spokojnym
ludziom, ktorzy woleli unika¢ ktopotow, drzaty tydki na jego widok. Cieszyt si¢ tez wielkim
powazaniem wsrod tamtejszych stolarzy 1 szklarzy, bo bezustannie zapewniat im zatrudnienie. Im
lepiej Maty Marc bawit si¢ w jakim$§ barze, tym wigcej trzeba bylo rzemie§lnikow, zeby
doprowadzi¢ lokal do stanu uzywalnosci.

Jako sierota wychowywat si¢ w domu dziecka prowadzonym przez ksiezy, ktorzy usitowali wbié
troche rozsadku do glowy nadmiernie wyros$nigtego chtopca. Czynili to tak czgsto, ze wreszcie Marc
stracit cierpliwos¢ 1 w wieku trzynastu lat celnym ciosem znokautowatl jednego z wymachujacych
kijem ojczulkow.

Potem odwiedzat kolejno kilka poprawczakow, przez jaki§ czas uczeszczat do szkoty specjalne;j,
przebywal w wiezieniu dla nieletnich, az wreszcie — ku ogromnej uldze catego miasta — wstapit do
komandoséw. Byl jednym z pieciuset ludzi, ktorzy wraz z putkownikiem Laurentem dokonali desantu
na Stanleyville 1 uratowali misjonarzy, ktérych miejscowy wodz Christophe Gbenye miat zamiar
upiec zywcem na centralnym placu miasteczka.

W czterdziesci minut po zrzucie desantu na teren lotniska Stanleyville Maly Marc przekonat sig,
ze oto odnalazt swoje powotanie, tydzien pozniej zas zdezerterowat, aby uniknag¢ powrotu do koszar



w Belgii. Zostat najemnikiem. Maly Marc nie tylko dysponowat potezng sita, ale takze znakomicie
radzit sobie z bazooka; byla to jego ulubiona bron, a obchodzit si¢ z nig z takg nonszalancja, z jaka
nastolatek obchodzi si¢ z rurka do strzelania plastelinowymi kulkami.

Tej nocy, kiedy wraz z kolegami wsiadt do samolotu lecagcego do Libreville, ukonczyt trzydziesci
lat.

Po drugiej stronie przejscia wiodacego przez catg dtugos¢ kadiuba, dokladnie naprzeciwko
Belga, siedziat trzydziestojednoletni Jean-Baptiste Langarotti. Niski 1 szczupty, o oliwkowej cerze,
byt Korsykaninem urodzonym 1 wychowanym w miasteczku Calvi. W wieku , osiemnastu lat zostat
wezwany przez Francje, by walczy¢ w Algierii jako jeden ze stu tysigcy powotanych. Po odstuzeniu
potowy z przepisowych osiemnastu miesiecy podpisal zawodowy kontrakt, a wkrotce potem trafit do
10 Kolonialnego Putku Spadochroniarzy, siejacych groze czerwonych beretow generata Massu,
znanych powszechnie jako les paras. Miat dwadziescia jeden lat w chwili przetomu, kiedy to cze$¢
francuskiej zawodowej armii kolonialnej opowiedziata si¢ za Algierig francuska na zawsze, czyli za
sprawa, o ktorg walczyta OAS. Langarotti przeszedl na strong OAS, zdezerterowal, a po fiasku
puczu, ktorego probowano dokona¢ w kwietniu 1961 roku, zszedt do podziemia. Trzy lata pozniej,
mimo ze przybral falszywe nazwisko, zostat schwytany we Francji, a nastepnie spedzit cztery lata w
wiezieniu, gryzac prety krat w mrocznych celach najpierw w Sante w Paryzu, potem w Tours, a
wreszcie na Ile de Re. Byl niesfornym wiezniem, czego dowody dwaj straznicy mieli nosi¢ na ciele
do konca zycia.

Kilka razy pobity do nieprzytomnosci za ataki na straznikow, odsiedziat caly wyrok 1 wyszedt na
wolnos¢ w roku 1968, bojac si¢ tylko jednej rzeczy na §wiecie: matych zamknigtych pomieszczen.
Poprzysiagt sobie, Zze juz nigdy nie wroci za kratki, nawet gdyby miat przyptacic¢ to zyciem, a gdyby
policjanci zjawili sie, zeby go zamkna¢, zabierze ze sobg co najmniej kilku z nich. W niecate trzy
miesigce potem sobie tylko znanym sposobem przedostat si¢ do Afryki, zalapat si¢ na wojne 1
dotaczyt do Shannona jako zawodowy najemnik. Od chwili odzyskania wolno$ci doskonalit si¢ bez
przerwy w postugiwaniu bronig, ktorej uzywat najpierw jako chitopiec na Korsyce, a ktéra potem
przysporzyta mu niematej stawy w mrocznych uliczkach Algieru. Na przegubie lewej reki nosit
skorzany pas do ostrzenia brzytew. W wolnych chwilach odwracat go na drugg strong 1 przesuwat na
pies¢ — tak wtasnie uczynil teraz, w samolocie lecacym do Libreville. W prawej dtoni trzymatl n6z o
pietnastocentymetrowym ostrzu 1 koscianej rekojesci, ktorym potrafit postugiwac sig¢ tak szybko, ze
czesto udawato mu si¢ schowac¢ go do ukrytej w rekawie pochwy, jeszcze zanim ofiara zorientowata
si¢, ze zostala ugodzona. Klinga, 1 tak juz ostra jak brzytwa, przesuwata si¢ w jednostajnym rytmie po
skorzanym pasie. Ta czynno$¢ koita mu nerwy, irytujac jednoczesnie wszystkich dokota. Mimo to nikt
nigdy nie protestowal; tych, ktorzy go znali, nie zwodzil jego tagodny glos 1 smutny potusmiech.
Lepiej bylo nie wchodzi¢ mu w drogg.

Wecisnigty miedzy Langarottiego 1 Shannona siedziat najstarszy czlonek oddziatu. Kurt Semmler
byt Niemcem, miat czterdziesci lat 1 to wlasnie on wymyslit znak sktadajacy si¢ z trupiej gtowki 1
skrzyzowanych piszczeli, ktoéry nosili na mundurach zarowno jego koledzy, jak i ich afrykanscy
wychowankowie. On roéwniez oczyscit ponad siedmiokilometrowy odcinek z Zotnierzy rzadu
federalnego, oznaczajac lini¢ frontu ich glowami nabitymi na tyki. Przez nastgpny miesigc aktywnos¢
nieprzyjaciela w tym rejonie spadta niemal do zera. Urodzony w 1930 roku w rodzinie
monachijskiego inzyniera dorastat w hitlerowskich Niemczech. Jego ojciec, funkcjonariusz
Organizacji Todta, zginagt na froncie wschodnim.

W wieku pigtnastu lat, jako peten zapatu cztonek Hitlerjugend — po dwunastu latach rzadow
Fuhrera nie roznit si¢ ani troche od catej niemieckiej mtodziezy — zostal mianowany dowodca



niewielkiego oddziatu ztozonego z mtodszych od siebie dzieci i ponad siedemdziesi¢cioletnich
mezczyzn. Dysponowali jednym panzerfaustem i1 trzema przestarzatymi karabinami, ich zadanie za$
mialo polega¢ na powstrzymaniu czolgdbw generala Pattona. Rzecz jasna, zadanie nie zostato
wykonane, a Kurt spedzit lata mtodziencze w Bawarii pod okupacja znienawidzonych Amerykanow.
Nie poswiecat zbyt wiele czasu swojej matce, religijnej fanatyczce, ktora chciata, zeby zostat
ksiedzem. W wieku siedemnastu lat uciekt z domu, przekroczyt koto Strasburga francuska granice 1
zglosit si¢ do punktu werbunkowego Legii Cudzoziemskiej. Jego zadanie miato polega¢ na
wylapywaniu zbiegtych Niemcoéw 1 Belgow. Po roku spedzonym w Sidibel-Abbes zostat wystany
wraz z sitami ekspedycyjnymi do Indochin. W rok 1 jedno Dien Bien Phu p6zniej, juz bez ptuca, ktore
usungli mu chirurdzy w Danang, odestano go z powrotem do Francji, oszczgdzajac w ten sposob
koniecznosci ogladania ostatecznego upokorzenia w Hanoi. Po rekonwalescencji wystano go w 1958
roku do Algierii jako sierzanta najbardziej elitarnego oddziatu francuskiej armii kolonialnej, to
znaczy 1. Regimentu Spadochroniarzy Legii Cudzoziemskiej. Nalezat do nielicznych, ktdrzy ocaleli
po dwukrotnym, niemal catkowitym rozbiciu Regimentu w Indochinach. Powazat tylko dwdéch ludzi:
putkownika Rogera Faulques, dowodzacego Regimentem — wtedy jeszcze Kompanig — podczas
pierwsze] masakry, oraz komendanta le Bras, takze weterana, stojacego obecnie na czele Gwardii
Republikanskiej Gabonu i pilnujgcego, aby to zasobne w ztoza uranu panstwo nie znalazto si¢ poza
zasiegiem wpltywow Francji. Nawet putkownik Marc Rodin, dawny dowodca Semmlera, stracit jego
szacunek, kiedy OAS poniosta ostateczng kleske.

Semmler stuzyl w 1. Regimencie, kiedy jego oddzial zostal wybity niemal do nogi podczas
algierskiego puczu, a nast¢pnie rozwigzany przez Charles’a de Gaulle’a. Kurt podazyt za swoimi
francuskimi oficerami, ukrywat si¢, ale w 1962 roku zostat zdemaskowany w Marsylii 1 musial
odsiedzie¢ dwa lata w wiezieniu. Przed wyzszym wyrokiem uchronity go cztery rzedy bojowych
odznaczen na mundurze. Kiedy w 1964 roku wyszedt na wolnos¢ — po raz pierwszy od dwudziestu
lat jako cywil — byly towarzysz niedoli z celi zaproponowal mu wspolny udzial w operacjach
przemytniczych wokét Morza Srodziemnego. Przez kolejne trzy lata — nie liczac jednego roku,
spedzonego we wtoskim wigzieniu — przewozit alkohol, ztoto, a czasem bron z jednego konca
Morza Srédziemnego na drugi. Wiasnie zaczat sie dorabiaé sporej fortuny na nielegalnym handlu
papierosami miedzy Wtochami a Jugostawia, kiedy jego partner oszukat zar6wno sprzedajacych, jak
1 kupujacych, zwalit catg winge na Semmlera, po czym znikngt z pienigdzmi.

Scigany przez niezbyt pokojowo usposobionych dzentelmenéw, Semmler uciekt droga morska do
Hiszpanii, przesiadajac si¢ z autobusu do autobusu dotart do Lizbony, skontaktowal si¢ z
przyjacielem trudnigcym si¢ handlem bronig i1 przedostat si¢ do Afryki, by wzig¢ udziat w wojnie, o
ktorej czytat w gazetach. Shannon przyjal go do oddziatu z otwartymi ramionami, poniewaz Kurt ze
swoim szesnastoletnim doswiadczeniem wiedziat o walce w dzungli wigce] niz wszyscy pozostali
razem wzi¢ci. Teraz, podczas lotu do Libreville on takze zapadt w drzemkg.

Kiedy DC-4 rozpoczat pierwsze okrazenie nad lotniskiem, do $witu pozostaty jeszcze dwie
godziny. W kabinie ponad zawodzenie dzieci wybijal si¢ inny odglos, odgtos gwizdania. To gwizdal
Shannon. Jego koledzy wiedzieli, ze zawsze gwizdze przed 1 po akcji. Wiedzieli rowniez — bo sam
im to powiedzial — ze melodia nosi tytut ,,Hiszpanski Harlem”.

DC-4 dwukrotnie okrazyt port lotniczy w Libreville. Kiedy wreszcie stary samolot wyladowat i
dotoczyt si¢ do konca pasa, przed jego dzidob zajechal wojskowy jeep z dwoma francuskimi
oficerami. Jeden z nich dat znak van Cleefow1, zeby kotowat za nimi.

Dopiero gdy znalazl si¢ z dala od gtownego budynku portu lotniczego, pilot otrzymat sygnat, zeby
zatrzyma¢ maszyne, ale nie wylacza¢ silnikobw. W ciggu kilku sekund przystawiono do drzwi



metalowe schodki, a kiedy drugi pilot je otworzyt, ukazata si¢ w nich glowa w kepi. Francuz
zmarszczyt z obrzydzeniem nos, dostrzegltszy pieciu najemnikow skingt na nich, by zeszli za nim na
ptyte lotniska, a kiedy si¢ na niej znalezli, pozwolil drugiemu pilotowi zamkng¢ drzwi. DC-4
natychmiast potoczyt si¢ po betonie w kierunku gtéwnego budynku, gdzie grupa pielegniarek i lekarzy
z Francuskiego Czerwonego Krzyza czekata, by zaja¢ si¢ dzie¢mi. Najemnicy pomachali z
wdziecznosciag widocznej za szybg kabiny pilotow twarzy van Cleefa, a nastepnie ruszyli za
francuskim oficerem.

W baraku na skraju lotniska musieli spgdzi¢ godzing na bezczynnym oczekiwaniu. Co pewien
czas do wnetrza zagladali mtodzi Zolnierze, pragnacy zobaczy¢ na wtlasne oczy les Affreux,
Okrutnikow. Wreszcie zapiszczaly hamulce jeepa 1 z korytarza dobieglo stukanie obcaséw prezacych
si¢ na baczno$¢ zotnierzy. Drzwi otworzyly sie 1 do pomieszczenia wszedt wysoki rangg oficer o
ogorzalej surowej twarzy, w tropikalnym mundurze 1 kepi ze ztocistym otokiem. Shannon obrzucit
szybkim spojrzeniem zywe, czujne oczy, krotko ostrzyzone stalowoszare wlosy, odznake
spadochroniarza przypieta nad pigcioma rzedami baretek, a kiedy urzal, ze Semmler stangt w
postawie zasadniczej, z brodag wysunieta do przodu i dlonmi przycisnigtymi do szwow spodni
polowego munduru, natychmiast domyslit si¢, kim jest przybyty: byt to legendarny le Bras.

Weteran z Indochin i1 Algierii uscisngl wszystkim dionie, zatrzymujac si¢ nieco dtuzej przy
Semmlerze.

— Alors, Semmler? — powiedzial cicho, z lekkim u§miechem. — Wcigz w walce. Ale juz nie
adiutant, jak widze, tylko kapitan.

Semmler byt wyraznie zazenowany.

— Oui, mon commandant. .. pardon, mon colonel. Tylko chwilowo. Le Bras kilkakrotnie skingt w
zadumie glowa, po czym zwrocit si¢ do wszystkich:

— Oftrzymacie wygodne kwatery. Na pewno chcecie si¢ wykapac, ogoli¢ 1 co$ zjesc.
Przypuszczam, ze nie macie innych ubran, wi¢c zostang wam dostarczone. Obawiam si¢, ze przez
pewien czas nie bedziecie mogli opuszcza¢ kwater. To tylko §rodek ostrozno$ci, bo w miescie roi si¢
od dziennikarzy, a wy musicie unika¢ jakiegokolwiek kontaktu z nimi. Zostaniecie przewiezieni do
Europy, kiedy tylko bedzie to mozliwe.

Bylto to wszystko, co miat do powiedzenia. Podnidst prawa reke do daszka kepi 1 wyszedt.

Godzine pdzniej, po krotkiej podrdzy zamknigta cigzaroOwka, cata pigtka znalazta si¢ w swoich
kwaterach, to znaczy pigciu sypialniach na najwyzszym pietrze hotelu Gamba potozonego zaledwie
piecset metrow od budynku dworca lotniczego, daleko od centrum miasta. Wslizgneli si¢ tylnym
wejsciem, a towarzyszacy im mtody oficer powiedziat, ze positki beda im dostarczane do pokoi i1 ze
muszg w nich pozosta¢, dopoki nie otrzymaja nowych polecen. Zaopatrzyt ich takze w reczniki,
brzytwy, paste 1 szczoteczki do zgbdw, mydto oraz gabki. Zjawita si¢ 1 kawa, a mezczyzni z
westchnieniem ulgi zanurzyli si¢ w wannach z goragca woda. Byta to ich pierwsza prawdziwa kapiel
od ponad sze$ciu miesiecy.

W samo potudnie przyszedt wojskowy fryzjer i porucznik z nargczem spodni, koszul, bielizny,
skarpet, pizam oraz butow. Kazdy wybrat sobie to, co mu pasowalo, po czym porucznik zniknat z
reszta garderoby. Powrocit o pierwszej, prowadzac ze sobg czterech kelneréw z obiadem. Poradzit
najemnikom, zeby trzymali si¢ z dala od balkonow. Jezeli chca troche po¢wiczy¢, musza robi¢ to w
pokojach. Zapowiedziat tez, ze wieczorem przyniesie im co$ do czytania, cho¢ nie moze obiecaé, ze
beda to ksigzki 1 czasopisma angielskie albo w jezyku afrykanerskim. Po positku, ktoéry przewyzszat
wszystko, co jedli przez minione p6t roku, cata pigtka zwalita si¢ do 16zek 1 zapadta w gleboki sen.
Podczas gdy najemnicy chrapali na zdumiewajgco migkkich materacach w niewiarygodnie czystej



poscieli, van Cleef poderwat w gore dzidob swojego DC-4, przelecial kilka mil od hotelu Gamba 1 w
zapadajacym zmierzchu skierowal maszyne na poludnie, w strong Caprivi i Johannesburga. Jego
zadanie zostalo wykonane.

Spedzili cztery tygodnie na ostatnim pig¢trze hotelu. W tym czasie zainteresowanie prasy ich
osobami znacznie ostabto, a reporterzy wrdcili do redakcji, odwotani przez szefow, ktorzy nie
widzieli potrzeby utrzymywania ludzi w miejscu, gdzie nic si¢ nie dzialo. Ktorego$ wieczoru, nie
zapowiedziany, w hotelu Gamba zjawit si¢ kapitan ze sztabu komendanta le Brasa.

— Panowie, mam dla was nowin¢ — oznajmit z szerokim usmiechem. — Dzi§ w nocy lecicie do
Paryza. Oto bilety na samolot Air Afrique odlatujacy o dwudziestej trzeciej trzydziesci.

Pieciu mgzczyzn, $miertelnie znudzonych przymusowg bezczynno$cig, zareagowalo glo$nym
wybuchem radosci.

Podr6z do Paryza trwata dziesie¢ godzin, z przerwami w Douala 1 Nicei. Nazajutrz tuz przed
dziesiagta najemnicy wyszli w hatasliwy, zimny poranek na lotnisku le Bourget. Pozegnanie odbyto sie
w kawiarence dworca lotniczego. Dupree postanowit pojecha¢ autobusem na Orly 1 kupi¢ bilet na
najblizszy lot South African Airways do Johannesburga 1 Kapsztadu. Semmler takze mial zamiar udac
si¢ w tamtg strone, ale najpierw musiatl ztozy¢ wizyte w Monachium. Vlaminck powiedzial, ze na
Gare du Nord wsigdzie do pierwszego ekspresu odjezdzajacego do Brukseli, gdzie ztapie pociag do
Ostendy. Langarotti wybierat si¢ na Gare de Lyon, a stamtagd do Marsylii.

Postanowili, Ze bedg si¢ ze sobg kontaktowac, po czym spojrzeli na Shannona. Byt ich dowodcg i
na jego barkach spoczywat ci¢zar znalezienia im nowej pracy, nowej wojny. Z kolei, gdyby ktorys z
nich ustyszatl o jakiej$ interesujacej propozycji, powinien jak najszybciej zawiadomi¢ pozostatych, a
najlepsza skrzynkg kontaktowg bytby wtasnie Shannon.

— Przez jaki$ czas zostange w Paryzu — powiedzial. — Tutaj tatwiej znalez¢ jakas tymczasowa
robote nizw Londynie.

Wymienili adresy — poste restante albo nazwy lokali, gdzie zaprzyjazniony barman przekaze
wiadomos$¢ lub przechowa list do chwili, kiedy adresat wpadnie na drinka — po czym kazdy poszedt
W Swo0j3a strong.

Na lotnisku le Bourget nie czekal zaden dziennikarz, gdyz ich powrdt z Afryki byt otoczony Scista
tajemnicg. Mimo to komus udato si¢ o nim dowiedzie¢. Jaki§ cztowiek zaczepil Shannona przed
gtownym budynkiem dworca.

— Shannon!

Nazwisko zostalo wymowione z francuskim akcentem, zdecydowanie nieprzyjaznym tonem.
Shannon odwrocit si¢ 1 zmruzyl oczy na widok postaci stojacej dziesig¢ metrow przed nim.
Mezczyzna w grubym zielonym plaszczu byt tegi, miat dtugie, zwisajace wasy. Ruszyt w kierunku
Shannona 1 zatrzymat si¢ o jakie$ pot metra od niego. Sadzac po sposobie, w jaki obaj mezczyzni
patrzyli na siebie, nie darzyli si¢ chyba zbyt cieptymi uczuciami.

— Roux — powiedziat Shannon.

— A wigc wroécites — syknat Francuz.

— Tak. Wszyscy wrocilismy.

— Przegraliscie! — parsknat pogardliwie cztowiek nazwiskiem Roux.

— Nie mieliSmy wyboru — odpart Shannon.

— Dam ci radg, przyjacielu — powiedziat Francuz lodowatym tonem. — Wracaj do swojego
kraju. Nie zostawaj tutaj. Postgpisz bardzo glupio, jesli zostaniesz. To moje miasto. Jesli bedzie
mozna ztapa¢ jaki§ kontrakt, ja pierwszy si¢ o tym dowiem 1 to ja go zdobede. Potem sam dobiore
sobie ludzi.



Shannon nie odpowiedziat, tylko podszedt do pierwszej taksowki czekajacej przy krawezniku i
wrzucit bagaz na tylne siedzenie. Roux ruszyt za nim z twarza czerwong od gniewu.

— Postuchaj mnie, Shannon. Ostrzegam cig... Irlandczyk odwrdcit si¢ do niego.

— To ty mnie postuchaj, Roux. Zostang w Paryzu tak dtugo, jak bede chcial. Nie batem si¢ ciebie
w Kongu 1 nie boje¢ si¢ teraz, wigc mozesz si¢ wypchac.

Kiedy taksowka odjezdzata, Roux odprowadzit ja wscieklym spojrzeniem, po czym, mamroczac
co$ gniewnie pod nosem, poszedt w kierunku samochodu, ktory zostawil na parkingu. Wsiadtszy do
wozu przekrecit kluczyk w stacyjce, wrzucil bieg 1 znieruchomiat na dtuzsza chwile, gapiac sie przez
przednia szybe.

— Kiedys zabije tego drania... — mruknat, ale nawet ta mysl nie poprawita mu humoru.

2

Jack Mulrooney przekrecit swoje cielsko na ptociennym t6zku pod moskitiera 1 spojrzal na
wschod, gdzie nieprzenikniona do tej pory ciemno$¢ zaczeta si¢ powoli rozjasnia¢. Na razie rdéznica
byta niewielka — tyle ze zdotal dostrzec zarysy drzew rosngcych po drugiej stronie polany.
Zaciagnat si¢ papierosem, przeklal gltosno otaczajaca go dzungle, po czym, podobnie jak wszyscy
afrykanscy weterani, po raz kolejny zadat sobie pytanie, dlaczego wlasciwie zdecydowat si¢ wrocic
na ten zakazany kontynent.

Gdyby dobrze si¢ nad tym zastanowit, bez watpienia musiatby doj$s¢ do wniosku, Ze nie bytby w
stanie zamieszka¢ nigdzie indziej, a juz na pewno nie w Londynie czy w ogole w Wielkiej Brytanii.
Nie znosit miast, zakazéw 1 nakazow, podatkow 1 zimna. Jak wszyscy weterani, raz kochat Afryke,
raz jej nienawidzit, ale bylo jasne, ze przez minione ¢wier¢ wieku weszta mu na dobre w krew razem
z malarig, whisky 1 milionami owadzich ukgszen.

Przyjechat z Anglii w roku 1945, majac 25 lat, po pigciu latach pracy w charakterze mechanika w
RAF-ie, czgsciowo spedzonych w Takoradi, gdzie montowat przywozone w czgsciach spitfire’y 1
przygotowywat je do samodzielnych lotoéw okr¢zng droga do Afryki Wschodniej i na Bliski Wschod.
To bylo jego pierwsze spotkanie z Afryka. Po demobilizacji odebral nalezne pienigdze, w grudniu
1945 roku pozegnat zmarznigty, Zyjacy racjami zywnosciowymi Londyn 1 wsiadt na statek ptyngcy do
Afryki Zachodniej. Kto§ mu powiedzial, ze mozna tam zdoby¢ fortung¢. Fortuny nie zdobyt, ale
przemierzyl niemal caty kontynent 1 uzyskat niewielka koncesj¢ na wydobycie rudy cynku na
Plaskowyzu Benue, sto trzydziesci kilometrow od Jos w Nigerii. Trwata wtedy wojna na Malajach,
wiec ceny rudy poszty wyraznie w gore. Pracowat rami¢ w rami¢ z robotnikami z plemienia Tiv, a w
angielskim klubie, gdzie kolonialne damy spedzaly na plotkach ostatnie dni istnienia imperium,
mowito si¢, ze ,,stubylczal” 1 ze zachowuje si¢ w sposdb co najmniej naganny. I rzeczywiscie
Mulrooney zdecydowanie polubit afrykanski styl zycia. Polubit busz, polubit tez tubylcow, ktdérym
nie przeszkadzato, ze przeklina, wrzeszczy na nich 1 zada, Zeby ciezej pracowali. Moze dlatego, ze
popijat z nimi palmowe wino 1 przestrzegat plemiennych obyczajow. Nie zadzieral nosa. Jego
koncesja wygasta w roku 1960, mniej wigcej wtedy, kiedy Nigeria odzyskata niepodlegtos¢, wiec
zatrudnit si¢ jako najemny pracownik w firmie eksploatujgcej znacznie wigksze 1 bardzie; wydajne
zloze. Firma ta nazywata si¢ Manson Consolidated, a kiedy w 1962 roku 1 ta koncesja wygasla,
Mulrooney otrzymat statg posadg.

W wieku pigédziesigciu lat nadal byl wielkim, poteznie zbudowanym mezczyzng o grubych
kosciach 1 sile wotu. Miat ogromne rece, stwardniate 1 pokryte licznymi bliznami — pamigtkami po
wielu latach pracy w kopalni. Teraz przygtadzit jedng swoje zmierzwione siwe wtosy, druga
natomiast zdusit niedopatek w wilgotnej czerwonej ziemi pod t6zkiem. Robito si¢ coraz jasniej;
wkrotce nadejdzie swit. Po drugiej stronie polany kucharz zaczat roznieca¢ ogien w palenisku.



Mulrooney przedstawiat si¢ jako inzynier gornictwa, cho¢ nie ukonczyl ani studiow gorniczych,
ani inzynierskich. Mial za sobg tylko krotkie przeszkolenie oraz to, czego nie moglta zapewni¢ zadna
uczelnia — dwudziestopi¢cioletnie do§wiadczenie. Wydobywat ztoto w Witwatersrandzie 1 miedz w
okolicach Ndoli, w Somalii drazyt studnie w poszukiwaniu bezcennej wody, a w Sierra Leone
zajmowal si¢ zlozami diamentow. Miatl instynkt, ktory pozwalal mu wyczu¢ zaré6wno
niebezpieczenstwo zawalenia szybu, jak 1 bliskos¢ poktadow cennego kruszcu. Tak przynajmnie;
twierdzil, a kiedy wieczorem zgodnie ze swoim zwyczajem wypil w barze dwadziescia butelek
piwa, nie byto nikogo, kto odwazylby si¢ zakwestionowac jego stowa. Krotko moéwiac, byt jednym z
ostatnich autentycznych poszukiwaczy. Wiedzial, ze ManCon zleca mu drugorzedne zadania, w
dodatku takie, ktore wymagaty przebywania w dzikim buszu, z dala od cywilizacji, ale nie miat nic
przeciwko temu. Lubit pracowac samotnie, na odludziu — taki byt jego styl.

Najnowsze zlecenie z pewnoscig spetnialo te warunki. Od trzech miesiecy prowadzit
poszukiwania u podndza pasma Gor Krysztatowych, w niedostepnym rejonie republiki Zangaro,
matego panstewka potozonego na wybrzezu Afryki Zachodnie;.

Powiedziano mu, ze powinien skoncentrowac si¢ na terenie otaczajacym Krysztalowag Gorg.
Pasmo garbatych wzgorz wysokich na osiemset do tysigca metrow przecinalo w linii prostej caly
kraj, biegnac rownolegle do wybrzeza w odleglosci szes¢dziesieciu kilometrow od niego. Wzgdrza
oddzielaly nadbrzezng réwning od obszaré6w potozonych w glebi ladu. W tancuchu istniata tylko
jedna przerwa, przez ktdéra wiodla waska droga stanowigca jedyne polaczenie z wnetrzem kraju;
latem promienie tropikalnego stonca zamieniaty jej nawierzchni¢ w twardy beton, zimg ulewne
deszcze w trzgsawisko. Za gorami mieszkalo plemi¢ Vindu, Zyjace na poziomie epoki kamienia
tupanego, z ta tylko rdznica, ze postugiwalo si¢ wylacznie drewnianymi narzedziami. Mulrooney
bywat juz w réznych dziwnych miejscach, ale nigdy w zyciu nie widziat tak zacofanego kraju jak
Zangaro.

Gora, ktora uzyczyta swego imienia catemu pasmu, wznosita si¢ nieco poza gtownym tancuchem i
wcale nie byla najwyzsza. Przed czterdziestu laty samotny misjonarz, badajacy okolice, przeszedt na
drugg stron¢ przez jedyna dostepng przetecz, po czym skrecit na potudnie 1 po przebyciu trzydziestu
kilku kilometrow dostrzegl wzgorze wyraznie oddzielone od pozostatych. Poprzedniej nocy padat
deszcz, a raczej tropikalna ulewa, jedna z tych, dzigki ktorym w ciggu trzech zimowych miesiecy
suma opadow w tym rejonie przekraczata sze$éset centymetréw. Misjonarz odniost wrazenie, ze
wzgorze skrzy si¢ w promieniach porannego stonca 1 nazwat je Krysztalowg Gora, po czym
odnotowat ten fakt w swoim pamietniku. Dwa dni pozniej zostat zatluczony maczugami 1 zjedzony. Po
roku wojskowy patrol odnalazt jego pamietnik przechowywany w pobliskiej wiosce jako co§ w
rodzaju fetysza. Zotnierze spetnili obowiazek i zréwnali wioske z ziemia, a potem wrdcili na
wybrzeze, gdzie przekazali pamietnik towarzystwu misyjnemu. W ten sposob nazwa, ktorg misjonarz
nadal samotnemu wzgorzu, przetrwata, czego nie mozna powiedzie¢ o niczym, co cztowiek 6w dat z
siebie niewdzi¢cznemu Swiatu. P6Zniej ochrzczono tak cate pasmo gorskie.

Tym, co misjonarz dostrzegt w promieniach wschodzacego stonca, byly nie krysztaty, lecz
niezliczone strumyczki, sptywajace ze zbocza po nocnej ulewie. Woda sptywatla takze z pozostatych
wzgorz, ale byly one porosniete gesta dzungla, ktora z daleka przypominata puszysty zielony koc, a z
bliska parujagce piekto. Tylko to jedno wzgdrze blyszczato tysigcem strumyczkow, poniewaz
porastajgca je roslinno$¢ byta znacznie ubozsza. Ani misjonarz, ani inni biali, ktérzy widzieli je na
wtasne oczy, nie zastanowili sie¢, dlaczego tak jest.

Teraz, po trzech miesigcach spedzonych w parujacej dzungli otaczajacej Krysztatowa Gore,
Mulrooney wiedzial dlaczego.



Najpierw okrazyl gore 1 stwierdzit, ze wznosi si¢ ona nieco na uboczu, na wschod od gtownego
tancucha, a poniewaz nie doréwnuje wysoko$cig jego najwyzszym szczytom, jest praktycznie
niewidoczna od strony wybrzeza. Nie wyrdzniata si¢ tez niczym szczegolnym, tyle ze spltywato z niej
znacznie wiecej strumieni niz ze wzgorz ciggnacych sie ku pétnocy 1 potudniu.

Mutrooney policzyl wszystkie strumienie, zarowno na Krysztatlowe] Gorze, jak 1 na jej
sasiadkach. Nie bylo najmniejszej watpliwosci: po deszczu woda spltywata ze wszystkich wzgorz,
ale spora jej czes¢ wsigkala w ziemi¢. Inne goéry byly pokryte warstwa gleby mniej wigcej
szesciometrowej grubosci, natomiast Krysztalowa Gora nie miala jej prawie wcale. Zatrudnieni
przez niego robotnicy z plemienia Vindu wykonali dwadzie$cia odwiertow specjalnym §widrem, co
pozwolito ustali¢ zasadniczg roznice w grubosci warstwy gleby. Opierajac si¢ na tych danych
Mutrooney mogt zacza¢ zastanawiac si¢ nad przyczynami takiego stanu rzeczy.

Przez miliony lat glebe tworzyly kruszejace skaty 1 niesiony wiatrem pyt, 1 cho¢ kazdy deszcz
sptukiwal znaczng jej cze$¢ do strumieni, te za$ z kolei niosty jg do rzeki, a $cisle rzecz biorae do jej
ptytkiego rozlegtego ujscia, to jednak pewna iloS¢ zostawata na zboczu, wcisnigta w malenkie
szczeliny, nienaruszona przez ptyngca wode, ktdra wyztobita sobie w migkkiej skale wlasne Sciezki.
Te Sciezki staly si¢ pozniej korytami sezonowych strumieni, Ztobionymi coraz glebiej przez ulewne
deszcze. Niektore z nich znikly we wnetrzu gory, pozostawiajac nietknigta wierzchnig warstwe ziemi.
Z kazdym stuleciem 1 tysigcleciem warstwa ta stawata si¢ coraz grubsza. Wiatr 1 ptaki przynosity
nasiona, z ktorych wyrastaly ro§liny pomagajace swymi korzeniami utrzymac si¢ ziemi na stromych
7zboczach. Kiedy Mulrooney ujrzat wzgorza, bylto jej juz tyle, ze mogta wykarmi¢ potezne drzewa 1
wijace si¢ pngcza porastajace wszystkie stoki 1 wierzchotki.

Wszystkie z wyjatkiem jednego.

W tym wzgdrzu woda nie mogta wyztobi¢ kanatow, ktore potem zamieniaty si¢ w strumienie, ani
nie mogta wydrazy¢ tuneli w skatach. Dotyczylo to zwtlaszcza stromego wschodniego zbocza, od
strony ladu. Tutaj ziemia zebrata si¢ tylko w niewielkich niszach, teraz zaro$nietych kepami trawy,
krzewow 1 paproci splatanych na powierzchni nagich skal, ktére byly splukiwane regularnie
padajacymi kazdej zimy deszczami. Wiasnie te skrawki btyszczacej wilgoci dostrzegl na krotko przed
Smiercig nieszczesny misjonarz. To wzgdrze zostalo zbudowane =z innych, starszych,
nieporéwnywalnie twardszych skat niz te, ktore tworzyty pobliski tancuch wzniesien. Mulrooney
okrazyl gore 1 stwierdzit to ponad wszelka watpliwos¢. Zajelo mu to dwa tygodnie, a przy okazji
ustalit takze, ze ze stokow Krysztalowej Gory sptywa nie mniej niz siedemdziesigt strumieni.
Wiekszos¢ z nich taczyta si¢ w trzy duze potoki ptyngce na wschdd doling. Zauwazyt tez cos jeszcze:
gleba i flora na brzegach tych rzeczutek zdecydowanie réznity sie od tego, co mozna byto zobaczy¢ w
okolicy. Niektore odmiany drzew 1 krzewoéw w ogole nie wystgpowaty lub byly skarlate, mimo ze
gdzie indziej radzity sobie znakomicie.

Mulrooney sporzadzit doktadng mape okolicy, zaznaczajac bieg wszystkich siedemdziesieciu
strumieni. Pobieral prébki piasku 1 zwiru z ich koryt, zaczynajac od wierzchniej warstwy, a nastepnie
docierajac do skaty.

Za kazdym razem pobieral dwa pelne wiadra zwiru, wysypywat je na brezentowg ptachte, po
czym dzielit je na cztery rOwne czgsSci. Wyrzucatl dwie z nich, dwie pozostate za§ mieszal doktadnie,
ponownie dzielit na cztery cze$ci, nastgpnie za§ powtarzat kilkakrotnie caty proces, az wreszcie
zostawala mu reprezentatywna probka o wadze okoto poéttora kilograma. Po osuszeniu pakowat jg do
ptociennego woreczka, ten z kolei chowat do plastikowe;j torby, zawigzywat ja 1 opatrywal doktadng
informacja. W ciggu miesigca zebrat w pieciuset woreczkach ponad osiemset kilograméw piasku 1
zwiru z dna siedemdziesi¢ciu strumieni. Potem zajat si¢ gora.



Przypuszczal, ze badania laboratoryjne ujawnig w probkach obecnos¢ minimalnych ilosci cyny
wyplukanej przez wode w ciggu minionych tysigcleci. A jesli tak, to w Krysztatowej Gorze znajduja
si¢ poktady kasyterytow, czyli kamieni cynowych.

Podzielit gor¢ na sektory, starajac si¢ odkry¢ zrodta wszystkich strumieni oraz okresli¢ rodzaj
skaty, po ktérych sptywata woda w porze deszczowej. Nie mingl tydzien, a byt niemal pewny, ze we
wnetrzu gory nie ma jednolitego poktadu cyny, jest natomiast co$, co geolodzy nazywajg ztozem
rozproszonym. Wszedzie byty widoczne $lady krystalizacji. Pod cienkg warstwa roslinnosci znalazt
skaty pokryte gesta siatkg szerokich na centymetr zyl biatego kwarcu, przypominajacych rysunkiem
nabiegle krwig zylki na nosie pijaka.

Wszystko wokot swiadczyto o obecnosci cyny. Okrazywszy gore trzy razy utwierdzit si¢ w
przekonaniu o autentyczno$ci odkrycia. Za pomocg mtotka 1 dtuta w kilku miejscach wkuwat si¢
gleboko w skal¢ 1 za kazdym razem widziat doktadnie to samo. Ciemne przebarwienia w zytach
kwarcu $wiadczyly o obecnosci cyny.

Mogt teraz przystapi¢ do koncowego etapu roboty: zbierat probki biatego kwarcu, a dla
pewnosci takze ciemnej skaty, w ktorej si¢ znajdowaly. Po trzech miesigcach od chwili, kiedy po raz
pierwszy zaglebil si¢ w dziewiczy las na wschod od tancucha gorskiego, zadanie bylo zakonczone.
Mial dodatkowe osiemset kilogramow skat, ktore musiat przetransportowac na wybrzeze. Co trzy dni
przenoszono cze$¢ z pottorej tony probek do glownego obozu, gdzie Mulrooney lezat teraz pod
moskitierg, czekajac na §wit, 1 sktadano w stosy pod brezentowymi ptachtami.

Po $niadaniu z wioski powinni przyby¢ tragarze, ktorych zatrudnil poprzedniego dnia, aby
przeniesli jego skarby do kretej $ciezki, nie wiadomo dlaczego zwanej drogg, ktora taczyta wnetrze
kraju z wybrzezem. Tam, w wiosce, czekata na niego dwutonowa ci¢zarowka. Miat nadzieje, Ze nie
udato jej si¢ uruchomi¢ komu$ niepowotanemu; zabrat ze sobg nie tylko kluczyki, ale takze koputke
rodzielacza. Powinna dziata¢, jesli oczywiscie wiesniacy nie rozebrali jej na kawatki. Zaptacit
wodzowi, zeby mial na nig oko. Jadac zaladowang ci¢zaréwka, poprzedzany przez dwudziestu ludzi,
ktorych zadanie bedzie polegato na torowaniu drogi 1 pchaniu pojazdu pod gére, powinien dotrze¢ do
stolicy w ciggu trzech dni. Po wystaniu telegraficzne; wiadomos$ci do Londynu bedzie musiat
zaczeka¢ jeszcze kilka dni, zanim przyplynie po niego wyczarterowany przez firmeg statek. Najchgtniej
skrecitby na pdinoc 1 pojechat nadbrzezng szosg do sgsiedniej republiki, gdzie znajdowat si¢ port
lotniczy, z ktorego mogtby wysta¢ probki do kraju, ale umowa zawarta miedzy ManCon a rzadem
Zangaro nakazywata mu powrot do stolicy.

Jack Mulrooney dzwignat si¢ z polowego t67ka, rozsunat moskitiere 1 rykngt na kucharza:

— Hej, Dingaling! Co z moja kawa, do cholery?!

Kucharz z plemienia Vindu, ktérego znajomos$¢ angielskiego ograniczata si¢ do stowa ,kawa”,
wyszczerzyl zeby w uSmiechu 1 pomachat mu wesoto znad ogniska. Mulrooney ruszyt przez polang w
kierunku ptéciennego wiadra z woda, drapigc si¢ po spoconym torsie.

— Cholerna Afryka... — mruknat, ochlapujac sobie twarz i jednocze$nie oganiajac si¢ od
moskitow. Ale byl z siebie bardzo zadowolony. Nie ulegalo najmniejszej watpliwosci, ze znalazt
zarOwno ztoze naniesione, jak 1 rude cyny. Jedyny problem to sprawdzi¢, jaka bedzie zawartos¢
metalu w tonie skaty. Tona czystej cyny kosztowata obecnie okoto 3300 dolarow, wigc decyzja o
tym, czy w sercu dzungli powstanie kopalnia wyposazona w nowoczesny sprzet 1 zatrudniajgca setki
robotnikéw, nie méwigc juz o waskotorowej kolejce, ktéra musiataby potaczy¢ kopalnie z
wybrzezem, nalezatla do analitykow 1 specjalistow od ekonomii gornictwa. A tjudno bylo wyobrazi¢
sobie bardziej odludne 1 niedostepne miejsce. Jak zwykle o wszystkim zadecyduja funty, szylingi i
pensy. Taki juz jest ten Swiat. Mulrooney rozgnidtlt kolejnego moskita 1 wciggnat na siebie



bawelniang koszulke.

Sze§¢ dni podzniej Jack Mulrooney opart si¢ o reling matego przybrzeznego statku
wyczarterowanego przez firmeg 1 splunagt za burte, obserwujac oddalajacy si¢ brzeg Zangaro.

— Przeklete dranie!... — warknal ponuro. Na piersi 1 grzbiecie miat kilka fioletowych sincow,
jego policzek za$ zdobita krwawa szrama, rezultat uderzenia kolbg karabinu, jakie otrzymat, kiedy
hotel zostat zajety przez zotnierzy.

Przeniesienie probek z gltebi dzungli do wioski zajeto dwa dni, a potem przez jeszcze jeden dzien
1 cala noc pokonywat ci¢zaréwka nieprawdopodobnie wyboista, waska droge prowadzacy z gltebi
kraju na wybrzeze. W porze deszczowej na pewno by mu si¢ to nie udato, natomiast w porze suchej,
do ktorej zakonczenia pozostal jeszcze miesigc, na twardych jak beton garbach i koleinach ci¢zarowy
mercedes o mato nie rozpadtl si¢ na kawatki. Po trzech dniach Mulrooney zaptacil ludziom z
plemienia Vindu 1 wreszcie wjechal skrzypigcym samochodem na asfaltowg szose, zaczynajaca sie¢
doktadnie dwadziescia kilometréw przed stolica, a godzine pdzniej znalazt si¢ w hotelu.

,,Hotel” bylo okresleniem nieco na wyrost, gdyz po uzyskaniu przez Zangaro niepodlegtosci ten
reprezentacyjny niegdys budynek przeistoczyl si¢ w co§ w rodzaju domu noclegowego, ale
przynajmniej byt tam parking, gdzie Mulrooney zostawit starannie zamkni¢ta cigzarowke, po czym
wystal depesze. Zdazyt w ostatniej chwili. Sze$¢ godzin pdézniej wybuchto prawdziwe piekto. Z
rozkazu prezydenta zamknigto port i1 lotnisko oraz zerwano wszelka taczno$¢ ze Swiatem. Jack
dowiedziat si¢ o tym, kiedy do hotelu wpadta grupa Zotnierzy w tachmanach 1 wymachujac
trzymanymi za lufy karabinami zaczeta pladrowac pokoje. Dopytywanie si¢, czego chcg, mijato si¢ z
celem, gdyz wrzeszczeli w jakim$§ niezrozumiatym jezyku — cho¢ Mulrooneyow1 wydawato sie, ze
odroznia kilka stow w dialekcie Vindu, ktorym postugiwali si¢ jego robotnicy.

Otrzymat dwa uderzenia kolbg, po czym zamachnat si¢ piescig. Cios byl tak silny, ze najblizszy
zolnierz wylagdowal w potowie korytarza i1 rungt bez przytomnosci na podtoge, pozostatych natomiast
ogarngto prawdziwe szalenstwo. Na szczg$cie nie padty zadne strzaty, gtownie dlatego, ze zotnierze
woleli postugiwa¢ si¢ karabinami jak maczugami zamiast rozgryza¢ zasady dziatania tak
skomplikowanych mechanizméw, jak spusty 1 bezpieczniki.

Zawleczono go do najblizszego posterunku policji 1 przez nastepne dwa dni przetrzymywano w
podziemnej celi, na przemian wrzeszczac co$ lub catkowicie ignorujac jego obecno$¢. I tak miat
sporo szczescia, gdyz pewien szwajcarski biznesmen, jeden z nielicznych zagranicznych gosci, jacy
w ostatnim okresie odwiedzili republike, byl §wiadkiem aresztowania 1 powaznie zaniepokoit si¢
jego losem. Biznesmen 6w przejrzat rzeczy Mulrooneya, po czym zawiadomit ambasad¢ Szwajcarii
—jedng z szeSciu europejskich 1 potnocnoamerykanskich ambasad w miescie — a ta z kolei
zawiadomita ManCon.

Dwa dni pdzniej w porcie zjawit si¢ wystany przez zarzad spotki statek, a szwajcarski konsul
wynegocjowat zwolnienie Mulrooneya. Nie ulegato watpliwosci, ze wigzato si¢ to z jakas tapoéwka,
naturalnie zrefinansowang przez firm¢. Mimo to Jack Mulrooney nie posiadat si¢ z wsciektosci:
kiedy natychmiast po wyjsciu z aresztu udat si¢ na parking, zastat tam zdewastowang cigzarowke 1
probki rozsypane po catym placu. Wszystkie odtamki skal byly oznakowane, ale piasek, zwir 1
odpryski kwarcu przepadly bezpowrotnie. Na szczgScie okazalo sig, ze okoto piecdziesigciu
woreczkow pozostato nietknigtych, wiec zabrat je ze sobg na statek. Tuz przed wyjsciem w morze
cala jednostka zostata przeszukana od dziobu do rufy przez rozwrzeszczanych celnikéw, policjantow
1 zolnierzy, ktdrzy jednak nie raczyli nikogo poinformowac, czego wtasciwie szukaja.

Przerazony urzednik szwajcarskiej ambasady, ktory towarzyszyl Mulrooneyowi w drodze z
aresztu do hotelu, powiedziat mu, ze podobno dokonano proby zgladzenia prezydenta, a cate



zamieszanie jest zwigzane z poscigiem za wysokim oficerem, prawdopodobnie odpowiedzialnym za
organizacj¢ zamachu.

Cztery dni pézniej Jack Mulrooney, strzegacy ocalatych probek jak oka w glowie, przybyt na
poktadzie wynajetego samolotu do Luton w Anglii. Furgonetka zabrata woreczki ze skatami do
laboratorium w Watford, on za$, zbadany doktadnie przez zatrudnionego w firmie lekarza, otrzymat
zgode na rozpoczecie trzytygodniowego urlopu. Postanowit spedzi¢ go u siostry w Dulwich, ale juz
po tygodniu zaczat si¢ powaznie obawiac, ze umrze z nudow.

Doktadnie trzy tygodnie pozniej sir James Manson, kawaler Orderu Imperium Brytyjskiego,
prezes zarzadu 1 dyrektor wykonawczy spotki Manson Consolidated, odchylit si¢ do tylu w
skorzanym fotelu w swoim gabinecie na ostatnim, dziewigtym pi¢trze londynskiej siedziby firmy,
spojrzal jeszcze raz na lezacy przed nim raport, po czym westchnat donosnie.

— Dobry Boze...

Zaraz potem wstat zza ogromnego biurka, podszedt do szerokiego okna w potudniowe;j $cianie
pokoju 1 zapatrzyl si¢ w panoramg City, skrawek terenu potozonego w samym Srodku wiekowe]
stolicy, wbrew twierdzeniom zawistnych nadal bedacy sercem ogolnoswiatowego imperium
finansowego. Dla czg$ci maszerujacych razno ulicami zuczkéw w szarych eleganckich plaszczach 1
czarnych melonikach City bylo prawdopodobnie jedynie miejscem pracy — nudnej, meczacej,
wysysajace] z czlowieka najpierw jego mtodos¢, potem wiek dojrzaly, a wypuszczajacej go ze
swoich szpondéw dopiero u progu starosci. Dla innych, mtodych i petnych nadziei, byt to rajski ogrod
mozliwosci, w ktorym zaangazowanie 1 ci¢zka praca dawaly nadziej¢ na awans 1 poczucie
bezpieczenstwa. Romantycy bez watpienia widzieli w nim gltownie siedzibe wielkich kupcoéw
podréznikéw, pragmatycy najwiekszy rynek na §wiecie, a lewicujacy aktywisci zwigzkowi oaze
gnu$nosci, gdzie bogaci 1 bezwartoSciowi osobnicy, ktorych jedyna zastluga polegata na tym, ze
urodzili si¢ zamozni, ptawili si¢ w wyrafinowanych luksusach. James Manson byt cynikiem 1 realista.
Wiedzial, czym naprawde jest City: najzwyklejsza dzungla, w ktorej on byt jedng z panter.

Obdarzony naturg drapiezcy zdawatl sobie jednak spraweg z istnienia pewnych regut, ktoérych
nalezalo przestrzega¢ na uzytek publiczny. Wiedziat réwniez, ze tutaj, w City, podobnie jak w
polityce, obowiazuje tylko jedno przykazanie, jedenaste: Nie daj si¢ ztapaé. Sciste przestrzeganie
owych regul na uzytek publiczny dato mu miesigc temu tytut szlachecki. Wniosek w tej sprawie
zlozyta Partia Konserwatywna (oficjalnie za wktad w rozwoj przemystu, naprawde za$ za hojne
wspomaganie funduszu wyborczego partii podczas ostatnich wyborow), a zatwierdzil go gabinet
Wilsona, majac na wzgledzie poparcie Mansona dla dzialan rzadu w Nigerii. Przestrzegajac
natomiast jedenastego przykazania, dorobit si¢ ogromnej fortuny. Teraz, dysponujagc dwudziestoma
piecioma procentami udzialdw w spdice 1 urzedujac w luksusowo urzadzonym gabinecie, byt
wielokrotnym milionerem.

Liczyt sobie sze$¢dziesiat jeden lat, byl niski, agresywny 1 zbudowany jak czolg, a przy tym
odznaczal si¢ niestychanym temperamentem i manierami pirata, co niezmiernie podobato si¢
kobietom, budzac jednoczesnie lek u konkurentow. Mial doS¢ sprytu, zeby okazywac szacunek
ludziom stojacym na Swieczniku w $wiecie finansow 1 polityki, cho¢ zdawal sobie doskonale
sprawe, ze wiekszos¢ z nich jest pozbawiona jakichkolwiek zasad moralnych. Kilku takich wtasnie
ludzi wprowadzit do zarzadu spotki, w tym dwoch bylych ministrow z gabinetu konserwatystow.
Zaden z nich nie mial nic przeciwko sporym dodatkom do dyrektorskich pensji, wyptacanym na
Kajmanach lub Wyspach Bahama; Mansonowi obito si¢ o uszy, ze podczas pobytu w tych
egzotycznych okolicach jeden z bytlych ministréw urzadzat wystawne przyjecia, podczas ktorych,
ubrany jedynie w czepek 1 fartuszek stuzacej, obstugiwal panienki w obcistych, niekoniecznie



kompletnych skorzanych strojach. Manson byl bardzo zadowolony z obu politykdéw, gdyz majac ich w
zarzadzie spotki moégh korzysta¢ z ich wptywow 1 znajomosci, nie narazajac jednoczesnie na szwank
swego nieskazitelnego wizerunku. Opinia publiczna znata bowiem tych ludzi jako wybitnych mgzoéw
stanu. Tak wigc James Manson byl porzadnym cztowiekiem — naturalnie wedtug standardéw
londynskiego City, ktére nie miaty nic wspolnego z obowigzujagcymi reszte $wiata.

Osoby zainteresowane jego przesztoscig niczego nie mogty si¢ w niej dogrzeba¢. Niewiele byto
wiadomo o poczatkach jego kariery, a on wcale nie chcial zmienia¢ tego stanu rzeczy. Ujawnit tylko
tyle, ze jest synem maszynisty 1 ze urodzit si¢ w poblizu wielkich kopalni rud miedzi w Ndoli,
niegdys w Rodezji Potnocnej, a obecnie Zambii. Zdradzit takze, ze rozpoczat prace w gornictwie
jeszcze jako maly chtopiec 1 ze dorobit si¢ majatku na miedzi, ale nigdy nie zajaknat si¢ ani stowem
o tym, w jaki sposob tego dokonat.

A zrezygnowat z kopalni bardzo wczesnie, nie majac jeszcze dwudziestu lat, poniewaz zrozumiat,
ze ludzie, ktérzy ryzykuja zycie pracujgc pod ziemig wsrdd hatasliwych maszyn, nigdy nie zrobig
prawdziwych pienigdzy. Tych nalezato szuka¢ na powierzchni, znacznie wyzej niz w gabinetach
dyrektorow kopalfn. Jako nastolatek studiowal nocami ekonomig¢, szczegdlnie duzo uwagi
poswiecajac sposobom wykorzystywania 1 manipulowania pienigdzmi, 1 te jego nocne lektury
nauczyty go, ze obracajac akcjami przedsiebiorstw zajmujgcych si¢ wydobywaniem i przetwarzaniem
rud miedzi mozna w ciggu tygodnia zarobi¢ wiecej, niz pracujgc przez cate zycie pod ziemia.

Zaczal jako sprzedawca bezwartoSciowych akcji w Witwatersrandzie, uptynnit kilka
podejrzanych brylantow, rozpuscit troche plotek, ktore sktonity graczy gietdowych do siggniecia do
kieszeni, oraz wepchnat naiwnym klientom parg wyeksploatowanych dziatek. W ten sposob zdobyt
pierwsze wigksze pienigdze. Tuz po drugie; wojnie Swiatowej, jako trzydziestopieciolatek, znalazt
sic¢ w Londynie 1 wykorzystujac swoje wczesniejsze znajomosci posredniczyl w nabywaniu
ogromnych ilosci rudy miedzi przez odbudowujaca si¢ po wojennych zniszczeniach Wielka Brytanie,
a w roku 1948 zalozyl wtlasng firm¢ goérnicza. Jej akcje trafily na gietde w potowie lat
piecdziesiatych, inwestycje za$ po dalszych pigtnastu latach objety niemal caty §wiat. To on wtasnie
za premierostwa Harolda Macmillana wyczut powiew zblizajacych si¢ zmian na Czarnym Ladzie i
nawigzat kontakty ze spragnionymi wtadzy przywddcami nowych niepodleglych panstw, podczas gdy
wiekszos¢ rekindbw finansjery poswigcita si¢ walce o powstrzymanie ruchdw wyzwolenczych w
koloniach.

On 1 jego nowi przyjaciele — przywddcy dobrze si¢ rozumieli. Tamci doskonale wiedzieli, co
si¢ kryje za jego dotychczasowymi sukcesami, Manson zas zdawat sobie sprawe, ze okazywana przez
nich troska o los czarnych wspotbraci stanowi jedynie zastong dymng. Obie strony wiedziaty, na
czym zalezy partnerowi, tak wiec on pompowatl pienigdze na tajne szwajcarskie konta, oni za$
sprzedawali spotce Manson Consolidated koncesje po $§miesznie niskich cenach. ManCon rozkwitata
W coraz szybszym tempie.

James Manson nie omieszkiwat takze robi¢ pienigdzy wylacznie na wlasny rachunek. Jego
najnowsze osiggniecie nazywato si¢ Posejdon i bylo australijska firmg zajmujaca si¢ eksploatacja
zk6z niklu. Latem roku 1969, kiedy jedna akcja spotki kosztowata cztery szylingi, do Mansona dotarty
pogtoski o cennym odkryciu dokonanym przez ekipe poszukiwawcza w Srodkowej Australii, na
terenach objetych koncesja wydobywcza Posejdona. Manson postanowit zaryzykowac i zaptacit
pokazng sume, zeby uzyska¢ wglad w pierwsze raporty, jakie nadeszty z gtebi kontynentu. Z raportéw
tych wynikato, ze odkryto ogromne ztoza niklu. Co prawda nikiel wcale nie jest rzadkim surowcem i
na gietdach nigdy go nie brakuje, ale takie okolicznos$ci nie maja zadnego wptywu na reakcje graczy,
a to przeciez oni windujg kurs akcji, nie za§ inwestorzy. Manson skontaktowal si¢ ze swoim



szwajcarskim bankiem, nie rzucajaca si¢ w oczy instytucjg, o ktorej istnieniu $wiadczyta jedynie
zlota tabliczka niewiele wigksza od karty wizytowej, umieszczona w S$cianie obok solidnych
debowych drzwi przy jednej z bocznych uliczek w Zurychu. W Szwajcarii nie ma brokerdéw, wiec
wszystkich operacji gietdowych dokonuje si¢ za posrednictwem bankoéw. Manson poprosit doktora
Martina Steinhofera, szefa dziatu inwestycji banku Zwingli, aby ten zakupit w jego imieniu pig¢é
tysiecy akcji Posejdona. Szwajcarski bankier natychmiast przekazat stosowne instrukcje szanowane;j
londynskiej firmie brokerskiej Joseph Sebag & Co. W chwili dokonywania transakcji akcje
Posejdona kosztowaty piec szylingdbw za sztuke.

Burza rozpgtata si¢ pod koniec wrzesnia, kiedy podano do publicznej wiadomosci szacunkowg
wielkos$¢ australijskich zt6z niklu. Cena akcji natychmiast poszta w gore, a potem, za sprawg celowo
rozsiewanych plotek, zaczgta rosnag¢ w niestychanym tempie. Sir James Manson miat zamiar
rozpocza¢ sprzedaz w chwili, kiedy kurs wzro$nie do 50 funtow za sztuke, ale ruch w goére byl tak
szybki, 7ze postanowil jeszcze zaczekal. Wreszcie oszacowal, ze najwyzsza cena wyniesie 115
funtdéw, 1 polecit doktorowi Steinhoferowi przystapi¢ do sprzedazy akcji po 100 funtow. Szwajcarski
bankier pozbyt si¢ catlego pakietu, uzyskujac Srednig ceng 103 funty za sztuke. W rzeczywistosci
najwyzsze notowanie wyniosto 120 funtow, po czym przewazyt zdrowy rozsadek 1 cena spadta do 10
funtow. Manson nie czekat na najwyzszy kurs, gdyz doskonale zdawat sobie sprawe, ze najlepszym
okresem na rozpoczecie sprzedazy byt koncowy etap ruchu w gore, kiedy jest jeszcze mnostwo
kupujacych, a poza tym 1 tak zarobit na czysto rowne pdt miliona funtow, ktdére spoczywaty
bezpiecznie w banku Zwingli.

Tak si¢ sktada, ze kazdy brytyjski obywatel posiadajacy zagraniczne konto ma obowigzek
poinformowac¢ o tym Ministerstwo Skarbu, a zarobiwszy na czysto w ciggu szes¢dziesi¢ciu dni pot
miliona funtow powinien zaptaci¢ znaczny podatek dochodowy. Jednak doktor Steinhofer nie byt
obywatelem Wielkiej Brytanii, lecz Szwajcarii, 1 potrafit dochowa¢ tajemnicy. Po to wtasnie istniejg
szwajcarskie banki.

Tego lutowego popotudnia sir James Manson wrécit do biurka, usiadt w miekkim skorzanym
fotelu 1 jeszcze raz spojrzal na lezacy przed nim raport. Dostarczono mu go w duzej zapieczgtowanej
kopercie, z adnotacjg informujaca, ze zawartoS¢ jest przeznaczona wytacznie dla jego oczu. Pod
raportem widnial podpis doktora Gordona Chalmersa, szefa Wydziatu Map, Badan 1 Analiz Manson
Consollidated. Raport zawieral wyniki analiz probek dostarczonych trzy tygodnie temu przez
czlowieka nazwiskiem Mulrooney z jakiego$ afrykanskiego panstewka o nazwie Zangaro.

Doktor Chalmers nie lubit zbednych stow. Raport byt krotki 1 tresciwy. Mulrooney natrafil na
gore czy racze] wzgdrze o wysokosci okoto szeSciuset metréw 1 Srednicy podstawy nie
przekraczajacej tysigca metrow. Bylo ono potozone nieco na uboczu, w poblizu tancucha podobnych
wzgorz w glebi Zangaro. Tyle ze w jego wnetrzu znajdowato si¢ bogate, jednorodne ztoze mineratu
miliony lat starszego od piaskowcow i tupkdw, z ktorych byto zbudowane pobliskie pasmo.

Mulrooney znalazt liczne zyly kwarcu 1 na tej podstawie domyslit si¢ obecnosci cyny. Przywiozt
do Anglii probki tegoz kwarcu, okolicznych skat oraz nieco zwiru z dna sptywajacych ze wzgorza
strumien.

Istotnie, w zytach kwarcu stwierdzono obecno$¢ niewielkich ilosci cyny, ale najciekawszego
odkrycia dokonano podczas badan pozornie calkiem zwyczajnych skal. Otdéz wszystkie analizy
wykazaty, ze zarbwno w samej skale, jak 1 w Zwirze wydobytym z koryt strumieni, znajdujg si¢
drobne czasteczki niklu... oraz platyny. Do tej pory najbardzie; wydajne ztoza platyny na §wiecie
odkryto w Rustenbergu w Afryce Poludniowej; z jednej tony skaly uzyskiwano tam 0,25 uncji
drogocennego kruszczu. Szacunkowa wydajnos¢ ztoza odkrytego przez Mulrooneya wynosita 0,81



uncji z tony materiatu skalnego. Z wyrazami najwyzszego szacunku itd... Sir James Manson wiedziat
rownie dobrze jak wszyscy zajmujacy si¢ goérnictwem, ze platyna jest trzecim co do wartosci
metalem na Swiecie, jej aktualna cena za§ wynosi 130 dolaréw za uncje2. Zdawat sobie réwniez
doskonale sprawe, 1z w zwigzku z rosngcym zapotrzebowaniem jej cena powinna w ciggu
najblizszych trzech lat wzrosna¢ do 150 dolarow za uncje, a w ciggu dwoch nastepnych do ponad 200
dolarow. Watpliwe, czy osiggnie zawrotng cen¢ 300 dolarow za uncje, tak jak to si¢ stato w roku
1968.

Dokonat szybko kilku obliczen. Dwiescie piecdziesigt milionow metréw szesciennych skaty razy
dwie tony rowna si¢ pi¢ciuset milionom ton. Zaktadajac, ze §rednia wydajno$¢ wyniesie pot uncji z
tony, dawato to dwiescie piec¢dziesigt miliondw uncji. Nawet gdyby wiadomos¢ o odkryciu tak
wielkiego ztoza doprowadzita do spadku ceny do poziomu 90 dolaréw za uncje, 1 nawet gdyby koszty
wydobycia, transportu i przerdbki wyniosty pie¢dziesigt dolarow na uncje, to 1 tak oznaczato to... Sir
James Manson ponownie odchylit si¢ do tytu w fotelu 1 gwizdnat cicho.

— Moj Boze... Gora wartosci dziesigciu miliardow dolarow!

3

Platyna jest metalem 1, jak wszystkie metale, ma swojg ceng. Zasadniczy wpltyw na wysokos¢
ceny metalu majg dwa czynniki: to, czy jest niezastgpiony w niektdrych procesach produkcyjnych,
oraz to, jak czgsto wystepuje w przyrodzie. Platyna jest bardzo rzadkim metalem. Produkcja, jaka

trafia rocznie na rynki — nie liczac zapaséw, ktorych wysoko$¢ stanowi najscislej strzezong
tajemnice — nieznacznie przekracza pottora miliona uncji.
Zdecydowana wigkszo$S¢ — kto wie, czy nawet nie 95 procent — pochodzi z trzech Zrodet:

Republiki Poludniowej Afryki, Kanady 1 Rosji. Rosja, jak zwykle, jest najmniej chetna do
wspotpracy. Producenci starajg si¢ utrzyma¢ cen¢ na ustabilizowanym poziomie, przede wszystkim
po to, by moc czyni¢ dtugofalowe plany w dziedzinach inwestycji w nowy sprzet gorniczy 1 budowy
nowych kopaln, wiedzac, ze ziemia nie usunie im si¢ nagle spod ndg, co bez watpienia nastgpitoby w
przypadku, gdyby na rynek trafity nagle wielkie ilosci metalu. Rosjanie, magazynujacy nie znane
ilo$ci surowca, mogg sterowa¢ §wiatowymi cenami wedlug wlasnego uznania. Z pottora miliona
uncji, jakie trafiaja kazdego roku na swiatowe gietdy, 350 000 pochodzi wtasnie z Rosji. Oznacza to
23 do 24 procent udzialu w ogdlnym obrocie. Wystarczajgco duzo, by mie¢ ogromny wplyw na ceny
surowca. Kanada dostarcza okoto 200 000 uncji rocznie, przy czym cala jej produkcja pochodzi z
kopaln koncernu International Nickel 1 jest na pniu wykupywana przez Engelhard Industries ze
Stanow Zjednoczonych. Gdyby jednak Stany Zjednoczone zapragnety nagle kupi¢ wigcej, Kanada
miataby powazne ktopoty z dostawa.

Trzecim zrodtem jest Republika Potudniowej Afryki, produkujagca 950000 uncji rocznie, co
zapewnia jej dominacj¢ na rynku. Oprocz kopaln Impala, ktore w chwili, kiedy sir James Manson
siedziat przy biurku 1 rozmyslat nad pozycja platyny na $wiatowym rynku, dopiero zaczynaty
wydobycie, potentatem bylo zaglebie Rustenberg, dostarczajace sporo ponad polowe rocznej
swiatowej produkcji. Kopalnie w Rustenbergu znajdowaly si¢ pod wytaczng kontrolg Johannesburg
Consolidated, natomiast przerobkg surowca 1 jego dystrybucja zajmowata si¢ 1 nadal zajmuje
londynska firma Johnson-Matthey.

O tym wszystkim James Manson doskonale wiedzial. Cho¢ do chwili, kiedy raport Chalmersa
trafit na jego biurko, nie interesowat si¢ zbytnio platyng, wiedziat o niej tyle, ile neurochirurg wie o
pracy serca. Wiedziat takze, dlaczego szef Engelhard Industries, Charlie Engelhard, bardziej znany
opinii publicznej jako wtasciciel legendarnego konia wyscigowego ,,Nizynski”, wykupywal akcje
potudniowoafrykanskich przedsigbiorstw majacych jakikolwiek zwiazek z platyng. Ot6z dlatego, ze



wszystko wskazywato na to, iz w latach siedemdziesigtych Ameryka bedzie potrzebowata znacznie
wiecej tego drogocennego metalu, niz mogta go wyprodukowaé¢ Kanada. Manson byt tego catkowicie
pewien.

A konkretnym powodem, dla ktérego zuzycie platyny w Ameryce mialo w drugiej potowie lat
siedemdziesigtych wzrosng¢ dwu-, a nawet trzykrotnie, bytlo tak proste urzadzenie jak rura
wydechowa samochodu 1 dwa grozne stowa: ,,zanieczyszczenie powietrza”.

Jesli si¢ wzieto pod uwage uchwalone juz w Stanach prawa, drastycznie zaostrzajace przepisy o
ochronie srodowiska, oraz minimalne szans¢ na wynalezienie przed poczatkiem lat osiemdziesigtych
nowych ttumikow, ktére by nie zawieraty ani odrobiny szlachetnego metalu, tatwo bylo doj$¢ do
wniosku, ze juz wkrétce do wyprodukowania kazdego amerykanskiego samochodu bedzie trzeba pot
uncji czystej platyny. A to znaczy, ze Amerykanie bedg musieli kupi¢ péttora miliona uncji rocznie,
czyli tyle, ile wynosi aktualna §wiatowa produkcja. Tylko nie bardzo wiedza, od kogo tyle kupia.

James Manson chyba wiedzial, od kogo. Od niego. Poniewaz juz wkrotce w kazdym samochodzie
bedzie musiat znalez¢ si¢ platynowy katalizator, ktérego nie mozna niczym zastapi¢, a popyt na
platyng znacznie przekroczy podaz, cena powinna 0siggna¢ bardzo przyzwoity poziom.

Istniat tylko jeden problem. Musi mie¢ catkowita pewnos¢, ze tylko on, 1 nikt inny, uzyska prawo
eksploatacji Krysztatowej Gory. Ale jak to osiggnac¢?

Tradycyjny sposob polegat na odwiedzeniu kraju, w ktorym znajdowata si¢ gora, uzyskaniu
audiencji u prezydenta, pokazaniu mu raportu, a nastepnie zaproponowaniu uktadu, ktory
sprowadzalby si¢ do tego, ze ManCon otrzymuje wytaczne prawo eksploatacji ztoza, rzad procent od
zyskow, ktory pozwoli zapetni¢ pusty skarbiec kraju, a prezydent regularng, tlusta pensyjke
sptywajaca na konto w Szwajcarii.

Jednak w tym przypadku sprawa nie byta taka prosta. Przede wszystkim, gdyby jakakolwiek inna
kompania dowiedziala si¢ o zawartosci Krysztatlowej Gory, natychmiast przebitaby oferte Mansona.
Oprocz tego za$ nalezato si¢ liczy¢ z interwencja trzech stron zainteresowanych rozwinigciem
wtasnej produkcji platyny albo uniemozliwieniem jej komu$ na zawsze. Te strony to
Potudniowoafrykanczycy, Kanadyjczycy, a przede wszystkim Rosjanie. Pojawienie si¢ nowego,
obfitego zrédta platyny zmniejszytoby ich udziat do nieistotnych rozmiaréw 1 pozbawito waznego
instrumentu nacisku oraz znacznej cze$ci dochodow ptynacych z handlu drogocennym surowcem.

Mansonow1 wydawato si¢, ze styszal juz kiedy§ o Zangaro, ale panstewko to lezalo w tak
odleglym zakatku ziemi, ze prawie nic o nim nie wiedziat. Nalezato jak najpredze; uzupetni¢ ten
brak. Pochylit si¢ nad biurkiem i wcisngt guzik interkomu.

— Panno Cooke, czy moge panig prosic?

Zwracat si¢ do niej w ten sposob od siedmiu lat, czyli od chwili, kiedy zostata jego osobistg
sekretarka, a takze przez calg wczesniejsza dekade, podczas ktorej awansowala stopniowo zajmujac
biurka na coraz wyzszych pietrach. Przez ten czas nigdy nikomu nie przyszto do glowy, ze panna
Cooke moze miec jakies imi¢, cho¢ oczywiscie miata je. Brzmialo ono Marjory, ale ona nie
wygladata na osobe, do ktorej] mozna mowi¢ po imieniu. Mgzczyzni pewnie mowili tak do niej
jeszcze przed wojng, kiedy byta mtodg dziewczyng. By¢ moze wtedy, przed trzydziestu pigciu laty,
probowali z nig nawet flirtowac 1 szczypali jg w posladki. Ale to byto dawno. Pie¢ lat wojny, nocne
podroze rozklekotanym ambulansem przez zbombardowane, ptongce ulice, walka ze wspomnieniami
o pewnym zolnierzu, ktory nie wrocit z Dunkierki, a potem dwadziescia lat opieki nad chorg matka,
przykuta do t6zka tyrankg postugujaca si¢ tzami jako najgrozniejsza bronig, pozbawity panng Marjory
Cooke mtodosci oraz wszelkich cech, ktore by usprawiedliwiaty proby podszczypywama jej w
posladki. W piecdziesigtym czwartym roku zycia byta osobg skromnie ubrang, rzeczowg 1 powazng.



Praca w ManCon stanowita cel jej zycia, biurko na dziewigtym pietrze bylo jego sensem, a terier
dzielacy z nig t6zko w schludnym mieszkanku w Chigwell zastepowat i dziecko, 1 kochanka.

Dlatego wtasnie nikt nie méwil do niej Marjory. Mtodzi pracownicy nazywali ja zwiedlym
jabtkiem, a mtode sekretarki starym nietoperzem.

Pozostali, nie wytaczajac jej pracodawcy, sir Jamesa Mansona, o ktorym wiedziata wiecej niz
ktokolwiek mogtby przypuszczac, zwracali si¢ do niej ,,panno Cooke™.

Weszta przez drzwi z czerwonej buczyny, ktore po zamknigciu trudno byto odr6zni¢ od boazerii.

— Panno Cooke, wtasnie przypomnialem sobie, ze kilka miesigcy temu wystalismy kogos na
rekonesans do republiki Zangaro.

— Owszem, prosze pana. Zgadza sig¢.

— Widze, ze wie pani o tej sprawie?

Oczywiscie, ze wiedziata. Panna Cooke nie zapominata niczego, co cho¢ raz pojawito si¢ na jej
biurku.

— Tak, prosz¢ pana.

— To dobrze. W takim razie prosze¢ sprawdzi¢, kto zalatwiat nam zgode tamtejszego rzadu na
prowadzenie prac badawczych.

— Wszystko powinno by¢ w aktach, prosz¢ pana. Zaraz sprawdze. Wrocita po dziesigciu
minutach. Zajrzata najpierw do kalendarza,

w ktorym dokonywata wpiséw nazwisk i1 tematow spotkan, a nastgpnie sprawdzita uzyskang
informacj¢ w dziale personalnym.

— To byt pan Bryant, panie Manson. — Zerkneta na trzymang w r¢ku kartke. — Richard Bryant z
Wydziatu Kontraktow Zagranicznych.

— Przypuszczam, ze sporzadzit doktadny raport?

— Na pewno, prosz¢ pana. Takie mamy przepisy.

— W takim razie czy zechciataby pani odszuka¢ ten dokument?

Panna Cooke ponownie wyszta z gabinetu, a szef Manson Consolidated zapatrzyt si¢ przez wielka
szybe naprzeciwko biurka w panorame City, nad ktorym zapadat z wolna zmierzch. Na srodkowych
pietrach biurowcoéw zapalaly si¢ §wiatta — na nizszych pality si¢ przez caly dzien — ale wyzej
docierato jeszcze troche dziennego blasku, za mato jednak, by przy nim czyta¢. Sir James Manson
witaczyl lampe stojaca na biurku, odebrat od panny Cooke raport i zaczekal, az za kobietg zamkng si¢
drzwi gabinetu.

Raport Richarda Bryanta nosit date sprzed pot roku 1 byl napisany zwieztym stylem. Zgodnie z
poleceniem szefa Wydziatu Kontraktéw Zagranicznych Bryant poleciat do Clarence, stolicy Zangaro,
1 po tygodniu przymusowej bezczynnosci spedzonym w hotelu uzyskat wreszcie audiencje u ministra
zasobow naturalnych. W ciggu szesSciu dni przeprowadzil z nim trzy ‘ozmowy, az wreszcie otrzymat
zgode na to, by reprezentant ManCon w pojedynke przeprowadzil rekonesans na obszarach w gtebi
kraju, za pasmem Gor Krysztatowych. Firma celowo nie okreslita doktadnie terenu badan, aby da¢
swojemu wystannikow1 wieksza swobodg¢ dziatania. Po dtugich targach minister zrozumiat, ze nie ma
co liczy¢ na zaptate, jakiej poczatkowo zazadatl, jako Ze na razie nie stwierdzono obecnosci zadnych
cennych mineratéw, 1 ustalono cen¢ za koncesj¢. Suma wymieniona w dokumencie nieznacznie
przekraczala potowe¢ wynegocjowanej kwoty; reszta zostala przekazana na prywatne konto ministra.

I to wszystko. Jedyng wskazéwka, na ktorej podstawie mozna byto si¢ domysli¢, w jakiej czgsci
Swiata goscit Bryant, byla wzmianka o skorumpowanym ministrze. Chociaz, czy na pewno? —
zastanowit sie sir James Manson. Rownie dobrze mogtby by¢ w Waszyngtonie. Rdznica sprowadzata
si¢ do wysokosci tapowki.



Jeszcze raz pochylit si¢ 1 wiaczyl interkom.

— Panno Cooke, czy zechcialaby pani poprosi¢ do mnie pana Bryanta z Wydzialu Kontraktow
Zagranicznych? — Zaraz potem przeniost palec na sgsiedni przycisk. — Martin, wpadnij do mnie za
minutke, dobrze?

Martin Thorpe potrzebowat dwoch minut na dotarcie do gabinetu Mansona ze swego biura na
Osmym pigtrze. Zupelnie nie wygladal na finansowego geniusza ani na protegowanego
bezwzglednego drapiezcy w bezwzglednym 1 drapieznym Swiecie wielkiego przemystu. Wygladat
raczej jak kapitan druzyny rugby z dobrej szkoty publicznej — promieniujacy wdzigkiem, chiopigcy,
gtadko ogolony, o falujacych czarnych wtosach 1 ciemnobtekitnych oczach. Sekretarki mowity o nim
»apetyczny”’, natomiast dyrektorzy, ktorym sprzatal sprzed noséw niemal pewne zyski lub nasylat
kontrole udziatowcdéw pragnacych sprawdzi¢ zasadno$¢ niektdrych operacji gietdowych, uzywali
nieco mniej pochlebnych okreslen.

Pomimo swego wygladu Thorpe nigdy nie uczeszczat do szkoly publicznej ani nie byl
sportowcem. Nie potrafitby odrozni¢ czasu rekordzisty §wiata w biegu na dwiescie metrow od
sredniej dobowej temperatury powietrza, ale za to byl w stanie zapamie¢ta¢ catodzienne wahania
kursow akcji wszystkich firm majacych jakikolwiek zwigzek z Manson Consolidated. Miat
dwadziescia dziewie¢ lat, zapal 1 ambicje, jego lojalnos¢ za§ wobec firmy byla zagwarantowana
niezwykle wysokim wynagrodzeniem, nie liczac mozliwosci nawigzywania rozleglych kontaktoéw w
City, a takze Swiadomosci, Ze pracujac dla Mansona trafi na co$, co nazywat swojg ,,,wielkg szansg”.

Sir James schowat do szuflady raport z wynikami analiz probek dostarczonych przez Mulrooneya,
pozostawiajac na wierzchu jedynie relacje Bryanta. Kiedy jego pupil wszedt do gabinetu, obdarzyt
go przyjacielskim usmiechem.

— Martin, mam dla ciebie zadanie, ktore nalezy wykona¢ z zachowaniem maksymalnej dyskrecji.
To bardzo pilna sprawa 1 catkiem mozliwe, ze zajmie ci p6t nocy.

Sir James nigdy nie pytal, czyjego podopieczny ma jakie$ inne plany. Przy tak wysokiej pensji ta
kwestia nie miata najmniejszego znaczenia.

— W porzadku, prosze pana. Bede tylko musiat wykona¢ kilka telefondéw.

— To dobrze. Oto6z przegladajac stare raporty natrafilem na jeden, ktory mmnie szczegdlnie
zainteresowat. P6l roku temu nasz cztowiek z Wydziatu Kontraktow Zagranicznych zostat wystany do
Republiki Zangaro. Nie wiem dlaczego, a chcialbym si¢ dowiedzie¢. Czlowiek 6w uzyskat zgode
tamtejszego rzadu na wystanie jednoosobowej ekspedycji w celu zbadania zasobow naturalnych na
dziewiczych terenach w poblizu tancucha Gor Krysztatowych. Chee tez wiedzie¢, czy zarzad spotki
zostat poinformowany o tym fakcie.

— Zarzad?

— Tak jest. Czy zarzad wie, ze prowadzimy tam badania? Watpig¢, czy znajdziesz zapis o tym w
porzadku dziennym posiedzen. Pewnie bedziesz musiat przejrze¢ stenogramy, a w razie
jakichkolwiek niejasnych wzmianek na ten temat sprawdz dokumenty z catego roku. Dowiedz si¢
takze, kto 1 dlaczego zatwierdzil przed pot rokiem wyjazd Bryanta, a potem wystal tam inzyniera z
misjg badawcza. Ten inzynier nazywa si¢ Mulrooney. Chce wiedzie¢, co to za cztowiek, sprawdz to
w dziale personalnym. Czy wszystko jasne?

Thorpe nie ukrywat zdziwienia. Zadanie, ktore otrzymal, nie miato nic wspolnego z jego
zwyklymi obowigzkami.

— Naturalnie, ale przeciez panna Cooke zrobitaby to dwa razy szybciej ode mnie albo moglaby
zleci€¢ to komus z...

— Owszem, mogtaby, ale ja chce, zebys$ ty to zrobil. Jesli bedziesz przegladat teczki w dziale



personalnym lub dokumenty z posiedzen zarzadu, kazdy uzna, ze chodzi o jakie$ sprawy finansowe.
Dzigki temu sprawa zostanie utrzymana w tajemnicy.

Martinowi zaczgto wreszcie co$ Switac.

— Czy to znaczy... Mysli pan, ze oni co$ tam odkryli? Manson odwrocit si¢ 1 spojrzat przez okno
w niebo, ktore

tymczasem przybrato barwe atramentu, a potem na rzesiscie oswietlone budynki, petne brokerdw,
posrednikow, urzednikow, kupcoéw, prawnikow 1 ludzi tamigcych prawo, tesknie wyczekujacych
magicznej godziny siedemnastej trzydziesci.

— Niewazne — powiedziat szorstko do mtodego cztowieka za swoimi plecami. — Po prostu
zrob to.

Szeroko u$miechnigty Martin Thorpe wyslizgnat si¢ z gabinetu tylnym wyjsciem 1 zszedl po
schodach do swojego biura.

— Przebiegly dran... — mruknat pod nosem.

Manson wigczyt gorne os§wietlenie, po czym wrocit do biurka.

— Przyszedt pan Bryant, prosz¢ pana.

— Prosz¢ go wprowadzic.

Przeci¢tny urzednik Manson Consolidated moégt by¢ wezwany do gabinetu szefa z trzech
powodow. Aby wystucha¢ polecen lub osobi$cie odpowiedzie¢ na pytania sir Jamesa, czyli w
interesach. Aby zosta¢ potraktowanym jak szmata, co oznaczalo piekto. Wreszcie po to, by szef mogh
odegrac role dobrodusznego wujka, co dawato nadziej¢ na przysztosc.

Stojacy na progu gabinetu Richard Bryant, trzydziestodziewigcioletni mezczyzna, wykonujacy
kompetentnie swojg prace 1 pragnacy utrzymac ja mozliwie najdtuzej, doskonale zdawal sobie
spraweg, ze pierwszy powod raczej nie wchodzi w gre. Obawiat sie, ze chodzi o drugi, ale ku swej
ogromnej uldze stwierdzil, ze ma do czynienia z trzecim.

Sir James wyszedl mu naprzeciw z szerokim uSmiechem na twarzy.

— Witam, Bryant. Prosze wejs¢.

Bryant spetnit zyczenie szefa, a panna Cooke zamkneta za nim drzwi 1 wrécita za swoje biurko.

Sir James Manson wskazal pracownikowi jeden z rozlozystych foteli ustawionych w glebi
przestronnego gabinetu. Bryant, wcigz zastanawiajgc si¢, o co w tym wszystkim chodzi, usiadt
postusznie 1 zapadt si¢ w migkkie poduszki, Manson za$§ podszedt do przeciwleglej sciany 1 otworzyt
ukryte w boazerii drzwiczki znakomicie zaopatrzonego barku.

— Napijesz si¢, Bryant? Zdaje sig¢, ze stonce juz dawno zaszlo.

— Dzigkuje panu. Eee... szkocka, jesli mozna prosic.

— Dobry wybor. To moja ulubiona trucizna. Ja tez si¢ przytacze. Bryant zerknat na zegarek. Byta
za kwadrans piata, a przeniesiony

z tropikdbw zwyczaj picia alkoholu dopiero po zachodzie stonca miatl niewielka racje bytu w
zimowe londynskie popotludnia. Pamigtat jednak doskonale jakie§ biurowe przyjecie, podczas
ktorego sir James wyrazil si¢ pogardliwie o mezczyznach pijacych sherry 1 spedzit wieczor przy
kolejnych szklaneczkach szkockiej. Okazuje si¢, ze warto zwraca¢ uwage na takie szczegdly —
pomyslal Bryant, obserwujac szefa nalewajacego starg glenliet do dwoch krysztatowych szklanek.
Naturalnie nie bylo mowy o zadnym lodzie.

— Z woda? — zapytat Manson.

Bryant przyjrzat si¢ butelce.

— Nie, dzigkuje¢. To grzech rozcienczaé tak znakomity trunek. Manson skingt z aprobatg glowg 1
przyniost napelnione szklanki.



Przez dtuzsza chwile rozkoszowali si¢ smakiem starej whisky, az wreszcie sir James dostrzegt
niepokoj Bryanta 1 obdarzyt go uSmiechem rubasznego wujaszka.

— Nie ma si¢ pan czego obawia¢ — powiedzial. — Po prostu przegladalem stare raporty, ktore
zalegaty mi w szufladach, 1 przypadkowo natrafitem na panski. Widocznie zapomniatem zwroci¢ go
do akt pannie Cooke.

— MOoj raport? — zainteresowal si¢ Bryant.

— Tak, tak... Ten, ktory sporzadzit pan po powrocie z tego malego panstewka... Jak ono si¢
nazywa? Zangaro?

— Tak, prosze pana. Zangaro. To bylo po6t roku temu.

— Wiasnie. Doktadnie pot roku. Czytajac go ponownie, zwrocitem uwage, ze miat pan troche
probleméw z tym ministrem.

Bryant zaczat si¢ powoli odpreza¢. W pokoju byto ciepto, siedziat w wygodnym fotelu, a whisky
to przeciez najlepszy przyjaciek Usmiechnat si¢ na wspomnienie o minionych wydarzeniach.

— Ale mimo to uzyskatem zgode na zorganizowanie misji badawczej.

— Zgadza si¢ — potwierdzit sir James. — Gratuluj¢ panu. — On takze uSmiechngt si¢ do
wspomnien. — Kiedy$ robitem to samo co pan: wyruszatem na ryzykowne wyprawy, zeby zdoby¢
jaki$ apetyczny kasek. Nigdy jednak nie bytem w Afryce Zachodniej — to znaczy, w tamtych czasach.
Potem latalem tam wiele razy, ale dopiero wtedy, kiedy zaczeto si¢ to wszystko. — Zatoczyt reka
tuk, wskazujac, co miat na mysli méwiac ,,to wszystko”. — A teraz spedzam tu cate dnie, zagrzebany
po uszy w papierach — ciggnat. — Zazdroszcz¢ wam, mtodym, ze mozecie uganiac si¢ po swiecie 1
zatatwia¢ sprawy jak dawniej. Proszg opowiedzie¢ mi o swojej podrozy do Zangaro.

— To rzeczywiscie bylo jak za dawnych lat, prosz¢ pana. Przez caty czas myslalem, ze lada
chwila zobaczg dzikusow z poprzektuwanymi nosami.

— Doprawdy? Dobry Boze, c6z to za dziki kra;!

Sir James Manson odchylit nieco gtowe do tytu, dzigki czemu Bryant nie dostrzegt petnego uwagi
skupienia w spojrzeniu pracodawcy, catkowicie nie na miejscu wobec pozornie swobodnego tonu.

— Zgadza si¢, prosze pana. To zakazane miejsce, od uzyskania niepodlegtosci z kazdym rokiem
cofajace si¢ glebiej w sredniowiecze. — Przypomnial sobie, co szef powiedzial kiedys na zebraniu z
pracownikami firmy. — Zangaro to klasyczny przyktad na poparcie tezy, ze w wigkszosci nowo
powstatych afrykanskich panstw rzadza ludzie, ktérzy nie majg kwalifikacji wystarczajacych do
zarzadzania miejskim wysypiskiem $mieci. W rezultacie, rzecz jasna, cierpi przede wszystkim
przecietny obywatel.

Sir James poznat wlasne stowa, wiec tylko uSmiechnat si¢ lekko, wstat z fotela 1 podszedt do
okna, by spojrze¢ w dot na zattoczone ulice.

— Kto tamrzadzi? — zapytat cicho.

— Prezydent, a wtasciwie dyktator — odpart Bryant. Jego szklanka byta juz pusta. — Nazywa
si¢ Jean Kimba. Pi¢¢ lat temu wygrat pierwsze 1 jedyne wybory — niektorzy twierdza, ze za pomoca
terroru 1 czarOw rzucanych na elektorat. To naprawdg¢ zacofani ludzie, proszg pana. Wigkszos$¢ z nich
nie ma pojecia, na czym polegajg prawdziwe wybory. Teraz nie muszg juz zaprzata¢ sobie tym
glowy.

— Taki twardziel z tego Kimby?

— Nawet nie chodzi o to, prosz¢ pana. On jest po prostu szalony. To obtagkany megaloman, a do
tego prawdopodobnie paranoik. Rzadzi panstwem zupelnie sam, otoczony niewielka grupka
potakujacych zausznikow. Gdy go zawioda albo dadzg powod do podejrzen, 1aduja w celach starych
policyjnych koszar. Plotka gtosi, ze Kimba osobiscie takich torturuje. Jeszcze nikt nie wyszedl



stamtagd zywy.

— W jakim §wiecie przyszto nam zy¢, Bryant? [ pomysle¢, ze w Zgromadzeniu Ogdlnym ONZ oni
maja takie samo prawo glosu jak Wielka Brytania albo Ameryka! Z czyich rad korzysta przy
sprawowaniu rzgdow?

— Z niczyich, naturalnie jesli nie liczy¢ gtosow. Tak przynajmniej twierdza nieliczni biali, ktorzy
tam jeszcze zostali.

— Glosow? — powtorzyl ze zdziwieniem sir James.

— Tak, proszg pana. Twierdzi wszem 1 wobec, ze kieruja nim pozaziemskie glosy 1 ze czgsto
rozmawia z samym Bogiem. Ostatnio poinformowal nawet o tym caty korpus dyplomatyczny.

— Cos takiego! — mrukngt Manson, w dalszym ciggu spogladajac na ruchliwe ulice. — Czasem
wydaje mi si¢, ze popetniliSmy blad zaznajamiajac Afrykanczykow z koncepcja Boga. Teraz co
najmniej potowa ich przywddcodw uwaza si¢ za Jego osobistych przyjaciot.

— Poza tym rzadzac opiera si¢ na zabobonnym strachu. Ludzie widzag w nim wielkiego jujit,
czarownika czy kogo$ w tym rodzaju. Utrzymuje ich w ryzach dzi¢ki niestychanemu terrorowi.

— A co z zagranicznymi dyplomatami? — zapytat mezczyzna stojacy przy oknie.

— (Coz, starajg si¢ za bardzo nie wychyla¢. Wyglada na to, ze sg tak jak tubylcy przerazeni
wybrykami tego szalenca. Jest czym§ w rodzaju skrzyzowania szejka Abeida Karume z Zanzibaru,
Papy Doca Duvaliera z Haiti 1 Sekou Toure z Gwinei. Sir James plynnym ruchem odwrécit si¢ od
okna.

— Dlaczego Sekou Toure? — zapytal tagodnie.

— (Cobz... Kimba jest kim§ w rodzaju komunisty, prosz¢ pana. Zawsze darzyt Lumumbe
najwickszym powazaniem. Wtasnie dlatego Rosjanie maja w Zangaro tak wielkie wpltywy.
Wybudowali ogromng ambasade, a ich trawlery wywozg wigkszos$¢ eksportowej produkcji Zangaro.
Naturalnie w rzeczywistosci sg to nafaszerowane elektronika okrety szpiegowskie albo statki
zaopatrujace okrety podwodne. Pienigdze za te towary nie wptywajg na poprawe losu ludnosci, bo
wszystkie trafiajg na prywatne konto Kimby.

— Nie wyglada mi to na marksizm — zazartowal Manson. Bryant uSmiechnat si¢ szeroko.

— Marksizm konczy si¢ tam, gdzie zaczynajg pienigdze 1 tapowki — odpart. — Tak jak zwykle.

— A wigc powiada pan, Zze Rosjanie maja tam duze wpltywy? Moze jeszcze jedng whisky?

Stuchajac wyjasnien Bryanta, szef ManCon ponownie rozlat do szklanek cenny trunek.

— Tak, prosz¢ pana. Kimba nie ma pojecia, co si¢ dzieje na §wiecie poza jego krajem 1 kilkoma
pobliskimi panstewkami. Dlatego podczas negocjacji z zagranicznymi koncernami korzysta czasem z
ustug trzech doradcoOw pochodzacych z jego plemienia. Dwoch z nich studiowato w Moskwie, jeden
w Pekinie. Zdarza si¢ tez, ze kontaktuje si¢ bezposrednio z Rosjanami. Ktérego$ dnia rozmawiatem
w hotelowym barze z pewnym francuskim handlowcem. Twierdzit, Ze rosyjski ambasador lub ktorys
Z jego asystentow sg codziennymi gos¢mi w patacu prezydenckim.

Bryant zostat jeszcze dziesig¢ minut, ale Manson nie ustyszat od niego juz nic, co by go
interesowato. Dwadziescia po piatej pozbyl sie urzednika rownie gtadko, jak go przyjat, po czym
poprosit do siebie panng Cooke.

— Pracuje u nas inzynier nazwiskiem Jack Mulrooney — powiedzial. — Trzy miesigce temu
wrocil z wyczerpujacej wyprawy do Afryki, wiec mozliwe, ze przebywa jeszcze na urlopie. Prosze
skontaktowac¢ si¢ z nim w domu 1 poinformowac, ze oczekuje go jutro o dziesiagtej rano. Odszuka pani
takze doktora Gordona Chalmersa, szefa naszych laboratoriow. Powinien jeszcze by¢ w pracy, a jesli
juz wyszedt, to proszg ztapa¢ go w domu. Chce, zeby zjawil si¢ u mnie jutro o dwunastej. Prosze
odwota¢ wszystkie jutrzejsze spotkania, takze te wczesnopopotudniowe, bo chce wyjs¢ z



Chalmersem na lunch. Wtasciwie moze pani juz teraz zarezerwowac nam stolik u Wiltona na Bury
Street. To wszystko, dzigkuje pani. Niedtugo wychodze, wigc niech kierowca podjedzie za dziesigc
minut przed gldéwne wejscie. — Kiedy panna Cooke wyszta z gabinetu, Manson wcisngl jeszcze
jeden guzik interkomu.

— Simon, mozesz wpas¢ do mnie na chwile? — mruknat. Simon Endean, tak jak Martin Thorpe,
nie wygladat na tego, kim byt. Endean miat znakomite pochodzenie, nienaganne maniery i mentalnos¢
mordercy z East Endu. Jego ogtada i brutalnos¢ poparte byly sprytem. Potrzebowat kogos takiego jak
James Manson, podobnie jak James Manson, pnacy si¢ na szczyty kariery 1 walczacy o utrzymanie si¢
na gornym poktadzie todzi kapitalizmu, potrzebowat ustug kogo$ takiego jak Simon Endean.

Endean przypominal eleganckich bywalcow wytwornych kasyn londynskiego West Endu,
mtodych mezczyzn nadskakujacych wszystkim milionerom 1 maltretujgcych tancerki, ktore daty sig
zwies¢ ich elegancji. Roznica polegata na tym, ze dzigki swojej inteligencji Endean osiggnat wysoka
pozycje doradcy szefa naprawde¢ wielkiego, bardzo specyficznego kasyna.

W przeciwienstwie do Thorpe’a nie miat ambicji, aby zosta¢ multimilionerem. Uwazat, ze jeden
milion catkowicie zaspokoi jego potrzeby, tymczasem zas wystarczato mu zycie w cieniu Jamesa
Mansona. Dzigki temu miat pienigdze na szeSciopokojowy apartament, chevroleta corvette 1
dziewczynki.

On takze przyszedl z 6smego pietra 1 wkroczyt do gabinetu bocznymi drzwiami, usytuowanymi
naprzeciwko drzwi, z ktdrych korzystata panna Cooke oraz oficjalni goscie.

— Stucham pana?

— Simon, jutro id¢ na lunch z cziowiekiem nazwiskiem Gordon Chalmers. To szef naszego
laboratorium w Watford. Bedzie tu o dwunastej, ale przedtem muszg dosta¢ kompletng informacj¢ na
jego temat. Przede wszystkim teczke z dziatu personalnego, ale takze wszystko, co uda ci si¢ znaleZC.
Jaki jest w zyciu prywatnym, jak uktada mu si¢ zycie rodzinne, jakie mial niepowodzenia, a przede
wszystkim, czy ma pilne potrzeby finansowe znacznie przekraczajace jego zarobki. Takze
przekonania polityczne, jesli je ma. Wigkszo$¢ uczonych to lewicowcy, ale nie wszyscy. Jeszcze
dzisiaj pogadaj z Erringtonem z dziani personalnego, a potem przejrzyj teczke Chalmersa 1 zostaw mi
ja na biurku. Jutro z samego rana zajmij si¢ jego domem 1 znajomymi, 1 zadzwon do mnie nie pdzniej
niz za kwadrans dwunasta. Zrozumiate$s? Wiem, Ze to trudne zadanie, ale sprawa moze by¢ bardzo
wazna.

Endean przyjat polecenie z kamienng twarzg. Doskonale wiedzial, o co chodzi: sir James Manson
czesto potrzebowat informacji tego rodzaju, poniewaz nigdy nie stawat twarzag w twarz z innym
cztowiekiem — wszystko jedno, wrogiem czy przyjacielem — nie dysponujac szczegotowa wiedzg
na jego temat. Wielokrotnie wiasnie dzieki temu udato mu si¢ pokona¢ przeciwnika. Endean skinat
gtowa, wyszedt z gabinetu 1 skierowat si¢ prosto do dziatu personalnego.

Kiedy rolls-royce ruszyt sprzed wejscia do siedziby Manson Consolidated, wiozac swego
pasazera ku apartamentowi na drugim pi¢trze Arlington House zaraz za hotelem Ritz, goracej kapieli 1
obiadowi dostarczanemu z restauracji Caprice, sir James Manson rozpart si¢ wygodnie na tylnym
siedzeniu, po czym zapalit pierwsze tego wieczoru cygaro. Kierowca podal mu najswiezsze wydanie
Evening Standard. Na wysokosci stacji Charing Cross uwage Mansona zwrocita niewielka
informacja wci$nigta mi¢dzy rezultaty dzisiejszych gonitw. Przeczytat jg kilka razy, po czym oderwat
wzrok od gazety 1 popatrzyl przez szybe na sungce jeden za drugim samochody 1 skulonych pieszych,
drepczacych w lutowej] mzawce w kierunku stacji metra lub do autobusu po kolejnym ekscytujacym
dniu w City.

Kiedy tak wpatrywat si¢ w nich nie widzacym spojrzeniem, w jego umysle narodzit si¢ zalgzek



pomystu. Kto$ inny moze by si¢ roze§mial 1 odrzucit pomyst bez zastanowienia, ale sir James Manson
nie byt ,.kim$ innym”, tylko jednym z piratow dwudziestego wieku, w dodatku niezmiernie dumnym
ze swojej profesji. Tytut krétkiej informacji w wieczornej gazecie odnosit si¢ do malej afrykanskiej
republiki. Nie byto to Zangaro, ale jakie§ inne panstwo, o ktérym Manson nigdy wczesniej nie
styszal, gdyz nie miato zadnych bogactw naturalnych. Tytul brzmiat:
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Kiedy sir James zjawit si¢ pie¢ po dziewiatej w biurze, Martin Thorpe czekat juz w sekretariacie
1 wszedt za nim do gabinetu.

— Czego pan si¢ dowiedzial? — zapytal Manson, zdejmujac plaszcz z wielbtadzie; welny 1
wieszajac go do szafy. Thorpe wyciggnatl z kieszeni notes 1 zaczal odczytywaé rezultaty swoich
wieczornych badan.

— Rok temu wystaliSmy ekipe badawcza do panstwa polozonego na pdinocny wschod od
Zangaro. Towarzyszyt jej zespot zwiadu lotniczego wynajety od pewnej francuskiej firmy. Teren
objety rekonesansem znajduje si¢ w poblizu granicy Zangaro. Niestety, istnieje bardzo niewiele map
topograficznych tych obszarow, nie wspominajac juz o lotniczych, a wobec braku naziemnych
urzadzen naprowadzajacych pilot tracit wiele czasu na ustalenie swojego potozenia.

Pewnego dnia, przy wietrze znacznie silniejszym niz wynikato z prognoz, wykonat kilka
przelotow wzdluz catego obszaru wyznaczonego do badan, po czym, zadowolony z wykonania
zadania, wrécit do bazy. Nie wiedziat jednak o tym, ze silny wiatr zepchnal go z kursu az
szescdziesiagt kilometrow w glab terytorium Zangaro. Wyszto to na jaw dopiero po wywotaniu filmu.

— Kto to ustalit? Ta francuska firma?

— Nie, prosze pana. Oni tylko wywotali film 1 oddali nam go do analizy bez zadnych komentarzy,
tak jak byto ustalone. Identyfikacja sfotografowanych terenow zajmowali si¢ wylacznie nasi ludzie.
To oni zorientowali si¢, ze dostarczone zdjecia przedstawiajg obszar nie obje¢ty badaniami, poniewaz
dostrzegli na nich wyraznie widoczny tancuch gorski, a na obszarze, ktorym si¢ interesowalismy, nie
byto zadnych wzniesien. Odtozyli wiec fotografie na bok 1 przestali si¢ nimi zajmowac.

Troche pdzniej jakis bystrzak przyjrzal si¢ uwazniej zdjgeciom 1 zauwazyt, ze jedno ze wzgorz,
troche na wschod od glownego pasma, jest pokryte zupelnie inng szata roslinng. Z ziemi bardzo
trudno dostrzec rdéznicg, ale z wysokosci czterech kilometrow wida¢ ja jasno 1 wyraznie jak
kolorowe bile na stole.

— Wiem, na czym to polega — warknat sir James. — Proszg¢ moéwi¢ dale;.

— Przepraszam pana. Ja dowiedziatem si¢ o tym dopiero teraz... W kazdym razie kilka zdje¢
trafito do chiopcow z sekcji fotogeologicznej, a oni zrobili powigkszenia 1 potwierdzili, Zze na
niewielkim terenie obejmujacym samotne stozkowe wzgorze o wysokosci okoto szesciuset metrow,
roslinnos¢ jest zupetnie inna niz w okolicy. Raport trafit do szefa sekcji topograficznej, a on
zidentyfikowat pasmo jako Gory Krysztatowe, samotne wzniesienie za$§ jako Krysztatowg Gore, po
czym przekazat dokumentacj¢ do Wydziatu Kontraktow Zagranicznych, a Willoughby, szef Wydziatu,
wystal Bryanta, zeby zatatwit zgode na przeprowadzenie prac badawczych.

— Nic mi o tym nie powiedziat — zauwazyl Manson, siadajgc za biurkiem.

— Wystat notatke stuzbowa. Mam jg tutaj, proszg pana. Przebywal pan wtedy w Kanadzie 1 miat
wrdci¢ dopiero za miesigc. Willoughby zaznacza w niej wyraznie, ze nie nalezy wigzac z t3 sprawg
7zbyt wielkich nadziei, ale poniewaz przypadkiem uzyskaliémy material zdjeciowy, a sekcja
fotogeologiczna uwaza, ze musi istnie¢ jaki§ powod odmiennos$ci szaty roslinnej w tym rejonie, warto



zaryzykowac pewne wydatki. Sugeruje takze, ze bedzie to dobra okazja, zeby Bryant przeprowadzit
pierwsza samodzielng misj¢ 1 nabral troche doswiadczenia. Do tej pory zawsze towarzyszyt
Willoughby’ emu.

— Naprawde?

— No, prawie zawsze. Pt roku temu Bryant odebral wizg 1 wsiadt do samolotu. Zatatwienie
zezwolenia zajeto mu trzy tygodnie. Przed czterema miesigcami Wydziat Badan Ladowych zgodzit
si¢ odwota¢ z Ghany niewykwalifikowanego poszukiwacza nazwiskiem Jack Mulrooney 1 skierowac
go do Zangaro, pod warunkiem, Ze nie pociggnie to za sobg wiekszych kosztow. Nie pociagneto.
Mulrooney wrocit trzy tygodnie temu przywozac pottorej tony probek, ktore od razu trafity do
laboratorium w Watford.

— Bardzo dobrze — powiedzial sir James Manson po chwili milczenia. — Czy zarzad spotki
wie o tym wszystkim?
— Nie, prosze pana — stwierdzil stanowczo Thorpe. — To zbyt mato istotna sprawa.

Przejrzalem stenogramy posiedzen z calego minionego roku 1 sprawdzilem wszystkie dokumenty z
tego okresu, tacznie z notatkami 1 listami skierowanymi do cztonkow zarzadu. Nigdzie nie znalaziem
zadnej wzmianki na ten temat. Przedsiewzigcie miato tak niski budzet, ze nie zwrdcito niczyjej
uwagi, tym bardziej ze nie zostalo zgloszone przez Dziat Projektow, bo przeciez zdjecia lotnicze
dostalismy w prezencie od Francuzoéw 1 ich niedorozwinigtego pilota. Ta sprawa nigdy nie zaistniata
na wyzszym szczeblu. James Manson skinat gtowg z nie skrywang satysfakcja.

— To dobrze. A teraz Mulrooney. Czy to bystry facet? Thorpe podat mu teczke osobowg Jacka
Mulrooneya.

— Nie ma wyksztalcenia, ale za to ogromne praktyczne doswiadczenie. To szczwany lis, zna
Afryke jak wtasng kieszen.

Manson przejrzat teczke, szczegdlnie duzo uwagi poswiecajac opisowi kariery Mulrooneya w
firmie.

— Rzeczywiscie, nie brakuyje mu doswiadczenia... — mrukngl. — Nie nalezy nie docenia¢
afrykanskich weteranow — dodat glosniej. — Ja sam zaczynalem od obozu gorniczego w
Witwatersrandzie, ale wspigtem si¢ wyzej, a Mulrooney tam pozostat. Nigdy nie wolno traktowac
protekcjonalnie takich ludzi, bo moga by¢ bardzo uzyteczni, a czasem sg bardzo pojetni. —
Podzigkowat Martinowi, po czym mrukngt do siebie: — A teraz przekonajmy si¢, na ile pojetny jest
pan Mulrooney. — Wiaczyt interkom. — Panno Cooke, czy przyszedt pan Mulrooney?

— Tak, prosze¢ pana. Juz czeka.

— Prosze go wprowadzi¢.

Manson wyszedt naprzeciw swojemu pracownikowi, powital go ciepto 1 wskazat fotel, w ktorym
poprzedniego wieczoru siedzial Richard Bryant, a nastepnie poprosit panng Cooke o dwie kawy. O
tym, ze Mulrooney jest nami¢tnym kawoszem, dowiedzial si¢ z jego teczki personalne;.

W eleganckim londynskim gabinecie Jack Mulrooney wydawat si¢ rOwnie nie na miejscu jak
Martin Thorpe w sercu afrykanskiej dzungli. Nie bardzo wiedzial, co pocza¢ z wielkimi rekami,
wystajacymi z nieco za krotkich rekawow marynarki. Przed wyjsciem z domu przyczesat siwe wtosy
mokrym grzebieniem 1 zacigt si¢ przy goleniu. Byto to jego pierwsze spotkanie z szefem firmy. Sir
James starat si¢ jak mogt, zeby go troche rozluzni¢.

Kiedy panna Cooke weszta do gabinetu z tacg zastawiong porcelanowymi filizankami, dzbankiem
do kawy, dzbanuszkiem ze $mietang, cukiernicg oraz talerzem z ciasteczkami, ustyszata, jak jej
chlebodawca mowi do Irlandczyka:

— ...wlasnie chodzi, czlowieku. Masz za sobg to, czego ani ja, ani nikt inny nie zdota nauczy¢



tych chtoptasiow prosto z college’u: dwadziescia pie¢ lat haréwki przy wydobywaniu réznych
kamieni 1 tadowaniu ich na wézki.

Kazdy lubi by¢ docenianym, a ze Jack Mulrooney nie stanowil pod tym wzgledem wyjatku,
wyraznie pokrasnial i1 skingt gtlowa. Kiedy panna Cooke wyszla, sir James Manson wskazat na
delikatne filizanki.

— Popatrz na te skorupki. Kiedys pijalem kawe z porzadnych kubkow, a teraz przynosza mi takie
byle co. Pamigtam, jak pod koniec lat trzydziestych, a wigc chyba jeszcze zanim nadeszly twoje
czasy...

Mulrooney zostat peilng godzing 1 wyszedl z przeSwiadczeniem, ze jego szef to calkiem réwny
gos¢, wbrew temu, co styszal o nim do tej pory. Sir James Manson rowniez uznat, ze Mulrooney to
porzadny cztowiek — przynajmniej jesli chodzi o jego prace, ktdra polegata 1 zawsze miata polegac
na tupaniu skat bez zadawania pytan.

Tuz przed wyjsciem Jack utwierdzit go w tej opinii.

— Powiadam panu, tam musi by¢ cyna. Daje za to glowe. Problem polega tylko na tym, czy
optaci si¢ ja wydobywac.

Sir James poklepat go po ramieniu.

— Niech ci¢ o to glowa nie boli. Dowiemy sig, jak tylko otrzymamy wyniki badan z Watford. |
nie obawiaj si¢ — jesli okaze si¢, ze jest tam cho¢ jedna uncja, ktorg mozna dowiez¢ na wybrzeze po
kosztach nizszych od ceny rynkowej, wydostaniemy j3 1 dowieziemy. A co z tobg? Jaka czeka cie
teraz przygoda?

— Nie wiem, prosze¢ pana. Zostaly mi jeszcze trzy dni urlopu.

— Chcialbys$ znowu wyjecha¢ za granice? — zainteresowat si¢ sir James.

— Tak, prosze pana. Szczerze moéwiac, nie znosz¢ tego miasta, pogody 1 w ogole wszystkiego.

— Z powrotem do cieptego stonca, co? Styszatem, ze lubisz dziewicze rejony?

— Jasne. Tam mozna by¢ panem samego siebie. Manson usmiechnat sie.

— Rzeczywiscie... Masz racj¢. Niemal ci zazdroszcze. Co ja méwie, naprawde ci zazdroszczg!
Co6z, zobaczymy, co da si¢ zrobic.

Dwie minuty po wyjs$ciu Jacka Mulrooneya Manson polecit pannie Cooke odestac jego teczke do
dzialu personalnego, po czym zadzwonit do ksiggowosci i kazat wyptaci¢ mu jeszcze przed
najblizszym poniedziatkiem premi¢ w wysokosci 1000 funtow. Nastepnie polaczyt si¢ z
kierownikiem Wydziatu Badan Lagdowych.

— Wymien mi wszystkie operacje, ktore dopiero rozpoczates albo planujesz rozpocza¢ w ciggu
najblizszych dni — zazadal bez zadnych wstepow.

Byly trzy, w tym jedna na potnocy Kenii, w poblizu granicy z Somalig, gdzie stojace w zenicie
stonce smazy mozg jak jajko na patelni, nocny chtod Scina szpik w kamien, a bandyci grasujg
zarOwno w dzien, jak 1 w nocy. Zanosito si¢ na to, ze prace potrwaja co najmniej okoto roku 1
Wydziat Badan Ladowych otrzymat juz dwie rezygnacje potencjalnych kandydatow na t¢ placowke.

— Wyslij Mulrooneya — polecit sir James, po czym odtozyt stuchawke.

Zerkngt na zegar: jedenasta. Otworzyl teczke osobowg doktora Gordona Chalmersa,
pozostawiong wczoraj na biurku przez Endeana.

Chalmers ukonczyt z wyroznieniem londynska Szkole Gornicza, ktéra przypuszczalnie jest
najlepsza tego rodzaju uczelnig na §wiecie — cokolwiek by o tym sadzili absolwenci szkoty w
Witwatersrandzie. Uzyskat stopien magistra geologii 1 chemii, a w wieku dwudziestu kilku lat obronit
prace doktorska. Po pigciu latach spedzonych na uczelni w charakterze wyktadowcy podjat prace w
sekcji naukowej koncernu Rio Tinto Zinc, skad sze$¢ lat pdzniej zostat najzwyczajniej] w §wiecie



wykradziony przez Manson Consolidated, ktora zaproponowata mu znacznie wyzsze wynagrodzenie.
Od czterech lat byl szefem Wydziatu Naukowego firmy, lezacego na przedmiesciu Watford w
Hertfordshire, jednym z hrabstw graniczacych od potnocy z Londynem. Zdjecie z akt przedstawiato
niespetna czterdziestoletniego mezczyzng wpatrujacego si¢ w kamere znad gestej ryzej brody. Ubrany
w tweedowg marynarke 1 fioletowg koszulg, na szyi miat krzywo zawigzany welniany krawat.

Za dwadziescia pig¢ dwunasta rozlegt si¢ dzwonek prywatnego telefonu. Sir James Manson
podniost stuchawke 1 ustyszatl najpierw pikanie automatu, potem brzgknigcie wrzucanej monety,
wreszcie za$ gtos Endeana. Dzwonit ze stacji kolejowe; w Watford 1 mowit szybko przez réwno
dwie minuty. Kiedy skonczyt. Manson chrzagknat z uznaniem.

— Dobrze o tym wiedzie¢ — powiedziat. — Wracaj juz do Londynu. Mam dla ciebie nowe
zadanie. Chce dosta¢ szczegétowy raport na temat Republiki Zangaro. Tak, Zangaro. —
Przeliterowat nazwe. — Zacznij od samego odkrycia. Musze mie¢ wszystko: historie, geografie,
potozenie, ekonomi¢, uprawy, mineralogi¢, polityke 1 stopien rozwoju. Skoncentryj si¢ na dziesi¢ciu
latach poprzedzajacych uzyskanie niepodlegtosci i na wspotczesnosci. Chee otrzyma¢ doktadne
informacje o prezydencie, rzadzie, parlamencie, o ile majg tam co$ takiego, administracji, urzedach,
sadownictwie 1 partiach politycznych. Najwazniejsze sg trzy sprawy: pierwsza, to stopien
zaangazowania Rosjan 1 Chinczykow oraz ich wplyw na prezydenta, a takze pozycja miejscowych
komunistow. Druga, to zeby nikt, kto ma cho¢by najmniejszy zwigzek z tym krajem, nie dowiedziat
sie, Ze si¢ nim interesyjemy, wiec bron Boze nie le¢ tam osobiscie. I trzecia: nie wygadaj si¢ przed
nikim, ze jesteS z ManCon. Musisz wystepowac¢ pod przybranym nazwiskiem. Zrozumiates? To
dobrze. Zgto$ si¢ najwczesniej, jak bedziesz moglt, ale nie pdzniej niz za dwadziescia dni. Pobierz
pieniadze z ksiggowosci 1 zachowaj daleko idaca dyskrecje. Oficjalnie jeste§ na urlopie. Pdzniej
wszystko ci wynagrodzg.

Manson odtozyt stuchawke 1 potaczyl sie z Thorpe’em, by wyda¢ mu kolejne polecenia. Trzy
minuty pézniej Thorpe dotart na dziewigte pigtro 1 potozyt na biurku szefa dokument, ktorego ten
zazadat. Bylta to kopia listu.

Dziewig¢ pigter nizej doktor Gordon Chalmers wysiadl z takséwki na rogu Moorgate 1 zaptacit
kierowcy. Czut si¢ trochg nieswojo w ciemnym garniturze 1 ptaszczu, ale Peggy przekonata go, ze jest
to jedyny odpowiedni strdj na rozmowg 1 lunch z prezesem zarzadu firmy.

Zmierzajac ku wejsciu do siedziby Manson Consolidated zwrocit uwage na tytuly wystawionych
na stelazu Evening News 1 Evening Standard: RODZICE OFIAR THALIDOMIDU DOMAGAIJA SIE
ODSZKODOWAN. Wykrzywit usta w gorzkim grymasie, ale mimo to kupit obie gazety.

Artykuly rozwijaly informacje¢ przekazang w nagléwkach, cho¢ nie byly zbyt obszerne. Po
kolejnej, ciggnacej si¢ w nieskonczonos¢ rundzie rozmoéw miedzy reprezentantami rodzicéw ponad
czterystu dzieci urodzonych z cigzkimi wadami rozwojowymi spowodowanymi przez thalidomid,
ktory pojawit si¢ na rynku dziesie¢ lat wczesniej, a firmg produkujacg ten specyfik, negocjacje
ponownie utknety w martwym punkcie. Postanowiono, Zze rozmowy zostang wznowione ,,w
pOZniejszym terminie”.

Mysli Gordona Chalmersa pobiegly ku domow1 na przedmiesciu Watford, ku trzydziestoletniej, a
wygladajacej na ponad czterdziesci lat zonie, oraz ku Margaret, pozbawionej obu nog 1 jednej reki
Margaret, ktora wkrotce miata skonczy¢ dziewigé lat 1 potrzebowata pary sztucznych nog, a takze
specjalnie zbudowanego domu. Takiego, w jakim wreszcie udato im si¢ zamieszkaé, a ktorego splata
pochtaniata prawdziwg fortune.

— W poOzniejszym terminie. .. — parsknal nie bardzo wiadomo do kogo 1 cisnat gazety do kosza.
Rzadko czytywal popotudniowki. Wolal Guardiana, Private Eye oraz lewicujgca Tribune. Po



dziesigcioletnich obserwacjach walki toczonej przez grupe ubogich rodzicow z przemystowym
gigantem o nalezne im odszkodowania, Gordon Chalmers nie miat najlepszego zdania o wielkich
kapitalistach. Dziesi¢¢ minut pdzniej znalazt si¢ twarzg w twarz z jednym z najwigkszych.

Sir James Manson nie mogt ostabi¢ jego czujnosci rownie tatwo, jak uczynit to z Bryantem 1
Mulrooneyem. Uczony zacisngl palce na szklance z piwem 1 odpowiedziat spojrzeniem na spojrzenie.
Manson natychmiast zorientowat si¢ w sytuacji, wiec ledwo panna Cooke wreczyta mu jego whisky 1
wyszlta z gabinetu, przystapit do rzeczy.

— Przypuszczam, doktorze Chalmers, ze domysla si¢ pan, w jakiej sprawie zostat tu zaproszony?

— Owszem, prosze pana. Chodzi o raport w sprawie Krysztatowej Gory.

— Ot6éz to. Nawiasem moéwigc, mial pan catkowita stuszno$¢ przesytajac mi go w
zapieczetowanej kopercie.

Chalmers wzruszyt ramionami. Postgpit tak, poniewaz zgodnie z panujagcymi w firmie zwyczajami
wszystkie wyniki waznych badan powinny trafia¢ bezposrednio do prezesa zarzadu. Gdy zorientowat
si¢ w zawartosci probek, nie miat zadnych watpliwosci, jak powinien postapic.

— Chce zada¢ panu dwa pytania, na ktore musze uzyskac catkowicie jednoznaczne odpowiedzi
— powiedzial sir James. — Czy jest pan catkowicie pewien wyniku? Czy nie moze istnie¢ inne
wytlumaczenie wtasnie takich, a nie innych, rezultatow badan?

Chalmers nie byt ani zaskoczony, ani oburzony. Doskonale zdawat sobie sprawe, ze laicy nie
majacy nic wspolnego z magig nauki czesto kwestionowali ustalenia uczonych, najczesciej zarzucajac
im brak precyzji. Juz dawno temu zaprzestat prob wyjasniania podstaw swego rzemiosta.

— Absolutnie pewien. Po pierwsze, istnieje wiele testow pozwalajacych stwierdzi¢ obecnos¢
platyny. Zastosowatem je wszystkie, za kazdym razem uzyskujac identyczne wyniki. Po drugie, nie
poprzestatem na tym, ale powtorzylem wszystkie testy jeszcze raz. Teoretycznie jest mozliwe, zeby
ktos sztucznie wzbogacil sktad probek pobranych z koryt strumieni, ale z pewnoscig nie mogiby
zmieni¢ wewnetrzne] struktury skal. Dane, ktore przedstawilem w moim raporcie, sg nie do
podwazenia.

Sir James Manson wystuchat wyktadu z pelnym szacunkiem, po czym skinat z podziwem glowa.

— A ilu pracownikow panskiego laboratorium je zna?

— Nikt — stwierdzit stanowczo Chalmers.

— Nikt? — powtorzyl Manson. — Alez, doktorze, z pewnoscig ktorys z panskich asystentow...

Chalmers pociagnal tyk piwa 1 potrzasnat gtowa.

— Kiedy probki dotarty do laboratorium, zostaly natychmiast wstawione do magazynu.
Mulrooney dotaczyt do skrzyn notatke, w ktorej poinformowat o swoich podejrzeniach dotyczacych
obecnosci cyny. Poniewaz sprawa nie wygladata na skomplikowang, zlecitem ja jednemu z
mtodszych asystentdw, a ten, niezbyt jeszcze do§wiadczony, przeprowadzit standardowe testy majace
potwierdzi¢ ustalenia Mulrooneya. Kiedy uzyskal negatywny wynik, zawiadomit mnie 1 pokazat
rezultaty. Powtorzylem badanie, ale otrzymatem ten sam wynik, wiec wyglositem wyktad o tym, ze
nigdy nie nalezy si¢ sugerowac¢ niczyimi przypuszczeniami i1 polecitem mu wykona¢ kilka innych
testow, ktore takze nie daly zadnego rezultatu. Wkrotce potem wszyscy pracownicy laboratorium
wyszli do domu, ja jednak zostalem dtuzej, wiec bylem zupelnie sam, kiedy kolejce analizy datly
pozytywny wynik. Okoto pdinocy nie miatem juz najmniejszych watpliwosci, ze w probce pobranej z
dna strumienia znajdujg si¢ niewielkie ilo$ci platyny. Zamkngtem laboratorium 1 poszedtem do domu.

Nastepnego dnia zlecitem asystentowi inne zadanie 1 zabratem si¢ do pracy. Miatem do
dyspozycji sze$¢set woreczkow ze zwirem 1 piaskiem oraz siedemset kilogramow probek skat
pobranych w réznych miejscach gory. Dzigki zdjeciom dostarczonym przez Mulrooneya mogltem ja



sobie dokladnie wyobrazi¢. Tak jak napisalem w raporcie, platyna jest obecna we wszystkich
probkach.

Buntowniczym gestem podni6st szklanke z piwem 1 opréznit ja do dna.

Sir James Manson przez caty czas kiwal glowa, wpatrujac si¢ w naukowca z dobrze udawanym
podziwem.

— To niewiarygodne — powiedzial wreszcie. — Wiem o tym, ze wy, uczeni, lubicie pozostawac
na uboczu 1 nie angazowac si¢ w to, co robicie, ale chyba nawet pan powinien odczu¢ dreszcz
podniecenia. Przeciez wszystko wskazuje na to, ze odkryliSmy zupelnie nowe ogromne ztoze
niezwykle rzadko wystepujacego surowca! Czy wie pan, jak czesto zdarza si¢ co$ takiego? Raz na
dziesi¢c lat, a moze 1 rzadzie;j!

W rzeczywisto$ci Chalmers byl niezwykle podniecony odkryciem 1 dlatego wtasnie przez trzy
tygodnie pracowal dzien w dzien do pdznej nocy, zeby zbadaé wszystkie probki pobrane z
Krysztatowej Gory, ale nie miat zamiaru przyznac si¢ do tego.

— Istotnie, ManCon moze zrobi¢ na tym wielkie pienigdze — odpart, wzruszajgc ramionami.

— Niekoniecznie — odpart cicho James Manson. Dopiero teraz udato mu si¢ poruszyc
Chalmersa.

— Jak to? — zdziwit si¢ uczony. — Przeciez to prawdziwa fortuna!

— Fortuna zagrzebana w ziemi — powiedziat sir James, wstajac z fotela 1 podchodzac do okna.
— Problem polega na tym, czy 1 kto uzyska do niej dostep. Istnieje powazne niebezpieczenstwo, ze
zloze pozostanie nie wykorzystane przez wiele lat albo ze jego zawarto$¢ po wydobyciu trafi do
magazyndéw. Pozwoli pan, drogi doktorze, ze wprowadze go w problem...

Wprowadzenie doktora Chalmersa w problem zajelo prawie pot godziny, podczas ktorej sir
James mowil glownie o finansach i polityce, czyli o dziedzinach nie bedacych najmocniejszg strong

uczonego.

— Teraz wie pan juz wszystko — zakonczyt. — Wszystko wskazuje na to, ze jesli podamy do
publicznej wiadomosci informacj¢ o odkryciu ztoza, zostanie ono ofiarowane jak na tacy rosyjskiemu
rzadowi.

Doktor Chalmers, ktory osobiscie nie miat zadnych pretensji do rosyjskiego rzadu, wzruszyt
lekko ramionami.

— Nie jestem w stanie zmieni¢ faktow, prosze pana. Manson uniost brwi w udanym przerazeniu.

— Dobry Boze, oczywiscie, ze nie! — Zerknal na zegarek. — Juz prawie pierwsza — stwierdzit
ze zdziwieniem. — Przypuszczam, ze jest pan przynajmniej tak samo glodny jak ja. Proponuje,
zeby$my poszli na maty lunch.

Poczatkowo mial zamiar wzig¢ rollsa, ale po telefonie od Endeana z Watford 1 informacji od
miejscowego agenta prasowego o prenumeracie Tribune zdecydowatl si¢ na taksowke.

,Maty lunch” sktadat si¢ z pasztetu, omletu z truflami, zajagca w czerwonym winie oraz
biszkoptow. Zgodnie z przypuszczeniami Mansona Chalmers nie pochwalat podobnych zbytkow, ale
jednoczesnie miat znakomity apetyt. Poza tym nie mogl nie ulec podstawowemu prawu natury
polegajacemu na tym, ze smaczny 1 obfity positek wywotuje nastrd; zadowolenia, sytosci, euforii
oraz zmniejsza opory moralne. Manson liczyl rGwniez na to, ze zaprzysi¢zony zwolennik piwa okaze
si¢ nie przyzwyczajony do ciezkich czerwonych win, i rzeczywiscie: dwie butelki Cote du Rhone
sktonity Chalmersa do rozmowy o pracy, rodzinie i pogladach na §wiat.

Kiedy po raz pierwszy wspomniat o rodzinie i nowym domu, sir James Manson zauwazyl
mimochodem, z odpowiednio wspdiczuyjacg ming, ze rok temu widzial w telewizji Chalmersa
udzielajacego wywiadu na ulicy.



— Prosze mi wybaczy¢ — powiedziat. — Wczesniej nie mialem o niczym pojecia... Mysle o
panskiej dziewczynce. C6z za okropna tragedia...

Chalmers skingl glowa 1 zapatrzyt si¢ w obrus. Po chwili, najpierw z wyraZznymi oporami, a
potem coraz §mielej, zaczal opowiada¢ swojemu pracodawcy o Margaret.

— Ale pan i tak tego nie zrozumie — o$wiadczyt nagle.

— Moge sprobowac¢ — odparl tagodnie sir James. — Ja tez mam corke. Naturalnie, jest starsza
od panskie;.

Dziesig¢ minut pozniej, kiedy nastgpita przerwa w rozmowie, sir James Manson wyjat z kieszeni
zlozona kilkakrotnie kartke.

— Szczerze méwigc nie bardzo wiem, jak powinienem to zalatwic... — powiedzial z lekkim
zazenowaniem. — Wiem, podobnie jak wszyscy, ile czasu poswieca pan pracy dla firmy. Zdaje sobie
spraweg, ze czg¢sto zostaje pan w laboratorium do pdznej nocy i ze obcigzenia zwigzane z problemami
osobistymi muszg wywiera¢ znaczny wplyw zaré6wno na pana, jak i na panig Chalmers. Dzi$ rano
pozwolitem wiec sobie wyda¢ mojemu bankowi nastepujace polecenie...

Podat kopie listu Chalmersowi. List skierowany do dyrektora Coutts Bank byt krétki 1 tresciwy.
Manson prosit w nim, zeby pierwszego dnia kazdego miesigca przesytano pod domowy adres
doktora Gordona Chalmersa pi¢tnascie dziesi¢ciofuntowych banknotéw. Bank miat si¢ tym zajmowac
przez najblizsze dziesig¢ lat lub do chwili otrzymania innych polecen. Chalmers podniost wzrok na
twarz swego pracodawcy. Ujrzat na niej niepewnos¢ 1 zazenowanie.

— Dzigkuje panu — powiedziat cicho.

Sir James potozyt mu reke na ramieniu 1 potrzasnat nim lekko.

— Uwazam sprawe za zamknietg. Napije si¢ pan brandy?

W taksowce Manson zaproponowal, ze podrzuci Chalmersa na stacje, gdzie bedzie mogt wsigse
do pociagu do Watford.

— Musze jeszcze wroci¢ do biura 1 popracowac nad panskim raportem w sprawie Zangaro —
wyjasnit.

Chalmers spogladat przez szybe na samochody wyjezdzajace w pigtkowe popotudnie z Londynu.

— Co pan z tym zrobi? — zapytal.

— Jeszcze nie wiem. Rzecz jasna, wolatbym go nie wysyla¢. Przykro byloby patrze¢, jak takie
bogactwo wpada w obce regce, co z pewnoscig nastgpitoby, gdyby panski raport dotart do Zangaro.
Jednak predzej czy pdzniej bede musial im co$ przekazac.

Nastgpita dtuga przerwa w rozmowie, podczas ktorej taksOwka zajechata przed dworzec.

— Czy mogtbym co$ zrobi¢? — zapytat wreszcie uczony. Sir James Manson westchnat gleboko.

— Owszem — odpart spokojnym tonem. — Prosz¢ wyrzuci¢ probki dostarczone przez
Mulrooneya, jakby nie miaty Zadnej wartosci. Prosze tez zniszczy¢ wszystkie notatki z badan, a
nastepnie sporzadzi¢ doktadng kopie swojego raportu, wprowadzajac jedng zmiang: napisze pan, ze
testy yjawnity obecnos¢ §ladowych ilosci cyny 1 Zze szacunkowa wielko$¢ ztoza nie uzasadnia jego
eksploatacji. Nastepnie spali pan oryginat raportu i nigdy nie wspomni o nim ani stowem.

Taksowka zatrzymata sie przed wejsciem do hali dworcowej. Zaden z jej pasazeréw nie poruszyl
sig, wigc taksOwkarz odsunat plastikowg szybke dzielacg go od tylnych siedzen 1 zapytat:

— Czy to tu, psze pana?

— Daje¢ panu stowo honoru — dodat przyciszonym glosem sir James Manson — ze jak tylko
sytuacja polityczna w Zangaro ulegnie zmianie, ManCon wystagpi o koncesje 1 przystapi do
eksploatacji ztoza wedlug normalnych zasad.

Doktor Chalmers wysiadl z taksowki 1 spojrzat na swego pracodawce wceisnietego w kat.



— Nie jestem pewien, czy moge to zrobié, prosze pana — powiedzial. — Musze si¢ zastanowic.

Manson skingt gtowa.

— Oczywiscie. Wiem, ze zagdam od pana bardzo wiele. Moze porozmawiatby pan o tym z zong?
Ona na pewno zrozumie.

Nastepnie zatrzasngt drzwi 1 kazat taksowkarzowi zawiez¢ si¢ do City.

Wieczorem tego samego dnia sir James spotkal si¢ na obiedzie z urzednikiem Ministerstwa
Spraw Zagranicznych, po czym zabral go do swojego klubu. Nie byl to zaden z ekskluzywnych
klubow Londynu, gdyz Manson nie mial zamiaru szturmowac bastionow starego establishmentu 1
naraza¢ si¢ na przezycie goryczy porazki. Poza tym brakowalo mu czasu na towarzyskie podchody i
ogromnie irytowali go napuszeni idioci, jakich spotykat na szczycie kazdy, komu udalo si¢ tam
dotrze¢. Towarzyska strong jego Zycia zajmowala si¢ zona; tytul szlachecki okazal si¢ bardzo
uzyteczny, ale na tym koniec.

Gardzit Adrianem Goole’em, uwazajac go za pedantycznego ghupca. Wtasnie dlatego zaprosit go
na obiad. Drugim powodem byt fakt, ze Goole pracowat w Sekcji Wywiadu Gospodarczego
Ministerstwa Spraw Zagranicznych.

Przed wieloma laty, kiedy jego firma zaangazowata si¢ powaznie w Ghanie 1 Nigerii, Manson
przyjat zaproponowane mu miejsce w Komitecie d/s Afryki Zachodniej. Instytucja ta byla 1 jest
czym$ w rodzaju zwigzku zawodowego duzych firm majacych siedziby w Londynie 1 prowadzacych
interesy w zachodniej czesci Czarnego Ladu. Znacznie bardziej zainteresowany handlem 1 pieniedzmi
niz jego odpowiednik d/s Afryki Wschodniej, Komitet zaymowat si¢ zarowno wydarzeniami natury
ekonomicznej, jak i1 politycznej — zwtaszcza Zze najczgsciej okazywaty sie ze sobg $cisSle zwigzane
— chetnie stuzgc radg Ministerstwom Spraw Zagranicznych oraz d/s Wspolnoty Brytyjskiej.

Sir James Manson ujatby rzecz inaczej. Jego zdaniem Komitet d/s Afryki Zachodniej istniat po to,
aby sugerowac rzadowi, co nalezy zrobi¢ w tym rejonie $wiata, zeby zwigkszy¢ zyski angielskich
przedsiebiorstw. Mialby catkowita racj¢. Uczestniczyt przeciez w pracach Komitetu podczas wojny
domowej w Nigerii 1 styszal wypowiedzi przedstawicieli réznych bankow, koncernow gorniczych i
naftowych oraz firm handlowych optyacych za doprowadzeniem do szybkiego konca dzialan
wojennych, co moglto nastgpi¢ jedynie w przypadku zwycigstwa sit federalnych.

Zgodnie z przewidywaniami Komitet zasugerowat rzadowi, by udzielit wsparcia sitom
federalnym, naturalnie pod warunkiem, ze udowodnig one, iz potrafiag osiggnaé szybki sukces, 1
niemal jednoczesnie dostarczyl poufne dane potwierdzajace, ze tak jest w istocie. Potem czlonkowie
Komitetu rozsiedli si¢ wygodnie w fotelach 1 obserwowali, jak rzad Wielkiej Brytanii, za rada
Ministerstwa Spraw Zagranicznych, grzeznie po raz kolejny w afrykanskim bagnie. Zamiast sze$ciu,
wojna trwatla trzydziesci miesigcy. Zdegustowani biznesmeni byli gotowi nawet poprze¢ rokowania
zmierzajgce do zawarcia rozejmu, ale Harold Wilson predzej zgodzitby sie polecie¢ na Ksigzyc niz
przyzna¢ publicznie, ze wraz ze swymi wspoipracownikami popelnit jakis§ btad.

Manson ponidst woéwczas znaczne straty z powodu nieregularnej, zawieszanej co chwila
komunikacji kolejowej miedzy wybrzezem a obszarami potozonymi w glebi kraju, ale 1 tak byta to
btahostka w poréwnaniu z tym, co spotkato MacFazdeana z Shell-BP.

Niemal przez caty ten czas Adrian Goole petnit rol¢ oficera tacznikowego oddelegowanego przez
MSZ do pracy przy Komitecie. Teraz siedziat naprzeciwko Jamesa Mansona przy stoliku w kacie, z
mankietami koszuli wystajagcymi na przepisowe trzy centymetry 1 wyrazem twarzy majacym
swiadczy¢ o jak najlepszych intencjach.

Manson yjawnit mu cze$¢ prawdy, nie wspominajac jednak ani stowem o platynie. Poprzestat na
historii o odkryciu cyny, ale wielokrotnie zwigkszyt zasobno$¢ ztoza. Warto bytoby przystapi¢ do



jego eksploatacji, tylko co pocza¢ z powszechnie znanym uzaleznieniem prezydenta od rosyjskich
doradcow? Udziat rzadu w zyskach zapewnitby republice niemate dochody, a komu mogloby zaleze¢
na wzroscie sity Zangaro, ktore wtasciwie byto marionetka Rosjan? Goole stuchat go uwaznie z
zafrasowang, skupiong ming.

— To cholernie trudna sytuacja — stwierdzit ze wspdlczuciem. — Po raz kolejny czuje si¢
zmuszony podziwia¢ twoje polityczne wyczucie. W tej chwili Zangaro rzeczywiscie jest biedne i
nikomu nie znane, ale gdyby stato si¢ bogatym panstwem... Tak, masz racj¢. To prawdziwy problem.
Kiedy musisz przesta¢ im raport z badan 1 wyniki analiz probek?

— To nie ma znaczenia — mrukngl Manson. — Wczes$niej czy pdzniej 1 tak mnie to nie minie. W
tej chwili pytanie brzmi, co powinienem zrobi¢? Jesli pokaza wyniki Rosjanom, ich radca handlowy
natychmiast zorientuje si¢ w wielkosci ztoza. Oglosza przetarg, ktory wygra ten, kogo sobie wybiora,
dyktator wzbogaci si¢ w krotkim czasie 1 kto wie, jakie nowe problemy wynikng dla Zachodu?

Goole zastanowil si¢ gteboko.

— Pomyslalem sobie, ze wy w ministerstwie powinniscie o tym wiedzie¢ — dodat Manson.

— Tak, oczywiscie. Bardzo ci dzigkuj¢. — Goole byt pochtoniety wlasnymi myslami. —
Powiedz mi — odezwat si¢ po dtuzszej chwili — co by si¢ stato, gdybys wprowadzit drobne korekty
do wynikow badan przedstawionych w raporcie?

— Korekty?

— Wtasnie. Moglbys na przyktad obnizy¢ o potowe szacunkowg zawarto$¢ rudy cyny w tonie
skaty.

— Coz, wtedy koszty wydobycia wzrostyby tak bardzo, Ze eksploatacja okazalaby sig
nieoptacalna.

— A probki moglyby pochodzi¢ z obszaru oddalonego na przyktad o mil¢ albo dwie? — ciggnat
Goole.

— Przypuszczam, ze tak. Ale nasz wystannik przystat probki o najwyzszej zawartosci cyny.

— Zaloézmy jednak, ze tego nie zrobil — nie ustgpowal Goole. — Gdyby pobrat je mile dalej,
zawarto$¢ cyny bylaby o potowe nizsza?

— Moze nawet wigcej niz o polowe. Ale on prowadzil badania akurat tam, gdzie prowadzil, a
nie gdzie indziej.

— Pod kontrolg? — zainteresowat si¢ Goole.

— Nie. Zupetnie sam.

— I nie pozostawil po sobie zadnych sladow?

— Nie. Tylko troch¢ potupanych skat, ktore dawno zarosty krzakami. Poza tym tam nie ma
zywego ducha. To prawdziwy koniec §wiata. — Umilkl na chwile, po czym zapalit cygaro. — Wiesz
co, Goole? Jestes cholernie tebskim facetem. Kelner! Poprosimy jeszcze dwie brandy.

Pozegnali si¢ w doskonalych nastrojach na stopniach klubu. Odzwierny wezwat dla Goole’a
taksowke, ktora miata odwiez¢ go do oczekujacej w Holland Park Zony.

— Jeszcze jedno — powiedzial urzednik Ministerstwa Spraw Zagranicznych od drzwi
samochodu. — Nikomu ani stowa o tej sprawie. Naturalnie bed¢ musiat sporzadzi¢ tajng notatke, ale
wszystko zostaje miedzy tobg a ministerstwem.

— Naturalnie — odpart Manson.

— Jestem ci bardzo wdzigeczny, ze uznate$ za stosowne mnie poinformowacé. Nawet nie masz
pojecia, o ile tatwiej pracowac nam, specjalistom od polityki, kiedy wiemy, co si¢ dzieje w
ekonomii. Bede mial na oku to Zangaro 1 jesli co$ zacznie si¢ tam dzia¢, dowiesz si¢ o tym pierwszy.
Dobrej nocy.



Sir James Manson odprowadzit wzrokiem taksowke, po czym dal znak kierowcy swego rolls-
royce’a.

— ,,Dowiesz si¢ o tym pierwszy...” — powtorzyl, przedrzezniajac Goole’a. — Masz racje,
chtopcze. Przede wszystkim dlatego, Ze ja to zaczng.

Zajrzat do samochodu przez okno po stronie pasazera i powiedzial do Craddocka, swojego
kierowcy:

— Gdyby nasze imperium budowaly takie zaszczane chloptasie jak on, prawdopodobnie wtasnie
konczylibySmy kolonizacje wyspy Wight3.

— Ma pan catkowitg racje, prosze pana — odpart Craddock. Kiedy jego pryncypatl usadowit sie
na tylnym siedzeniu limuzyny, szofer odsunat dzielacg ich szybke.

— Gloucestershire, prosze pana?

— Gloucestershire, Craddock.

Limuzyna zawrécita raptownie 1 w padajgce] mzawce pomkneta Park Lane w kierunku autostrady
A40, wiozac sir Jamesa Mansona ku rezydencji o dziesigciu sypialniach, ktorg trzy lata wczesniej
wdzigczny zarzad spotki kupit mu za okragla sume 250 000 funtdéw. W rezydencji czekaty na niego
zona 1 dziewigtnastoletnia corka, ale te zdobyl zupetnie samodzielnie.

Godzine pozniej Gordon Chalmers lezal u boku zony, zmeczony 1 wscieklty po toczacej si¢ od
dwoch godzin sprzeczce. Peggy Chalmers utozylta si¢ na plecach 1 wpatrywata w sufit.

— Nie mogg tego zrobi¢ — powtorzyt Chalmers po raz nie wiadomo ktory. — Nie moge tak po
prostu sfatszowac raportu tylko po to, zeby cholerny James Manson zarobit wigcej pieniedzy!

Odpowiedzialo mu milczenie. Od chwili, kiedy Peggy przeczytata kopi¢ listu Mansona do banku 1
dowiedziata si¢ o warunkach ich bezpieczenstwa finansowego, watkowali t¢ sprawe niemal bez
przerwy.

— A jakie to ma znaczenie? — ustyszat wreszcie obok siebie glos z ciemnosci. — Jesli si¢ nad
tym zastanowi¢, to jakie to ma znaczenie? Sprawa sprowadza si¢ tylko do tego, kto dostanie
koncesj¢: on, Rosjanie czy jeszcze ktos inny. I czy ceny wzrosng, czy spadng. Kto si¢ tym przejmuje?
Przeciez to tylko skaty i ruda metalu.

Peggy Chalmers odwrocita si¢ na brzuch, polozyla glowe na piersi meza 1 wpatrzyta si¢ w
majaczacy w mroku zarys jego twarzy. Nocny wiatr szarpat gateziami starego wigzu, w ktérego
cieniu zbudowali nowy dom ze specjalnymi udogodnieniami dla ich kalekiej coreczki. Kiedy Peggy
przemowita ponownie, w jej glosie dato si¢ styszec rozpaczliwe btaganie.

— Margaret nie jest kawatkiem skaty, a ja nie jestem grudka metalu. Potrzebujemy tych
pienigdzy, Gordon. Potrzebujemy ich teraz 1 bedziemy potrzebowaé przez nastepne dziesigé lat.
Kochanie, prosz¢ cig, cho¢ ten jeden jedyny raz zrezygnuj z napisania zgrabnego listu do Tribune albo
Private Eye 1 zrob, czego on chce!

Gordon Chalmers przez dtuzsza chwile spogladatl w szczeling uchylonego okna widoczng mi¢dzy
zastonami.

— W porzadku — powiedziat wreszcie.

— Zrobisz to?

— Zrobig, do cholery!

— Przysiegasz, kochanie? Dajesz mi stowo? Znowu dtuga cisza.

— Daje ci stowo... — rozlegt si¢ wreszcie ledwo styszalny szept. Przycisneta mocno gtowe do
jego owlosionej piersi.

— Dzigkuje ci, najdrozszy. 1 przestan si¢ tym przejmowac. Za miesigc zapomnisz o wszystkim,
przekonasz sie.



Dziesig¢ minut poézniej juz spata, wycienczona powtarzajaca si¢ co wieczor mordega zwigzang z
kapaniem Margaret i ktadzeniem jej do t6zka oraz niezwykle rzadko zdarzajaca si¢ ktotnig z mezem.

Gordon Chalmers w dalszym ciggu wpatrywat si¢ w ciemnos¢.

— Oni zawsze wygrywaja — szepnat z gorycza po dtuzszej chwili. — Ci dranie zawsze
postawig na swoim. ..

Nastepnego dnia, w sobote, pojechat do odlegtego o siedem kilometréw laboratorium 1 napisat
nowy raport na temat badan prowadzonych w Republice Zangaro, spalil swoje notatki 1 pierwszy
raport, a nastgpnie wyrzucit wszystkie probki na specjalne wysypisko, skad zabierat je miejscowy
przedsigbiorca budowlany do utwardzania $ciezek 1 ozdabiania murkow. Uporawszy si¢ z tym
zadaniem, wystat nowy raport listem poleconym do sir Jamesa Mansona w siedzibie spotki w
Londynie, po czym wrocil do domu 1 probowat o wszystkim zapomnie€.

Raport dotart na biurko Mansona w poniedziatek. Zaraz potem zostat wystany list, ktorego kopie
wczesnie] otrzymal Chalmers, raport za§ trafit do Wydziatu Kontraktéw Zagranicznych, gdzie
zapoznali si¢ z nim najpierw Willoughby, a potem Bryant. Bryantowi polecono wyjecha¢ nazajutrz i
jak najszybciej dostarczy¢ dokument ministrowi zasoboéw naturalnych republiki Zangaro. Do raportu
dotaczono list, w ktorym spotka wyrazata swoj gleboki zal z powodu niepomyslnych rezultatow
badan.

We wtorek wieczorem Richard Bryant czekal w terminalu 1 londynskiego portu lotniczego
Heathrow na samolot BEA do Paryza, gdzie miat uzyska¢ konieczng wize 1 przesigs$¢ si¢ do maszyny
linii Air Afrique odlatujacej do Clarence. Pigéset metrow dalej, w terminalu 3, Jack Mulrooney
wtasnie przechodzit przez odprawe paszportowa przed nocnym lotem do Nairobi. Wcale nie byt z
tego powodu nieszczesliwy. Miat juz dosy¢ Londynu, a teraz czekata na niego Kenia, stonce, busz 1
szansa upolowania lwa.

Pod koniec tygodnia tylko dwaj ludzie znali tajemnic¢ Krysztatowej Gory. Jeden z nich przysiagt
zonie, ze nie powie nikomu ani stowa, drugi za§ szykowat si¢ do kolejnego ruchu.

5

Simon Endean wszedl do gabinetu sir Jamesa Mansona z pekatg teczkg zawierajacg stustronicowy
raport na temat Republiki Zangaro, plik duzych zdje¢ 1 kilka map. Poinformowat szefa o tym, co
przyniost.

Manson skingt z aprobatg gtowa.

— Czy nikt nie domyslit si¢, kim jestes 1 dla kogo pracujesz?

— Nie, prosz¢ pana. Postugiwatem si¢ pseudonimem. Nie wzbudzitem zadnych podejrzen.

— I'nikt w Zangaro nie dowiedziat si¢, ze zbierasz o nich szczegétowe informacje?

— Nikt. Korzystatem z nielicznych dokumentéw archiwalnych, bibliotek uniwersyteckich u nas w
kraju 1 na kontynencie, ogdlnie dostgpnych zrodet ksigzkowych oraz jedynego przewodnika
turystycznego wydanego w samym Zangaro, cho¢ w gruncie rzeczy to poptuczyna po okresie
kolonialnym, w dodatku przestarzata o pie¢ lat. Wszedzie mowitem, ze poszukuj¢ materiatow do
pracy naukowej na temat sytuacji w postkolonialnej Afryce. Z pewnoscig nie zwrocitem na siebie
niczyjej uwagi.

— To dobrze — powiedzial Manson. — Przeczytam raport pdzniej, a teraz poda; mi
najwazniejsze fakty.

Endean wydobyt z teczki mape 1 roztozyt ja na biurku. Przedstawiata fragment wybrzeza Afryki z
wyraznie zaznaczong Republikg Zangaro.

— Jak sam pan widzi, jest to maty kraj nad oceanem, graniczacy od potnocy 1 wschodu z tym, a
od potudnia na niewielkim odcinku z tym panstwem. Zachodnig granice stanowi linia brzegowa.



Ksztattem przypomina pudetko zapatek oparte krotsza krawedzig o ocean. Granice zostaty
wyznaczone arbitralnie jeszcze w czasach kolonialnych, kiedy toczyta si¢ walka o wpltywy w Afryce,
1 s3 tylko liniami na mapie. W rzeczywistosci nie mozna mowic¢ o istnieniu jakichkolwiek granic, a z
powodu niemal catkowitego braku drog jest tam tylko jedno przejscie graniczne — tutaj, na drodze
prowadzacej na pdinoc, do sgsiedniej Republiki Manandi. Caly transport ladowy odbywa si¢
wtasnie tg drogg.

Sir James Manson przyjrzal si¢ uwaznie mapie, po czym zapytat:

— A co z granicami na wschodzie 1 potudniu?

— Zadnych drog, prosze pana. Nie ma jak wjechaé i wyjechaé, chyba ze komu$ przyjdzie ochota
przedziera¢ si¢ przez dzungle, ale ta jest prawie nie do przebycia.

Powierzchnia kraju wynosi jedenascie tysiecy kilometréow kwadratowych — mniej wigcej
dziewigcédziesiat kilometréw szeroko$ci na sto dwadzie$cia dtugosci. Stolica, Clarence, nazwana tak
dla upamietnienia kapitana, ktoéry dwiescie lat temu jako pierwszy przybit tu do brzegu w
poszukiwaniu stodkie; wody, lezy w srodkowej czesci wybrzeza, czterdziesci pie¢ kilometrow od
granicy potudniowej 1 tyle samo od poinocne;j.

Za miastem rozcigga si¢ waska nadbrzezna rownina, jedyny obszar ziemi uprawnej w kraju, nie
liczac matych poletek wyrwanych dzungli przez tubylcow. Za réwning plynie rzeka Zangaro, potem
jest przedgorze Gor Krysztatlowych, gory, a wreszcie dzungla ciagnaca si¢ nieprzerwanie az do
wschodniej granicy.

— Co z komunikacja? — zapytat Manson.

— Jak juz wspomniatem, drogi wtasciwie nie istniejg. Rzeka Zangaro ptynie od potnocnej
granicy dos$¢ blisko wybrzeza przez prawie calg szeroko$¢ panstwa i wpada do morza w poblizu
granicy potudniowej. Przy jej ujsciu wybudowano kilka falochronéw 1 jeden lub dwa pomosty, ktore
pelnity funkcje portu zaladunkowego, ale nie ma zadnych solidnych nabrzezy, a po uzyskaniu
niepodlegtosci eksport drewna zmalal do zera. Rzeka na odcinku kilkudziesigciu kilometrow ptyngca
niemal rownolegle do wybrzeza, praktycznie dzieli kraj na dwie czg$ci: pas nadbrzeznych nizin,
konczacych si¢ bagnami uniemozliwiajacymi dostep od strony oceanu, oraz tereny w glebi ladu. Na
wschod od rzeki ciggng si¢ gory, za nimi za$ zaczyna si¢ dzungla. Rzeka mogtaby sta¢ si¢ wazng
arterig komunikacyjng, ale nikt nie jest tym zainteresowany. Sgsiednia Republika Manandi ma
nowoczesng stolice z portem, do ktérego mogg zawija¢ petnomorskie statki, a uj$cie rzeki Zangaro
jest ptytkie 1 zamulone.

— W jaki sposob radzili sobie z eksportem drewna?

Endean roztozyl na biurku bardziej szczegétowa mapeg 1 wskazat otowkiem ujscie rzeki Zangaro.

— Drzewa wycinano w glebi kraju, najczesciej wzdhuz rzeki lub na zachodnich stokach gor.
Zostato tam jeszcze sporo cennych gatunkow, ale po uzyskaniu niepodlegtosci nikt si¢ tym nie
zainteresowat. Pnie sptawiano rzekg do uj$cia 1 kotwiczono, po czym holowano do statkow, ktore
musialy sta¢ z dala od brzegu. Zatogi wciagaly pnie na poktad za pomocg bomoéw zatadunkowych.
Jednak eksport drewna nie rozwingt si¢ na wigksza skalg.

Manson przez dtuzsza chwile wpatrywal si¢ uwaznie w mape obejymujaca dziewiecdziesigt
kilometrow wybrzeza, rzeke plynaca prawie rownolegle do niego w odleglosci trzydziestu
kilometréw, pas poro$nietych mangrowcami bagien 1 gory po drugiej stronie rzeki. Dostrzegl takze
Krysztatowg Gore, ale nie wspomniat o niej ani stowem.

— A co z gtéwnymi drogami? Jakie$s muszg przeciez by¢. Endean wyraznie si¢ ozywit.

— Stolica lezy na matym potwyspie niemal doktadnie w potowie wybrzeza. Jest tam niewielki
port, jedyny z prawdziwego zdarzenia w catym kraju, a z miasta przez potwysep biegnie droga,



jeszcze dziesig¢ kilometrow w glab Iadu. W tym miejscu krzyzuje si¢ z inng, biegnaca na potudnie.
Dwanascie kilometréw asfaltu, trzydziesci utwardzonej ziemi, a potem zaczyna si¢ juz bagniste ujscie
rzeki.

Odnoga tego traktu wiedzie przez nizing na zachodnim brzegu rzeki na pdinoc, az do przejscia
granicznego, ktére jest obsadzone przez kilku wiecznie zaspanych, skorumpowanych Zotnierzy.
Dowiedziatem si¢ od ludzi, ktorzy tamtedy przejezdzali, ze nie bardzo umiejg czytac, nie sg wiec w
stanie sprawdzi¢ waznosci wizy. Przepuszczaja kazdego, kto da im pare funtow.

— A droga prowadzaca w glab kraju? — zapytat sir James. Endean wskazat j3 na mapie.

— Jest tak waska, ze nawet nie zostala zaznaczona. Trzeba ze stolicy przejechaé pigtnascie
kilometréw na potnoc i skreci¢ w prawo. To droga gruntowa. Przecina pozostatg cze$¢ réwniny,
przekracza rzeke po kruchym drewnianym moscie. ..

— Czyzby ten most stanowit jedyne potaczenie miedzy obiema czesciami kraju? — zapytat
Manson ze zdumieniem.

Endean wzruszyl ramionami.

— Owszem, dla pojazdow kotowych, ale tych prawie tam nie ma. Tubylcy przeptywaja przez
rzeke w czotnach.

— Wilasnie: co wiesz o tamtejszych plemionach? — Manson zmienit temat, ani na chwile jednak
nie przestal wpatrywac si¢ w mape.

— Sa dwa — odpart Endean. — Na wschod od rzeki, w glebi ladu, rozciaga si¢ kraina Vindu.
To plemi¢ mieszka tez po drugiej stronie granicy — jak powiedziatem, sg to tylko linie na mapie.
Vindu zyja w epoce kamienia tupanego. Bardzo rzadko opuszczajg dzungle 1 przechodzg na druga
strong rzeki. ROwning na zachod od rzeki, az do morza, tacznie z podtwyspem, na ktorym lezy stolica,
zamieszkuje plemi¢ Caja. Nienawidza Vindu, a ci odptacajg im tym samym.

— Liczba ludnosci?

— Wiasciwie niemozliwa do ustalenia. Oficjalne dane mowig o dwustu dwudziestu tysigcach, z
tego trzydziesci tysiecy Cajow 1 okoto stu dziewiecdziesig¢ciu tysiecy Vindu, ale to wylgcznie
szacunki. Jaka taka pewno$¢ mozna mie¢ tylko co do liczebnosci Cajow.

— Wiec w jaki sposob oni przeprowadzili wybory, do wszystkich diablow? — zdumial si¢
Manson.

— Pozostaje to ich tajemnicg — odpart Endean. — Zreszta to 1 tak byta czysta parodia. Potowa
w ogoble nie wiedziata, co to s3 wybory ani w jakiej sprawie gtosuja.

— Co z gospodarka?

— Wrhasciwie przestata istnie¢. Vindu nie produkujg niczego — zadowalajg si¢ tym, co wyrosnie
na poletkach wydartych dzungli przez kobiety, ktore robig wszystko, co wcale nie oznacza, ze robig
wiele. No, chyba Zze dobrze im si¢ zaptaci; wtedy pracujg jako tragarze. M¢zczyzni czasem poluja, a
dzieci to chodzace okazy malarii, jaglicy, wyniszczenia przez pasozyty 1 niedozywienie.

W czasach kolonialnych na nadbrzeznych rowninach uprawiano niewielkie ilo$ci kakao, kawy,
bawelny 1 banandéw. Plantacje nalezaty do biatych, ktérzy korzystali z miejscowej sity roboczej. Nie
byty to produkty najwyzszego gatunku, ale dzigki zapewnionemu rynkowi zbytu, to znaczy
europejskiej metropolii, pozwalaty zarobi¢ troche twardej waluty 1 sfinansowa¢ minimalny import.
Zaraz po proklamowaniu niepodlegto$ci prezydent wygonil biatych wiascicieli, znacjonalizowat
plantacje 1 podarowal je swoim partyjnym pupilom. Teraz wszystkie spokojnie zarastajg chwastami.

— Masz jakie$ liczby?

— Tak, proszg¢ pana. W ostatnim roku przed zdobyciem niepodlegtosci catkowita produkcja
kakao wyniosta trzydziesci tysiecy ton. Rok temu zebrano tysigc ton, ale nikt tego nie kupit. Ziarno do



dzisiaj gnije na gotej ziemi.

— A kawa, bawelna, banany?

— Banany 1 kawa skonczyly sig, bo nikt ich nie pielggnowal. Baweine zniszczyta $nie¢, bo nie
byto §rodkéw ochrony roslin.

— Jak przedstawia si¢ obecna sytuacja ekonomiczna?

— Catkowita katastrofa. Powszechne bankructwo, pienigdze bez zadnej wartosci, eksport
przestal istnie¢, nie ma tez prawie zadnego importu. Przez jaki§ czas otrzymywali pomoc od ONZ,
Rosjan 1 mocarstw kolonialnych, ale rzad sprzedawat wszystko za gotowke innym krajom, wigc teraz
nie dostaja niczego.

— Paskudna, oszukancza dyktatura, co? — mruknat sir James.

— Wiasnie, prosze pana. W dodatku skorumpowana, msciwa 1 brutalna. W przybrzeznych
wodach az roi si¢ od ryb, ale nie ma ich kto towi¢. Kapitanami dwoch trawlerdéw, ktore stanowity
calg flote rybacka Zangaro, byli biali, ale zrezygnowali z pracy, kiedy jednego z nich napadli bandyci
w mundurach. Statki rdzewiejg bezuzytecznie w porcie, a tubylcy cierpig na powazny niedobodr
protein. Nie ma juz nawet zadnych koz ani kurczakow.

— A co z opieka medyczng?

— W Clarence znajduje si¢ jedyny szpital w kraju, prowadzony przez Organizacj¢ Narodow
Zjednoczonych.

— Lekarze?

— Jeszcze niedawno bytlo dwoch miejscowych, ale jeden zostal aresztowany i umart w
wiezieniu, a drugi wyjechal za granice. Prezydent wyrzucit misjonarzy pod zarzutem, ze stuza
imperialistycznym interesom. Zakonnice szkolity sredni personel medyczny, ale one takze zostaly
Wyrzucone.

— Ilu Europejczykow przebywa w Zangaro?

— W glebi kraju prawdopodobnie w ogole ich nie ma, na nadbrzeznej rowninie kilku technikow
rolnictwa przystanych przez ONZ, a w stolicy okoto czterdziestu dyplomatéw — dwudziestu w
ambasadzie rosyjskiej, reszta we francuskiej, szwajcarskiej, amerykanskiej, wschodnioniemieckiej,
zachodnioniemieckiej, czechostowackiej 1 chinskiej, jesli przyjac, ze Chinczycy to biali. Oprécz tego
znajdzie si¢ jeszcze jakich$ pieciu oenzetowskich lekarzy, pieciu technikow obstugujacych
elektrowni¢ 1 wodociagi, paru kontrolerow ruchu z lotniska 1 tak dalej. No 1 okoto piecdziesigciu
handlowcow, posrednikow 1 biznesmendw, ktorzy zostali, bo maja nadziej¢ doczeka¢ lepszych
CZasow.

Szes¢ tygodni temu wybuchta jakas wieksza awantura 1 jeden z wystannikow ONZ zostal pobity
niemal na $mieré. Pieciu technikow poszukalo schronienia w ambasadach swoich krajow 1
prawdopodobnie wyjechali juz z Zangaro, co oznacza, ze wkrotce zabraknie tam wody 1
elektrycznosci oraz ze przestanie dziata¢ lotnisko.

— (Gdzie ono jest?

— Tutaj, u podstawy potwyspu, nieco za miastem. Nie speilnia Zadnych mi¢dzynarodowych
standardow, wiec zeby sie tam dostac, trzeba najpierw dolecie¢ tutaj, do Manandi, 1 przesigsc¢ si¢ w
maty dwusilnikowy samolot, ktory kursuje do Clarence trzy razy w tygodniu. Koncesje¢ dostata pewna
francuska firma, cho¢ watpie, czy teraz wychodza na swoje.

— Czy Zangaro ma jakichs sojusznikdéw? Endean pokrecit gtowa.

— Zadnych. Nikomu nie zalezy na takiej ruinie. Nawet Organizacja Jedno$ci Afrykanskiej
najchetnie] zapomniataby, Zze takie panstwo w ogole istnieje. Nikt nigdy o nim nie wspomina, a
poniewaz nie przyjezdzaja tam dziennikarze, mato kto wie o jego istnieniu. Rzad przesladuje biatych



ludzi, wiec nikt nie wysyta tam swoich specjalistow 1 nikt nie inwestuje, bo w kazdej chwili majatek
inwestora moze zosta¢ skonfiskowany przez jakiego$ palanta z partyjng legitymacja. Cztonkowie
organizacji mtodziezowej moga rozprawic si¢ z kazdym, kto im si¢ nie spodoba, wigc wszyscy zyja
w cigglym strachu.

— A co z Rosjanami?

— Majg najwickszg ambasade 1 decydujg o polityce zagranicznej prezydenta, o ktorej ten nie ma
zielonego pojecia. Jego doradcami sg gtdéwnie tubylcy przeszkoleni w Moskwie, cho¢ on sam nigdy
tam nie byt.

— Czy oni w ogdle majg jakie$ perspektywy? Endean powoli skinagt gtowg.

— Gdyby rozsadnie wykorzysta¢ istniejacy potencjat, chyba udatoby sie¢ osiagna¢ i utrzymac
catkiem przyzwoity stopien zamoznosci spoteczenstwa. Ludnos¢ jest nieliczna, a jej potrzeby
niewielkie. Zangaro na pewno mogloby uzyska¢ samowystarczalnos¢ w produkcji zywnosci 1
odziezy, czyli w dziedzinach stanowigcych podstawe kazdej gospodarki, uzyskujac z eksportu srodki
na konieczny import. Zresztg i1 tak pomoc zagraniczna wystarczylaby w zupetnosci do zaspokojenia
najwazniejszych potrzeb, gdyby nie to, ze personel instytucji charytatywnych jest nekany napadami,
wyposazenie niszczone lub grabione, towary kradzione, a pieniadze 1dg do rzadowej kiesy.

— Powiedziates, ze Vindu nie lubig ciezko pracowac. A Cajowie?

— To samo — odpart Endean. — Przez caly dzien odpoczywaja w cieniu, a w razie jakiego$
niebezpieczefistwa znikaja w dzungli. Zyzna réwnina zawsze rodzita do$é zywnosci, zeby ich
nakarmi¢, wiec sg zadowoleni z tego, co maj3.

— W takimrazie kto pracowat na plantacjach w czasach kolonialnych?

— Whasciciele sprowadzili okoto dwudziestu tysiecy czarnych robotnikow z sgsiednich krajow.
Osiedlili si¢ na state w Zangaro 1 razem z rodzinami tworzg okoto piecdziesigciotysigczng populacje,
ale metropolia nie nadata im obywatelstwa, wigc nie brali udziatu w wyborach. Jesli jest jeszcze co$
do zrobienia, oni to wykonuja.

— Gdzie mieszkaja? — zapytat Manson.

— Okoto pietnastu tysiecy pozostalo na plantacjach, cho¢ nie ma tam dla nich juz Zadnego
zajecia. Reszta przeniosta si¢ do Clarence 1 stara si¢ jako$ utrzymac przy zyciu. Zamieszkali w
rozsypujacych si¢ osiedlach rozrzuconych wzdtuz drogi taczacej stolice z portem lotniczym.

Przez pig¢ minut sir James Manson wpatrywat si¢ bez stowa w roztozong mape, myslac o gorze,
szalonym prezydencie, hordzie wyszkolonych w Moskwie doradcow 1 o rosyjskiej ambasadzie.

— Co za cholerne dziadostwo! — powiedziat wreszcie z gtebokim westchnieniem.

— Ujmujac rzecz najtagodniej jak tylko mozna — dodat Endean. — Na gléwnym placu nadal
odbywajg si¢ rytualne publiczne egzekucje. Skazanego siekaja maczetami na kawatki. Niezte
przyjemniaczki.

— A kto konkretnie stworzyt ten raj na ziemi?

Zamiast odpowiedzi Endean wydobyt z teczki duzg fotografie i potozyl ja na mapie.

Zdjecie przedstawiato czarnoskérego mezczyzng w Srednim wieku ubranego w blyszczacy
cylinder, czarny frak i kraciaste spodnie. Zostalo wykonane prawdopodobnie podczas ceremonii
zorganizowane] z okazji uzyskania niepodleglosci, gdyz w tle wida¢ bylo kilku oficerow w
mundurach kolonialnych, stojagcych u stop schodow okazate; budowli. Twarz pod 1$nigcym rondem
byta szczupta 1 pociagta, przeorana dwiema bruzdami, a kaciki ust opuszczone, jakby ich wtasciciel
wyrazal gteboka dezaprobate.

Najbardziej jednak zwracaty uwage oczy. Byty szkliste 1 wpatrzone w jaki$§ niewidzialny punkt,
czyli takie, jakie sg zwykle oczy fanatykow.



— To ten cziowiek — powiedziat Endean. — Kompletnie zwariowany i jadowity jak
grzechotnik. Afrykanski Papa Doc. Komunikujacy si¢ z duchami wizjoner, wyzwoliciel spod jarzma
biatego cztowieka, wybawca swojego ludu, oszust, ztodziej, szef policji 1 kat torturyjacy wszystkich
podejrzanych, powiernik Opatrznosci, jasnowidz, Wszystko Co Najlepsze, Jego Ekscelencja
prezydent Jean Kimba.

Sir James Manson przyjrzat si¢ uwaznie twarzy cztowieka, ktdry nic o tym nie wiedzgc, miat w
swoich rekach skarb wartosci dziesigciu miliardow dolarow. Ciekawe, czy ktokolwiek zauwazy, ze
ktos taki znikngt z powierzchni ziemi? — pomyslat.

Nie odezwat si¢ ani stowem, ale wystuchawszy Endeana postanowit zorganizowac¢ to znikniecie.

Szes¢ lat wezesniej kolonialne mocarstwo, wladajace ziemig zwang dzi§ Zangaro, postanowito
obdarzy¢ ja niepodlegtoscig. Do podjecia tej decyzji w znacznej mierze przyczynit si¢ nacisk
wywierany przez §wiatowg opini¢ publiczng. Mimo Ze miejscowa spoteczno$¢ nie miata zadnych
samorzadowych do$§wiadczen, pospiesznie rozpoczeto przygotowania, wyznaczajgc na nastepny rok
termin pierwszych wolnych wyborow.

W zamieszaniu, jakie zapanowato, powstalo pig¢ partii politycznych, z tego dwie plemienne —
jedna reprezentowata interesy Vindu, druga Cajow. Trzy pozostate przygotowatly wilasne programy
wyborcze, udajac, ze pragng dotrze¢ do narodu ponad plemiennymi podziatami. Jedna z nich miata
charakter konserwatywny, na jej czele za$ stal cztowiek stuzacy od wielu lat kolonialistom 1 mocno
przez nich popierany. Obiecywal, ze utrzyma S$ciste zwigzki z metropolig, ktéra miedzy innymi
gwarantowata stabilno$¢ miejscowego pienigdza 1 kupowata catg produkcje eksportowa. Druga
partia, o orientacji centrowej, byta mata 1 staba, a kierowal nig intelektualista — profesor, ktory
studiowat kiedys w Europie. Trzecia glosita niezwykle radykalne hasta, a jej przywodca byt Jean
Kimba, majacy za sobg wiele lat spedzonych w wigzieniu.

Na dlugo przed wyborami dwaj sposrod jego obecnych doradcow — podczas studiow w Europie
obaj nawigzali kontakty z Rosjanami, a potem otrzymali stypendia na Uniwersytecie Lumumby w
Moskwie — udali si¢ potajemnie do Europy, gdzie od wystannikow Kremla otrzymali znaczng sume
oraz sporo rad bardzo szczegdlnej natury.

Dzigki tym pienigdzom Kimba 1 jego ludzie mogli utworzy¢ paramilitarne oddzialy z cztonkow
plemienia Vindu, catkowicie ignorujac Cajéw. Wkrotce potem oddziaty te przystapity do dzieta w
glebi kraju, gdzie nikt nigdy nawet nie styszal o policji, 1 zaczglty kolejno odwiedza¢ wszystkich
klanowych przywo6dcoéw Vindu.

Trzeba bylo stoséw, na ktorych zywcem kilku spalono, 1 kilkunastu wydtubanych oczu, zeby
wodzowie zrozumieli, co wlasciwie starano si¢ im przekaza¢. W dniu wyboréw polecili swoim
ludziom glosowa¢ na Kimbe — kierujac si¢ prostg 1 sprawdzong logika, w mysl ktorej zawsze nalezy
popierac silniejszego, bo ten moze si¢ krwawo zemsci¢. Kimba zwycigzyt dzieki przygniatajacej
przewadze liczebnej plemienia Vindu, a jego tryumf byl tym wigkszy, Ze niektorzy wodzowie celowo
zawyzali liczbe mieszkancéw swoich wiosek, kolonialni urzgdnicy za$ opierali swoje wyliczenia na
danych zglaszanych przez klanowych przywodcow.

Metropolia catkowicie pokpita sprawe. Zamiast wzig¢ przyktad z Francuzow 1 juz w pierwszych
wyborach zapewni¢ zwyciestwo swojemu protegowanemu, a zaraz potem blyskawicznie zawrze¢ z
bytg kolonig sojusz obronny i wysta¢ oddzial spadochroniarzy, ktérego obecno$¢ pieczetowataby
wladze prozachodniego prezydenta, Europejczycy pozwolili wygra¢ swojemu najwiekszemu
wrogowi. Miesigc po wyborach Jean Kimba zostat zaprzysi¢zony jako pierwszy prezydent Zangaro.

Dalej wszystko potoczyto si¢ wedlug dobrze znanego schematu. Cztery pozostate partie zostaty
zdelegalizowane za ,,wrogg dziatalno$¢”, ich przywddcy aresztowani pod sfabrykowanymi zarzutami.



Wszyscy zgingli w wiezieniu, przekazawszy uprzednio fundusze partyjne wyzwolicielowi Kimbie.
Armi¢ kolonialng 1 policje rozwigzano, jak tylko powstaly zalazki nowego wojska, sktadajacego si¢
wytacznie z ludzi Vindu. Zwolnionym do cywila Zolnierzom wywodzacym si¢ z plemienia Caja,
ktorzy tworzyli trzon kolonialnej Zandarmerii, nowe wtadze zapewnity transport do miejsca statego
zamieszkania. Sze$¢ cigzarowek opuscito stolice 1 zatrzymato si¢ w ustronnym miejscu nad rzeka
Zangaro, a w chwile potem rozlegl si¢ terkot pistoletow maszynowych. W ten sposob pozbyto si¢
wyszkolonych Cajow.

W stolicy niemal wszyscy policjanci 1 celnicy takze pochodzili z plemienia Caja. Nie
represjonowano ich, ale odebrano bron i amunicj¢. Cata wiladza znalazta si¢ w rekach armii
sktadajacej si¢ wytacznie z ludzi Vindu 1 nastata era terroru. Na to wszystko trzeba bylo zaledwie
osiemnastu miesiecy. Jednoczesnie rozpoczgto konfiskate majatkdw, oszczednosci 1 nieruchomosci
kolonistow, co doprowadzito do blyskawicznego upadku gospodarki. Tubylcy nie byli w stanie
zapewni¢ chocby w miar¢ sprawnego dziatania nielicznych zaktadow przemystowych, a plantacje
przeszly na wlasno$¢ partyjnych towarzyszy Kimby. Po ucieczce biatych kolonistow do kraju
przybyla garstka technikow wysylanych przez ONZ, ale 1 oni szybko wyjechali, przerazeni
mnozacymi si¢ aktami przemocy.

Wystarczyto kilka spektakularnych aktow terroru, by potulnych Cajéw zmusi¢ do catkowitego
postuszenstwa. Po drugiej stronie rzeki, w krainie Vindu, surowe represje spotkaty tych nielicznych
szefow wiosek, ktorzy mieli odwage dopominac¢ si¢ o spetnienie przedwyborczych obietnic. Reszta
Vindu po prostu zaszyta si¢ w dzungli. Mogli sobie na to pozwoli¢, gdyz wydarzenia w stolicy nigdy
nie wplywaty w Zaden sposob na ich sytuacje. Kimba wraz z grupg poplecznikéw, popierany przez
armi¢ 1 niebezpiecznych nastolatkow z mtodziezowej organizacji partyjnej, rzadzit bez przeszkod,
kierujgc si¢ wylacznie checig zagarnigcia jak najwigkszego zysku. Niektore ze stosowanych przez
niego metod mogly przyprawi¢ o zawrot glowy. W raporcie Simona Endeana znajdowat sie
szczegblowy opis nastepujagcego wydarzenia: pewnego razu Kimba, rozws$cieczony z powodu
opoznienia w dostarczeniu jakiej$ wiekszej tapowki, zaaresztowat Europejczyka odpowiedzialnego
za przeprowadzenie transakcji 1 wsadzit go do wiezienia, po czym poinformowal jego zong, ze musi
szybko dostarczy¢ pot miliona dolaréw, bo w przeciwnym razie zacznie otrzymywa¢ meza poczta w
niewielkich kawatkach. Przerazona kobieta zapozyczyla si¢ u znajomych biznesmendéw 1 zaptacita
okup. Mezczyzna wrocit do kraju, ale wladze Zangaro, obawiajac si¢ reakcji Organizacji Narodow
Zjednoczonych 1 innych panstw afrykanskich, sktonity go do zachowania milczenia. Do prasy nie
przedostato si¢ ani stowo o tym zdarzeniu. Innym razem dwaj obywatele bytej metropolii zostali
aresztowani 1 powaznie pobici w bylych koszarach policji, obecnie zamienionych w wojskowe.
Uwolniono ich dopiero, gdy minister sprawiedliwos$ci otrzymal okragla sumke, ktorej znaczna czes$¢
z pewnoscig trafita do ragk Kimby.

W ciggu pigciu lat, ktore mingty od uzyskania niepodleglosci, cala opozycja zostata
wymordowana lub zmuszona do emigracji; ci, ktorym udato si¢ wyjecha¢, mogli uwazaé si¢ za
szczesciarzy. W rezultacie w panstwie nie pozostat ani jeden lekarz, inzynier ani specjalista w
jakiejkolwiek dziedzinie. 1 tak nigdy nie bylo ich zbyt wielu, a Kimba uwazal wszystkich
wyksztatconych ludzi za potencjalnych oponentow.

Dyktator panicznie lekat si¢ zamachu, w zwigzku z czym od dluzszego czasu w ogole nie
wyjezdzat z kraju. Rzadko nawet opuszczat patac, a jesli juz, to otoczony gigantyczng eskortg. Na
jego rozkaz zarekwirowano wszelkiego rodzaju bron, tacznie z mysSliwskimi sztucerami 1
dubeltowkami, co doprowadzito do dalszego zmniejszenia podazy zywnos$ci obfitujgcej w proteiny.
Zakazano takze importu prochu strzelniczego 1 amunicji, wigc nawet ci, ktorym udato si¢ zachowac



archaiczne strzelby, nie mogli zrobi¢ z nich uzytku. W stolicy zabroniono pokazywac¢ si¢ z maczetg u
boku, a za nieprzestrzeganie tego zakazu grozita kara $mierci.

Kiedy sir James Manson zapoznat si¢ z obszernym raportem, doktadnie obejrzal zdjecia
przedstawiajace stolice, patac prezydencki 1 Kimbe, oraz przyjrzat si¢ uwaznie mapom, ponownie
wezwal do siebie Simona Endeana. Mlodego pracownika coraz bardziej dziwito nagle
zainteresowanie szefa matym afrykanskim panstewkiem, wiec zapytat Martina Thorpe’a,
urzedujgcego w sgsiednim biurze na dsmym pietrze, o co tu moze chodzi¢. Thorpe tylko usmiechnat
si¢ tajemniczo 1 poskrobat palcem po nosie. On takze nie byl niczego pewien, ale podejrzewal, ze
wie, co si¢ swieci. Obaj mezczyzni mieli do$¢ oleju w glowie, zeby nie zadawac zbednych pytan,
kiedy ich chlebodawca pracowal nad jakim§ nowym pomystem 1 zadat od nich konkretnych
informacji.

Kiedy nastgpnego dnia rano Endean zjawil si¢ ponownie w gabinecie Mansona, ten stat w
ulubionej pozie przed panoramicznym oknem i spogladat w dot na ulice zattoczong matymi ludzikami
Spieszacymi gdzies w swoich sprawach.

— Sa dwie rzeczy, o ktorych musz¢ wiedzie¢ wigcej — odezwatl si¢ sir James Manson bez
Zzbednych wstepow 1 wrocil do biurka, na ktorym lezal raport Endeana. — Wspomniate$ tutaj o
zamieszkach, ktore wybuchty w stolicy sze$¢ czy siedem tygodni temu. Styszatem o nich takze od
cztowieka, ktory wtedy tam byt. Twierdzi, ze podobno kto$§ usitowatl zlikwidowa¢ Kimbe. Co to
wtasciwie byto?

Endean odetchnat z ulgg. Dowiedzial si¢ o tej historii z wtasnych zrddet, ale wydata mu si¢ zbyt
btaha, zeby rozwodzi¢ si¢ nad nig szczegdtowo w raporcie.

— Za kazdym razem, kiedy prezydent ma zty sen, przeprowadzane sg aresztowania, a po miescie
kursuja pogloski o zamachu na jego zycie. Zwykle oznacza to tylko tyle, ze potrzebuje chocby
pozoréw usprawiedliwienia dla kolejnych tortur 1 egzekucji. W tym przypadku chodzito o
dowodzacego armig putkownika Bobiego. Podobno kos$cig niezgody stat si¢ zbyt maty udziat Kimby
w zyskach ze szwindlu, ktory zorganizowat 1 przeprowadzit Bobi. Utrzymywany przez ONZ szpital
otrzymat duzy transport lekow 1 Srodkoéw opatrunkowych. Kiedy towar lezal na nabrzezu, na
polecenie generala armia zarekwirowata potowe 1 sprzedata na czarnym rynku. Dyrektor szpitala
poskarzyl si¢ Kimbie 1 wymienit wartos¢ skradzionych rzeczy, a ta znacznie przekraczata sume, do
jakiej przyznat si¢ Bobi. Prezydent mato nie oszalal z wscieklosci 1 natychmiast wystat wierne sobie
oddzialy, zeby znalazty Bobiego. Gwardzisci zdemolowali pdt miasta, aresztujac kazdego, kto
nawingt im si¢ pod regke.

— Co stato si¢ z Bobim? — zainteresowal si¢ Manson.

— Uciekt. Wsiadt do jeepa, dojechat do granicy i przedostat si¢ na drugg strong pieszo, omijajac
posterunek.

— Z jakiego plemienia pochodzi?

— Dziwne, ale jest mieszancem: pot Vindu, pot Caja, prawdopodobnie wspomnienie po jakims$
napadzie Vindu na wioske Cajow sprzed czterdziestu lat.

— Trafit do wojska juz za rzadéw Kimby czy stuzyl w armii kolonialnej?

— Byl porucznikiem kolonialnej zandarmerii, nalezy wigc przypuszczac, ze odbyl podstawowe
przeszkolenie. Tuz przed uzyskaniem przez Zangaro niepodleglosci zostat wyrzucony za pijanstwo 1
niepostuszenstwo wobec przetozonych. Kiedy Kimba doszedt do witadzy, natychmiast przyjat go z
powrotem, bo na poczatek potrzebowal przynajmniej jednego cztowieka, ktory wiedziatby, z ktore;
strony pocisk wylatuje z karabinu. Dawniej Bobi uwazat si¢ za jednego z Cajow, ale potem zaklinat
si¢, ze jest czystej krwi Vindu.



— Dlaczego Kimba nie pozbyt si¢ go wczesniej? Czyzby Bobi byl jednym z jego wiernych
zwolennikow?

— Gdy Bobi zorientowat sig¢, skad wieje wiatr, przeszedl na strong Kimby i przysiggt mu
wieczne postuszenstwo. Okazat si¢ wigc rozsadniejszy od gubernatora, ktory dopiero wtedy uwierzyt
w wyborcze zwycigstwo Kimby, kiedy zobaczyl wyniki wydrukowane czarno na biatym na papierze.
Kimba awansowat Bobiego na dowodce armii, poniewaz byto mu na rgke, zeby to potkrwi Caja
kierowat represjami wymierzonymi przede wszystkim w Cajow.

— Jaki on jest? — zapytal pograzony w myslach Manson.

— Niezty bandzior — odpart Simon. — SkrzyZzowanie czlowieka z gorylem. Zadnego intelektu,
za to sporo zwierzgcego sprytu. Jego konflikt z prezydentem byt walka migdzy dwoma ztodziejami o
to, kto kogo przechytrzy.

— Ale nie byt szkolony przez komunistow?

— Nie, prosze pana. Ta sprawa nie ma zadnego zwigzku z polityka.

— Przekupny? Sktonny do wspotpracy za pienigdze?

— Jak najbardziej. Przypuszczam, ze teraz nie najlepiej mu si¢ powodzi, bo uciekajgc musiat
zostawi¢ caty majatek. A poza tym naprawde duze pienigdze zarabiat wytacznie prezydent.

— Gdzie teraz jest ten Bobi? — zapytat Manson.

— Nie wiem, prosz¢ pana. Gdzie§ na wygnaniu.

— W takim razie znajdz go — polecit Manson. Endean skingt gtow3.

— Mam go odwiedzi¢?

— Na razie nie — odpart szef ManCon. — Jeszcze jedna sprawa: twoj raport jest bardzo
wyczerpujacy 1 szczegotowy, z wyjatkiem jednej dziedziny — wojskowosci. Musze mie¢ doktadng
analizg¢ sytuacji wojskowej oraz plany instalacji militarnych w okolicach patacu prezydenckiego 1 w
catej stolicy. Liczba zotnierzy, policjantdw, ochroniarzy, gdzie kwateruja, jak sa wyszkoleni, jakie
maja do§wiadczenie, jak dtugo moga si¢ utrzymaé w razie zmasowanego ataku, uzbrojenie, rezerwy,
lokalizacja arsenatu, liczba straznikbw na zewnatrz, ile jest transporterdw opancerzonych 1 artylerii,
czy maja jakich$ rosyjskich doradcow, czy poza Clarence sg jakies odwody, jednym stowem —
wszystko.

Endean wpatrywat si¢ w szefa ze zdumieniem. Wyrazenie ,,w razie zmasowanego ataku”
dzwieczalo mu jeszcze w uszach. Co on zamierza, do stu diablow? — zastanawiatl si¢, ale na twarzy
nie drgngt mu nawet jeden migsien.

— To bedzie wymagato zlozenia tam osobiste] wizyty, prosz¢ pana.

— Tak, zdaj¢ sobie z tego sprawe. Masz drugi paszport, wystawiony na inne nazwisko?

— Nie, prosze pana. Zreszta obawiam si¢, ze nie mogtbym dostarczy¢ panu tych informacji. Tutaj
trzeba kogo$ obeznanego ze sprawami wojskowymi, w dodatku dysponujacego znajomoscia
afrykanskich armii. Nigdy nie stuzytem w wojsku 1 nie mam pojecia o tych rzeczach.

Manson ponownie znalazt si¢ przy oknie 1 spogladat na krajobraz City.

— Wiem o tym — powiedziat tagodnie. — Taki raport moze sporzadzi¢ tylko Zzotnierz.

— Boje¢ si¢, prosze pana, ze zaden zawodowy wojskowy nie zgodzi si¢ wzig¢ udziatu w takiej
misji. Za zadne pienigdze. Poza tym z wpisanym do paszportu zawodem zbytnio zwracatby na siebie
uwage. Skad wezmg kogo$, kto zna si¢ na militariach i zechciatby polecie¢ do Zangaro?

— Sa tacy ludzie — odpart Manson. — Najemnicy. Walczg dla tego, kto im dobrze zaptaci.
Jestem gotdw to zrobi¢. Znajdz mi najemnika z inicjatywa 1 gtowa na karku. Najlepszego w Europie.

Cat Shannon lezal na t6zku w matym hoteliku na Montmartrze 1 obserwowal dym papierosa
ulatyjacy ku sufitowi. Nudzito mu si¢ ostatnio. Kilka tygodni uptyngto mu na ciggltych podrozach po



Europie w poszukiwaniu nowej pracy.

W Rzymie odwiedzil pewien katolicki zakon. Ojcowie chcieli wysta¢ go do potudniowego
Sudanu, aby przygotowal 1ladowisko dla samolotéw, ktore beda przywozi¢ leki 1 zywno$¢. Shannon
wiedzial, ze w Sudanie dziatajg trzy grupy najemnikéw, pomagajacych czarnym chrze$cijanom w
walce z zamieszkujgcymi poOtnocng czes¢ kraju Arabami. W Bahr-el-Gazar dwaj angielscy
najemnicy, Ron Gregory 1 Rip Kirby, dowodzili niewielkim oddziatem ludzi ze szczepu Dinka,
zaminowujac trakty, z ktorych korzystaly wyprodukowane w Wielkiej Brytanii wozy opancerzone
regularnej armii. Na potudniu, w Prowincji Rownikowej, zalozyt oboz Rolf Steiner. Podobno szkolit
tam tubylcoéw w postugiwaniu si¢ nowoczesng bronig, ale od kilku miesi¢gcy nie dawatl znaku zycia.
Wreszcie nad gérnym Nilem znajdowat si¢ znacznie wigkszy oboz, w ktorym czterech Izraelczykow
nie tylko szkolito tubylcow, ale takze rozdawato im radzieckg bron z zapaséw, ktore Izrael odebrat
Egiptowi podczas wojny w 1967 roku. Wigksza cze¢s$¢ sudanskiej armii oraz niemal cale lotnictwo
miato tam bez przerwy mmnostwo roboty. Rzad Sudanu wezwal na pomoc eskadre egipskich
mysliwcow, ktore stacjonowaty w okolicach Chartumu, dzigki czemu nie mogly zosta¢ wykorzystane
przeciwko Izraelowi nad Kanatem Sueskim.

Shannon odwiedzit ambasade Izraela w Paryzu 1 przeprowadzil tam czterdziestominutowg
rozmow¢ z attache wojskowym. Izraelczyk wystuchal go uprzejmie, podzigkowat za ofertg 1 niemnie;j
uprzejmie splawit. Powiedzial tylko tyle, ze jego panstwo nie jest absolutnie zaangazowane w
rebeli¢ w potudniowym Sudanie, a tym samym on z przykro$cig musi stwierdzi¢, ze absolutnie nie
moze pomdc panu Shannonowi. Pan Shannon nie mial najmniejszych watpliwosci, ze rozmowa
zostata nagrana 1 natychmiast przestana do Tel Awiwu, ale watpit, czy otrzyma jakas wiadomos$¢. W
glebi serca byl gleboko przeswiadczony, ze Izraelczycy sg znakomitymi zolnierzami i dysponujg
bardzo dobrym wywiadem, ale nie maja najmniejszego poje¢cia o Czarnej Afryce, w zwigzku z czym
ich dziatania w Ugandzie i na paru innych frontach muszg zakonczy¢ si¢ catkowitym fiaskiem.

Oprocz Sudanu praktycznie nie natrafit na zadne konkretne mozliwosci. Co prawda dotarly do
niego pogloski, ze CIA rozpoczyna nabor najemnikéw, aby przeszkolili antykomunistycznych
partyzantow w Kambodzy, oraz ze szejkowie z Zatoki Perskiej majg juz dos¢ swoich brytyjskich
doradcoéw wojskowych 1 szukaja nowych ludzi, ktdrzy byliby od nich catkowicie uzaleznieni, a takze
kandydatéw do walki z rebeliantami oraz do ochrony ich wspaniatych patacéw, ale Shannon nie
bardzo wierzyt w te historie. Poza tym predzej strzelitby sobie w teb, niz zaufat CIA, Arabowie za$
znani byli z tego, ze czgsto 1 zupelnie niespodziewanie zmieniajg zdanie.

Poza Zatoka Perska, Kambodza 1 Sudanem wybor byt niewielki 1 brakowato dobrych wojen.
Szczerze moéwigc, Cat obawial si¢ dos¢ dhugiego, paskudnego okresu pokoju. Pozostaloby mu wtedy
jedynie zatrudni¢ si¢ w charakterze goryla u jakiegos$ europejskiego handlarza bronig; otrzymat juz w
Paryzu takg oferte od cztowieka, ktoéry czul si¢ zagrozony i1 pragnat wynajac¢ jakiego$ dobrego
fachowca.

Dowiedziawszy si¢, ze Shannon przebywa w miescie, 1 znajac zarOwno jego sprawnos¢ we
wtadaniu bronig, jak 1 refleks, handlarz przystat do niego wystannika z ofertg pracy. Co prawda Cat
nie odrzucit jej, ale tez wcale nie $pieszyto mu si¢, zeby ja przyja¢. Handlarz narobit sobie ktopotow
przez wtasng glupote: wystal niewielki transport broni Skrzydlu Tymczasowych IRA, po czym
zawiadomil Brytyjczykow, gdzie 1 kiedy zostanie dostarczona przesytka. Nastgpito sporo aresztowan,
Irlandczycy za§ okropnie si¢ wsciekli. Kiedy Shannon pojawial si¢ na scenie, prawdziwi
zawodowcy spokojnie uznawali jego przewage 1 wracali do domu, ale ludzie z IRA byli znani z tego,
ze zachowuja si¢ jak wsciekle psy 1 mogliby nie wykaza¢ koniecznego zdrowego rozsadku. Z
pewnoscig dosztoby do strzelaniny, w wyniku ktorej francuska policja musiataby uprzatnaé kilka



zakrwawionych cial z ulicy. Na domiar ztego Shannon urodzit si¢ w Ulsterze 1 byt protestantem, wiec
nikt nie uwierzylby, ze robi tylko to, za co mu zapltacono. Mimo to oferta w dalszym ciagu
pozostawata aktualna.

Mingto juz dziesi¢¢ dni marca, ale pogoda w Paryzu nadal byla kiepska — niska temperatura,
mzawka 1 deszcz. Shannon gospodarowat swoimi zasobami finansowymi najoszczedniej, jak potrafit.
Podat swoj numer telefonu kilku osobom, do ktérych mogly dojs¢ wiesci o czyms, co by go
zainteresowato, po czym zaszyl si¢ w hotelowym pokoju ze stertg broszurowych powiesci.

Teraz lezal na 16zZku, wpatrywal si¢ w sufit 1 myslal o domu. Nie dlatego, zeby jeszcze miat cos
takiego jak dom; po prostu w dalszym ciggu bezskutecznie poszukiwat lepszego okreslenia dla
dzikich torfowisk porosnigtych gdzieniegdzie skarlowaciatymi drzewami, rozciggajacych sie¢ na
pograniczu Tyrone 1 Donegal, skad pochodzit.

Urodzit si¢ 1 wychowywat w poblizu miasteczka Castlederg w hrabstwie Tyrone. Dom rodzicow
stal pottora kilometra od wioski na zboczu pagodrka, z ktdérego rozciggal si¢ widok na tereny
sasiedniego hrabstwa Donegal.

Byla to ziemia, o ktorej] Bog zapomniat 1 gdzie nieliczne rachityczne drzewka przyginal silny
wiatr wiejgcy niemal bez przerwy znad potnocnego Atlantyku.

Ojciec Shannona mial malg fabryczke produkujaca znakomite irlandzkie Iniane ptotno 1 w
pewnym sensie byt najwazniejsza osoba w okolicy. Ale byt takze protestantem, a zdecydowang
wigkszo$¢ robotnikow 1 okolicznych farmerow stanowili katolicy. W Ulsterze kontakty miedzy
czlonkami obu spotecznos$ci sg ograniczone do minimum. Chtopak wiec z braku kolegow, z ktérymi
moglby si¢ bawié, zaprzyjaznit si¢ z konmi, a tych bylo w okolicy pod dostatkiem. Jezdzit konno,
zanim po raz pierwszy w zyciu wsiadl na rower, i do dzi§ pamigtat, jak klusowat na kucyku do
wioski, aby kupi¢ za po6t pensa nieco stodyczy w sklepiku starego Sama Gaileya.

W wieku osmiu lat postano go do szkoty z internatem w Anglii. Stato si¢ tak na zgdanie matki,
ktora byta Angielka 1 pochodzita z dos¢ zamoznej rodziny. Przez dziesie¢ lat uczyt sie, jak by¢
Anglikiem, 1 szczerze si¢ staral pozby¢ zarowno irlandzkiego akcentu, jak 1 pogladow. Na wakacje
przyjezdzat zawsze do domu, ale poniewaz nie znal w okolicy zadnych réwiesnikow, odpoczywat
zdrowo, ale samotnie, gtdwnie galopujgc w zachodnim wietrze.

Mial dwadziescia dwa lata 1 odbywat stuzbe w Krélewskich Komandosach, kiedy jego rodzice
zgineli w wypadku samochodowym na szosie do Belfastu. Przyjechal na pogrzeb w eleganckim
mundurze 1 zielonym berecie, sprzedat chylaca si¢ ku upadkowi wyeksploatowang fabryczke,
zamkngl dom na cztery spusty, po czym wrécit do Portsmouth.

Bylo to jedenascie lat temu. Dostuzyl w komandosach do konca pigcioletniego kontraktu, a
wréciwszy do cywila przenosit si¢ z pracy do pracy, az wreszcie przyjal posade urzednika w
londynskiej firmie handlowej prowadzacej ozywione interesy w Afryce. W ciggu roku, ktory spedzit
w Londynie, poznal skomplikowang strukture przedsi¢biorstwa, zawitosci operacji finansowych,
sposoby wykorzystywania kruczkow prawnych oraz zalety ptynagce z posiadania prywatnego konta w
Szwajcarii. Po okresie probnym otrzymat stanowisko zastepcy szefa filii w Ugandzie. Dotartszy tam,
bez stowa przeszedt przez granice do Konga 1 od szesciu lat pedzit zywot najemnika. W najlepszym
razie uwazano go za zolnierza do wynajecia, w najgorszym za ptatnego morderce. Teraz nie bylo
powrotu. Nie chodzito bynajmniej o to, ze nie dostatby zadnej atrakcyjnej pracy, nie. Wystarczytoby
tylko zmieni¢ nazwisko. W ostateczno$ci mogl przeciez pracowac¢ jako kierowca, ochroniarz albo
nawet robotnik fizyczny. Nie, prawdziwy problem polegal na tym, ze Shannon najzwyczajniej w
Swiecie nie potrafitby juz usig$¢ za biurkiem w jakim$ biurze, spojrze¢ przez okno 1 zapomnie¢ o
dzungli, rozkotysanych palmach, woni potu 1 kordytu, steknieciach mezczyzn pchajacych jeepy przez



lesne rzeki, miedzianym smaku strachu tuz przed atakiem i dzikiej, okrutnej radosci, ze znowu udato
si¢ przezy¢. Nie moglby o tym wszystkim zapomnie¢, wsiada¢ po pracy do tramwaju i wraca¢ do
domu — nie, to byto niemozliwe. Wiedzial, ze gdyby kiedykolwiek musiat to zrobi¢, zzartaby go
tesknota. Afryka jest jak ukaszenie muchy tse-tse: kiedy trucizna raz dostanie si¢ do krwiobiegu, juz
nigdy nie mozna jej si¢ catkowicie pozbyc.

Lezal wigc teraz na hotelowym 167Zku, palit papierosa za papierosem i zastanawial sig, skad
nadejdzie nastepna propozycja.

6

Simon Endean zdawat sobie sprawe, ze gdzie§ w Londynie musi znajdowaé si¢ miejsce, w
ktorym mozna uzyska¢ dostownie kazda informacj¢, w tym takze nazwisko 1 adres jakiego$
pierwszorzednego najemnika. Nalezato tylko wiedzie¢, gdzie zacza¢ poszukiwania 1 kogo pyta¢. Po
godzinie spedzonej w biurze na refleksyjnym popijaniu kawy wyszedt z budynku ManCon, wsiadt do
taksowki 1 kazal si¢ zawiez¢ na Fleet Street. Tam, dzigki uprzejmosci kolegi zatrudnionego w dziale
miejskim jednej z najwiekszych gazet, uzyskal dostep do archiwow tejze gazety oraz do kartoteki
wycinkow z wszystkich czasopism ukazujacych sie¢ w Wielkiej Brytanii. Znalazl tam artykuty o
dziatalnosci najemnikow w Katandze, Kongu, Jemenie, Wietnamie, Kambodzy, Laosie, Sudanie,
Nigerii 1 Rwandzie oraz kréotkie wiadomosci, komentarze, artykuly wstepne 1 fotografie. Przeczytat
wszystko, szczegdlng uwage zwracajac na nazwiska autorow.

Na razie nie szukal jeszcze konkretnego najemnika. Wigkszos¢ nazwisk, pseudoniméw 1
przezwisk na pewno byla falszywa. Musiat dotrze¢ do eksperta w tej dziedzinie, pisarza lub
dziennikarza, ktorego artykuly sg solidnie udokumentowane, a ich autor dobrze zna temat, potrafi si¢
porusza¢ w labiryncie sprzecznych doniesien 1 niejasnosci, 1 wyrobit sobie wlasny, niezalezny
poglad. Po dwoch godzinach wiedzial juz, ze znalazt takiego autora, cho¢ ze zdziwieniem stwierdzit,
ze nigdy wczesniej nie styszat o tym cztowieku.

W ciggu ostatnich trzech lat ukazaty si¢ trzy artykuly podpisane tym samym nazwiskiem. Autor,
chyba Anglik lub Amerykanin, najwyrazniej wiedziat, o czym pisze, 1 wymieniat wielu najemnikdéw
roznych narodowosci, nie wychwalajac ich nadmiernie ani nie zerujac na sensacyjnych szczegdtach,
ktore zmrozityby krew w zylach czytelnikow. Endean zanotowal nazwisko 1 tytuty pism, w ktorych
ukazaty sie artykuty. Byty to trzy r6zne pisma, nalezato si¢ wiec domysla¢, ze autor nie jest na state
zwigzany z zadng redakcja. Kolega z dzialu miejskiego duzej gazety bez trudu zdobyt adres
poszukiwanego cztowieka. Mieszkal w potnocnym Londynie.

Zapadta juz ciemnos¢, kiedy Endean ponownie opuscit biuro, w podziemnym parkingu wsiadt do
chevroleta corvette 1 pojechal szuka¢ wskazanego adresu. Gdy dotart na miejsce, okazato sie, ze w
oknach jest ciemno 1 nikt nie odpowiada na dzwonek. Kobieta z mieszkania na parterze zapewnita go,
ze jej sasiad nie wyjechat nigdzie daleko. Simon z zadowoleniem stwierdzit, ze dom nie wyglada na
Zbyt zamozny, co oznaczalo, ze dziennikarz moze skorzysta¢ z szansy zarobienia paru dodatkowych
funtow. Postanowit wroci¢ tu nazajutrz rano.

Kilka minut po 6smej rano Simon Endean nacisngt guzik domofonu. Trzydziesci sekund pdzniej
rozleglo si¢ metaliczne szczgknigcie.

— Stucham? — zapytat glos zza metalowej siateczki.

— Dzien dobry — powiedzial Endean do mikrofonu. — Nazywam si¢ Harris, Walter Harris.
Jestem biznesmenem. Czy mogtbym zamieni¢ z panem kilka stéw?

Drzwi otworzyty si¢ 1 Endean wszedt na trzecie pietro, gdzie czekal juz na niego cztowiek, z
ktorym chciat si¢ spotkac. Kiedy usiedli, Simon od razu przystapit do rzeczy.

— Prowadzg firm¢ w City — sktamat gladko. — W tej chwili reprezentuje nie tylko siebie, ale



takze grupe przyjacidl. Laczy nas miedzy innymi to, ze wszyscy prowadzimy interesy w pewnym
panstwie potozonym w Afryce Zachodnie;.

Pisarz skingt nieobowigzujaco gtowa 1 pociagnat tyk kawy.

— Ostatnio zaczely do nas dociera¢ pogloski, ze szykuje si¢ tam zamach stanu. Prezydent jest
rozsadnym cztowiekiem, cieszy si¢ duza popularno$cig w narodzie. Jeden z moich przyjaciot
otrzymat poufng informacje¢, ze ewentualny zamach bedzie popierany przez komunistow. Czy na razie
wszystko jest jasne?

— Tak. Prosze mowic¢ dale;.

— Wszystko wskazuje na to, ze zamach poprze tylko mata czg$¢ armii, chyba ze tempo wydarzen
spowodyje ogromne zamieszanie i pozbawi wojsko dowodztwa. Krétko mowige, armia nie wystapi
przeciwko organizatorom przewrotu, jesli uda im si¢ szybko przeja¢ wtadze. Gdyby jednak napotkali
jakie$ trudnosci, jesteSmy niemal pewni, Ze wojsko opowie si¢ po stronie prezydenta. Jak pan z
pewnoscig wie, o powodzeniu lub niepowodzeniu takiej operacji decyduje zwykle pierwsze
dwadziescia godzin.

— Co to ma wspdlnego ze mng? — zapytal pisarz.

— Za chwile do tego przejde — odpart Endean. — Panuje przekonanie, ze przewrot sig
powiedzie, jesli zamachowcom uda si¢ szybko usung¢ prezydenta. Jesli zostanie przy zyciu,
zamachowcy prawdopodobnie w ogdle nie majg szans. Dlatego najwazniejsze zadanie to ochrona
patacu prezydenckiego. SkontaktowaliSmy si¢ juz z przyjaciotmi z Ministerstwa Spraw
Zagranicznych, lecz ich zdaniem nie ma mowy o wystaniu w charakterze doradcy jakiego$
doswiadczonego oficera armii brytyjskiej.

— A wiec?

Pisarz znow tyknal kawy 1 zapalit papierosa. Nie ufal swojemu gosciowi.

— A wigc prezydent bylby gotow skorzysta¢ z ustug dobrego zawodowego zolnierza, ktory
zadbalby o zapewnienie bezpieczenstwa jego osobie. Chodzitoby o czlowieka, ktory w krotkim
czasie dotartby na miejsce, dokonal przegladu systemu zabezpieczen 1 wskazalby jego stabe punkty.

Pisarz kilka razy skingt gtowa. Byt catkowicie pewny, ze opowies¢ cztowieka, ktory przedstawit
si¢ jako William Harris, cokolwiek mija si¢ z prawdg. Przede wszystkim, jesli istotnie chodzito
jedynie o zabezpieczenie patacu, rzad brytyjski nie mialby nic przeciwko wystaniu oficjalnego
doradcy. W dodatku przy Sloane Street 22 w Londynie miescita si¢ siedziba firmy o nazwie
Miedzynarodowa Ochrona specjalizujgcej si¢ w takich wilasnie zadaniach. Pisarz podzielil si¢ z
Harrisem swymi watpliwosciami.

Endean ani na chwilg nie stracit pewnosci siebie.

— Widzg, ze chyba bede musial by¢ trochg bardziej szczery — powiedziat.

— Myslg, ze bardzo by nam to pomogto.

— Problem polega na tym, ze rzad Jej Krélewskiej Mosci moze nawet zgodzitby si¢ wystaé
doradce, ale gdyby jedna z jego rad dotyczyta dodatkowego przeszkolenia ludzi odpowiedzialnych za
bezpieczenstwo patacu — 1 to przeszkolenia, ktore powinno odby¢ si¢ w najszybszym z mozliwych
tempie — nasz rzad mialby zwigzane rece. Musialby takze odmowi¢, gdyby prezydent zaproponowat
mu statg posade. Jesli za§ chodzi o Migdzynarodowa Ochrong, to ktorys z ich ludzi pewnie nadatby
si¢ do tej roboty, ale gdyby mimo jego obecnosci doszto do proby zamachu, znalaztby si¢ w bardzo
nieciekawej sytuacji. Wie pan przeciez, co czarni mysla o pracownikach tej firmy; podejrzewa;ja, ze
jest w jaki$ sposob powigzana z naszym MSZ-etem.

Obecnos¢ nikomu nie znanego, cho¢ budzacego respekt cztowieka, dziatajgcego na wtasng
odpowiedzialnos$¢, nie wystawitaby prezydenta na zarzut, Zze jest marionetkg sterowang przez biatych



imperialistow.

— Czego pan wigc chce? — zapytat pisarz.

— Nazwiska dobrego najemnika — odpart Endean. — Kogo$ z gtlowg na karku 1 inicjatywa, kto
wykona dobrg robote za dobre pieniadze.

— Dlaczego przyszedl pan z tym do mnie?

— Poniewaz zapamigtatem panski artykut sprzed kilku miesiecy. Wydawato mi si¢, ze napisat go
cztowiek dobrze znajacy zagadnienie.

— Zarabiam pisaniem na zycie.

Endean wyjat z portfela dwadziescia dziesieciofuntowych banknotéw 1 potozyt je na stoliku.

— W takim razie prosze napisac¢ co$ dla mnie.

— Artykul?

— Nie, krotka notatke. Liste nazwisk 1 informacje o dotychczasowej karierze. Moze pan to po
prostu powiedziec.

— Wole napisa¢ — odpart gospodarz. Przeszedl w kat pokoju, gdzie na biurku stata maszyna do
pisania 1 lezal stos papieréw, wtozyt do maszyny kartke i1 pisat nieprzerwanie przez piecdziesigt
minut, od czasu do czasu zagladajac do notatek. Wreszcie wstat, podszedt do Endeana 1 wreczyl mu
trzy kartki maszynopisu. — To najlepsi, jacy zostali na rynku. Sg w$rdd nich weterani z Konga sprzed
szesciu lat, a takze mtodsi, ktorzy dopiero niedawno pojawili si¢ na scenie. Wymienitem tylko tych,
ktorzy potrafia dowodzi¢ co najmniej plutonem. Zwykte ositki chyba na nic by si¢ panu nie przydaty.

Endean wziat od niego kartki 1 uwaznie przestudiowat ich tres¢.

PULKOWNIK LAMOULINE. Belg, prawdopodobnie pracujacy z rzadem. Przybyt do Konga w
1964 1 stuzyl pod rozkazami Czombego, przypuszczalnie za wiedzg 1 zgoda swojego rzadu.
Pierwszorzedny zotnierz, raczej nie najemnik w pelnym znaczeniu tego stowa. Utworzyt stynne
Szoste Komando ztozone z francuskojezycznych zotnierzy 1 dowodzit nim do roku 1965, kiedy to
przekazal dowddztwo Denardowi 1 wyjechal z Konga.

ROBERT DENARD. Francuz wywodzacy si¢ nie z armii, lecz z policji. Bral udziat w secesji
Katangi w latach 1961-1962, przypuszczalnie jako doradca Zzandarmerii. Wyjechat stamtad po upadku
powstania 1 wygnaniu Czombego. Dowodzit pod Fakmesem francuskimi najemnikami w Jemenie,
wrocil do Konga w 1964 1 dotaczyt do Lamouline’a. Dowodzit Szostym Komandem do roku 1967.
Bez wigkszego przekonania wzigt udzial w drugim powstaniu w Stanleyville (bunt najemnikéw),
przypadkiem ci¢zko raniony w glowe pociskiem wystrzelonym przez jego wlasnych ludzi.
Przewieziono go do Rodezji na leczenie. Probowal wrdci¢ do akcji w listopadzie 1967, aby
przygotowac¢ atak najemnikéw na Kongo, ale operacja byta coraz bardziej odwlekana, podobno
wskutek dziatan CIA. Kiedy wreszcie doszta do skutku, zakonczyta si¢ catkowita kleska. Od tego
czasu mieszka w Paryzu.

JACQUES SCHRAMME. Belg, byly plantator, zwany Czarnym Jacquesem. Na poczatku 1961
roku utworzyt w Katandze wlasny oddziat 1 nalezal do postaci wyrdzniajacych si¢ podczas proby
secesji. Jeden z ostatnich, ktorym po klgsce udato si¢ zbiec do Angoli. Przeprowadzit przez granice
caly oddziat. Zaczekat w Angoli na powrdt Czombego, po czym wmaszerowat z nim do Katangi. W
latach 1964—1965 walczyt przeciwko buntownikom z plemienia Simba, utrzymujac przez caty czas
niezalezno$¢ swojego Dziesigtego Komanda. Rozpoczat pierwsze powstanie w Stanleyville, z
ktorego jego oddzial wyszedl bez zadnych strat. Brat udzial w drugim powstaniu, podczas ktérego
dotaczyt do niego Denard. Przejgt dowodztwo nad ich potaczonymi oddziatami 1 poprowadzit je do
marszu na Bukavu. Repatriowany w 1968 roku, od tego czasu nie brat udziatu w zadnych akcjach.

ROGER FAUQUES. Francuski oficer, wielokrotnie dekorowany najwyzszymi odznaczeniami.



Zjawit si¢ w Afryce podczas secesji Katangi, prawdopodobnie przystany przez rzad Francji. P6zniej
dowodzit Denardem w Jemenie, ale nie mial nic wspolnego z dzialaniami najemnikéw na terenie
Konga. Przeprowadzal niewielkie akcje podczas wojny domowej w Nigerii. Niezwykle odwazny,
ale teraz prawie niedotezny z powodu licznych ran.

MIKE HOARE. Anglik naturalizowany w Republice Potudniowej Afryki. Dziatat jako doradca
wojskowy w Katandze, osobiscie zaprzyjaznit si¢ z Czombem. Zostal ponownie zaproszony do
Konga w roku 1964, kiedy Czombe powrocit do wiadzy, 1 utworzyt angielskojezyczne Pigte
Komando. Dowodzit operacjami podczas wojny z plemieniem Simba, wycofal si¢ w grudniu 1965
roku, przekazujgc dowodztwo Petersowi. Bardzo zamozny, obecnie na emeryturze.

JOHN PETERS. Stuzyl pod Hoare’em, zostat ostatecznie jego zastepca. Nieustraszony i
bezlitosny. Wielu oficerow Hoare’a odmowito stuzby pod jego rozkazami 1 wystapito z Pigtego
Komanda. Wzbogaciwszy si¢, zrezygnowat z dalszej dziatalnosci pod koniec roku 1966.

N.B.: Powyzsza szostka nalezy do ,,starszej generacji”. To ci, ktorzy odznaczyli si¢ podczas
wojen w Katandze 1 Kongu. Piagtka, ktorg przedstawie teraz, to ludzie znacznie mtodsi (z wyjatkiem
Roux, ktoéry ma czterdziesci pare¢ lat), ale moze by¢ uwazana za mtodg generacje przede wszystkim
dlatego, ze zdobyta stawe dopiero po operacjach w Kongu.

ROLF STEINER. Niemiec. Zaliczyt chrzest bojowy jako podwtadny Falquesa w Nigerii, potem
zostat tam 1 dowodzit resztkami oddziatu jeszcze przez dziewie¢ miesigcy. Zwolniony, przenidst si¢
do potudniowego Sudanu.

GEORGE SCHROEDER. Potudniowoafrykanczyk. Stuzyt pod Hoare’em 1 Petersem w Pigtym
Komandzie w Kongu. Jeden z najlepszych w batalionie z RPA, ktorego zotnierze chcieli widzie¢
dowodcg po Petersie. Peters ugiat si¢ pod presja 1 przekazal mu dowddztwo, ale kilka miesiecy
pozniej Pigte Komando ulegto rozwigzaniu. Od tej pory wiadomo o nim tylko tyle, ze mieszka w
potudniowej Afryce.

CHARLES ROUX. Francuz. Jako mtody Zzotnierz brat udziat w walkach w Katandze, ale dos¢
wczesnie przeniost sie do RPA 1 stamtagd wrocit w 1964 roku pod dowddztwem Hoare’a. Wkrétce
poroéznit si¢ z nim 1 przeszedt do Denarda. Awansowany na zastepce dowddcy Czternastego
Komanda, w 1966 roku brat udziat w powstaniu w Stanleyville, podczas ktorego jego oddziat zostat
wybity niemal do nogi. Uratowat go Peters, wywozac po kryjomu z Konga. W maju 1967 roku wrocit
droga lotniczg z kilkunastoma Potudniowoafrykanczykami i dotaczyt do Schramme’a, w tym samym
roku brat udzial w drugim powstaniu w Stanleyville. Kiedy Denard zostat ranny, Roux chciat obja¢
dowodztwo potaczonych komand Dziesigtego 1 Szostego, ale bez skutku. Ranny w strzelaninie w
Bukavu wycofat si¢ z aktywnej dziatalnosci i przez Kigali wrocit do domu. Od tej pory nie brat
udziatu w zadnych akcjach, mieszka w Paryzu.

CARLO SHANNON. Brytyjczyk. W 1964 roku stuzyt w Pigtym Komandzie pod rozkazami
Hoare’a, odmoéwil podporzadkowania si¢ Petersowi. W 1966 roku przenidst si¢ do Denarda i
wstapit do Szostego Komanda. Stuzylt pod Schrammem podczas marszu na Bukavu 1 walczyt do
konca obl¢zenia. Repatriowany jako jeden z ostatnich w kwietniu 1968 roku. Zgtosit si¢ na ochotnika
na wojng w Nigerii, trafit pod rozkazy Steinera, a pdzniej, w listopadzie 1968 roku, dowodzit
resztkami jego oddziatu. Zostal na miejscu do samego konca, obecnie podobno przebywa w Paryzu.

LUCIEN BRUN. Alias Paul Leroy. Francuz mowiacy ptynnie po angielsku. Podczas wojny w
Algierii oficer armii francuskiej, pézniej w normalnym trybie zwolniony do cywila. W 1964 roku
przebywat w RPA, zglosit si¢ na ochotnika do Konga. Przybyt tam razem 2z calg
potudniowoafrykanska jednostka 1 dotaczyt do Pigtego Komanda Hoare’a.

Walczyt bardzo dobrze, zostat ranny, wrocit w roku 1965. Na poczatku 1966 roku przeniost si¢



do Denarda, poniewaz nie chcial stuzy¢ pod Petersem. Opuscit Kongo w maju 1966 roku,
przeczuwajac wybuch rewolucji. Podczas wojny w Nigerii walczyt w oddziale Faulquesa, ranny 1
repatriowany. Wrdcil, by obja¢ samodzielne dowodztwo, ale bez powodzenia. Powtdrnie
repatriowany w 1968 roku, mieszka obecnie w Paryzu. Bardzo inteligentny, o sprecyzowanych
pogladach politycznych.

Endean oderwat wzrok od ostatniej kartki.

— Czy ci ludzie podjeliby si¢ zadania, o ktorym wspomniatlem? — zapytal.

Pisarz pokrecit glowa.

— Watpie. Umiescitem tu wszystkich, ktorzy mogliby si¢ go podjaé, ale czy zechcg — to juz
zupelnie inna sprawa. Bedzie to zaleze¢ przede wszystkim od wielko$ci operacji 1 liczby ludzi, jaka
mieliby pod rozkazami. Dla starszych to takze kwestia prestizu. Wiele bedzie uzaleznione od tego,
czy im bardzo zalezy na pracy. Niektorzy przeszli juz na emerytur¢ 1 sg do§¢ zamozni.

— Prosze mi powiedzie¢, ktorzy — zazadat Endean. Pisarz pochylit si¢ 1 przesungt palcem po
liscie.

— Najpierw starsza generacja. Lamouline na pewno si¢ nie zgodzi. Zawsze wykonywat
wylacznie zadania aprobowane przez swoj rzad, teraz jest krzepkim weteranem, wielbionym przez
dawnych podwtadnych. Wycofat si¢ z czynnego zycia. Drugi Belg, Czarny Jacques Schramme, tez jest
juz na emeryturze. Ma w Portugalii ferme kurczat. Jesli chodzi o Francuzow, to Roger Falques jest
chyba najczegsciej odznaczanym bylym oficerem armii francuskiej. Jego ludzie z Legii Cudzoziemskiej
1 innych formacji ogromnie go szanujg, wszyscy inni za$ uwazajg za stuprocentowego dzentelmena.
Poza tym z powodu odniesionych ran porusza si¢ z najwyzszym trudem, a jego ostatnia akcja
zakonczyta si¢ petng klgska, poniewaz przekazal dowddztwo mtodemu zastepcy, ktory zawiddt na
caltej linii.

Denard byl bardzo dobry w Kongu, ale w Stanleyville zostal paskudnie raniony w gtowe. Jego
czas juz mingl. Francuscy najemnicy w dalszym ciagu utrzymujg z nim kontakty, liczac na jaki$ thusty
kasek, ale od kleski pod Dilolo nikt nie zaproponowal mu zadnego powaznego kontraktu. Szczerze
mowigc, wcale si¢ temu nie dziwig.

Zostali nam anglojezyczni. Mike Hoare zyje w dostatku na zasluzonej emeryturze. Watpie, czy
skusitoby go nawet milion funtow. Ostatni raz dziatat w Nigerii, gdzie zglosit swoje ustugi obu
stronom, wyceniwszy si¢ na piecset tysigcy funtow. Odméwiono mu. John Peters tez juz si¢ wycofat i
teraz dyrektoruje jakiej$s fabryce w Singapurze. Cata szdstka zarobita sporo pienigdzy w czasach
prosperity, ale teraz, kiedy operacje sg organizowane z mniejszym rozmachem, a za to przy wigkszym
udziale zaawansowanej techniki, nie umiejg albo nie chcg si¢ dostosowac.

— Co z pozostatg piatka?

— Steiner byt dobry, ale potem uderzyt mu do glowy rozglos, a to nigdy nie jest dobre dla
najemnika. W pewnej chwili zaczynajg wierzy¢, ze sg tak grozmi jak ich opisy w niedzielnych
gazetach. Roux okropnie zgorzknial po tym, jak nie udato mu si¢ obja¢ dowoddztwa po rannym
Denardzie. Teraz twierdzi, ze jest przywddca wszystkich francuskich najemnikéw, ale od czasu
Bukavu nie otrzymal Zzadnego zadania. Mimo to obaj sa lepsi od poprzednich: trzydziestokilkuletni,
inteligentni, wyksztatlceni, umieja dowodzi¢ w walce innymi najemnikami. Nawiasem mowiac,
najemnicy podporzadkowuja si¢ jedynie rozkazom tego, kogo sami wybiorg na dowodce. Dlatego
wynajmowanie marnego fachowca po to, zeby zwerbowat innych, mija si¢ z celem. Nikt nie chce
stuzy¢ pod rozkazami faceta, ktory mial jakas powazng wpadke. Dlatego wszyscy przywigzujg tak
wielka wage do przesztosci.

Lucien Brun, alias Paul Leroy, mogtby podjac sie¢ tego zadania. Niestety, w jego przypadku nigdy



nie mialby pan pewnosci, czy nie przekazuje informacji francuskiemu wywiadowi. Czy to dla pana
wazne?

— Bardzo — odpart krotko Endean. — Nie wymienit pan Schroedera z potudniowej Afryki. Co z
nim? Podobno dowodzit w Kongu Pigtym Komandem?

— Owszem — potwierdzit pisarz. — Pod sam koniec operacji. Wiasnie pod jego dowodztwem
komando przestato istnie€. To bardzo dobry zotnierz, ale trzeba wziag¢ pod uwage 1 jego
ograniczenia. Na przyktad bylby $swietnym dowddca batalionu zlozonego z najemnikow, pod
warunkiem jednak, ze dziatalby w ramach wigkszej jednostki, na przyktad brygady. Ma dos¢
konwencjonalne pomysty 1 matg wyobrazni¢, wiec raczej nie poradzitby sobie ze zorganizowaniem
od podstaw duzej operacji. Musiatby mie¢ do pomocy oficerow sztabowych.

— A Shannon? Jest Brytyjczykiem.

— Pot Anglikiem 1 pét Irlandczykiem. To nowa twarz. Po raz pierwszy objat dowddztwo
zaledwie rok temu, ale dobrze si¢ spisal. Potrafi mysle¢, zaskakiwa¢ przeciwnika 1 jest bardzo
odwazny. Omie tez przygotowac kazda operacj¢ z najdrobniejszymi detalami.

Endean podniost si¢ z kanapy.

— Chcialem pana zapytac o jeszcze jedno — powiedzial juz od drzwi. — Gdyby przygotowywat
pan... To znaczy, gdyby potrzebowal pan cztowieka, ktory ma uda¢ si¢ w nieznany teren z poufng
misjg 1 przeprowadzi¢ dyskretny rekonesans, ktorego z nich by pan wybrat?

— Cata Shannona — odpart pisarz bez wahania. — On bytby najlepszy.

— (Gdzie mogg go teraz znalezC?

Gospodarz wymienit nazwe hotelu 1 baru w Paryzu.

— Radzg¢ sprobowac¢ w obu miejscach — dodat.

— A gdyby Shannon okazat si¢ nieosiggalny lub z jakich§ powodow nie przyjal propozycji, kto
zajatby drugie miejsce na panskiej liscie?

Pisarz namyslat si¢ przez chwile.

— Skoro nie Lucien Brun, to jedynym cztowiekiem o odpowiednim do§wiadczeniu, do ktorego
prawie na pewno uda si¢ dotrze¢, jest Roux — powiedzial wreszcie.

— Ma pan jego namiary? — zapytat Endean.

Gospodarz wyjat z szuflady biurka maty notes 1 przerzucit kilka stron.

— Roux ma mieszkanie w Paryzu — powiedziat 1 podat Endeanowi adres.

Kilka sekund pozniej, upewniwszy sie, ze Endean wyszedl juz na ulicg, podniost stuchawke 1
wykrecil numer,

— Carrie? Czes¢, to ja. Zapraszam ci¢ dzi§ wieczorem na kolacje do jakiej$ drogiej restauracji.
Wiasnie dostatem honorarium za artykut.

Shannon, zamyslony, szedt wolnym krokiem rue Blanche w kierunku placu Clichy. Bary po obu
stronach ulicy byly juz otwarte 1 naganiacze starali si¢ nakloni¢ go, by wszedl do srodka 1 zobaczyt
najpigkniejsze dziewczeta w Paryzu. Wspomniane dziewczeta — mozna byto o nich powiedziec¢
wiele rzeczy, ale na pewno nie to, ze sg pigkne — zerkaly przez szpary w zastonach na pograzong w
gestniejagcym szybko zmroku ulicg. Bylo kilka minut po piatej, marcowy wieczor, wiat lodowaty
wiatr. Pogoda znakomicie pasowata do nastroju Shannona.

Przeszedt na ukos przez plac 1 skrecit w jedng z bocznych uliczek prowadzacych do hotelu, ktory
mial niewiele zalet, ale za to byl potozony niemal na szczycie Montmartre’u, dzigki czemu z jego
wyzszych pigter roztaczal si¢ pigkny widok na miasto. Shannon rozmyslal o doktorze Dunois, ktoremu
ztozyl wizyte tydzien temu. Dunois, byly spadochroniarz i1 lekarz wojskowy, uprawiat takze
wspinaczke 1 bral udziat w dwoch wyprawach w Himalaje 1 Andy.



Po6zniej jako ochotnik uczestniczyt w afrykanskich misjach Francuskiego Czerwonego Krzyza. Na
Czarnym Ladzie zetkngt si¢ z najemnikami 1 wielu z nich tatal po walce. Wkrétce nawet w Paryzu
zaczeto go uwaza¢ za lekarza najemnikow — zaszywal dziury po kulach, wydtubywat odtamki
mozdzierzowych pociskdéw, a kiedy chcieli zbada¢ stan zdrowia, przyymowat ich w swoim paryskim
gabinecie. Gdy im si¢ dobrze powodzito, ptacili gotowka w dolarach. Jezeli akurat byli w dotku, nie
wysylat im rachunkow, co wsrdd francuskich lekarzy nieczesto si¢ zdarzato.

Shannon wszedt do hotelu i skierowat si¢ do recepcji po klucz.

— Ach, monsieur — powitat go stary mezczyzna za lada. — Jeden cztowiek dzwonit do pana z
Londynu. Caty dzien. Zostawil wiadomos¢.

Wreczyl Shannonowi kawatek papieru, na ktorym widnialy tylko trzy stowa, skreslone starcza,
trzesaca sie reka: Uwazaj na Harrisa. Pod wiadomo$cig widnialo nazwisko pewnego mieszkajacego
teraz w Londynie pisarza, ktorego Cat poznat kiedys w Afryce.

— Jest tez drugi cztowiek, m’sieur. Czeka w saloniku.

Stary recepcjonista wskazat w kierunku matego pokoju oddzielonego od gtéwnego holu tukowato
sklepionym przejsciem. Shannon zobaczyl tam mezczyzne mniej wiecej w swoim wieku, ubranego w
szary plaszcz angielskiego biznesmena. Mezczyzna ani na chwilg¢ nie spuszczat z niego oka. Kiedy
Shannon wszedt do saloniku, nieznajomy podnidst si¢ z fotela ze sprawno$cig, ktora zupetnie nie
pasowata do cziowieka pochtonigtego wylacznie robieniem intereséw. Shannon wielokrotnie
spotykat si¢ z takimi ludzmi: zawsze reprezentowali kogo$ starszego 1 zamozniejszego od nich.

— Pan Shannon?

— Owszem.

— Nazywam si¢ Harris. Walter Harris.

— Chcial si¢ pan ze mng widzie¢?

— Czekam na pana od kilku godzin. Porozmawiamy tutaj czy w panskim pokoju?

— Moze by¢ tutaj. Ten staruszek nie zna angielskiego. Mezczyzni usiedli naprzeciwko siebie.
Harris zalozyt swobodnie

noge na noge, wyjat z kieszeni paczke papierosoOw 1 wyciggnat ja w strone Shannona, ale ten
potrzasnal glowa 1 siegnat po wtasng paczke.

— Z tego co wiem, jest pan najemnikiem, panie Shannon?

— Zgadza sig.

— Polecono mi pana. Reprezentuje grupe londynskich biznesmendéw, ktérym zalezy na wykonaniu
pewnego zadania. Powiedzmy raczej: misji. Potrzebujemy czlowieka orientujgcego si¢ w sprawach
wojskowosci, ktory potrafi przedosta¢ si¢ do obcego kraju, nie wzbudzajac podejrzen. Czlowieka,
ktory potrafi sporzadzi¢ inteligentny raport, dokona¢ analizy sytuacji, a potem nie pusci¢ pary z ust.

— Nie zabijam na zaméwienie — wyjasnit krotko Shannon.

— Nikt tego od pana nie wymaga — odpart Harris.

— W porzadku. Co to za misja? I ile ptacicie?

Shannon nie lubit na prézno traci¢ czasu. Siedzacy przed nim cztowiek nie wygladal na takiego,
ktory wpada w poptoch, gdy ktos powie mu, ze biate jest biate, a czarne — czarne.

Przez twarz Harrisa przemknal uSmiech.

— Po to, zeby uslysze¢ szczegoty, musiatby pojecha¢ pan do Londynu. Naturalnie pokryjemy
koszty podrozy, nawet jesli nie przyjmie pan naszej propozycji.

— Do Londynu? A dlaczego nie tutaj? Harris wypuscit ktgb dymu.

— Chodzi 0 mapy i troche innych dokumentow — wyjasnit. — Nie chcg ich ze sobg wozi¢. Poza
tym musz¢ skonsultowac si¢ z partnerami 1 poinformowac ich o panskiej zgodzie lub odmowie. —



Zapadta cisza. Harris ponownie siggnal do kieszeni 1 wyjat z niej plik stufrankowych banknotow. —
Pottora tysigca frankow — powiedzial. — Okoto stu dwudziestu funtéw. To na bilet do Londynu,
powrotny albo w jedng strong, wedlug panskiego uznania. I na nocleg w tym miescie. Jesli odrzuci
pan propozycje, otrzyma pan jeszcze sto funtow jako zadosSCuczynienie za fatyge. Jesli ja pan
przyjmie, porozmawiamy o wynagrodzeniu.

Shannon skingt gtow3.
— W porzadku, spotkamy si¢ w Londynie. Kiedy?
— Jutro — odparl Harris 1 wstat z fotela. — Prosz¢ przylecie¢ za dnia i zameldowac si¢ w

hotelu Post House na Haverstock Hill. Jeszcze dzi$ zarezerwuj¢ panu pokdj. Pojutrze o dziewiatej
zadzwoni¢ do pana i umoéwie¢ si¢ na spotkanie. Czy wszystko jasne?

Shannon ponownie skingt gtowa 1 wziat ze stolika plik banknotow.

— Prosze zrobi¢ rezerwacj¢ na nazwisko Keith Brown — powiedziat.

Mezczyzna, ktory przedstawil si¢ jako Harris, wyszedl z hotelu 1 zaczal rozgladac¢ si¢ za
taksowka. Nie uznat za stosowne wspomnie¢ Shannonowi, ze trzy godziny wczesniej rozmawiat z
innym najemnikiem, niejakim Roux. Nie wspomniat takze, ze mimo widocznego zapatu Francuza nie
uznal go za odpowiedniego kandydata 1 pozostawit go z mato konkretng obietnica, ze odezwie si¢ w
pOZniejszym terminie.

Dwadzie$cia cztery godziny pozniej Shannon stat przy oknie pokoju w hotelu Post House 1 patrzyt
na sznur autobusow skrecajacych w deszczu w kierunku Hampstead 1 przedmies¢ Londynu.

Przylecial pierwszym porannym samolotem, postugujac si¢ paszportem na nazwisko Keith
Brown. Juz dawno temu zdobyt ten falszywy dokument dzieki fortelowi doskonale znanemu w
kregach najemnikow.

Pod koniec roku 1967 znalazt si¢, wraz z Czarnym Jacquesem Schrammem, w oblezonym od
wielu miesiecy przez kongijska armi¢ Bukavu. Ostatecznie najemnicy musieli opusci¢ potozone nad
jeziorem miasto nie dlatego, ze zostali pokonani, ale dlatego, ze zabrakto im amunicji. Przeszli przez
most do sgsiedniej Rwandy, gdzie pozwolili si¢ rozbroi¢, ufajac kruchym gwarancjom Czerwonego
Krzyza.

Nastepne pot roku spedzili w catkowite] bezczynnosci w obozie dla internowanych w Kigali,
podczas gdy Czerwony Krzyz i rzad Rwandy nie mogli doj$¢ do porozumienia w sprawie ich
repatriowania do Europy. Prezydent Mobutu chcial ich rozstrzela¢, wigc domagat si¢ deportacji
wszystkich do Konga, ale najemnicy zagrozili, ze w razie takiej decyzji gotymi rekami rozbrojg cala
rwandyjska armi¢ i sami poszukajg sobie drogi do domu. Rzad Rwandy uznat, zreszta catkiem
stusznie, ze naprawdg byliby w stanie to zrobi¢.

Kiedy ostatecznie postanowiono odesta¢ ich do Europy, w obozie zjawit si¢ konsul Wielkie]
Brytanii 1 ze $Smiertelng powaga poprosit szesciu brytyjskich najemnikéw o okazanie paszportow, ci
natomiast z rownie $miertelng powaga poinformowali go, ze wszystkie dokumenty zostaty po drugiej
stronie jeziora, w Bukavu. W drodze do Londynu Shannon i jego koledzy dowiedzieli si¢ od
urzednika Ministerstwa Spraw Zagranicznych, ze kazdy z nich jest winien rzadowi Jej Krolewskiej
Mosci 350 funtéw za przelot oraz ze juz nigdy nie dostang nowych paszportow.

Zanim opuscili obdz w Afryce, sfotografowano ich, pobrano odciski palcow 1 spisano nazwiska.
Musieli takze podpisa¢ dokumenty, w ktérych o$wiadczyli uroczyscie, ze juz nigdy nie przybeda na
afrykanski kontynent. Kopie tych os§wiadczen zostaly wystane do wszystkich afrykanskich rzagdow.

Rzecz w tym, ze po kilku miesigcach spedzonych w obozie wszyscy mieli bujne brody, wasy i
dhugie wtosy, gdyz zabroniono im posiadania ostrych narzedzi, nawet nozyczek, w obawie, Ze
mogliby wykorzysta¢ je do rozwigzywania osobistych nieporozumien. Dzig¢ki temu na zdjeciach



wszyscy wygladali tak samo. Pozamieniali si¢ odciskami palcéw 1 nazwiskami, dzieki czemu w
kazdym z tymczasowych dokumentéw tozsamos$ci znajdowato si¢ zdjecie jednego, odciski palcow
drugiego, a nazwisko trzeciego. Wreszcie podpisali zobowigzanie opuszczenia Afryki na zawsze,
postugujac sie nazwiskami takimi jak Sebastian Weetabix czy Neddy Seagoon.

Shannon nie miat ochoty podporzadkowac si¢ poleceniom MSZ. Rzecz jasna, przez caly czas
mial sw¢j ,,zaginiony” paszport 1 postugujgc si¢ nim do konca okresu waznosci, podroézowat, gdzie
tylko chcial, potem za$ poczynit kroki niezbedne dla uzyskania nowego, wydanego najzupelniej
oficjalnie przez Biuro Paszportowe, tyle ze na podstawie aktu urodzenia z Kartoteki Urodzen w
Somerset House, ktory to akt uzyskal po uiszczeniu urzedowej optaty w wysokos$ci pieciu szylingow.
Wymienione w nim dziecko zmarto w Yarmouth na zapalenie opon mézgowych mniej wiecej w tym
samym czasie, kiedy urodzit si¢ Shannon.

Zaraz po przybyciu do Londynu skontaktowat si¢ z dziennikarzem, ktorego poznal kiedys w
Afryce, 1 dowiedziat si¢, w jaki sposob odnalazt go Walter Harris. Podzigkowat mu za zyczliwos$¢ 1
zapytat o adres jakiej$ dobrej agencji detektywistycznej. Wkrotce potem odwiedzil wskazang agencje
1 wptlacit zaliczke w wysokosci 20 funtow, obiecujagc zadzwoni¢ nazajutrz rano 1 przekazaé
szczegdlowe polecenia.

Nastepnego ranka Harris zadzwonit, zgodnie z obietnicg, punktualnie o dziewiate;.

— Przy Sloane Avenue stojg bloki mieszkalne — powiedzial bez zadnych wstepow. —
Wynajatem tam lokal numer 317. Prosze przyjs¢ o jedenastej 1 zaczeka¢ na mnie na dole. Klucze sg u
mnie.

Odtozyt stuchawke. Shannon sprawdzit adres w ksigzce telefonicznej, po czym zadzwonit do
agencji.

— Wyslijcie cztowieka na Sloane Avenue. Ma tam by¢ pietnascie po dziesiatej 1 bytoby dobrze,
gdyby dysponowat jakims srodkiem transportu.

— Wezmie skuter — odpart szef agencji.

Godzing¢ pdézniej Shannon spotkat si¢ z detektywem w holu bloku przy Sloane Avenue. Ku jego
zdziwieniu czlowiek przystany przez agencje byt bardzo mtody i miat dtugie wtosy. Shannon
przyjrzat mu si¢ z powatpiewaniem.

— 7Znasz si¢ na tej robocie? — zapytat.

Chtopak skinat glowa. Byl peten entuzjazmu, a Shannonowi pozostato tylko zywi¢ nadzieje, ze
jego dobre checi zostang poparte cho¢ odrobing umiejetnosci.

— W takim razie zostaw helm przy skuterze. Ludzie, ktorzy tu przychodzg, nie maja helmow pod
pachg. Potem usigdz tam 1 udawaj, ze czytasz gazete. — Miodzieniec nie miat gazety, wigc Shannon
dal mu wtasng. — Ja usigde po drugiej stronie holu. Okoto jedenastej pojawi si¢ pewien cztowiek,
skinie na mnie, po czym razem wejdziemy do windy. Przyjrzy;) mu si¢, zeby$ go potem rozpoznat.
Mysle, ze wyjdzie jaka$ godzing pdzniej. Musisz by¢ wtedy na ulicy, w hetmie na gtowie, 1 udawac,
7e naprawiasz co$ przy skuterze. Rozumiesz?

— Tak, rozumiem.

— Ten cziowiek albo wsigdzie do samochodu, 1 wtedy zapiszesz numer rejestracyjny, albo
wezmie taksowke. W obu przypadkach pojedziesz za nim i1 zapamigtasz, gdzie wysiadt. Trzymaj si¢
go tak dtugo, az uznasz, ze dotart do celu.

Chlopak wystuchal uwaznie instrukcji, po czym usiadl w kacie 1 zastonit si¢ gazety. Portier typal
na niego podejrzliwie spod oka, ale zostawil go w spokoju. Widziat juz niejedno spotkanie, ktore
odbywato si¢ przed jego oszklonym stanowiskiem.

Czterdziesci minut pdzniej pojawit si¢ Simon Endean. Shannon zauwazyl, ze wysiadt z takséwki,



1 miat nadzieje, ze chtopak takze zwrocit na to uwage. Wstat 1 skingl lekko gtowa, ale Endean jakby
nigdy nic przeszedt obok niego, kierujac si¢ do wind. Shannon uczynit to samo, a obejrzawszy si¢
dyskretnie za siebie dostrzegt wychylong zza gazety gtowe chtopaka.

Cholera! — jeknagt w duchu, po czym szybko bagknat co$ o paskudnej pogodzie, na wypadek,
gdyby Harris chcial rozejrze¢ si¢ po holu.

Kiedy znaleZli si¢ w mieszkaniu numer 317, Harris rozsiadl si¢ wygodnie w fotelu, wyjat z teczki
mape, roztozyt ja na t6zku i1 poprosit Shannona, by zechciat si¢ jej przyjrze¢. Najemnik potrzebowat
trzech minut, by zapamigta¢ wszystkie zaznaczone detale. Potem Harris przeszedt do szczegotow.

Byla to starannie przygotowana mieszanka prawdy i1 ktamstw. Harris w dalszym ciagu
utrzymywal, ze reprezentuje grupe biznesmenow, ktorzy poczynili znaczne inwestycje w Zangaro, a
po dojsciu do wladzy prezydenta Kimby poniesli powazne straty. Informujgc Shannona o najnowszej
historii republiki, trzymatl si¢ prawdy, opierajac si¢ glownie na wiasnym raporcie dla sir Jamesa
Mansona. Sedno sprawy zostawil na koniec.

— Grupa oficerow nawigzata kontakty z kilkoma miejscowymi biznesmenami, ktdrzy, nawiasem
mowigc, nalezg tam do wymierajgcego gatunku. Dali im do zrozumienia, ze przygotowujg zamach n.a
Kimbe. Jednemu z nich udato si¢ przedstawi¢ nam gnebigce ich problemy. Przede wszystkim chodzi
o to, ze spiskowcy, mimo swoich oficerskich stopni, nie majg za sobg prawie zadnego wojskowego
szkolenia 1 najzwyczajniej w $wiecie nie wiedzg, jak obali¢ dyktatora, ktdory otoczony straza
przyboczng, prawie nie wychyla nosa poza grube mury patacu.

Szczerze méwigce, ani my, ani mieszkancy Zangaro nie mielibySmy nic przeciwko temu, Zeby
Kimba znikngt ze sceny. Kazdy nowy rzad bedzie lepszy od obecnego. Potrzebujemy cztowieka, ktory
polecialby tam, zeby dokona¢ dokladnej oceny stanu zabezpieczenia okolic patacu 1 wszystkich
wazniejszych instytucji. Musimy mie¢ doktadny raport o sile bojowej oddziatow Kimby.

— Zeby przekazaé go waszym oficerom? — zapytal Shannon.

— To nie sg nasi oficerowie, tylko zangaryjscy. Chodzi o to, ze gdyby w ogole mieli uderzy¢, to
niech przynajmniej wiedzg, co ich czeka.

Shannon uwierzyt mniej wigcej w potowe tego, co ustyszal. Jesli oficerowie, ktorzy przeciez byli
na miejscu 1 znali tamtejsze warunki, nie mogli poradzi¢ sobie nawet z przeprowadzeniem prostego
rekonesansu, to tym bardziej nie daliby sobie rady ze zorganizowaniem zamachu stanu. Zachowat
jednak swoje watpliwosci dla siebie.

— Musiatbym polecie¢ tam jako turysta — powiedzial. — Zaden inny kamuflaz nie zda
egzaminu.

— Zgadza sig.

— Z drugiej strony z pewnoscig nie majg tam zbyt wielu turystoéw. Moze wigc udawalbym goscia
jednego z panskich biznesmenow?

— Obawiam si¢, ze to niemozliwe — odpart Harris. — W razie jakiejs wpadki drogo by za to
zaptacil.

Chciates powiedzie¢, gdyby mnie ztapali, pomyslat Shannon, ale to takze zachowat dla siebie.
Ptacono mu wtasnie za ryzyko, no 1 za umiej¢tnosci.

— Pozostaje kwestia wynagrodzenia — powiedziat krotko.

— A wigc zgadza si¢ pan?

— Jezeli ustysze rozsadng propozycje. Harris skingt z aprobatg gtowa.

— Jutro rano odbierze pan w recepcji powrotny bilet z Londynu do stolicy sgsiadujacej z
Zangaro republiki. Bedzie pan musiat wréci¢ do Paryza, zeby dosta¢ wize. Zangaro jest tak biednym
krajem, ze sta¢ je na utrzymanie tylko jednej ambasady w Europie, wiasnie w Paryzu. Niestety,



oczekiwanie na wiz¢ do Zangaro trwa ponad miesigc. W sgsiednim panstwie znajduje si¢ zangaryjski
konsulat, gdzie dostanie pan wizg za gotowke nawet w ciggu godziny, jesli da pan tapowke
konsulow1. Zreszta, pan z pewno$cig zna t¢ procedure.

Rzeczywiscie, Shannon znat jg az za dobrze.

— Tak wigc odbierze pan wiz¢ do tego panstwa w Paryzu, wsigdzie pan w samolot Air Afrique,
kupi sobie wize¢ do Zangaro, po czym poleci miejscowymi lintami do Clarence, ptacac za bilet
gotowka. Jutro razem z biletem dostanie pan rdwnowartos$¢ trzystu funtow we frankach na biezace
wydatki.

— Wolalbym pieéset — przerwat mu Shannon. — To wszystko, tgcznie z podrdézami i1
oczekiwaniem na wizg, zajmie mi co najmniej dziesie¢ dni. Muszg dysponowac rezerwg na wypadek
jakiego$ opdznienia albo nie planowanej fapowki.

— Zgoda, pigc¢set we frankach francuskich. Plus piecset dla pana.

— Tysiac.

— Dolaréw? Styszatem, ze wy zawsze rozliczacie si¢ w dolarach.

— Funtow — poprawit go Shannon. — To dwa 1 pot tysigca dolarow, czyli dwumiesigczny zotd,
gdyby to byt zwykty kontrakt.

— Ale panu zajmie to tylko dziesi¢¢ dni! — zaprotestowal Harris.

— Dziesie¢ dni wysokiego ryzyka — zwrocit mu uwage Shannon. — Jesli sprawy wygladaja tam
przynajmniej w potowie tak Zle, jak wynika z panskiego opisu, to kazdy, kogo przytapig na takie;
robocie, zakonczy zycie w bardzo bolesny sposob. Jezeli chcecie, zebym wzigl na siebie to ryzyko,
musicie mi zaptacic.

— W porzadku, tysigc funtow. PieCset teraz, pigcset po powrocie.

— Skad mam wiedzie¢, ze potem skontaktuje si¢ pan ze mna?

— A skad ja mam wiedzie€, ze pan tam w ogole poleci? Shannon zastanowit si¢ przez chwile, po
czym skinat glowg.

— Zgoda. Potowa teraz, potowa po powrocie.

Dziesie¢ minut pozniej Harris wyszedt z budynku, poleciwszy uprzednio Shannonowi, zeby
opuscit mieszkanie pig¢ minut po nim.

O trzeciej po potudniu szef agencji detektywistycznej wrocit do biura z lunchu. Shannon
zadzwonit kwadrans po trzeciej.

— Ach, pan Brown — powiedziat glos w stuchawce. — Tak, rozmawialem z moim
pracownikiem. Zgodnie z panskim poleceniem czekal przed budynkiem, a kiedy wiadomy osobnik
wyszedl po spotkaniu z panem, natychmiast rozpoznat go 1 ruszyt jego §ladem. Osobnik wsiadt do
taksowki 1 pojechat do City, gdzie wszedt do jednego z biurowcow.

— Do ktorego?

— ManCon House. To siedziba spotki goérnicze; Manson Consolidated.

— Nie wie pan, czy on tam pracuje?

— Prawdopodobnie tak — odpart szef agencji. — Moj pracownik nie mogt wejs¢ za nim do
budynku, ale zauwazyl, ze portier uktonit mu si¢ 1 otworzyt przed nim drzwi. Sekretarkom 1 mtodszym
urze¢dnikom, ktdrzy wtasnie wychodzili na lunch, nie okazywat takiej grzecznosci.

— Nie docenitem panskiego cztowieka — przyznat Shannon. Chiopak wykonal dobrg robote.
Shannon wydat jeszcze kilka

polecen, a po potudniu przestat pod adresem agencji 50 funtow. Otworzyt takze wtasne konto 1
wptacit na nie 10 funtdéw. Nastepnego dnia rano uzupeinit je o 500 funtow, wieczorem za$§ poleciat
do Paryza.



Doktor Gordon Chalmers nie naduzywat alkoholu. Rzadko kiedy brat do ust co§ mocniejszego od
piwa, a kiedy juz to robil, natychmiast stawal si¢ niezmiernie gadatliwy, o czym przekonatl si¢ na
wtasnej skorze jego pracodawca, sir James Manson, podczas lunchu u Wiltona. Tego samego
wieczoru, kiedy Cat Shannon wsiadal na le Bourget do DC-8 linii Air Afrique odlatyjacego do
Afryki Zachodniej, doktor Chalmers jadt kolacje ze starym przyjacielem ze studiéw, naukowcem,
takze prowadzacym badania dla potrzeb przemystu.

W ich spotkaniu nie byto nic niezwyktego — kilka dni wczesniej przypadkowo wpadli na siebie
na ulicy 1 uméwili si¢ na wspolny positek. Pietnascie lat wczesniej obaj konczyli studia, zyjac
samotnie ciezko pracowali, by zdoby¢ pierwsze stopnie naukowe, a jednocze$nie byli petni zapatu 1
przejmowali si¢ problemami calego $wiata, jak wielu ich rowiesnikow. W polowie lat
piecdziesigtych najwazniejsza byta bomba atomowa 1 kolonializm; obaj mtodzi ludzie brali udziat w
demonstracjach na rzecz natychmiastowego rozbrojenia nuklearnego, dziatali w licznych
organizacjach pragnacych doprowadzi¢ do jak najszybszego konca imperium i optowali za wolnoscig
dla calego swiata. Obaj mieli mnéstwo dobrych checi, zapatu 1 oddania, ale Zadnemu nie udato si¢
niczego zmieni¢. W swoim szlachetnym zacietrzewieniu otarli si¢ nawet o ruch mtodych komunistow.
Chalmers dos¢ szybko wyrost z tego, zatozyt rodzing, zdobyt kredyt na budowe domu 1 powoli wtopit
si¢ w klas¢ $rednig.

Nagromadzenie klopotow, ktorym musiat stawi¢ czoto w ciggu minionych dwu tygodni, sprawito,
ze wypit do kolacji duzo wiecej niz zwyczajowa lampke wina. Jego przyjaciel, mity czlowiek o
tagodnych brazowych oczach, dostrzegl niepokdj kolegi 1 zapytat, czy mogtby w czyms$ pomoc.

Jednak dopiero przy brandy doktor Chalmers poczut, Ze musi podzieli¢ si¢ swymi zmartwieniami
z kims, kto w przeciwienstwie do jego zony takze jest uczonym i z pewnoscig zrozumie, na czym
polega problem. Co prawda sprawa byla Scisle poufna, ale przeciez przyjaciel z pewnoscig dochowa
tajemnicy...

Kiedy kolega ze studiow dowiedziat si¢ o corce 1 ogromnych kosztach zwigzanych z jej
kalectwem, spojrzat ze wspdiczuciem na Chalmersa, wyciagnat reke 1 poklepal go po ramieniu.

— Nie przejmuyj si¢, Gordon. Doskonale ci¢ rozumiem. Na twoim miejscu kazdy postapitby
doktadnie tak samo.

Kiedy wyszli z restauracji 1 kazdy ruszyt w swoja strone, Chalmers czut si¢ juz znacznie lepiej;
wreszcie podzielil si¢ z kim§ swoim ci¢zarem.

Mimo ze zapytal przyjaciela, co porabial od studenckich czasow, nie otrzymat jasnej odpowiedzi.
Zajety wlasnymi klopotami 1 oszotomiony nadmiarem alkoholu, nie dopytywatl si¢ zbyt natr¢tnie.
Zreszta, nawet gdyby to zrobit, nalezy watpi¢, czy przyjaciel powiedziatby mu, ze nie tylko nie dat
si¢ zwies¢ urokowi burzuazji, ale pozostat aktywnym cztonkiem partii komunistyczne;.

7

Convair 440 utrzymujacy state potaczenie z Clarence przechylit si¢ na lewe skrzydio 1 zaczat
podchodzi¢ do ladowania. Siedzacy po lewej stronie kabiny Shannon miat wspaniaty widok na cate
miasto. Widziana z wysokosci trzystu metrow stolica Zangaro lezata na cyplu, z trzech stron otoczona
woda. Potwysep mial zaledwie 12 kilometrow dtugosci, od strony ladu byt szeroki na pigc
kilometrow, natomiast cypel, na ktorym rozciggato si¢ miasto, na pottora kilometra. Brzegi potwyspu
byly porosniete lasami namorzynowymi i tylko na cyplu dato si¢ dostrzec pas kamienistej plazy. Ze
statym lagdem miasto taczyta waska nitka drogi biegnacej wsrod szachownicy matych poletek.

Najbardziej okazate budynki wznosity si¢ od strony otwartego morza, gdzie docieraty podmuchy
ozywczego wiatru. Wszystkie stalty na duzych, czesto ogrodzonych dziatkach. Blizej zatoki rozciggaty
si¢ dzielnice biedoty z chatami o dachach krytych arkuszami blachy. Shannon skoncentrowal uwage



na zamozniejszej czesci miasta, gdzie kiedy$s mieszkali kolonialni wtadcy, gdyz wszystkie wazniejsze
instytucje znajdowaty si¢ z pewnoscig wtasnie w tej dzielnicy, a on miat tylko kilka sekund, Zeby je
obja¢ wzrokiem.

W miejscu, gdzie bez zadnego widocznego powodu natura usypata dwa dtugie kamieniste waty,
siegajgce w morze niczym rogi antylopy albo czutki owada, wybudowano niewielki port. Na
otwartym morzu wida¢ byto fale, ale powierzchnia zatoki otoczonej z trzech stron ladem byta gtadka
jak stot. Pewnie wlasnie ta oaza spokoju, ktorg natura po namysle stworzyta na niegoScinnym
wybrzezu, zwabita tutaj pierwszych marynarzy.

Srodkowa cze$¢ portu zdominowalo zupelnie puste betonowe nabrzeze oraz budynek, ktory mogt
by¢ magazynem. Na lewo od nabrzeza znajdowal si¢ obszar wykorzystywany przez tubylcow jako
przystan rybacka; na kamienistej plazy lezaly wyciagnigte z wody czotna 1 suszyly si¢ sieci. Na
prawo wida¢ bylto stary port z kilkoma waskimi drewnianymi pomostami.

Za magazynem ciggnal si¢ moze dwustumetrowy pas trawy, a po drugiej stronie pierwsze
budynki. Shannonowi mignat biaty kosciot w stylu kolonialnym oraz co$, co moglo by¢ otoczonym
przez mur palacem gubernatora. Wewnatrz ogrodzonego obszaru widniat duzy plac, wokoét niego za$
rozpadajace si¢ baraki bez watpienia z nowszych czasow.

Zaraz potem convair wyréwnat lot 1 miasto znikto z pola widzenia Shannona.

Zdazyt juz otrze¢ si¢ o Zangaro poprzedniego dnia, gdy byl w konsulacie po turystyczng wizg.
Konsul nie ukrywal zdziwienia jego wizyta 1 kazal mu wypetni¢ pieciostronicowy, niezwykle
drobiazgowy formularz. (Shannon musiat mi¢dzy innymi poda¢ imiona obojga rodzicéw, a ze nic nie
wiedzial o rodzicach Keitha Browna, zmyslit co$ napredce).

Podajac paszport wsungt dyskretnie migdzy kartki banknot o sporym nominale. Banknot
natychmiast znikngt w kieszeni konsula, ktory obejrzal paszport ze wszystkich stron, przekartkowat
uwaznie, podniost go pod sSwiatto, wytrzagsngt nad biurkiem, wreszcie sprawdzit stemple
potwierdzajace dokonanie obowigzkowej wymiany dewiz. Po pieciu minutach Shannon zaczat si¢
zastanawiac, czy aby wszystko jest w porzadku. Moze akurat w jego dokumencie znalazt si¢ jaki$
btad?

Wreszcie konsul spojrzat na niego 1 o§wiadczyt:

— Wiec pan jest Amerykaninem.

Dopiero teraz Cat zrozumial, ze konsul jest analfabetg. Pig¢ minut pozniej wyszedt z konsulatu z
wiza. Niestety, na lotnisku w Clarence nie byto juz tak zabawnie.

Miatl ze sobg tylko bagaz podreczny. We wnetrzu gtownego (1 zarazem jedynego) budynku dworca
lotniczego panowal niesamowity upatl 1 roito si¢ od much. Shannon dostrzegl mniej wiecej tuzin
zolierzy 1 dziesigciu policjantdéw, z calg pewnoscig nalezacych do dwoch roéznych plemion.
Policjanci zachowywali si¢ bardzo niepewnie i nie rozmawiali nawet migdzy sobg, natomiast
zolnierze poczynali sobie zgota inaczej, Shannon co chwile zerkal na nich spod oka, wypetniajac
przerazliwie dlugi formularz, taki sam, jaki wepchnigto mu poprzedniego dnia w konsulacie.
Nastepnie przeszedt przez kontrole paszportowa 1 medyczng, gdzie wszyscy urzednicy nalezeli do
plemienia Cajow, tak jak policjanci.

Klopoty zaczely si¢ podczas kontroli celnej. Cywil, ktory czekal na niego przy stanowisku
odpraw, nakazal szorstkim gestem, by wszedt za nim do pomieszczenia na uboczu. W chwile potem
do pokoju wkroczyto czterech zonierzy. Dopiero wtedy Shannon u§wiadomit sobie, z czym mu si¢ to
kojarzy.

Dawno temu w Kongu byt swiadkiem niemal identycznego zachowania tubylcow, zyjacych do tej
pory jak ludzie pierwotni. Kiedy dostali do rak bron, stali si¢ niezmiernie grozni, gdyz nikt nie byt w



stanie przewidzie¢ ich catkowicie przypadkowych reakcji. W kazdej chwili mozna si¢ byto
spodziewa¢ wybuchu dzikiego okrucienstwa. Przed wszystkimi masakrami, ktérych byl swiadkiem,
Shannon widzial taka samg niebezpieczng bezmysIno$¢, poparta silg nie neutralizowang chocby
odrobing rozsadku 1 logiki, jaka teraz demonstrowali Zzolnierze prezydenta Kimby wywodzacy si¢ z
plemienia Vindu.

Celnik polecit Shannonowi postawi¢ torbg na chwiejgcym si¢ stoliku 1 zaczal przegladac jej
zawarto$¢. Wygladato na to, ze szuka ukrytej broni, dopoki nie natrafit na elektryczng maszynke do
golenia. Wyjat ja z pudetka, obejrzatl doktadnie, a nastepnie wiaczyt. Poniewaz Shannon tuz przed
wyjazdem wymienil baterie, maszynka zabzyczata glosno. Celnik bez stowa schowat ja do kieszeni.

Uporawszy si¢ z torbg, polecit mu gestem oprézni¢ kieszenie. Na stolik powedrowaty kolejno
klucze, chusteczka do nosa, monety, portfel 1 paszport. Celnik zainteresowat si¢ paszportem. Wyjat z
niego czeki podrdzne, przyjrzat im si¢, chrzakngt co$ niezrozumiale i oddat je Shannonowi.
Wszystkie monety powedrowaty do kieszeni urzednika, ktéry nastgpnie skoncentrowat uwage na
banknotach — dwoch o nominale 5000 i kilku setkach frankéw francuskich. Zotnierze zblizyli sie do
stolika. W coraz bardziej dusznym 1 gorgcym pomieszczeniu stycha¢ byto jedynie ich przyspieszone
oddechy. Shannon dostrzegt katem oka, ze trzymaja karabiny za lufy, aby w razie potrzeby postuzy¢
si¢ nimi jak maczugami. Celnik wzigt sobie oba banknoty o najwyzszym nominale, jeden z Zotnierzy
zgarnat reszte.

Shannon wpatrywatl si¢ w urzednika, ktory odpowiedziat mu pustym spojrzeniem. Po chwili
Murzyn odsunat pote marynarki 1 pokazat rekojes¢ tkwigcego w kaburze browninga kalibru 9 mm lub
moze mniejszego, 8,75 mm.

— Policja — powiedzial, nie spuszczajac wzroku z biatego. Shannona $wierzbita rgka, zeby
palng¢ go w twarz, ale wolal zachowa¢ spokoj, cho¢ przyszto mu to z trudem.

Powolnym, ostroznym gestem wskazal przedmioty roztozone na stoliku 1 unidst pytajaco brwi.
Urzednik skinat gtowa, wiec Shannon zaczat sie pakowaé. Zotnierze za nim cofneli sie nieco, cho¢
byt niemal pewien, Ze nadal trzymajg karabiny za lufy, gotowi z lada powodu zrobi¢ z nich uzytek.

Wydawato mu si¢, ze mingto kilka godzin, zanim wreszcie celnik ruchem glowy wskazat drzwi.
Shannon wyszedt z pokoju, czujac, jak pot Scieka mu po grzbiecie 1 wsigka w materiat spodni.

W gléwnym holu na jedynego, poza Shannonem, biatego pasazera samolotu, mtodg Amerykanke,
czekat katolicki ksigdz. Potrafil si¢ troche dogada¢ z tubylcami w ich narzeczu, dzigki czemu
zolnierze nie robili mu Zadnych trudnosci. Shannon nieznacznie uniost brwi, kiedy ich spojrzenia
spotkaty sie, duchowny zas ledwo dostrzegalnie skinat glowa.

Rozpalony placyk przed budynkiem dworca byt pusty. Shannon czekat cierpliwie. Pie¢ minut
pOzniej ustyszatl za plecami cichy glos z wyraznym irlandzko-amerykanskim akcentem:

— Moze podwieZ¢ ci¢ do miasta, synu?

Ksigdz zaprowadzit ich do swego samochodu, garbusa, ukrytego w cieniu palm kilkadziesigt
metrow od bramy lotniska. Mtoda Amerykanka nie posiadata si¢ z oburzenia, gdyz zrewidowano je;j
walizke. Shannon zachowat milczenie. Zdawat sobie sprawe, jak niewiele brakowato, zeby zostali
powaznie pobici. Ksigdz pracowal w szpitalu Organizacji Narodow Zjednoczonych, petnigc
potaczone funkcje kapelana, postugacza 1 lekarza. Spojrzat ze zrozumieniem na Shannona.

— Okradli pana.

— Owszem.

Strata 15 funtow byta niczym, ale obaj me¢zczyzni zdawali sobie sprawe z nastroju zotnierzy.

— Tutaj trzeba by¢ bardzo, ale to bardzo ostroznym — powiedziat cicho ksiagdz. — Ma pan
zarezerwowany pokoj?



Kiedy dowiedziat si¢, ze nie, zawidzt Shannona do Independence, jedynego hotelu w miescie,
gdzie wolno byto zatrzymywac si¢ Europejczykom.

— Kierownikiem jest Gomez — poinformowat go duchowny. — To porzadny cztowiek.

Zazwyczaj, kiedy w afrykanskim miescie zjawia si¢ ktos nowy, mieszkajacy tam Europejczycy
natychmiast zapraszajg go do klubu, proponuja drinka albo namawiajg do wzi¢cia udziatu w jakims
przyjeciu. Ksigdz, mimo catej swojej zyczliwosci, nie zaproponowal niczego. Byta to kolejna rzecz,
jakiej Shannon dowiedziat si¢ o Zangaro: nastroje tubylcow udzielaty si¢ takze biatym. W ciagu
nastgpnych dni dowiedziatl si¢ znacznie wigcej, gtownie od Julesa Gomeza.

Poznatl go jeszcze tego samego wieczoru. Gomez, dawniej wtasciciel, a obecnie kierownik hotelu
Independence, mial pigcdziesiat lat 1 byt pied noir, Francuzem z Algierii. Dziesi¢¢ lat temu, tuz przed
upadkiem kolonii, sprzedat znakomicie prosperujaca firm¢ zajmuaca si¢ handlem maszynami
rolniczymi. Z zarobionymi pieniedzmi wrécit do Francji, ale po roku przekonat si¢, ze nie potrafi
dostosowac si¢ do europejskiego stylu zycia, 1 zaczal rozglada¢ si¢ za jakim$§ innym miejscem.
Zdecydowat si¢ na Zangaro. Przybyl tu pie¢ lat przed uzyskaniem przez to panstwo niepodlegtosci,
kiedy nikomu jeszcze nawet si¢ nie $nito, ze co$ takiego moze si¢ w ogodle zdarzy¢. Za cale
oszczednosci kupit hotel, ktory znacznie unowoczesnit.

Kiedy nadeszta niepodlegtos¢, sprawy przybraly zupetnie inny obrét. Trzy lata temu Gomez
otrzymatl lakoniczng wiadomos$¢, ze hotel zostal znacjonalizowany, on za§ bedzie od tej pory
otrzymywal wynagrodzenie w miejscowej walucie. Naturalnie nie otrzymat ani jednego franka, a
poza tym i tak bylyby to tylko bezwarto§ciowe papierki. Mimo to pozostal na stanowisku kierownika,
na przekér wszystkiemu majac nadzieje, ze pewnego dnia znowu usmiechnie si¢ do niego szczgscie 1
bedzie mogl spokojnie dozy¢ swoich dni w tym jedynym miejscu na ziemi, gdzie miat co§ wtasnego.
Do obowigzkow kierownika nalezalo prowadzenie recepcji 1 baru. Shannon znalazt go w barze.

Latwo mogltby zyskac przyjazn Francuza, wspominajac o przyjaciotach i znajomych z OAS, Legii
Cudzoziemskiej 1 oddziatow spadochroniarzy, ktérych spotkat w Kongu, ale wtedy nie moégiby juz
uchodzi¢ za zwyktego angielskiego turyste, ktory, majac pie¢ dni urlopu, przyleciat z potnocy, bo
pragnal ujrze¢ na wilasne oczy tajemnicza Republike Zangaro. Postanowil wigc trzymaé si¢ roli
turysty.

PozZniej, po zamknig¢ciu baru, zaprosit Gomeza na drinka do pokoju. Z niewiadomych powodow
zolnierze zostawili mu butelke whisky, ktoérg mial w torbie. Na widok whisky Gomezowi zabtysty
oczy. Zangaro nie moglo pozwoli¢ sobie na import tak kosztownych trunkéw. Shannon nalewat
kierownikowi hotelu znacznie wiecej niz sobie. Kiedy wspomnial, ze przyleciat do Zangaro z
ciekawos$ci, Gomez parsknat gtosno.

— Z ciekawosci? Zgadza sie, ciekawie tutaj. Cholernie ciekawie!

Mimo ze rozmawiali po francusku i byli sami w pokoju, Gomez natychmiast znizyt gtos. Shannon
ponownie odnidst wrazenie, ze wszyscy czego$ si¢ boja — to znaczy wszyscy oprdcz bandytow w
zohierskich mundurach 1 funkcjonariusza tajnej policji udajacego celnika na lotnisku. W miare jak w
butelce ubywato whisky, Gomez stawat si¢ coraz bardziej gadatliwy, wigc Shannon zaczat go
delikatnie sondowac. Kierownik hotelu potwierdzit wiekszos¢ informacji przekazanych Shannonowi
przez mezczyzne podajacego si¢ za Waltera Harrisa 1 dodat od siebie wiele zabawnych, a czasem
przerazajacych szczegotow.

Powiedzial migdzy innymi, ze prezydent Kimba przebywa obecnie w stolicy, ze ostatnio prawie
wcale jej nie opuszcza, jesli nie liczy¢ okazjonalnych podrézy do rodzinnej wioski za rzeka, w
krainie Vindu, oraz ze mieszka w patacu prezydenckim — rozleglej, otoczonej murem budowli, ktora
Shannon dostrzegl z powietrza.



Zanim o drugiej nad ranem Gomez dzwignat si¢ ciezko na nogi, zyczyt mu dobrej nocy i niezbyt
pewnym krokiem udat si¢ do swego pokoju, Shannon dowiedziat si¢ paru waznych rzeczy. Kierownik
hotelu zaklinat si¢ na wszystkie §wigtosci, ze wprawdzie policjanci, zandarmi 1 celnicy nosza bron,
ale nie maja do niej amunicji. Kimba nie ufal im, poniewaz byli Cajami, on za$ paranoicznie obawial
si¢ zamachu stanu. Zdawat sobie sprawe, ze Cajowie nigdy nie bedg walczy¢ po jego stronie,
zatroszczyt si¢ wiec, by nie mieli mozliwosci walczy¢ przeciwko niemu. Bron, ktorg nosili, byla
tylko na pokaz.

Gomez potwierdzit takze fakt, ze wladz¢ w miescie sprawujg wylacznie Vindu, ktorzy popiera;ja
Kimbe. Czlonkowie budzacej postrach tajnej policji nosili cywilne ubrania 1 byli uzbrojeni w
automatyczng bron krotka, zolnierze mieli stare karabiny, takie jak te, ktore Shannon widziat w porcie
lotniczym, natomiast prezydencka gwardia pretorianska dysponowata pistoletami maszynowymi. Ci
ostatni mieszkali na terenie patacu i byli catkowicie oddani Kimbie, ktory nigdzie si¢ bez nich nie
ruszat.

Nazajutrz rano Shannon wybrat si¢ na spacer. Niemal natychmiast zorientowat si¢, ze towarzyszy
mu dziesi¢cio- lub jedenastoletni chtopiec, ktorego wystat za nim Gomez. Poczatkowo przypuszczat,
ze chtopiec ma petni¢ funkcje przewodnika, cho¢ z powodu bariery jezykowej nie mogl okazac sig
zanadto przydatny. Dopiero podzniej poznat prawdziwg przyczyne jego obecnosci. Gomez
wyswiadczat t¢ przystuge wszystkim swoim gosciom, niezaleznie od tego, czy o to prosili, czy nie.
Gdyby turysta zostat z jakiego§ powodu aresztowany, maty chtopiec mégt tatwo przemknaé si¢ z
powrotem do hotelu 1 poinformowac¢ o tym Gomeza, ktory z kolei zawiadomitby ktéra$ z ambasad,
zeby rozpoczeta negocjacje w celu uwolnienia nieszcze$nika, zanim ten dostanie w wigzieniu tegie
baty. Chtopiec miat na imi¢ Bonifacy.

Shannon przemierzal kilometr za kilometrem, chtopiec zas towarzyszyl mu jak cien. Nikt ich nie
zatrzymywat. Najemnik doskonale wiedzial, ze w ogdlnym bataganie nikomu nie przyjdzie do gtowy
wypytywac, co sklonito go do turystycznej wizyty w Zangaro. Panstewka takie jak Zangaro
reklamowaty swe krajobrazowe walory w korytarzach swoich europejskich ambasad. Poza tym w
Clarence mieszkato na state okoto stu biatych ludzi, wigc zaden z zothierzy nie mogt si¢ domysli¢, ze
cztowiek idacy powoli ulicg nie jest jednym z nich, a nawet gdyby kto§ okazat zainteresowanie, to
szybko zostatoby ono zaspokojone dolarem na piwo.

Po pustych ulicach nie jezdzity niemal Zadne pojazdy. Shannon otrzymat od Gomeza maty plan
miasta, pozostatos¢ z czasOw kolonialnych, 1 z jego pomoca zlokalizowal gtowne gmachy Clarence.
Przy jedynym banku, jedynej poczcie, siedzibach ministerstw, porcie 1 szpitalu ONZ staty szescio-
lub siedmioosobowe grupki zotnierzy. Kiedy wszedt do banku, aby zrealizowaé czeki podrdzne,
dostrzegt w holu zwini¢te materace, a w porze lunchu dwukrotnie napotkal Zolnierzy niosgcych
positek kolegom. Domyslit sig, Ze straznicy stacjonujg na terenie chronionych przez siebie budynkow.
Pozniej Gomez potwierdzit trafnos¢ jego domystow.

Przed kazda z sze$ciu ambasad warte petnit samotny Zolnierz, przy czym trzech z nich bylo
pograzonych w glebokim $nie. Wedlug szacunkéw Shannona stuzbe w centrum miasta petnito w
sumie okoto stu zolnierzy podzielonych na dwanascie grup. Ich jedyne uzbrojenie stanowity stare
mausery kalibru 7,92, tak przerdzewiate, ze pewnie nie nadawaty si¢ do uzytku. Umundurowanie
zolierzy sktadato si¢ z zielonych drelichowych spodni 1 koszul, ptociennych butow, parcianych
pasow 1 czapek bardzo przypominajacych amerykanskie czapeczki baseballowe. Wszyscy bez
wyjatku byli nie ogoleni, brudni 1 odpychajacy. Nie ulegato najmniejszej watpliwosci, ze stopien ich
wyszkolenia, obeznanie z bronig oraz warto§¢ bojowa rdéwnajg si¢ zeru. Stanowili
niezdyscyplinowang zbieraning prymitywnych bandzioréw, ktdérzy mogli terroryzowaé potulnych



Cajoéw dzieki karabinom 1 brutalnosci, ale prawdopodobnie nigdy nie oddali ani jednego strzatu w
warunkach bojowych 1 na pewno nigdy nie musieli stawi¢ czota dobrze wyszkolonym zawodowcom.
Ich obecnos¢ w miescie miata zapobiec ewentualnym rozruchom, ale gdyby doszto do prawdziwe;j
walki, przypuszczalnie rzuciliby bron 1 uciekli gdzie pieprz ros$nie.

Najbardziej interesujacy byt stan ich tadownic: byty puste, bez amunicji. Naturalnie kazdy mauser
mial zalozony magazynek, ale magazynek mausera miesci tylko pie¢ pociskow.

Po potudniu Shannon zwiedzit port. Wygladat zupetnie inaczej niz z lotu ptaka. Dwie kamienne
ostrogi tworzace naturalne falochrony miaty okoto szesciu metréw wysokosci u podstawy, daleko w
morzu za§ wystawaly z wody na niecate dwa metry. Przeszedt si¢ po obydwoch. Byty rzadko
porosnigte niewidocznymi z powietrza niskimi krzakami 1 miaty okoto dwunastu metrow szerokosci.
Stojac na cyplu jednego z naturalnych falochronow, Shannon mégt widzie¢ caty port.

Doktadnie posrodku znajdowato si¢ betonowe nadbrzeze 1 wielki magazyn. Na poinoc od nich
ciggnely sie stare drewniane pomosty; cze$S¢ z nich juz dawno sprochniala, tylko omszate pale
wystawaly nad powierzchni¢ wody niczym potamane zgby. Na poludniu zaczynata si¢ kamienista
plaza, na ktorej lezaty rybackie czolna. Z cypla mozna bylo tez dostrzec najwyzsza kondygnacje
patacu prezydenckiego. Shannon wrocit mierzejg do portu i przyjrzal si¢ doktadnie plazy z todziami
rybackimi. Dobre miejsce do lagdowania — pomyslal mimochodem. fagodny spadek do same;j
wody...

Zaraz za magazynem konczyt si¢ pas betonu, a zaczynato si¢ niezbyt wysokie wzniesienie
porosniete siggajgcymi do piersi krzakami 1 poprzecinane licznymi Sciezkami. W kierunku patacu
biegta wysypana ttuczniem droga dla cigzarowek. Shannon zdecydowat si¢ p6j$¢ wtasnie nig, a kiedy
dotarl do szczytu, w odlegtosci dwustu metréw ujrzat fasade starej siedziby gubernatora. Po
przejsciu kolejnych stu metrow znalazl si¢ na innej drodze, wiodace; wzdtuz brzegu. Niedaleko
skrzyzowania stato czterech zotlnierzy w innych, znacznie porzadniejszych mundurach niz te, ktore
widzial w miescie. Uzbrojeni byli w pistolety maszynowe AK-47. Obserwowali go w milczeniu,
kiedy skrecit w kierunku hotelu. Skingt im glowa, lecz odpowiedzialty mu tylko puste spojrzenia.
Gwardia patacowa.

Idac przed siebie zerkat ukradkiem w lewo, na patac. Szeroki na trzydziesci metrow, mial na
parterze, pomalowane na bialo tak jak caty budynek, zamurowane okna. Najbardziej rzucaly si¢ w
oczy potezne, nabijane ¢wiekami wrota — bez watpienia takze niedawno zmontowane. Przed
zamurowanymi oknami ciagnat si¢ taras, teraz catkowicie bezuzyteczny, gdyz pozbawiony polaczenia
z wnetrzem patacu. Na pierwszym pietrze Shannon doliczyt si¢ siedmiu okien: trzy byly po lewej,
trzy po prawej 1 jedno posrodku fasady. Na najwyzszym pigtrze byto ich dziesi¢é, ale wszystkie
znacznie mniejsze niz te na pierwszym. Wyzej byta juz tylko rynna oraz pokryty czerwong dachowka,
spadzisty dach.

Przy drzwiach krecili si¢ straznicy, okna za$ na pierwszym pi¢trze byly zaopatrzone w okiennice
— by¢ moze metalowe, ale z tej odlegtosci Shannon nie potrafit tego stwierdzi¢. W kazdym razie
wszystkie byty zamknigte. Wygladalo na to, ze bez specjalnego zezwolenia lepiej bedzie nie
podchodzi¢ do patacu.

Tuz przed zachodem stonca Shannon zakonczyt wycieczke obchodzac patac od tylu. Rezydencje
okalal wysoki na dwa 1 pdt metra mur biegnagcy w odlegtosci okoto osiemdziesi¢ciu metrow od
gtéwnego budynku. Nigdzie nie mogt dostrzec zadnych dodatkowych wejs¢ ani bram wjazdowych.
Mur miat wszedzie takg samg wysoko$¢, a wienczyty go potluczone butelki. Shannon nie mogt wige
zajrze¢ do srodka, na teren rezydencji, ale wszystko, co chcial, przeciez zobaczyl z powietrza.
Niewiele brakowato, zeby parskngl donosnym §miechem.



Zamiast tego usmiechnat si¢ do Bonifacego.

— Wyobraz sobie, chtopcze, ze ten cholerny kretyn odgrodzit si¢ od $wiata murem, posypatl go z
wierzchu ttuczonym szklem, zostawil tylko jedno wejscie 1 mysli, Ze jest bezpieczny jak u Pana Boga
za piecem. Tymczasem tak naprawde to zamknat si¢ w wielkiej ceglanej putapce. Siedzi jak kukta na
ogromnej, murowanej strzelnicy.

Chtopiec, ktory nie zrozumiat ani stowa, obdarzyt go szerokim usmiechem, po czym dal na migi
do zrozumienia, ze chetnie wrocitby do domu, Zzeby co$ zjes¢. Shannon skingt glowa 1 obaj z
obolalymi nogami 1 poobcieranymi stopami ruszyli do hotelu.

Shannon nie robit Zadnych notatek ani rysunkéw, ale zapamietat wszystkie szczegoty. Zwrocit
Gomezowi mape, po kolacji za$ usiadt z Francuzem przy barze.

Ale ze przy stoliku w glebi sali siedzieli dwaj Chinczycy z ambasady 1 popijali w milczeniu
piwo, a okna byty szeroko otwarte, zamienili ze sobg tylko kilka stow. Gomez jednak by! spragniony
towarzystwa, wiec pozniej zabrat kilka butelek piwa 1 zaprosit Shannona do swojego pokoju na
ostatnim pietrze. Siedzac na balkonie spogladali na Spigce miasto, z powodu braku energii
elektrycznej pograzone czgSciowo w ciemnosci.

Shannon zastanawiat si¢, czy dopusci¢ Gomeza do tajemnicy, ale ostatecznie postanowit tego nie
robi¢. Wspomniat tylko, ze udato mu si¢ znalez¢ bank i ze miat spore ktopoty ze zrealizowaniem
czeku na 50 funtow.

— Nic dziwnego! — parskngt Gomez z pogardg. — Od dawna nie widzieli tutaj ani czekow
podréznych, ani zagranicznych pieni¢dzy.

— W banku z pewnos$cig stykajg si¢ z nimi codziennie.

— Wocale nie. Panstwowy skarbiec znajduje si¢ w patacu Kimby. Shannon nastawit uszu. Dwie
godziny p6zniej udato mu si¢ utozy¢

z okruchoéw informacji catg historie. Ot6z Kimba umiescit w patacu nie tylko gtdéwny arsenat —
amunicj¢ trzymal w piwnicy stuzacej niegdy$§ do przechowywania wina — ale takze panstwowg
rozglosnie radiowa, dzieki czemu mogt przemawia¢ do narodu bezposrednio ze swoich
apartamentdéw 1 nikt nie byl w stanie mu w tym przeszkodzi¢. Panstwowe rozgto$nie radiowe
odgrywaty wazng rol¢ w niemal kazdym z dotychczasowych zamachow stanu. Shannon dowiedziat
si¢ takze, ze prezydent nie dysponuje ani pojazdami opancerzonymi, ani artylerig, oraz ze oprocz setki
zolnierzy rozrzuconej po miescie jest jeszcze stu tuz za jego granicami, kilkunastu w osadzie przy
drodze wiodacej na lotnisko, reszta za§ zostata rozmieszczona w wioskach Cajow w okolicy mostu
na rzece Zangaro. W sumie stanowili oni potowe armii. Pozostali stacjonowali w koszarach okoto
czterystu metrow od patacu. Wlasciwie nie byty to koszary, tylko rozpadajace si¢ blaszane budki
otoczone trzcinowym plotem. Cala armia Zangaro liczyta niewiele ponad czterystu ludzi, gwardia
patacowa za§ — czterdziestu do szes¢dziesieciu zolnierzy — mieszkata w barakach zbudowanych w
bezposrednim sgsiedztwie patacu.

Trzeciego dnia pobytu w Clarence Shannon obejrzat koszary, w ktorych mieszkato dwustu
zolnierzy nie petnigcych chwilowo stuzby. Zgodnie z tym, co powiedziat Gomez, baraki otaczat plot
z trzciny, ale Shannonowi udalo si¢ niepostrzezenie wejS¢ do pobliskiego kosciola 1 wbiec
kreconymi schodami na szczyt wiezy, skad zerknat ostroznie w dot. Koszary istotnie sktadaty si¢ z
dwoch rzedow blaszanych bud stykajacych si¢ bocznymi Scianami 1 ozdobionych schngcg na sznurach
odzieza. Z jednej strony ogrodzonego terenu na ceglanych paleniskach staty kotly z gotujaca si¢ zupa.
Dwustu mezczyzn siedziato tu 1 tam lub widczyto si¢ bez celu. Shannon nigdzie nie mogt dostrzec
cho¢by $ladu broni; przypuszczalnie sktadowano ja w magazynie, malej chatynce o Scianach z
kamienia, wzniesionej w pewne] odlegtosci od barakow. Urzadzenia sanitarne pod golym niebem



byty tak prymitywne, jak tylko mozna sobie wyobrazi¢.

Wieczorem tego dnia wyszedt z hotelu bez Bonifacego 1 spotkat Zzotnierza.

Krazyl przez godzing ulicami, ktore na jego szczgscie nigdy nie widziaty blasku latarni, starajac
si¢ dotrze¢ w poblize patacu. Udato mu si¢ przyjrze¢ budowli od tytu i z bokéw. Obserwacje
utwierdzily go w przekonaniu, ze nie ma tam zadnych patroli. Kiedy sprobowat podejs¢ do
rezydencji od frontu, przegonili go dwaj cztonkowie gwardii patacowej. Dzigki temu zdotal jednak
stwierdzi¢, ze jest ich w sumie trzech 1 ze zajmujg stanowisko na skrzyzowaniu w polowie drogi
miedzy wzniesieniem za portem a frontem prezydenckiego patacu, oraz ze z tego miejsca nie widza
niczego, co si¢ dzieje w porcie. Jedyne, co mogli zobaczy¢, to powierzchni¢ morza tuz za koncami
owych naturalnych falochronéw. W bezksiezycowa noc ciemna woda stapiata si¢ z czarnym niebem,
ale gdyby pojawito si¢ tam jakie§ swiatetko, na pewno zwrocitoby ich uwage.

Ze skrzyzowania Shannon nie widzial odleglej o sto metréw gloéwnej bramy patacu, ale zaktadat,
ze jak zwykle pilnuje jej dwoéch straznikdw. Obdarowat kazdego z zotnierzy paczka papierosow, po
czymruszylt w droge powrotna.

Idac w strong hotelu Independence, mingt kilka oswietlonych lampami naftowymi baréw, a potem
skrecit w pograzong w ciemnosci uliczke. Sto metrow dalej zatrzymat go zolnierz. Byl bardzo pijany
1 sikat do rynsztoka. Kiedy ujrzal Shannona, ruszyl chwiejnie w jego strone, trzymajac oburgcz
mausera za luf¢. Shannon widzial go doktadnie w §wietle ksi¢zyca 1 styszat jakie§ niezrozumiale
pomruki; moégl si¢ tylko domyslaé, ze zotnierz chee od niego pieniedzy.

Potem dostyszat wypowiedziane kilka razy stowo ,,piwo”, ale zanim zdazyt siggna¢ do kieszeni
po dolara, zolnierz wykrzyknat co$ 1 zamachnat si¢ na niego kolbg karabinu. Od tej chwili wszystko
potoczylo si¢ blyskawicznie 1 w niemal catkowitej ciszy. Shannon ztapat kolbe jedna reka 1
pociagnal mocno, w wyniku czego zolnierz zachwiat si¢ jeszcze bardziej. Najwyrazniej byt zdumiony
nieoczekiwang reakcja ofiary, gdyz wybetkotal cos z wsciektoscig 1 probowal ponowi¢ uderzenie,
ale tym razem Shannon zablokowat je, chwytajac zotnierza za ramiona 1 mocno uderzajac kolanem.

Nie mégt sie juz wycofa¢. Karabin upadt na ziemi¢, Shannon za§ wykonal gwattowny ruch w gore
zgietym w tokciu ramieniem i z ogromng sitg rabnagt Murzyna w szczeke. Poczut mocne uktucie bolu,
ale jednoczesnie ustyszal wyrazny trzask tamanego karku. P6Zniej przekonat si¢, ze nadwerezyt sobie
migénie prawego barku. Zotnierz runat jak worek piasku.

Shannon rozejrzat si¢, ale ulica byla pusta. Wepchnat ciato do rynsztoka, po czym zajat si¢
karabinem. Naciskajac sprezyne wytuskiwat po koler pociski z magazynka. Byly tylko trzy.
Wyjawszy zamek spojrzat przez lufe na ksiezyc; byta tak zanieczyszczona, ze pierwszy strzat
rozszarpatby ja na strzepy. Zamontowal z powrotem zamek, wsungl pociski do magazynka, cisnat
karabin na zwtoki 1 ruszyl w strone¢ hotelu.

— Coraz lepiej... — mruknal, wslizgujac si¢ do t6zka. Byt pewien, ze nie nalezy spodziewac si¢
zbyt intensywnego $ledztwa. Zoierz mogt ztamaé kark, wpadajac do rynsztoka, a o badaniach
daktyloskopijnych z pewnos$cig nikt tu nawet nie styszat.

Mimo to nastgpnego dnia nie wychodzit z hotelu, udajac, ze nagle rozbolata go gtowa, 1 dlugo
rozmawial z Gomezem, a nazajutrz rankiem pojechat na lotnisko 1 wsiadt do convaira 440
odlatujacego na pdinoc. Kiedy siedzial w samolocie 1 spogladal na nikngce pod skrzydtem wybrzeze
Zangaro, przypomniato mu si¢ cos, o czym wspomniat mimochodem Gomez.

Ani obecnie, ani w przesztosci w Zangaro nie bylo zadnych kopaln.

Czterdziesci godzin pozniej znalazt si¢ z powrotem w Londynie.

Za kazdym razem, kiedy przybywat na cotygodniowe spotkanie z prezydentem Kimbg, ambasador
Leonid Dobrowolski odczuwat lekki niepokdj. Podobnie jak wszyscy, ktorzy kiedykolwiek mieli



okazje osobiscie pozna¢ dyktatora, nie mial zadnych watpliwosci, ze ten czlowiek jest szalony.
Jednak w przeciwienstwie do innych, Leonid Dobrowolski otrzymal od swych moskiewskich
przetozonych jednoznaczne polecenie, aby dotozy¢ wszelkich staran w celu utrzymania jak
najlepszych stosunkow z nieobliczalnym witadcg. Teraz stat przed wielkim mahoniowym biurkiem w
gabinecie prezydenta na pierwszym pietrze patacu i1 czekat na jakas reakcje ze strony Kimby.

Ogladany z bliska prezydent Kimba nie byl ani tak potezny, ani tak przystojny, jak mozna by
wnioskowac z jego oficjalnych wizerunkow. Za ogromnym biurkiem wygladat wrecz jak karzet, tym
bardziej ze zgarbil si¢ w fotelu 1 trwal w catkowitym bezruchu. Dobrowolski czekal, kiedy stan
bezruchu si¢ skonczy. Wiedziat juz, ze moze oczekiwa¢ jednego z dwojga: albo wladca Zangaro
przemowi ostroznie i1 spokojnie, 1 bedzie sprawiatl wrazenie zupelnie normalnego, albo tez niemal
katatoniczny bezruch ustgpi miejsca atakow1 szalenczej wsciektosci, 1 prezydent bedzie zachowywat
si¢ jak cztowiek opetany przez duchy; za ducha zreszta si¢ uwazat.

Kimba skingt powoli glowa.

— Prosze mowi¢ dalej — powiedzial.

Dobrowolski odetchngt z ulga. Wygladato na to, ze prezydent postanowit go wystucha¢. Zdawat
sobie jednak sprawe, ze jeszcze nie przekazat najgorszej wiadomosci. Kiedy to uczyni, sprawy moga
przybra¢ zupetnie inny obrot.

— Panie prezydencie, otrzymatem wiadomo$¢ od mojego rzadu, ze raport zawierajacy wyniki
badan geologicznych, przestany ostatnio do Zangaro przez pewng brytyjska firmg, moze nieco
rozmija¢ si¢ z prawdg. Mam na mysli badania przeprowadzone kilkanascie tygodni temu przez
Manson Consolidated z Londynu.

Lekko wylupiaste oczy Kimby wpatrywaty si¢ tepo w rosyjskiego dyplomate. Nie sposob bylo
stwierdzi€, czy prezydent orientuje si¢ w sprawie, ktora sprowadzita Dobrowolskiego do patacu.

Ambasador przedstawit w skrocie tres¢ raportu dostarczonego przez niejakiego pana Bryanta na
rece ministra zasobow naturalnych.

— Otrzymatem polecenie poinformowania Waszej Ekscelencji, ze zdaniem mojego rzadu raport
Ow przemilcza prawdziwe wyniki badan przeprowadzonych w rejonie Gor Krysztatowych.

Umilkl, zdajac sobie sprawe, iz powiedziat wszystko, co miat do powiedzenia.

Kiedy Kimba wreszcie przemowil, nadal zachowywat si¢ catkiem spokojnie. Dobrowolski znow
odetchnat z ulga.

— Na czym polegajg braki raportu? — zapytat cicho prezydent.

— Nie znamy wszystkich szczegotow, Wasza Ekscelencjo, ale mozemy przypuszczac, ze skoro
brytyjska firma nie zwrocita si¢ do Zangaro z prosba o przyznanie jej koncesji wydobywczych, z
przedstawionego przez nig raportu wynika zapewne, ze na terenach objetych poszukiwaniami nie
natrafiono na zadne cenne zloza. Prawdopodobnie na tym wiasnie polega jego nieprawdziwosc.
Krotko mowiac, Brytyjczycy uznali, Zze nie powinni informowac¢ Waszej Ekscelencji o prawdziwych
wynikach badan.

W gabinecie znowu zapadio dlugie milczenie. Ambasador w kazdej chwili spodziewat sie
wybuchu dzikiego gniewu, ale nic takiego nie nastgpito.

— Oszukali mnie... — szepngt Kimba.

— Rzecz jasna, Wasza Ekscelencjo — wtracit pospiesznie Dobrowolski — catkowitg pewnos¢
uzyskamy dopiero wtedy, kiedy wyslemy w ten rejon nasza ekipe badawcza, ktora pobierze probki
skat 1 gleby. Dlatego wtasnie zostatem upowazniony przez moj rzad, aby najpokorniej prosi¢ Waszg
Ekscelencje o wyrazenie zgody na przybycie do Zangaro grupy naukowcow z Instytutu Gérnictwa w
Swierdlowsku, w celu przeprowadzenia rekonesansu na terenach badanych wczesniej przez



brytyjskiego inzyniera.

Przetrawienie propozycji zajeto Kimbie bardzo duzo czasu. Wreszcie skingt gtowa.

— Zgoda — powiedzial.

Dobrowolski uktonit si¢ nisko. Towarzyszacy mu Wotkow, oficjalnie drugi sekretarz ambasady,
a w rzeczywistosci rezydent KGB, rzucit mu znaczace spojrzenie.

— Druga sprawa dotyczy panskiego osobistego bezpieczenstwa, panie prezydencie —
powiedziat Dobrowolski. Nareszcie udato mu si¢ zyska¢ zainteresowanie dyktatora. Ten temat
Kimba traktowat bardzo powaznie. Podniost raptownie glowe i rozejrzat si¢ podejrzliwie po
gabinecie. Trzej zangaryjscy doradcy, stojacy za Rosjanami, zatrzg$li si¢ jak podczas ataku febry.

— Moje bezpieczenstwo? — zapytal Kimba szeptem.

— Przede wszystkim chcialbym jeszcze raz podkreslic wielka troske rzadu radzieckiego,
zainteresowanego zywotnie tym, aby Wasza Ekscelencja mogla w dalszym ciggu prowadzi¢ Zangaro
Sciezka pokoju 1 postepu, tak nieomylnie wyznaczong przez Wasza Ekscelencje. — Pochlebstwa nie
wywotlaty najmniejszej reakcji. Kimba byt do nich przyzwyczajony; stanowity nieodtgczny sktadnik
ceremoniatlu. — Aby zagwarantowac¢ catkowite bezpieczenstwo cennej osobie Waszej Ekscelenc;i,
majac na wzgledzie niedawng zdrade jednego z wysokich oficerow, z calym naleznym szacunkiem
ponownie proponuj¢, aby jeden z pracownikéw naszej ambasady mogl zamieszka¢ w patacu i stuzy¢
pomocg ludziom strzeggcym spokoju Waszej Ekscelencji.

Wzmianka o ,,zdradzie” putkownika Bobiego wytracita Kimbe¢ z transu. Jego cialem wstrzasnat
gwattowny dreszcz — nie wiadomo, strachu czy wsciektosci — po czym zaczat méwic, najpierw
cicho 1 powoli, potem coraz szybciej 1 glosniej, miotajagc wsciekle spojrzenia na obecnych w
gabinecie Zangaryjczykow. Po kilku zdaniach przerzucit si¢ na dialekt Vindu, ktory rozumieli jedynie
tubylcy, ale Rosjanie 1 tak domyslali si¢, czego dotyczy przemowa: wszechobecnego zagrozenia
zdradg 1 spiskiem, ostrzezen przesytanych dyktatorowi z zaswiatow, jego umiejetnosci zagladania w
ludzkie dusze i odkrywania wszelkich podtych knowan, zduszenia ich w zarodku 1 krwawego
rozprawienia si¢ z tymi, ktoérzy Smieli o nich mysle¢. Prezydent przemawiat niemal p6t godziny, po
czym uspokoit si¢ 1 przeszedt z powrotem na jezyk zrozumialy dla gosci z rosyjskiej ambasady.

Kiedy wreszcie dwaj Rosjanie wyszli z patacu 1 wsiedli do czekajacego na nich samochodu, byli
mokrzy jak szczury — czesciowo z powodu upatu, poniewaz patacowa klimatyzacja ulegta znowu
awarii, a czeSciowo z wrazenia, jakie zawsze wywieral na nich Kimba.

— Cieszg sig¢, ze juz po wszystkim — mrukngt Wotkéw do kolegi, kiedy ruszyli w droge
powrotng do ambasady. —. Przynajmniej uzyskalismy jego zgode. Jutro wysle swojego cztowieka.

— A ja zajme si¢ sprowadzeniem ekipy poszukiwawcze] — odpart Dobrowolski. — Miejmy
nadzieje, ze raport Brytyjczykow naprawde okaze si¢ fatszywy. Jesli nie, bede miat powazne ktopoty
z wytlumaczeniem tego prezydentowi.

— Dobrze, ze to nie moj problem — odpart Wotkow.

Zgodnie z tym, co ustalili wcze$niej z Harrisem, Shannon wynajal pok6éj w hotelu Lowndes
niedaleko Knightsbridge. Miato go nie by¢ okoto dziesigciu dni. Harris zapowiedzial, ze poczawszy
od dziesigtego dnia bedzie dzwonil co rano do hotelu i pytat o pana Keitha Browna. Kiedy Shannon
przyjechat w potudnie, dowiedziat si¢, ze trzy godziny wczesniej ktos do niego telefonowat.
Oznaczato to, ze do jutra ma czas dla siebie.

Najpierw wzigt dluga kapiel, przebrat si¢, zjadt lunch, a potem zadzwonit do agencji
detektywistycznej. Wihasciciel agencji po krotkim namysle przypomnial sobie pana Keitha Browna;
Shannon styszatl, jak przerzuca teczki na biurku. Wreszcie znalazt wtasciwa.

— Tak, panie Brown, mam wszystko tutaj. Czy przesta¢ to panu poczta?



— Wolatbym nie — odpart Shannon. — Duzo tego jest?

— Okoto jednej strony. Przeczyta¢ panu przez telefon?

— Bardzo prosze.

Megzczyzna odchrzaknat, po czym zaczat:

— Rankiem nastepnego dnia po przekazaniu zlecenia przez klienta méj pracownik czekat przy
wjezdzie do podziemnego parkingu w ManCon House. Mial szczgscie, poniewaz Sledzony osobnik,
ktory poprzedniego dnia po spotkaniu z moim klientem przy Sloane Avenue przyjechat taksowka, tym
razem przybyl wtasnym samochodem. M9j pracownik przyjrzal mu si¢ doktadnie przy wjezdzie do
parkingu i1 ponad wszelka watpliwos¢ potwierdzit jego tozsamo$¢. Mezczyzna prowadzit chevroleta
corvette. Pracownik zapisal numer rejestracyjny samochodu. Dzigki naszym kontaktom udato si¢
ustali¢, ze samochod jest zarejestrowany na nazwisko niejakiego Simona Johna Endeana,
mieszkajacego w potudniowym Kensington... Poda¢ panu jego adres, panie Brown?

— Nie trzeba — odpart Shannon. — Wie pan moze, co ten Endean robi w ManCon House?

— Owszem — odrzekl wtasciciel agencji detektywistycznej. — Dowiedzialem si¢ tego od
przyjaciela, dziennikarza z City. Simon Endean jest osobistym doradcg sir Jamesa Mansona, prezesa
zarzadu 1 dyrektora generalnego spotki Manson Consolidated.

— Dzigkuje panu — powiedzial Shannon i1 odtozylt stuchawke. — Coraz dziwniej mi to
pachnie... — mruknat nieco p6zniej, wychodzac z hotelu 1 skrecajagc w kierunku Jermyn Street, zeby
podjac troche gotowki 1 kupi¢ sobie par¢ nowych koszul. Byl pierwszy kwietnia, prima aprilis.
Stonce wychylito si¢ zza chmur, a na trawnikach wokot Hyde Park Corner kwitly zonkile.

Kiedy Shannon przebywat za granicg, Simon Endean bynajmniej nie préoznowat. Po potudniu tego
samego dnia przedstawit rezultaty swoich poszukiwan sir Jamesowi Mansonowi.

— Putkownik Bobi — powiedziat do swego chlebodawcy, wchodzac do gabinetu na ostatnim
pietrze ManCon House.

Manson zmarszczyt brwi.

— Kto taki?

— Putkownik Bobi. Byly glownodowodzacy zangaryjskiej armii. Obecnie na wygnaniu,
znienawidzony przez Jeana Kimbe, ktory, nawiasem méwiac, prezydenckim dekretem skazat go na
kare smierci za zdrade stanu. Chciat pan wiedzie€, gdzie teraz przebywa.

Manson usiadt za biurkiem 1 skingt gtowa.

— Rzeczywiscie. A wigc, gdzie przebywa?

— W Dahomeju — odpart Endean. — Diabelnie trudno bylo to ustali¢, nie zwracajac
jednoczes$nie na siebie uwagi, ale teraz wiemy na pewno, ze mieszka w stolicy Dahomeju, Cotonou.
Chyba ma troche pieni¢dzy, ale nie za duzo, bo w przeciwnym razie kupitby sobie wielka rezydencje
pod Genewg, podobnie jak inni wygnancy. Wynajmuje mata wille 1 zyje bardzo skromnie,
prawdopodobnie dlatego, zeby rzad Dahomeju nie wpadt na pomyst wyrzucenia go z kraju. Podobno
Kimba domagal si¢ jego ekstradycji, ale chyba bez wigkszego przekonania. Bobi jest tak daleko od
Zangaro, ze widocznie Kimba uznat, iz putkownik nie jest juz dla niego grozny.

— A Shannon, ten najemnik? — zapytat Manson.

— Powinien wroci¢ dzis albo jutro. Na wszelki wypadek zarezerwowatem mu od wczoraj pokoj
w Lowndes. O dziewiatej rano jeszcze go nie byto. Sprawdze jutro o tej samej porze.

— Sprawdz teraz — polecit sir James.

Recepcjonista poinformowat Endeana, ze pan Brown przyjechal dzisiaj w ciggu dnia, ale ze
chwilowo nie ma go w hotelu. Manson przystuchiwat si¢ rozmowie z drugiego aparatu.

— Zostaw wiadomos¢, ze zadzwonisz jeszcze raz o siddmej — powiedziat cicho do Simona.



Endean zostawil wiadomo$¢ dla pana Browna, po czym obaj mezczyzni odtozyli stuchawki.

— Chce zapoznac si¢ z jego raportem mozliwie najszybciej — powiedziat Manson. — Niech go
skonczy do jutra do potudnia. Spotkasz si¢ z nim najpierw 1 upewnisz si¢, ze przywiozt odpowiedzi
na wszystkie pytania, jakie ci zadatem. Potem dostarczysz mi raport. Daj Shannonowi dwa dni
wolnego, zebym zdazyt si¢ nad wszystkim spokojnie zastanowic.

Shannon odebral wiadomos¢ od Endeana kilka minut po piatej 1 o siodmej czekat w pokoju na
telefon. Reszte wieczoru spedzil na porzadkowaniu notatek 1 materiatow przywiezionych z Zangaro.
Byly wsrod nich odreczne szkice sporzadzone na lotnisku w Paryzu podczas oczekiwania na
potaczenie z Londynem, wyniki doktadnych pomiaréw, ktore przeprowadzit w Clarence, maszerujac
od jednego wyznaczonego punktu do drugiego i1 starannie liczac kroki, wydany w 1959 roku
Przewodnik po miescie zawierajacy doktadny opis ,,rezydencji Jego Ekscelencji Gubernatora™ oraz
oficjalny, zdecydowanie wyidealizowany portret Kimby — jedna z niewielu rzeczy, jakich nie
brakowato w republice.

Nastepnego dnia przespacerowat si¢ na Knightsbridge tuz po otwarciu sklepéw 1 kupit maszyng
do pisania oraz paczke papieru, po czym poswiecit caty ranek na pisanie raportu. Raport sktadat si¢
z trzech czesci: krotkiej relacji z przebiegu wizyty, zawierajacej takze wzmianke o zabiciu zotnierza;
szczegotowego opisu stolicy, uzupetnionego rysunkami i1 szkicami; szczegétowej analizy sytuacji
wojskowej w Zangaro. Shannon wspomniat takze o tym, ze nigdzie nie dostrzegt ani $ladu sit
powietrznych lub morskich, 1 ze wedtug relacji Gomeza sity te w ogole nie istniejg, nie napisat
natomiast ani stowa o przechadzce do dzielnicy slumsow zamieszkanych przez najbiedniejsza
ludno$¢ z plemienia Caja oraz robotnikow przybytych wraz z rodzinami z innych krajéow.

Zakonczyt raport nastepujacym podsumowaniem:

Polityka Kimby znacznie utatwia zadanie tym, ktorzy pragneliby go obali¢. Zdecydowana
wiekszos¢ kraju, czyli zamieszkane przez Vindu tereny po drugiej stronie rzeki, ma znikomg wartos¢
polityczng 1 ekonomiczng. Gdyby Kimba utracit kontrole nad nadbrzezng rowning wytwarzajaca
niemal caty, bardzo zresztg skromny, dochod narodowy, utracitby caty kraj. Po stracie potwyspu, na
ktorym jest potozona stolica, Kimbie nie tidaloby si¢ przetrwa¢ wobec gniewu 1 nienawisci Cajow, a
z kolei sam potwysep nie utrzymatby si¢ dlugo, gdyby utracil stolicg. W stolicy za§ newralgicznym
punktem jest patac prezydencki, bo tam wlasnie sg zgrupowane zasadnicze sity Vindu. Krotko
mowigc, prowadzona przez Kimbg polityka maksymalnej centralizacji doprowadzita do drastycznego
zmniejszenia liczby celow, ktorych opanowanie jest nieodzowne dla przejecia kontroli nad catym
panstwem. Obecnie istnieje tylko jeden taki cel, to znaczy patac, gdzie mieszka prezydent wraz ze
swoja ochrong oraz gdzie miesci si¢ gldéwny arsenat, skarbiec i1 rozglosnia radiowa.

Jesli chodzi o patac, to w zwigzku z tym, Ze zostal zamieniony w silnie ufortyfikowang twierdzg,
pozostaje tylko jeden sposob zdobycia go: frontalny atak.

Glowna, a zarazem jedyna brama prawdopodobnie moglaby zosta¢ staranowana przez duza
cigzarowke lub buldozer prowadzony przez cztowieka przygotowanego na prawie pewng Smierc.
Podczas mojego pobytu nie spotkatem nikogo, kto wykazywalby odpowiednie cechy charakteru, ani
nie zauwazylem odpowiedniego pojazdu. Innym rozwigzaniem bytby szalefnczy szturm ludzi
wyposazonych w drabiny, po ktorych wspigeliby si¢ na mur otaczajacy rezydencje, ale nie da si¢ tego
przeprowadzi¢ z powodu braku kandydatow. Wydaje mi si¢, ze najtatwiej byloby zdoby¢ patac po
intensywnym ostrzale z mozdzierzy. Mur nie stanowi zadnej ochrony przed ta bronig, a wrecz
przeciwnie — zamienia si¢ w Smiertelng putapke dla obroncow. Do zniszczenia bramy wystarczylby
jeden strzal z bazooki. Niestety, nie widziatem ani $ladu takiej broni, przypuszczam tez, ze bytyby
powazne klopoty ze znalezieniem kogo$, kto potrafitby si¢ nig postugiwaé. Oczywisty wniosek,



wyplywajacy z przedstawionych powyzej faktow, brzmi, jak nastepuje:

Kazda grupa, ktora by chciata obali¢ Kimbe 1 przeja¢ wtadze w kraju, musi zlikwidowac jego
straz palacowg oraz zdoby¢ sam patac. Aby to osiggna¢, niezbedna bytaby pomoc specjalistow
wysokiej klasy; pomoc ta, tacznie z catym koniecznym wyposazeniem, musiataby przyby¢ z
zagranicy. Gdyby udato si¢ to przeprowadzi¢, na obalenie Kimby wystarczy godzina.

— Czy Shannon wie o tym, ze w rzeczywisto$ci nie otrzymaliSmy sygnatu od Zadnej grupy
dziatajacej na terenie Zangaro, ktora szykowatlaby si¢ do przeprowadzenia zamachu stanu? — zapytat
sir James Manson nast¢pnego dnia rano, kiedy zapoznat si¢ z raportem.

— Nie — odpart Endean. — Powiedziatem mu tylko to, co pan kazat. Wie tylko tyle, ze grupa
biznesmendw, ktéra reprezentuje, pragnie dopomoc kilku rozczarowanym oficerom w pozbyciu si¢
dyktatora. Ale on nie jest glupcem, prosze pana. Z pewnos$cig przekonat si¢ na wlasne oczy, ze nie ma
tam nikogo, kto mogtby dobrze wykona¢ taka robote.

— Ten Shannon coraz bardzie; mi si¢ podoba — os$wiadczyl Manson, odkladajac raport na
biurko. — Jest twardy, sadzac po sposobie, w jaki rozprawil si¢ z tym zotnierzem, a w dodatku
potrafi pisa¢ zwiezle 1 na temat. Pytanie tylko, czy poradzitby sobie z tg robotg?

— Powiedziat mi cos$ bardzo istotnego — przerwat szefowi Simon. — Wspomnial mianowicie,
7ze zangaryjska armia jest tak zle wyposazona i staba, ze ,,doradcy” wtasciwie musieliby sami
wykonac calg robote, a potem przekaza¢ wtadz¢ nowym ludziom.

— Naprawde? — mrukngl Manson. — Naprawde tak powiedziat? A wiec wynika z tego, ze
domyslit si¢, po co go tam wystalismy.

Zastanowil si¢ nad czyms gteboko, lecz Endean szybko wyrwat go z zamyslenia.

— Czy moge zada¢ panu jedno pytanie?

— Jakie?

— Bardzo proste: po co go tam wystalismy? Do czego jest panu potrzebny raport na temat
mozliwosci obalenia 1 zamordowania Kimby?

Sir James Manson przez dtuzszg chwile patrzylt w milczeniu w okno, po czym powiedziat:

— Wezwij tu Martina Thorpe’a.

Czekajac na przybycie Thorpe’a, Manson podszedt do okna 1 spojrzat w dot, na ruchliwe ulice,
jak zawsze, kiedy musiat si¢ nad czyms$ gteboko zastanowic.

Osobiscie zatrudnit Endeana 1 Thorpe’a, zaoferowatl im stanowiska 1 pensje zaskakujgco wysokie
jak na ich mtody wiek. Zrobit to nie tylko ze wzgledu na ich wybitng inteligencje, cho¢ obaj mieli jej
pod dostatkiem, ale takze dlatego, ze w kazdym z nich wyczul cechy bliskie wlasnemu sercu: brak
skruputéw oraz gotowos¢ ignorowania tak zwanych zasad moralnych wtedy, kiedy ich przestrzeganie
mogltoby przeszkodzi¢ w osiggnigciu celu. Uczynit z nich swoich osobistych halabardnikow,
optacanych wprawdzie przez firme, lecz stluzacych wylacznie jemu. Czy jednak teraz, w tej
najwazniejszej chwili, moze im zaufa¢? Kiedy Thorpe wszedt do gabinetu, Manson uznat, ze musi.
Wydawato mu si¢, ze wie, w jaki sposob zapewni¢ sobie ich lojalnos¢.

Poprosit obu me¢zczyzn, by usiedli, a nastgpnie powiedzial, odwrocony plecami do okna:

— Chce, zebyscie si¢ dobrze zastanowili, a potem odpowiedzieli mi na nastepujace pytanie: jak
daleko jestescie gotowi si¢ posuna¢, wiedzac, ze w szwajcarskim banku na kazdego z was czeka piec
milionow funtow?

Dochodzace z ulicy odglosy ulicznego ruchu przypominaly bzyczenie muchy, podkreslajac cisze
panujacg w gabinecie. Pierwszy przerwat ja Endean, ktory spojrzat szefowi prosto w oczy 1 powoli
skingt gtowa.

— Bardzo daleko — powiedziat cicho.



Thorpe milczat. Zdawat sobie spraweg, ze oto nadeszta chwila, dla ktorej przybyt do City, podjat
prace u Mansona 1 przyswoil sobie encyklopedyczng wiedzg na temat dziatalnosci firmy. Wielka,
trafiajgca si¢ raz na dziesi¢C lat okazja. Dat znak gtowa, ze zgadza si¢ z Simonem.

— Co trzeba zrobi¢? — szepnat Endean.

Manson bez stowa podszedt do $Sciennego sejfu, otworzyl go 1 wyjal z niego dwa raporty, po
czym wrocit za biurko, na ktorym lezal trzeci raport Shannona. Potem zacigt mowi¢ 1 mowit bez
przerwy przez godzing. Zaczatl od samego poczatku, cytujgc kilkanascie koncowych zdan doktora
Chalmersa o wynikach badan probek dostarczonych z Krysztatowej Gory.

Thorpe gwizdnat cicho 1 tylko mruknat:

— O Jezu...

Endean potrzebowal dziesieciominutowego wyktadu na temat platyny, zeby w pelni zrozumie¢, o
co toczy si¢ gra.

Nastepnie Manson opowiedzial im dokladnie o wszystkim: zestaniu Mulrooneya do po6tnocne;j
Kenii, przekupieniu Chalmersa, powtdrnej wizycie Bryanta w Clarence 1 przekazaniu sfalszowanego
raportu ministrowi zasobow naturalnych. Podkreslit uzaleznienie Kimby od Rosjan, opowiedzial tez
szczegotowo o wygnaniu putkownika Bobiego, ktory w sprzyjajacych okolicznosciach moglby stac
si¢ mozliwym do zaakceptowania kandydatem do objecia sukcesji po Kimbie.

Ze wzgledu na Thorpe’a przeczytat takze obszerne fragmenty raportu Endeana o ogolnej sytuacji
w Zangaro, na koniec za$ przytoczyl podsumowanie relacji Shannona.

— Jesli cata ta heca miataby si¢ uda¢, musieliby$Smy zorganizowa¢ dwie rownolegte, Scisle tajne
operacje — dodat. — Pierwsza z nich polegataby na tym, ze Shannon, kierowany przez Simona,
zdobywa patac prezydencki, umozliwiajac Bobiemu przejecie wtadzy. Drugg przeprowadzitby
Martin, wykupujac kontrolny pakiet akcji jakiej§ martwej firmy w taki sposob, zeby nikt si¢ nie
zorientowat, w czyim imieniu wystepuje.

Endean zmarszczyt brwi.

— Rozumiem cel pierwszej operacji, ale po co ta druga?

— Powiedz mu, Martin — polecit Manson.

Thorpe usmiechnat si¢, poniewaz bez trudu odgadl zamiary szefa.

— Martwa firma, Simon, to taka firma, ktora nie ma juz wtasciwie zadnego majatku, jest bardzo
stara, juz prawie przestata dziatac i1 ktorej akcje sg bardzo tanie — okoto szylinga za sztuke.

— W takiem razie po co ja kupowac? — zapytal zdezorientowany Endean.

— Zaldézmy, ze pan Manson chce bez nadawania sprawie rozgtosu przeja¢ kontrole nad taka,
majacg na rynku milion akcji firmg. Kupuje anonimowo sze$éset tysiecy akcji za posrednictwem
szwajcarskiego banku, pozostajac nie znanym zaréwno dla zarzadu firmy, jak 1 dla ludzi z gietdy.
Wkrotce potem putkownik... przepraszam — prezydent Bobi odstepuje tejze firmie dziesigcioletnig
koncesje na prowadzenie prac wydobywczych w Gorach Krysztatowych. Natychmiast udaje si¢ tam
kolejna ekipa badawcza 1 odkrywa Krysztatowa Gore. Jak myslisz, co si¢ stanie z akcjami firmy,
kiedy wiadomos¢ o odkryciu dotrze na gietde? Endean wreszcie zrozumial.

— Pojda w gore... — szepnal z usmiechem.

— I to bardzo — potwierdzit Thorpe. — Wystarczy im troch¢ pomodc, zeby cena podskoczyta
nawet do stu funtow za sztuke¢. A teraz wystarczy kilka prostych dziatan arytmetycznych. Sze$cset
tysiecy akcji po szylingu za sztuke to trzydziesci tysiecy funtdw. Te same sze$Cset tysiecy akcji po sto
funtow za sztuke¢ to rowne sze$¢dziesigt milionéw funtdéw, w dodatku na tajnym koncie w
szwajcarskim banku. Czy mam racje, prosz¢ pana?

Manson skingt powaznie glow3.



— Jak najbardziej. Przy czym, gdybys$ sprzedat potowe akcji w matych pakietach, nie utracitbys
koncesji, chyba ze zgltositaby si¢ jakas wielka firma 1 zaproponowata kupno wszystkich akcji.

Thorpe skingt z namystem glowa.

— Tak, to bylby dobry interes. Ale czyja oferte zgodzitby si¢ pan przyjac?

— Swojg wtasng — odpart Manson. Thorpe rozdziawit usta.

— Swoja?... — wykrztusit z trudem.

— Jedyna propozycja mozliwa do zaakceptowania bylaby propozycja ManCon. W ten sposob
koncesja pozostataby w brytyjskich rekach, a ManCon znacznie powigkszytaby swo; majatek.

— Ale pan musialby zaptaci¢ sam sobie sze$¢dziesigt milionow funtow! — zaprotestowal
Endean.

— Wecale nie — odpart cicho Thorpe. — Tg¢ sume zaptaciliby panu Mansonowi udziatowcy
ManCon, w dodatku nic o tym nie wiedzac.

— Jak nazywa si¢ taka operacja? — zapytat Endean. — Chodzi mi o terminologi¢ ekonomiczna,
ma si¢ rozumie¢ — dodat pospiesznie.

— Zdaje si¢, ze na gieldzie majg na to jakies okreslenie — odpart wymijajaco Thorpe.

Sir James Manson podat mezczyznom whisky, po czym wziat do reki swoja szklaneczke.

— Wochodzicie w to, panowie? — zapytal cicho. Jego podwtadni spojrzeli na siebie 1 skineli
glowami.

— W takimrazie, za Krysztalowg Gore.

Spetnili toast.

— Zamelduyjcie si¢ jutro u mnie punktualnie o dziewiatej rano — polecit im Manson.

Przy drzwiach prowadzacych na wewnetrzne schody Thorpe zatrzymat si¢ 1 odwrocit.

— Prosze pana, chyba zdaje pan sobie sprawe, ze to cholernie niebezpieczna historia. Gdyby kto$
si¢ o tym dowiedziat...

Sir James stat na tle chylacego sie¢ ku zachodowi stonca w lekkim rozkroku, z dtonmi opartymi na
biodrach.

— Kradziez pieniedzy z banku albo uzbrojonego konwoju to nic nadzwyczajnego — powiedziat.
— Wydaje mi sie, ze dopiero kradziez catego panstwa to robota w wielkim stylu!
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— Krotko mowigc, chce mi pan powiedzie¢, ze w zangaryjskiej armii nie istnieje zadna grupa
zainteresowana obaleniem prezydenta Kimby?

Shannon 1 Endean siedzieli przy kawie w hotelowym pokoju Shannona. Zgodnie z umowa Simon
zadzwonil o dziewiatej 1 powiedziat, zeby Shannon czekat na jeszcze jeden telefon. Zadzwonit do
niego powtornie po krétkiej rozmowie z sir Jamesem Mansonem 1 umowili si¢ na spotkanie o
jedenaste;.

Teraz skingl glowa.

— Zgadza si¢. Ale, szczerze mowiagc, nie wydaje mi si¢, zeby to mialo dla pana wigksze
znaczenie. Przeciez sam pan powiedzial, ze sita bojowa tamtejszej armii jest tak niska, 1z cigzar
zadania spoczalby na barkach doradcow.

— To ma cholerne znaczenie — odparl Shannon. — Zdobycie patacu to jedno, natomast
utrzymanie go to zupetnie co innego. Zniszczenie patacu 1 usunigcie Kimby utworzy pustke na
szczycie drabiny wtadzy. Musi znalez¢ si¢ kto$, kto ja natychmiast wypetni. Najemnicy powinni
znikna¢ jeszcze przed nadej$ciem dnia. Znajdzie pan kogo$ takiego?

Endean ponownie skingt glowa. Nie spodziewat si¢, ze najemnik okaze si¢ cziowiekiem
obdarzonym instynktem politycznym.



— Mamy na widoku pewnego cztowieka — powiedziat ostroznie.

— Jest na miejscu czy poza granicami kraju?

— Poza granicami.

— W takim razie musiatby zosta¢ przetransportowany do patacu i1 jeszcze przed potudniem
nastepnego dnia oglosi¢ przez radio, ze osobiscie pokierowal zamachem stanu 1 przejat catg wiadze
W panstwie.

— Myslg, ze daloby si¢ to zorganizowac.

— Jest jeszcze jedna sprawa.

— Jaka? — zapytat Endean.

— Muszg znalez¢ si¢ jakie§ miejscowe oddzialy lojalne wobec nowej wladzy 1 juz o $wicie
obsadzi¢ teren patacu. W przeciwnym razie znajdziemy si¢ w kropce: garstka biatych najemnikow,
ktorzy ze wzgleddw politycznych nie mogg si¢ nikomu pokazaé na oczy, pozbawionych nawet
mozliwosci odwrotu w razie kontrataku. Czy ten wasz cztowiek ma jakich§ zwolennikow, ktorych
mozna by przywiez¢ na miejsce razem z nim? A moze udaloby mu si¢ zmontowa¢ oddziat juz na
miejscu, w stolicy?

— Pozwoli pan, ze tymi sprawami zajmiemy si¢ sami — odpart sucho Endean. — Od pana
wymagamy jedynie przygotowania planu ataku 1 przeprowadzenia catej operacji.
— To na pewno moge zrobi¢ — odpart Shannon bez wahania. — A co z przygotowaniami,

rekrutacjg ludzi, doborem uzbrojenia 1 amunicji?

— Wszystko to wchodzi w zakres panskich obowiazkow. Prosze zacza¢ od samego poczatku, a
skonczy¢ na zdobyciu patacu i zlikwidowaniu Kimby.

— Kimba musi dosta¢ w czapg?

— Oczywiscie. Na szczescie juz dawno pozbyl si¢ wszystkich ewentualnych rywali. Jest wigc
jedynym cztowiekiem, ktory moglby zorganizowac¢ kontratak. Wraz z nim takie niebezpieczenstwo
przestanie istniec.

— Rozumiem. Zginie razem ze swoim juju.

— Z czym?

— Niewazne. I tak by pan nie zrozumiat.

— Chciatbym sprobowa¢ — powiedziat Endean lodowatym tonem.

— Ten cztowiek ma swoje juju — wyjasnit Shannon. — W kazdym razie tak uwaza tamtejsza
ludnos¢. Juyju to co§ w rodzaju zabezpieczenia chronigcego przed nieprzyjaciotmi 1 dajgcego
nadludzkie mozliwosci. W Kongu cztonkowie plemienia Simba tez wierzyli, ze ich przywddca Pierre
Mulele ma juju. Twierdzil, ze potrafi przekaza¢ je swoim zwolennikom 1 uczyni¢ ich
niesmiertelnymi. Uwierzyli mu. Byli pewni, Zze nie trafi ich zadna kula, wigc szli na nas calymi
hordami, nafaszerowani jakimi§ prochami 1 pijani jak baki. Padali jeden za drugim, ale zaraz zjawiali
si¢ nastgpni. Tak samo wyglada sprawa z Kimba. Dopoki zyje, wszyscy wierzg w jego
niesmiertelnos¢, ale kiedy zobaczg jego ciato, uznajg za przywddce tego, kto go zabit, bo widocznie
miat silniejsze juju.

Endean spojrzal na niego z niedowierzaniem.

— Czy to mozliwe, zeby byli az tak zacofani?

— Wecale nie sg zacofani. My tez wierzymy w $wiete relikwie, btogostawienstwa 1 boska opieke,
tyle tylko, ze nazywamy to religia.

— Wszystko jedno! — parskngt Endean. — Jesli jest tak jak pan méwi, to tym bardziej nie
mozemy sobie pozwoli¢ na pozostawienie Kimby przy zyciu.

— To znaczy, ze w chwili ataku musi przebywa¢ w patacu. Jesli akurat gdzies wyjedzie, sprawa



si¢ rypnie. Dopoki Kimba zyje, nikt nie poprze naszego cztowieka.

— Podobno prawie nie wychyla nosa z patacu.

— Owszem, ale my musimy mie¢ catkowita pewnos¢. Jest jeden dzien, kiedy na pewno nigdzie
nie wyjedzie: Swieto Niepodlegtosci. Moge daé glowe, ze noc przed $wietem spedzi wlasnie w
patacu.

— Kiedy to bedzie?

— Za trzy 1 p6t miesigca.

— Czy zdazylibySmy przygotowac akcje na czas?

— Wolalbym mie¢ kilka tygodni wiecej, ale przy odrobinie szczg$cia powinno si¢ udac.

— Panski projekt nie zostat jeszcze zaakceptowany — zwrdcit uwage Endean.

— Rzeczywiscie, ale jesli chcecie posadzi¢ na prezydenckim fotelu innego cziowieka, to
jedynym sposobem osiggni¢cia celu jest niespodziewany atak z zewnatrz. Czy chce pan, zebym
przygotowal szczegdtowy plan, tacznie z kosztorysem 1 harmonogramem?

— Tak. Szczegdlnie wazne sg koszty. Moi... wspolnicy chcg wiedzie€, jakie beda musieli
ponies¢ wydatki.

— W porzadku — odpart Shannon. — Bedzie was to kosztowato piecset funtow.

— Zdaje sig, ze juz otrzymat pan zaptate — zauwazyt chtodno Simon.

— Zaptaciliscie mi za wyjazd do Zangaro 1 raport o sytuacji wojskowej w tym kraju. Teraz mam
przygotowac zupetnie nowy dokument.

— Piecset funtow to spora cena za kilka kartek papieru.

— Bzdury. Przeciez pan doskonale zdaje sobie sprawe z tego, ze kazdy ekspert, ktorego prosi pan
o rade, zada wynagrodzenia za swoje ustugi. Ja jestem ekspertem od spraw wojny. Ptaci mi pan za
moja wiedz¢ 1 doswiadczenie. Wiem, gdzie znalez najlepszych ludzi, gdzie kupi¢ najlepsze
wyposazenie, w jaki sposob dostarczy¢ je na miejsce, 1 tak dalej. Stawka za opracowanie wynosi
piecset funtow, a zapewniam pana, ze gdyby chcial pan zdoby¢ te informacje na wlasng reke,
zajetoby to panu co najmniej dwanascie miesiecy 1 kosztowato sto razy drozej, a 1 tak niczego by si¢
pan nie dowiedzial, bo nie wie pan, do kogo si¢ zwrocic.

Endean podniost si¢ z fotela.

— W porzadku. Postaniec dostarczy panu pienigdze dzi§ po poludniu. Jutro jest piagtek. Moi
wspolnicy cheieliby mie¢ caly weekend na zapoznanie si¢ z panskim planem. Prosze przygotowac go
na jutrzejsze popotudnie. Przyjadg o trzeciej.

Wyszedt z pokoju, a Shannon podnidst filizanke w kpigcym toascie.

— Do zobaczenia, panie Walterze Harris, alias Simonie Endean — powiedziat cicho.

Jeszcze raz podzigkowal niebiosom za to, ze postawity na jego drodze przyjaznego i zarazem
gadatliwego Gomeza. Podczas jednej z nocnych rozméw Gomez wspomniat o przebywajacym na
wygnaniu putkowniku Bobim. Powiedzial, ze bez poparcia Kimby Bobi jest niczym, gdyz Cajowie
znienawidzili go za okrucienstwa, ktorych dopuszczata si¢ na ich terenach dowodzona przez niego
armia, a Vindu tez nie wykonaliby jego rozkazoéw. Shannon mial wiec do rozstrzygnigcia powazny
problem: skad wzig¢ oddzial czarnych zotnierzy, ktorzy nast¢pnego dnia po zamachu przejymag
kontrole nad patacem stolica.

Tuz przed trzecig po potudniu do recepcji hotelu Lowndes dostarczono bragzowa koperte dla pana
Shannona zawierajaca piecdziesigt dziesieciofuntowych banknotow. Shannon przeliczyt pienigdze,
wepchnat je do wewngtrznej kieszeni marynarki, po czym zabral si¢ do pracy. Spedzil przy niej
reszt¢ popotudnia 1 wiekszg czg$¢ nocy.

Pracowatl za biurkiem zawalonym wtasnymi szkicami oraz planami miasta, portu i ekskluzywnej



dzielnicy mieszkalnej, w ktorej znajdowat si¢ patac prezydencki 1 byly skoncentrowane gtéwne sity
przeciwnika. Klasyczne rozwigzanie polegatoby na wysadzeniu desantu u podstawy pdélwyspu i1
zajeciu jedynej drogi taczacej Clarence z reszta kraju. Metoda ta pozwalala na odcigcie stolicy od
positkdw, ale jednoczesnie sprowadzata do minimum dziatanie elementu zaskoczenia. Shannon znat
Afryke oraz mentalno$¢ afrykanskich Zotnierzy i potrafit mysle¢ w niekonwencjonalny sposob.
Taktyka, jaka nalezato zastosowac na Czarnym Ladzie, stanowila niemal doktadne przeciwienstwo
tej, ktora sprawdzitaby si¢ w Europie.

Gdyby plany Shannona przedstawiono do oceny jakiemus europejskiemu strategowi, z pewnoscig
uznano by je za bezwarto$ciowe, bez zadnych szans na sukces. Shannon jednak liczyt na to, ze sir
James Manson nigdy nie stuzylt w brytyjskiej armii — w Who is Who nie byto zadnej wzmianki na
ten temat — 1 ze przyjmie proponowane przez niego rozwigzanie. On sam wiedzial na pewno, 1z nikt
nie wymyslitby nic lepszego.

Konstruyjgc plan opart si¢ na trzech prawdach o wojnie w Afryce, a poznat je na wtasnej skorze.
Po pierwsze, biaty zotnierz nawet na obcym terenie bedzie walczyt w nocy rownie dobrze jak w
dzien, pod warunkiem, ze otrzyma doktadne informacje na temat tego, co moze tam napotkac, podczas
gdy zotnierza afrykanskiego zaraz po zmroku ogarnia paniczny strach przed czyhajgcymi na niego w
ciemno$ci niebezpieczenstwami. Po drugie, w razie ataku czarnoskdérym zotnierzom potrzeba
znacznie wigcej czasu na otrzasnigcie si¢ z zaskoczenia, przegrupowanie sit 1 przystgpienie do
kontrnatarcia. Po trzecie, ogromny hatas 1 duza sita ognia wywotujg wsrdd czarnych zotnierzy panike
1 zmuszaja ich do ucieczki, bez wzgledu na rzeczywista liczebnos¢ nieprzyjaciela.

Plan Shannona polegal wigc na nocnym ataku z zaskoczenia, ktoremu towarzyszylby ogluszajacy
hatas 1 silny, skoncentrowany ostrzat.

Pracowal powoli 1 metodycznie, piszac na maszynie dwoma palcami. O drugiej w nocy cztowiek
zajmujacy sagsiedni pokoj stracit wreszcie cierpliwos¢ 1 zaczal wali¢ w $ciang. Pig¢ minut pdzniej
Shannon ukonczyt dzieto, po czym zaczal szykowac si¢ do snu. Stukanie maszyny do pisania nie byto
jedynym dzwigkiem, jaki niepokoit jego niefortunnego sasiada; najemnik przez caty czas
pogwizdywal smutng melodie, a gdyby cztowiek z pokoju obok trochg bardziej znal si¢ na muzyce,
bez trudu rozpoznatby ,,Hiszpanski Harlem”.

Martin Thorpe réwniez pdzno zasnat tej nocy. Wiedziat, ze czeka go bardzo dtugi weekend —
dwa 1 pot dnia wypelnione §leczeniem nad dokumentami zawierajacymi podstawowe dane na temat
kazdej z czterech 1 pot tysigca firm zarejestrowanych w Londynie.

W stolicy Wielkiej Brytanii znajdujg si¢ dwie agencje, ktore dostarczaja na zyczenie klientow
wszelkich informacji o przedsigbiorstwach dziatajacych na terenie kraju. Jedna nazywa si¢ Moodies,
druga Exchange Telegraph, w skrocie Extel. W swoim biurze w Man-Con House Thorpe dysponowat
zestawem danych dostarczonych przez Extel, gdyz Manson Consolidated korzystata z ustug tej
wtlasnie agencji, ale poniewaz tym razem chodzito o bardzo specyficzne poszukiwania, zamowit
takze najswiezszy serwis Moodies, troche dlatego, ze jego zdaniem Moodies mieli lepszy przeglad
matych firm zarejestrowanych w Wielkiej Brytanii, a troche dla zachowania wigkszej dyskrecji.

Po czwartkowej rozmowie z sir Jamesem Mansonem Martin skierowal si¢ prosto do pewnej
firmy prawniczej, ktora w jego imieniu ztozyta stosowne zamowienie. Thorpe zaptacit 260 funtow za
samg kartoteke z informacjami 1 50 funtoéw za trzy szafki z szufladami, w ktorych jg umieszczono.
Zaptacit prawnikowi za dyskrecje 1 wynajat ludzi z matej firmy przewozowej, zeby zgtosili si¢ po
ten bagaz do Moodies w piatek po potudniu, kiedy informacje beda juz gotowe.

Teraz, lezac w t6zku w swoim eleganckim wolno stojagcym domu w Hampstead Garden, planowat
wtasng kampani¢ — nie tak szczegbtowo jak Shannon, gdyz na razie brakowalo mu konkretnych



danych, ale ogdlnie, myslac o udzialowcach 1 akcjach w taki sam sposéb, w jaki najemnik myslat o
pistoletach maszynowych 1 mozdzierzach. Nigdy nie spotkat Shannona, ale gdyby ich drogi miaty si¢
kiedykolwiek skrzyzowac, z pewnoscig doskonale by si¢ rozumieli.

W piatek o trzeciej po potudniu Shannon wreczyt Endeanowi plan operacji: czternascie stron, w
tym cztery strony rysunkéw 1 dwie z lista wyposazenia. Najemnik wprowadzit ostatnie korekty tuz po
sniadaniu 1 wlozyt cienki plik kartek do plastikowej brazowej teczki. Mial wielkg ochote napisac¢ u
gory pierwszej strony ,,Wylacznie do wiadomosci sir Jamesa Mansona”, ale oparl si¢ pokusie.
Szkoda byloby traci¢ cos, co zapowiadato si¢ na bardzo korzystny kontrakt — naturalnie pod
warunkiem, ze gorniczy potentat zaproponuje mu wykonanie zadania.

W zwigzku z tym nadal zwracat si¢ do Endeana ,,panie Harris” 1 zamiast ,,panski szef mowit
»panscy wspolnicy”. Endean wzigl od niego teczke, zasugerowat, zeby Shannon spedzit weekend w
Londynie 1 od péinocy w niedzielg czekat na telefon.

Pozostatg czg$S¢ popoludnia Shannon spedzit na zakupach, ale glowe miat zaprzatnieta
wyczytanymi w Who is Who informacjami o sir Jamesie Mansonie, wielkim potentacie finansowym 1
milionerze, ktory zawdzigczal bogactwo wytacznie sobie.

Bardzo chciat dowiedzie¢ si¢ o nim czegos wiecej] — troche z czystej ciekawosci, a troche
dlatego, ze intuicja podpowiadata mu, iz kiedy§ moze mu to si¢ przyda¢. Badz co badz nie co dzien
spotyka si¢ cztowieka, ktory wynajmuje najemnika, by w jego imieniu wywotat 1 poprowadzit matg
wojne.

Najbardziej utkwita mu w pamigci wzmianka o corce Mansona; dziewczyna powinna mie¢ teraz
okoto dwudziestu lat. P6znym popotudniem Shannon wszedt do budki telefonicznej przy Jermyn
Street 1 zadzwonil do prywatnej agencji detektywistycznej, ktore; pracownik $ledzil Endeana 1
pozniej zidentyfikowal go jako asystenta Mansona. Wiasciciel agencji rozmawiat z nim bardzo
uprzejmie; pan Brown ptacit szybko 1 gotowka, a takich klientow nalezy szanowac. Co prawda nigdy
nie pojawit si¢ osobiscie — ale cdz, to juz jego sprawa.

— Czy ma pan dostep do jakiej$ biblioteki wycinkéw prasowych? — zapytat Shannon.

— Mogtbym mie¢ — odpart wtasciciel agencji.

— Potrzebyje kilku informacji o pewnej mtodej damie, ktorej nazwisko z pewnoscig pojawito
si¢ nieraz w dziale wiadomosci towarzyskich ktorej$ z londynskich gazet. Nie musi by¢ tego wiele —
wystarczy, ze dowiem si¢, co robi 1 gdzie mieszka — ale bardzo zalezy mi na czasie.

— Moge sprawdzi¢ przez telefon, czy takie wzmianki istniejg — odpart po krotkim namysle
detektyw. — Jak ona si¢ nazywa?

— Julia Manson, cérka sir Jamesa Mansona.

Wiasciciel agencji ponownie si¢ zastanowil. Doskonale pamigtat, ze poprzednie zlecenie tego
klienta dotyczyto cztowieka, ktory okazat si¢ bliskim wspodtpracownikiem sir Jamesa Mansona.
Wiedzial takze, ze zdobycie informacji, ktorych zadat pan Brown, zajmie mu nie wiecej niz godzing.

Uzgodniono wysoko$¢ optaty — nie byla zbytnio wygdérowana — a Shannon zobowigzat sie, ze
przesle ja gotdwka w ciggu godziny. Wiasciciel agencji zgodzit si¢ na to 1 poprosit, by klient
zechciat zadzwoni¢ do niego ponownie tuz przed piata.

Shannon zadzwonit punktualnie o piatej, jak tylko uporat si¢ z zakupami. W ciggu kilku sekund
uzyskat potrzebng informacj¢. Pograzony w myslach wrécit do hotelu, podnidst stuchawke 1 wykrecit
numer pisarza, ktory polecit go ,,panu Harrisowi”.

— Cze$¢ — rzucit krétko. — Tu Shannon.

— Jak si¢ masz, Cat? — odparl zaskoczony pisarz. — Gdzie si¢ podziewates?

— Tu 1 6wdzie — odpart Shannon. — Chciatem ci tylko podziekowac, ze dates moje namiary




temu Harrisowi.

— Nie ma za co. Zaproponowat ci jakas$ robote?

— Tak, na kilka dni — odpart ostroznie najemnik. — Juz to zalatwitem 1 mam troche forsy. Moze
skoczylibySmy gdzie$ na kolacje?

— Czemu nie?

— Stuchaj no — zagadngt Shannon jakby nigdy nic. — Czy ty jeszcze chodzisz z t3 samag
dziewczyng, co wtedy, kiedy widzielisSmy si¢ ostatnim razem?

— Tak, a czemu pytasz?

— Ona chyba jest modelka, prawda?

— Owszem.

— Pewnie pomyslisz, ze zwariowatem, ale cholernie chciatbym spotkac si¢ z pewng panienka,
ktora tez jest modelka, tyle Ze nie mam jak do niej dotrze¢. Nazywa si¢ Julia Manson. Mogtbys
zapyta¢ swoja dziewczyne, czy przypadkiem jej nie zna?

Pisarz namyslat si¢ przez chwile.

— Jasne. Zaraz zadzwoni¢ do Carrie. Gdzie jestes?

— W budce telefonicznej. Odezwe si¢ za pot godziny. Shannon miat szczgscie. Okazalo sig, ze
dziewczyny chodzity razem do szkoty modelek, a teraz pracowaly w tej samej agencji. Nie mingta
godzina, a Shannon dowiedzial si¢, tym razem bezposrednio od dziewczyny pisarza, ze Julia Manson
przyjeta zaproszenie na kolacje pod warunkiem, ze oprécz ich dwojga wezmg w mej udziat Carrie 1
jej przyjaciel. Cata czwoérka miata spotkac sie¢ kilka minut po 6smej w mieszkaniu Carrie przy Maida
Vale.

Shannon 1 pisarz zjawili si¢ na miejscu niemal jednoczesnie, po czym wszyscy pojechali na
kolacje do matej, mieszczacej si¢ w piwnicy restauracji Baker & Oven w Marylebone. Positek byt
doktadnie taki, jaki zamowilby Shannon: wielkie ilosci pieczystego, mnostwo jarzyn, a do tego dwie
butelki Piat de Beaujolais. Shannonow1 spodobato si¢ nie tylko jedzenie, ale 1 Julia.

Byta niska — niewiele ponad metr piecdziesiagt — wigc dla dodania sobie wzrostu nosita
wysokie obcasy 1 trzymata si¢ prosto jak §wieca. Twierdzita, Ze ma dziewig¢tnascie lat, a jej okraglta
buzia potrafita by¢ na przemian anielsko niewinna, uwodzicielska 1 nadzwyczaj seksowna.

Dziewczyna byla rozpieszczona 1 przyzwyczajona do tego, ze dostaje wszystko, na co ma ochote,
ale jednoczesnie tadna 1 zabawna, a Shannon nigdy nie mial wobec kobiet wigkszych wymagan.
Miala ciemnobrgzowe, sptywajace swobodnie do pasa wtosy 1 zgrabng figure. Wydawata si¢ bardzo
zainteresowana poznanym w dos¢ niezwykly sposoéb mezczyzng.

Shannon poprosit pisarza, zeby zachowal w tajemnicy jego profesj¢, ale Carrie oczywiscie
wygadata, ze jest najemnikiem. Mimo to rozmowa szcze$liwie zboczyta na inny temat. Shannon jak
zwykle mowit najmniej ze wszystkich, ale nikt nie zwrocit na to uwagi, gdyz obie dziewczyny przez
caly czas gadaty jak najete.

Po kolacji, kiedy odetchngli chtodnym nocnym powietrzem, pisarz oznajmil, Zze wraca
samochodem z Carrie. Zatrzymal taksowke 1 zapytat przyjaciela, czy odwiezie Juli¢ do domu. Rzecz
jasna, Shannon chetnie si¢ zgodzil. Kiedy wsiadat do taksowki, pisarz mrugnat porozumiewawczo.

— Zdaje si¢, ze masz spore szans¢. Shannon baknat cos pod nosem.

Julia zaprosita go do siebie na kawe, wigc zaptacil taksoOwkarzowi i1 wszedl za nig do
komfortowego mieszkania w Mayfair. Dopiero kiedy usiedli na kanapie, popijajac kawe, dziewczyna
nawigzata do tego, co Carrie powiedziata o jego zawodzie.

Shannon wcisnat si¢ w kat obszernej kanapy, Julia usiadia na jej krawedzi twarzg do niego.

— Zabijates ludzi? — zapytata.



— Tak.

— W bitwie?

— Czasem. Najczgsciej.

— Iu?

— Nie wiem. Nie liczylem.

Zastanowila si¢ nad tg informacja, jakby si¢ nig delektujac.

— Pierwszy raz widzg kogos, kto zabijat innych ludzi — powiedziata wreszcie.

— Skad wiesz? Kazdy, kto byt na wojnie, prawdopodobnie musial kogos zabi¢.

— Masz jakie$ blizny?

Bylo to kolejne standardowe pytanie. Shannon nosil na plecach 1 piersi sporo §ladow po
karabinowych kulach, odtamkach mozdzierzowych pociskow 1 odpryskach granatow.

— Trochg.

— Pokaz mi je — poprosita.

— Nie. Podniosta sie.

— Pokaz. Udowodnij mi, ze mowisz prawde. Usmiechnat si¢ do niej.

— Zgoda, jesli ty pokazesz mi swoje — odpart zartobliwie, jak dziecko, ktore si¢ przekomarza.

— Ja nie mam blizn — obruszyla sie.

— Udowodnij, ze méwisz prawdg.

Odwrocit si¢, zeby odstawi¢ pustg filizanke na stolik. Ustyszat za sobg szelest materiatu, a kiedy
ponownie spojrzat na dziewczyne, o mato nie zakrztusit si¢ ostatnim tykiem kawy. W ciggu niespetna
sekundy Julia rozpigta suwak sukienki 1 pozwolita jej opas¢ na podtoge. Teraz miala na sobie
jedynie cienki ztoty tancuszek opasujacy jg w talii.

— Widzisz? — szepneta. — Nigdzie ani sladu.

Miala racje. Jej drobne ciato nastolatki byto nieskazitelnie biale — poczynajac od stop, a
konczac na grzywie ciemnych wtosow siegajacych az do ztotego tancuszka.

Shannon z trudem przetknat $ling.

— Myslatem, Ze jestes$ stodkg coreczka tatusia — powiedzial. Zachichotala.

— Wszyscy tak mysla, a szczegolnie tatus... Teraz twoja kolej.

W tym samym czasie sir James Manson siedziat w bibliotece swojej wiejskiej rezydencji, wsrod
wzgbérz hrabstwa Gloucestershire niedaleko Notgrove. Raport Shannona miat na kolanach a
szklaneczke brandy w zasiggu reki. Zblizata si¢ pdinoc — lady Manson juz dawno udata si¢ na
spoczynek. Sir James opart si¢ pokusie, by juz w samochodzie zajrze¢ do dostarczonych przez
Endeana materiatow. Postanowil zaja¢ si¢ nimi dopiero p6znym wieczorem. O tej porze znacznie
tatwiej byto mu si¢ skoncentrowaé, a akurat w tym przypadku zalezalo mu na jak najwigkszej
koncentracji.

Otworzyt teczke, odtozyt na bok mapy 1 szkice, po czym przystapit do lektury:

Informacje wstepne. Plan ten zostat przygotowany na podstawie raportu pana Waltera Harrisa,
moich osobistych obserwacji z Zangaro 1 moich sprawozdan z tej wizyty, oraz informacji
przekazanych mi przez pana Harrisa, a dotyczacych celéw, ktore pragnie osiggnag¢ on 1 jego
wspolnicy. Nie mogltem uwzgledni¢ znanych mu faktow, o ktorych z takich czy innych powodow nie
zechciat mmie powiadomi¢. Zaliczam do nich przede wszystkim przewidywany sposéb
zdyskontowania sukcesu militarnego 1 zaktadang metod¢ wprowadzenia nowych rzadow. Znajac te
fakty mogtbym uwzgledni¢ je w przygotowywanych przeze mmnie planach, ale z oczywistych
powodow nie mogltem tego zrobic.

Cel planowanych dziatan. Przygotowanie 1 przeprowadzenie ataku na patac prezydencki w



Clarence, zdobycie patacu, likwidacja prezydenta oraz jego ochrony osobistej, przejecie kontroli nad
arsenatem republiki, skarbcem narodowym i radiostacja, a takze stworzenie warunkéw, w ktorych
pozostajace poza stolicg niedobitki nie bedg w stanie zorganizowa¢ zadnego kontrnatarcia.

Sposéb przeprowadzenia ataku. Po zapoznaniu si¢ z sytuacjg panujacg w Clarence nie mam
najmniejszych watpliwosci, ze atak musi zosta¢ przeprowadzony od strony morza, bezposrednio na
patac. Przeanalizowalem ewentualny plan powietrznego desantu na lotnisko, ale odrzucitem go jako
mato praktyczny. Sprzet wojskowy ladowany na pokltad samolotu wzbudzilby z pewnoscig
zainteresowanie 1 uzasadnione podejrzenia personelu portu lotniczego, z ktorego miatby nastapic
start, a to mogtoby doprowadzi¢ do fiaska calej operacji lub uyjawnienia jej prawdziwej natury.

Atak od strony ladu nie ma Zzadnych zalet, natomiast sporo wad. GdybySmy chcieli zjawi¢ si¢
silnie uzbrojong kolumng na pdinocnej granicy panstwa, musielibySmy najpierw przemyci¢ caly
sprzet na teren sgsiedniej republiki, dysponujgcej sprawng policja 1 ogdlnokrajowym systemem
bezpieczenstwa. Ryzyko przedwczesnego odkrycia bytoby zdecydowanie zbyt wielkie. Nie wydaje
mi si¢ tez, zeby dokonanie desantu w jakim$ miejscu zangaryjskiego wybrzeza 1 przeprowadzenie
marszu na stolice bylo duzo bardziej realistyczne — przede wszystkim dlatego, ze niemal cale
wybrzeze jest porosnigte lasami namorzynowymi, uniemozliwiajgcymi dostep do ladu od strony
oceanu, a niewielkie sptachetki odkrytej plazy bylyby bardzo trudne do odnalezienia w ciemnosci. Po
drugie, nie majac srodkow transportu, sity ekspedycyjne musiatyby 1§¢ dtugo, co pozwolitoby armii
rzagdowej na przygotowanie obrony. Po trzecie, za dnia tubylcy przekonaliby si¢ naocznie o mate;
liczebno$ci przeciwnika, co mogloby wzmocni¢ ich morale 1 zacheci¢ do stawienia bardziej
zdecydowanego oporu.

Bratem takze pod uwagg mozliwos¢ potajemnego przewiezienia ludzi i1 sprzetu na teren republiki,
gdzie zaczekaliby w ukryciu na moment ataku. Jednak 1 ten pomyst nie ma szans, czeSciowo z powodu
znaczne] wagl niezbednego sprzetu, a czesciowo dlatego, ze spora grupa nieznajomych biatych ludzi,
w dodatku obarczona rzucajacym si¢ w oczy wyposazeniem, na pewno zostalaby tatwo zauwazona.
Poza tym taka operacja wymagataby wspodtdziatania miejscowej partyzantki, ktorej przeciez tam nie
ma.

W zwiazku z tym stwierdzam z calg stanowczoscia, ze jedyny plan majacy szans¢ powodzenia to
atak przeprowadzony z lekkich todzi, ktore zostang spuszczone na wod¢ z wigkszej jednostki w
poblizu wybrzeza 1 wysadza desant w porcie Clarence. Bezposrednio po tym nalezy przeprowadzi¢
szturm na patac.

Wyposazenie 1 zalecane warunki. Oddziat uderzeniowy musi sktada¢ si¢ z co najmniej dwunastu
ludzi uzbrojonych w mozdzierze, bazooki i1 granaty, jak réwniez pistolety maszynowe do walki
bezposredniej. Powinni przyptyna¢ od strony otwartego morza mi¢dzy druga a trzecig w nocy, kiedy
wszyscy beda pograzeni we $nie, ale dtugo przed §witem, zeby o wschodzie stonca nikt nie dostrzegt
ani $§ladu biatego najemnika.

Szes¢ kolejnych stron zaymowat doktadny opis akcji oraz techniczne szczegdly dotyczace broni i
amunicji, radiostacji, todzi desantowych, przyczepnych silnikow, flar, munduréw, sposoboOw
maskowania, zywnosci 1 zapasow, a takze rrfetod zdobycia patacu i rozproszenia resztek armii.

W sprawie statku, ktorym najemnicy mieli doptynag¢ do brzegdéw Zangaro, Shannon mial do
powiedzenia co nastepuje:

Oprécz zakupu broni najtrudniejszym zadaniem moze okaza¢ si¢ zdobycie statku. Po namysle
odradzam jego wynajecie, bo pociggatoby to za sobg obecno$¢ niezbyt godnej zaufania zalogi 1
kapitana, ktory w kazde; chwili moze zmieni¢ zdanie. Poza tym istnieje niebezpieczenstwo, ze
jednostka, ktorej dowodca podjatby si¢ takiego zadania, jest znana wtadzom wszystkich krajow



lezacych nad basenem Morza Srédziemnego. Znacznie chyba rozsadniejsze byloby poswiecenie
wickszej sumy pieniedzy 1 zakupienie matego frachtowca, a nastepnie skompletowanie zatogi z
lojalnych ludzi, cieszacych si¢ dobrg opinig. Taki statek mozna by pozniej tatwo sprzedaé, co
pozwolitoby na czgsciowy zwrot kosztow.

Shannon podkreslit takze koniecznos¢ zachowania absolutnej dyskrecji:

Poniewaz nie znam organizatoréw przedsiewzi¢cia — z wyjatkiem pana Harrisa — wydaje mi
si¢ stuszne, zeby w wypadku, gdyby moj plan zostat zaakceptowany, pan Harris pozostal jedynym
tacznikiem migdzy mng a nimi. On wtasnie powinien przekazywa¢ mi potrzebne pieniadze, ja za$
bede rozliczat si¢ za jego posrednictwem. Bede miat czterech pomocnikow, ale zaden nie bedzie znat
celu ani miejsca akcji az do chwili, kiedy znajdziemy si¢ na petnym morzu. Nawet mapy nawigacyjne
powinny zosta¢ dostarczone kapitanowi dopiero po wyplyni¢ciu z portu, w drodze do celu. Ze
wzgledu na bezpieczenstwo wszystkie zakupy — z wyjatkiem broni — beda dokonane catkowicie
legalnie. Poszczegdlne etapy przygotowan musza dzieli¢ bariery, na ktorych zatrzyma si¢ kazde,
nawet najbardziej drobiazgowe Sledztwo, a zeby jeszcze bardziej poplata¢ slady, sprzet bedziemy
kupowa¢ w réznych krajach za posrednictwem roéznych osob. W calosci przedsiewzigcia beda
zorientowani jedynie pan Harris, jego wspolnicy 1 ja. Nawet ja w razie wpadki nie bede mogt
zidentyfikowa¢ zleceniodawcow, nie wytaczajac pana Harrisa.

Podczas lektury sir James Manson od czasu do czasu kiwat z zadowoleniem glowga 1 chrzakat
aprobujgco. O pierwszej w nocy dolat sobie brandy, po czym zajat si¢ zalagczonymi na oddzielnych
kartkach kosztorysem 1 harmonogramem. Oto, co zawieraty:

Rekonesans w Angaro zaptacono

Dwa raporty 2500 ?

Wynagrodzenie dowddcy 10000 ?

Wynagrodzenie pozostatych uczestnikow operacji 10000 ?

Catkowite koszty podrozy, zakwaterowania, wyzywienia, itp.,

dowodcy oraz pozostatych uczestnikow operacji 15000 ?

Zakup uzbrojenia 25000 ?

Zakup statku 30000 ?

Zakup wyposazenia pomocniczego 5000 ?

Rezerwa 2500 ?

Razem 100000 ?

Druga kartka zawierala przewidywany harmonogram.

Przygotowania: Rekrutacja uczestnikow operacji.

Otwarcie konta bankowego. Zatozenie fikcyjnej firmy z

siedzibg poza granicami Wielkiej Brytanii w celu

dokonywania za jej posrednictwem koniecznych zakupdéw. 20 dni

Wyposazanie: Skompletowanie ekwipunku. 40 dni

Zgrupowanie: Przetransportowanie sprzetu i

uczestnikow operacji na statek. Wyplyniecie z portu. 20 dni

Podro6z: Pokonanie droga morska odlegtosci miedzy

portem zatadunku a miejscem w poblizu portu Clarence. 20 dni

Atak powinien nastgpi¢ przed switem w Dniu Niepodleglosci. Gdyby przygotowania ruszyly w
najblizsza srode, bylby to setny dzien od chwili ich rozpoczgcia.

Sir James Manson przeczytal powtdrnie caty raport, po czym zapalil cygaro 1 dtugo wpatrywat
si¢ w bogato zdobiony drewniany sufit 1 skorzane grzbiety ksigzek na §ciennych regatach. Wreszcie



schowat plastikowa teczke do sejfu i poszedt na gore do sypialni.

Lezac na wznak w pograzonej w ciemno$ci sypialni Shannon przesungt dtonig po skorze
dziewczyny. Miala drobne, ale bardzo sprawne erotycznie cialo, o czym zdazyl si¢ przekonac
podczas minionej godziny. Nie wiedzial, czego uczyla si¢ w ciggu dwoch lat po skonczeniu szkoty,
lecz na pewno nie miato to nic wspolnego ze stenografig ani stenotypig. Apetytowi 1 roznorodnosci
upodoban seksualnych dziewczyny dorownywaty jedynie jej energia 1 niezmozona gadatliwosc.

Kiedy ja poglaskat, zadrzata i ponownie zaczeta go piescic.

— Zabawne — mrukngl. — To chyba §wiadczy o czasach, w ktorych zyjemy. Pieprzymy si¢ juz
pOt nocy, a ja jeszcze nic o tobie nie wiem.

Przerwata na chwilg.

— A co chciatbys$ wiedzie¢? — zapytata, po czym znowu zabrata si¢ do dzieta.

— Na przyktad gdzie rzeczywiscie mieszkasz. Przypuszczam, ze nie tutaj.

— W Gloucestershire.

— Co robi twoj stary?

Nie odpowiedziata. Zacisnat reke na jej wtosach 1 delikatnie przyciagnat do siebie.

— Ojej, to boli. Pracuje w City. Dlaczego pytasz?

— Jest brokerem?

— Nie. Prowadzi firme, ktéra ma co§ wspdlnego z goérnictwem. On ma swojg specjalnos¢, a ja
swoja. Popatrz.

Pot godziny pozniej zsuneta si¢ z niego 1 zapytala:

— Podobalto ci si¢, kochanie? Shannon rozesmiat sig.

— Jasne — odpart. — I to bardzo. A teraz opowiedz mi o starym.

— O tacie? Och, to nudny biznesmen. Catymi dniami przesiaduje w swoim dusznym gabinecie w
City.

— Niektdérzy biznesmeni bardzo mnie interesujg. Jaki on jest?

W sobote przed potudniem, kiedy sir James Manson popijal kawe na stonecznym tarasie swojej
wiejskiej rezydencji, zadzwonit do niego Adrian Goole. Urzednik Ministerstwa Spraw
Zagranicznych telefonowat ze swojego domu w hrabstwie Kent.

— Bardzo przepraszam, ze niepokoj¢ ci¢ podczas weekendu — powiedzial na wstepie.

— Nic nie szkodzi, drogi przyjacielu — odpart catkowicie niezgodnie z prawdg Manson. —
Zawsze jestem do twojej dyspozyciji.

— Zadzwonitbym wczoraj do biura, gdyby nie to, ze musialem zosta¢ diluzej na pewnym
spotkaniu. Sprawa dotyczy naszej rozmowy o wynikach badan geologicznych przeprowadzonych
przez twoja firm¢ w pewnym afrykanskim kraju. Przypominasz sobie?

Manson domyslit sie, ze Goole czuje si¢ zobligowany mowi¢ ogdlnikami, poniewaz rozmowa
odbywa si¢ po linii publicznej.

— Tak, naturalnie — odpart. — Postapitem zgodnie z twoja sugestia. Najwazniejsze liczby
zostaty lekko zmienione, w zwigzku z czym eksploatacja zasobow stala si¢ catkowicie nieoptacalna.
Zmodyfikowany raport przekazano zainteresowanym osobom i od tej pory nic o nim nie styszatem.

To, co sir James Manson ustyszal chwile potem, zburzylo jego weekendowy spoko;.

— My natomiast styszeliémy — powiedziat Goole. — Nic alarmujgcego, ale sprawa zmusza do
zastanowienia. Ot6z nasz ambasador w tym rejonie, cho¢ akredytowany w trzech matych republikach
— jak zapewne wiesz, mieszka zupelnie gdzie indziej — przesyla regularne sprawozdania
korzystajac z wielu zrodet, w tym takze relacji zaprzyjaznionych dyplomatéw. Wczoraj dostarczono
mi kopie fragmentu jego najswiezszego sprawozdania o sytuacji ekonomicznej na tamtych obszarach.



Ot6z pojawila sie pogloska, ze Sowieci otrzymali od prezydenta zgode na ponowne przeprowadzenie
badan. Naturalnie, rejon poszukiwan wcale nie musi pokrywac si¢ z rejonem, ktory odwiedzil wasz
cztowiek, ale...

Goole mowit dalej, sir James Manson za§ wpatrywat si¢ wybatuszonymi oczami w aparat. Na
jego lewej skroni pojawita si¢ pulsujaca zytka.

— Pomyslatem sobie, ze jesli Rosjanie przypadkiem trafia w to samo miejsce, co wasz
pracownik, wyniki ich badan mogg okaza¢ si¢ odmienne. Co prawda chodzi tylko o niewielkie ztoze
cyny, niemniej jednak uznatem, ze powinienes o tym wiedziec... Halo?... Halo, jestes tam?

Manson ocknat si¢ 1 odpowiedziat, z najwyzszym trudem nadajac glosowi normalne brzmienie:

— Tak, oczywiscie. Przepraszam, zamys$litem si¢. Mito z twojej strony, ze zechciate§ do mnie
zadzwoni¢. Nie przypuszczam, zeby badali te same tereny, ale rzeczywiscie, lepiej o wszystkim
wiedzieC.

Wymieniwszy jeszcze kilka grzecznosciowych frazeséw, odtozyl stuchawke, po czym, pograzony
gteboko w myslach, wyszedt na skapany w promieniach stonca taras. Przypadek? Catkiem mozliwe.
Jesli sowiecka ekipa badawcza skieruje si¢ na tereny oddalone od Gor Krysztalowych, na pewno
bedzie mozna uzna¢ cate zdarzenie za przypadek. Jesli jednak rusza prosto ku Krysztalowej Gorze 1
rozpoczng wiercenia, nie przeprowadziwszy wczesniej zadnego rekonesansu, ktéry pozwolitby im
dostrzec réznice w szacie roslinnej potozonych przeciez tak blisko siebie wzgdrz, nie bedzie mogto
by¢ mowy o zadnym przypadku, tylko o cholernym sabotazu. Aby mie¢ catkowitg pewnos¢, musiatby
to sprawdzi¢, a tym samym ujawni¢ swoje nie stabnace zainteresowanie sprawg, co mogtoby mie¢
fatalne nastepstwa.

Pomyslat o Chalmersie 1 az zazgrzytal zebami. Wydawato mu sie, ze kupit jego milczenie. Czyzby
uczony zdradzit komu$ tajemnice? A jesli tak, to Swiadomie czy nieswiadomie? Kusilo go, zeby
wydac¢ Chalmersa na pastwe¢ Endeana albo ktoregos z jego przyjaciot, ale to by niczego nie zmienito.
Poza tym nie mial zadnego dowodu, ze nastapit przeciek.

Mogt zawsze zrezygnowac ze swoich planow, zapomnie¢ o nich. Lecz nie wobec stawki, o jaka
toczyta si¢ gra. James Manson nigdy nie osiggnalby tego, co osiagnat, gdyby miat zwyczaj cofaé si¢
w obliczu ryzyka.

Usiadl na lezaku obok dzbanka z wystygla kawa 1 pograzyt sie¢ w myslach. Trzeba kontynuowacé
rozpoczete przygotowania, zaktadajac jednak, ze rosyjska ekipa dotrze na tereny badane przez
Mulrooneya 1 zwroct uwage na osobliwy wyglad szaty roslinnej Krysztatowej Gory. Nalezato wzig¢
pod uwage nowy element: czas. Przeprowadzit w mysSlach kilka obliczen, za kazdym razem
otrzymujac ten sam wynik: trzy miesigce. Jesli Rosjanie dowiedzg si¢ o zawartosci Krysztatowe;j
Gory, na pewno natychmiast wyslg do Zangaro liczny zespot ,,doradcow technicznych”, sktadajacy
si¢ w potowie ze zbirow z KGB.

Przygotowany przez Shannona harmonogram mowit o stu dniach, przy czym najemnik wspomniat
kiedys§ Endeanowi, ze dodatkowe dwa tygodnie znacznie zwigkszylyby szanse¢ sprawnego
przeprowadzenia operacji. To jasne, ze nie ma mowy o zadnych dodatkowych dwoch tygodniach.
Jesli Rosjanie beda dziata¢ szybciej niz zazwyczaj, catkiem mozliwe, Ze nie ma mowy nawet o stu
dniach.

Wrécit do telefonu 1 zadzwonit do Simona Endeana. Skoro jemu zaklécono weekend, to dlaczego
1 Endean nie miatby wzia¢ si¢ od razu do pracy?

W poniedziatek rano Endean zatelefonowat do Shannona 1 uméwit si¢ z nim na druga po potudniu
w domu w St John’s Wood. Wczesniej, podajac si¢ za Williama Harrisa 1 zaptaciwszy z gory
gotdwka, wynajagt tam na miesigc mieszkanie — zgodnie z tym, co polecit mu sir James Manson



podczas dlugiego spotkania w niedzielne popotudnie. Gtéwng zaleta mieszkania byto to, ze miato
telefon taczacy z miastem bez posrednictwa jakiejkolwiek centrali.

Shannon zjawit si¢ punktualnie, ale Harris juz na niego czekal. Telefon miat urzadzenia
umozliwiajace jednoczesng rozmowe kilku osobom.

— Szef naszego konsorcjum zapoznat si¢ z panskim raportem — oswiadczyt cztowiek podajacy
si¢ za Harrisa. — Teraz chcialby z panem osobiscie porozmawiac.

Telefon zadzwonit o wpot do trzeciej. Endean wiaczyt urzadzenie 1 w pokoju rozlegt si¢ glos sir
Jamesa Mansona. Shannon doskonale wiedziat, kim jest jego rozméwca, ale nie dal po sobie niczego
poznac.

— Jest pan tam, panie Shannon? — zapytat glos.

— Tak, prosze¢ pana.

— Przeczytalem panski raport 1 zgadzam si¢ zaro6wno z panska oceng sytuacji, jak
przedstawionymi wnioskami. Czy podjatby si¢ pan realizacji tego zadania, gdybym to panu
zaproponowat?

— Tak — odpart Shannon.

— Jest jednak kilka spraw, ktore wymagaja wyjasnienia. Na przyktad przewidziat pan dla siebie
honorarium w wysokosci dziesigciu tysigcy funtow. ..

— Tak. I bardzo watpig, czy ktokolwiek zgodzitby si¢ na mniejsze, a wielu na pewno zazadatoby
wiecej. A nawet gdyby kto§ zaproponowat mniejsza sume, probowatby zwigkszy¢ swoje honorarium
zawyzajac koszty zakupow, co byloby prawie niemozliwe do sprawdzenia.

— W porzadku — odpart glos po krotkiej przerwie. — Zgadzam si¢. Co dostaje za tg¢ sumg?

— Dostaje pan moja wiedze, doswiadczenie, kontakty z dostawcami broni, przemytnikami i
najemnikami. Dostaje pan takze moje milczenie w wypadku, gdyby co$§ poszto nie po naszej mysli,
trzy miesigce cholernej harowki, ryzyko aresztowania 1 uwiezienia. Dostaje pan tez moje zycie, bo
mogg je straci¢ podczas ataku.

Z gto$nika dobiegto chrzakniecie.

— W porzadku. A teraz, co si¢ tyczy finansOw: pan Harris jeszcze w tym tygodniu otworzy w
jednym ze szwajcarskich bankéw konto, na ktore sukcesywnie zostanie przekazane sto tysigcy funtow.
Przez najblizsze dwa miesigce bedzie wyptacat panu potrzebne sumy. W tym celu musicie obmysli¢
jaki§ sposob porozumiewania si¢ miedzy sobg. Nalegam takze, aby otrzymywat wszystkie rachunki
lub byt obecny przy zawieraniu transakcji.

— Obawiam sig, ze to nie zawsze bedzie mozliwe. W czarnorynkowym handlu bronig nie istnieje
co$ takiego jak rachunki, a ludzie, z ktorymi bed¢ zatatwial interesy, na pewno nie zgodza si¢ na
obecno$¢ przy transakcji pana Harrisa. On nie nalezy do ich §wiata. Proponuj¢ wykorzysta¢ na duza
skalg czeki podrozne 1 przelewy bankowe. Poza tym gdyby pan Harris miat podpisywac kazdy czek,
nawet na najdrobniejszg kwote, musialby jezdzi¢ za mng po calym §wiecie, na co ja nigdy si¢ nie
zgodze ze wzgledu na moje bezpieczenstwo. GdybySmy poszli na to, cala operacja zajetaby nam sto
lat.

Odpowiedzialo mu dtugie milczenie.

— Co miatl pan na mysli mowigc o panskim bezpieczenstwie? — padto pytanie.

— To, ze nie znam pana Harrisa. Nie zgadzam sie, aby wiedziat, gdzie przebywam, bo moglyby
spotka¢ mnie rozne przykre niespodzianki. Wy przedsiewzieliscie swoje srodki ostroznos$ci, a ja
musze przedsigwzig¢ swoje. Zawsze podrdzuje 1 pracuj¢ sam, bez zadnego nadzoru.

— Jest pan bardzo ostroznym czlowiekiem, panie Shannon.

— Dlatego jeszcze zyj¢. Odpowiedzial mu ponury rechot.



— A skad mam mie¢ pewnos¢, ze moge bezpiecznie powierzy¢ panu znaczne sumy pieni¢dzy?

— Nie ma pan zadnej pewnosci. Do pewnego momentu te sumy wcale nie bedg takie znaczne, ale
kiedy dojdzie do zakupu broni, bede musiat dysponowaé rzeczywiscie duzymi kwotami, 1 to w
gotdwce. Moze pan zrezygnowac z moich ustug 1 powierzy¢ zadanie panu Harrisowi albo zatrudni¢
innego najemnika, ale o nim tez nie bedzie pan nic wiedziat.

— Stusznie, panie Shannon. Panie Harris?

— Tak, prosz¢ pana?

— Oczekuje pana u mnie zaraz po zakonczeniu tej rozmowy. Panie Shannon, angazuj¢ pana. Ma
pan sto dni, zeby ukra$¢ dla mnie cale panstwo. Sto dni, panie Shannon.

Czes$¢ druga

STO DNI



03.Psy Wojny

1

Simon Endean 1 Cat Shannon przez kilka minut siedzieli bez ruchu 1 spogladali na siebie w
milczeniu. Pierwszy otrzasnat si¢ najemnik.

— Skoro mamy ze sobg pracowacd, to na poczatek ustalmy jedno — powiedziat. — Jesli
ktokolwiek, powtarzam, ktokolwiek dowie si¢ o tym przedsiewzieciu, to wiadomos$¢ predzej czy
pozniej dotrze do tajnych stuzb jakiego§ mocarstwa. Przypuszczalnie do CIA, brytyjskiej SIS albo
francuskiej SDECE. Wtedy dokrgca nam Srube, 1 to porzadnie. W Zaden sposob nie zdotamy ich
powstrzyma¢ przed zneutralizowaniem operacji. Dlatego najwazniejsze jest zachowanie S$cistej
tajemnicy.

— Nie musi mi pan tego mowi¢! — parsknat Endean. — Jestem w to zaangazowany znacznie
bardziej niz pan.

— W porzadku. Musimy zacza¢ od pieni¢dzy. Jutro z samego rana polece do Brukseli i otworze
tam konto. Wroce wieczorem. Prosze skontaktowac si¢ wtedy ze mng, a ja podam panu numer, nazwe
banku 1 nazwisko. Najszybciej jak to mozliwe przekaze pan tam akredytywe na co najmniej dziesigé
tysiecy funtow. Te pienigdze beda potrzebne przede wszystkim na zaliczki dla ludzi.

— (dzie pana znajde? — zapytat Endean.

— To jest sprawa numer dwa — odpart Shannon. — Bedg potrzebowat jakiej$ stalej bazy, skad
mogtbym bezpiecznie kontaktowac si¢ przez telefon, wysyta¢ 1 otrzymywac listy. Moze to
mieszkanie? Chyba ze ktos mogtby w ten sposob trafi¢ do pana.

Endean zastanowil si¢ przez chwilg.

— Mieszkanie jest wynajete na moje nazwisko 1 zaptacone gotowka za miesigc z gory.

— Czy fakt, Ze na umowie najmu figuruje nazwisko ,,Harris”, ma dla pana jakie§ znaczenie?

— Nie.

— W takim razie bior¢ je. Naturalnie sam ureguluje nalezno$¢ za nastepny miesigc. Ma pan
klucz?

— Tak, oczywiscie. Przeciez musiatem tu jakos wejsc.

— Ile jest kompletow kluczy?

W odpowiedzi Endean siegnat do kieszeni 1 wyjat metalowe kétko z czterema kluczami. Dwa
byty od drzwi wejsciowych do budynku, dwa od mieszkania. Shannon wyjat mu je z reki.

— Teraz zajmijmy si¢ sprawg lacznos$ci. Moze pan tu dzwonié, kiedy pan zechce, ale to nie
.znaczy, ze zawsze mnie pan zastanie. Akurat moge by¢ za granicg. Przypuszczam, ze nie ma pan
ochoty zostawi¢ mi swojego numeru telefonu, wiec prosze tylko poda¢ adres poste restante gdzie§ w
Londynie, 1 sprawdza¢ dwa razy dziennie, czy nie ma telegramu ode mnie. Jesli bede pana pilnie
potrzebowat, podam w telegramie numer telefonu, pod ktérym aktualnie przebywam, i czas, kiedy
bedzie mogt mnie pan tam zastac. Czy to jasne?

— Tak. Zatatwie wszystko do jutra wieczor. Czy co$ jeszcze?

— Tylko tyle, Ze przez caly czas trwania operacji bed¢ si¢ nazywal Keith Brown. Jesli dostanie
pan przesytke podpisang tym nazwiskiem, begdzie to znaczyto, ze nadeszta ode mnie. Dzwonigc do
hotelu prosz¢ pyta¢ o Keitha Browna. Jesli odpowiem ,,Tu Brown, stucham?”, prosz¢ natychmiast
odlozy¢ stluchawke, a gdy bedzie trzeba, wyjasni¢ recepcjoniscie, ze chodzito o jakiego$ innego



Browna. To na razie wszystko. Chyba powinien pan juz wraca¢ do biura. Prosz¢ zadzwoni¢ tu o
6smej wieczorem, to poinformuj¢ pana, co udato mi si¢ zatatwic.

Kilka minut p6Zniej Simon Endean stal przy krawezniku St John’s Wood Road 1 rozgladat si¢ za
taksowka.

Shannon na szczgs$cie nie wptacit do banku pigciuset funtéw, ktore otrzymat od Endeana za
przygotowanie planu ataku, a wydat z tej sumy zaledwie 50 funtéw. Zadzwonit do BEA,
zarezerwowat miejsce na poranny lot do Brukseli 1 powrdt do Londynu o czwartej po potudniu. Zaraz
potem nadat telefonicznie cztery telegramy: do Paarl w Kraju Przyladkowym w Republice
Potudniowej Afryki, Ostendy, Marsylii i Monachium. Wszystkie cztery miaty identyczne brzmienie:
,Czekam na telefon w Londynie 507-0041 o pdinocy przez najblizsze trzy dni. Pilne. Shannon”.
Uporawszy si¢ z tym, wezwat taksowke, kazal zawiez¢ sie¢ do hotelu Lowndes, zwolnil pokoj,
zaptacit rachunek 1 zniknat tak, jak si¢ pojawil, czyli anonimowo.

Zgodnie z umowg Endean zadzwonit o O6smej. Shannon poinformowal go o swoich
dotychczasowych poczynaniach. Ustalili, ze kolejny kontakt nawigza nazajutrz o dziesiatej
wieczorem.

Shannon poswiecit kilka godzin na zapoznanie si¢ z budynkiem, w ktorym mieszkat, oraz
najblizszg okolicg. Okazato si¢, ze przy St John’s Wood Street miesci si¢ kilka niewielkich
restauracji. Zjadt w jednej z nich kolacje¢ 1 okoto jedenastej wrocit do mieszkania.

Przeliczyt pienigdze — zostato mu ponad 400 funtéw — odtozyl 300 na bilet 1 wydatki w czasie
podrézy, po czym dokonat doktadnego przegladu wszystkich swoich rzeczy. Garderoba nie zwracata
na siebie uwagi, a w dodatku prawie calg kupit w ciggu minionych dziesi¢ciu dni w Londynie. Nie
miat tez broni, ktoérg musialby ukry¢. Na koniec zniszczyl tasme¢ maszynowa, ktdrej uzywal piszac
raporty, 1 zastapit j3 now3.

Cho¢ tego wieczoru zmierzch w Londynie zapadl bardzo wczesnie, w Kraju Przyladkowym mimo
do$¢ poznej pory nadal §wiecito stonce. Janni Dupree mingl Seapoint i skrecit w kierunku
Kapsztadu. On takze miat chevroleta, co prawda starszego niz Endean, ale za to wigkszego 1 bardziej
rzucajacego si¢ w oczy. Kupit go z drugiej reki za czgs$¢ pieniedzy, z ktorymi cztery tygodnie temu
wrocil z Paryza. Spedziwszy caly dzien na ptywaniu 1 lowieniu ryb z todzi przyjaciela w
Simonstown, wracat teraz do swojego domu w Paarl. Lubit wraca¢ do domu po kolejnej robocie, ale
zawsze dos¢ szybko zaczynato mu si¢ w nim nudzi¢. Tak byto od dziesigciu lat, kiedy to opuscit dom
PO raz pierwszy.

Dziecinstwo spedzit w Dolinie Paarl, bawigc si¢ wsrdd nedznych krzewdéw winorosli
uprawianych przez ludzi takich jak jego rodzice. Wraz z Pieterem — czarnoskorym towarzyszem
zabaw — uczyt si¢ podkrada¢ 1 strzela¢ do ptakéw. Bialym chtopcom pozwalano bawié si¢ z
czarnymi do chwili, kiedy stawali si¢ na tyle dorosli, aby zda¢ sobie sprawe z dzielacej ich réznicy.

Pigter obdarzony wielkimi brgzowymi oczami, gestwing czarnych kedziorow i skora koloru
mahoniu byt o dwa lata starszy od Janniego 1 teoretycznie miat si¢ nim opiekowac. Obaj chtopcy byli
jednak tego samego wzrostu, a silniejszy fizycznie Janni szybko objat komend¢ nad ich malym
zespotem. W letnie dni, takie jak ten, tyle ze dwadziescia lat temu, dwaj bosonodzy chtopcy wsiadali
do autobusu jadacego tam, gdzie spotykajg si¢ dwa oceany, na Przyladek Igielny, by towi¢ ryby.

Po ukonczeniu szkoty sredniej w Paarl Janni zaczal przysparza¢ ktopotow: byl zbyt wyrosnigty,
agresywny, niespokojny i czgsto puszczal w ruch ogromne pigsci, w wyniku czego dwukrotnie stawat
przed sadem. Mogt przeja¢ od rodzicow farme 1 wspolnie z ojcem pielegnowaé marne winnice 1
wytwarza¢ cienkie wino, ale ta perspektywa wcale mu si¢ nie uSmiechata. Nie miat zamiaru
zestarze¢ si¢ 1 zgarbi€, probujac utrzymacé siebie i1 rodzing z matego sptachetka ziemi, majac do



pomocy jedynie czterech czarnych chlopcéw. W wieku osiemnastu lat zglosit si¢ na ochotnika do
wojska, odbyl podstawowe szkolenie w Potchefstroom, a nastgpnie zostal przeniesiony do dywizji
spadochronowej stacjonujagcej w Bloemfontein. Tam wlasnie, podczas wyczerpujacych ¢wiczen w
buszu, znalazt to, czego szukat w zyciu. Dowddztwo réwniez uznato go za $wietny materiat na
zawodowego oficera, z jednym matym zastrzezeniem: zbyt chetnie ruszal do walki nie zwracajac
najmniejszej uwagi na to, z kim ani przeciwko komu wystepuje. Podczas jednej z bojek porucznik
Dupree sttukt do nieprzytomnosci jakiego$ sierzanta 1 zostal zdegradowany do stopnia szeregowca.

Przygnebiony, opuscit bez przepustki teren koszar; odnaleziono go w barze, gdzie znokautowat
dwoch zandarméw, po czym odsiedzial pot roku w ciupie. Zaraz po zwolnieniu znalazl w jakiej$
popotudniowce ogloszenie, ktore go zainteresowato, zgtosit si¢ pod podany adres w Durbanie, a juz
dwa dni pozniej poleciat do bazy Kamina w Katandze. Zostal najemnikiem w wieku dwudziestu
dwoch lat. Bylto to szes¢ lat temu.

Teraz, jadac kretg droga w kierunku Doliny Paarl, zastanawiatl si¢, czy przypadkiem Shannon
albo ktorys z chlopcow nie przystal listu z zawiadomieniem o nowym kontrakcie. Zajrzal na poczte,
ale nie byto dla niego zadnej przesytki. Od strony morza nadciggaty chmury, a w powietrzu wisiata
burza.

Wieczorem na pewno spadnie chtodny, przyjemny deszcz. Janni spojrzat na Paarl Rock, fenomen
natury, od ktorego wzigta nazwe¢ zaréwno dolina, jak 1 samo miasto. Jako chtopiec przez dtugie
godziny przygladat si¢ niezwyklej skale, ktora podczas bezdeszczowej pogody nie wyrdzniata si¢
niczym nadzwyczajnym, za to po najmniejszym deszczu btyszczata nad rozciggajacym sie u jej
podndza miastem jak ogromna perta w swietle ksiezyca. Chociaz to miasto nigdy nie mogto zapewnié
mu takiego zycia, jakiego pragnal, to przeciez nadal byto jego domem. Za kazdym razem, kiedy
widziat 1Snigcg Paarl Rock, wiedzial, ze jest u siebie. Ale tego wieczoru wolatby by¢ gdzie indziej 1
szykowac si¢ do udziatu w nowej wojnie.

Maty Marc Vlaminck opart si¢ o bar 1 opréznit kolejny kufel spienionego flamandzkiego piwa.
Ulica w zakazanej czes$ci Ostendy, przy ktorej stala knajpa prowadzona przez jego dziewczyne, byta
zupelnie pusta. Od strony morza wiat chtodny, przejmujacy wiatr, wiec dzielnica §wiecita pustkami.
Marc juz zdazyt zanudzi¢ si¢ na §mierc.

Przez pierwszy miesigc po powrocie z tropikow cieszyt si¢ z odmiany. Dobrze bylo znowu moc
wzig¢ gorgca kapiel 1 pogadac z przyjaciotmi. Zainteresowala si¢ nim nawet lokalna prasa, ale kazat
dziennikarzom sptywac. Nie chcial zraza¢ do siebie wladz, a wiedzial, ze zostawig go w spokoju
pod warunkiem, ze nie zrobi ani nie powie nic, co mogloby wywota¢ protest afrykanskich
ambasadorow akredytowanych w Brukseli. Po kilku tygodniach jednak miat do$¢ bezczynnosci. Na
szczescie pare dni temu pojawito sie drobne urozmaicenie w postaci podchmielonego marynarza,
ktory probowal maca¢ Anng po tytku, czyli po rejonach, ktére Marc uznat za podlegajace wytacznie
swojej jurysdykcji. Naturalnie marynarz dostat w dziéb. Wspomnienie o tym wydarzeniu zwrocito
uwage Marca na dobiegajace z gory odglosy; Anna krzatata si¢ po matym mieszkanku nad barem. W
glowie najemnika zas§witata niejasna, ale bardzo atrakcyjna mysl. Marc osuszyt do konca kufel,
dzwignat si¢ ze stotka 1 chwiejnym krokiem skierowat ku schodom.

— Jesli ktos przyjdzie, to niech sam si¢ obstuzy! — zawotat.

W tej samej chwili otworzyly si¢ drzwi 1 przyniesiono telegram.

W troche chtodny, ale pogodny wiosenny wieczor powierzchnia wody w Starym Porcie w
Marsylii byta gladka jak stol. Przez Srodek basenu przeptynat samotny trawler, zaklocajac
zwierciadlane odbicie portowych barow 1 kafejek. Wywotane przez niego fale chlupoczac gasty
jedna za drugg pod kadtubami przycumowanych todzi. Na brzegu stalo mnostwo samochodow, z



tysigca okien wydobywal si¢ zapach smazonych ryb, starzy mezczyzni popijali anyzowke, a
sprzedawcy heroiny kryli si¢ w bocznych uliczkach ze swoim lukratywnym procederem. Wieczor jak
wiele innych.

W tym wielojezycznym, wrzacym kotle zwanym le Panier, gdzie nie odwazy si¢ zapusci¢ zaden
policjant, Jean-Baptiste Langarotti siedzial w kacie baru nad duzg szklankg zimnego rumu.

W przeciwienstwie do Janniego Dupree i Marca Vlamincka wcale mu si¢ nie nudzito. Lata
spedzone w wiezieniu nauczyly go interesowac si¢ nawet najmniejszymi drobiazgami, totez znacznie
lepiej od innych najemnikow znosit drugie okresy przymusowej bezczynnosci. Teraz w dodatku udato
mu si¢ znalez¢ prace, dzigki czemu nie wydat ani centa ze swoich oszczedno$ci — a oszczedzat od
dawna, gromadzac pienigdze na koncie w znanym tylko sobie szwajcarskim banku. Pewnego dnia
mial zamiar zrealizowa¢ marzenie swego zycia 1 kupi¢ maty bar w Cal vi.

Miesigc wcezesniej jego dobry przyjaciel z Algierii zostat aresztowany w zwigzku z niewarta
uwagi blahostka: za walizeczke zawierajaca dwanascie coltow kalibru 45 nalezacych niegdys do
francuskiej armii, 1 przestat z wigzienia kartke, w ktorej prosit Jean-Baptiste’a o zaopiekowanie si¢
,dziewczyng”, ktora go utrzymywata. Wiedziatl, ze moze zaufa¢ Korsykaninowi. Marie-Claire miata
obfite apetyczne ksztalty 1 pracowala nocami w barze w dzielnicy Tubano. Polubita Langarottiego —
by¢ moze ze wzgledu na jego rozmiary — a jedyne zastrzezenia dotyczyly tego, Ze nie bije jej tak
czesto, jak zwykt to czyni¢ przebywajacy teraz w odosobnieniu przyjaciel. Niewielki wzrost nie
przeszkadzat mu w wypekianiu funkcji ,,opiekuna”, bo cieszyl sie¢ w poétswiatku odpowiednig
reputacja.

Tak wiec Lola miata powod do zadowolenia, gdyz byta najlepiej pilnowang dziewczyng w
miescie, Jean-Baptiste zas miat si¢ czym zajac, czekajac na kolejng okazje wyruszenia na wojng.
Skontaktowat si¢ juz z kilkoma ludzmi z branzy, najbardziej jednak liczyl na to, ze otrzyma jakas$
wiadomos¢ od Shannona. Irlandczyk byt cztowiekiem, ktory mogl przyciagnac klientow.

Wkrotce po powrocie do Francji Langarotti otrzymat propozycje od Charles’a Roux z Paryza.
Roux chcial, zeby Korsykanin uznat go za kogo$ w rodzaju swojego jedynego agenta 1 zdat si¢ na
jego decyzje przy wyborze 1 negocjowaniu kontraktu. Paryzanin twierdzit, ze ma do wyboru kilka
atrakcyjnych propozycji, ale Jean-Baptiste nie dat si¢ na to nabra¢, pozniej za§ dowiedziat si¢ z
innych zrodet, ze byly to czcze przechwatki, gdyz od chwili, kiedy w 1967 roku Roux wrocit z
Bukavu z dziurg w ramieniu, nikt nie zaproponowat mu zadnego kontraktu.

Langarotti westchngl, spojrzal na zegarek, dokonczyt drinka i wstal z krzesta. Najwyzsza pora,
zeby odprowadzi¢ Lole do pracy, a potem wstgpi¢ na czynng przez calg dobe poczte 1 sprawdzi¢, czy
nie przyszedl telegram od Shannona z propozycja wziecia udzialu w jakiej$ wojnie.

W Monachium byto jeszcze chtodniej niz w Ostendzie. Kurt Semmler, przyzwyczajony do
wysokich temperatur Dalekiego Wschodu, Algierii i Afryki Srodkowej, trzast si¢ z zimna w czarnym
skorzanym ptaszczu do kolan. Szedt ku czynnemu przez catg dobe urzgdowi pocztowemu, by
sprawdzi¢ — jak to czynit dwa razy dziennie od chwili przyjazdu do Monachium — czy nie ma dla
niego listu lub telegramu z propozycja spotkania w sprawie udziatu w jakiej$ nowej wojnie.

Od powrotu z Afryki nic nie robit 1 okropnie si¢ nudzit. Jak wiekszos¢ doswiadczonych Zzotnierzy
nienawidzit zycia w cywilu, nie umiat si¢ dobrze ubra¢, gardzit politykami 1 tesknit za aktywnym
zyciem, do ktorego przywykl. Powrdt do rodzinnego miasta wcale nie poprawit jego nastroju.
Wszedzie widziat dtugowtosych, leniwych 1 niezdyscyplinowanych mtodych ludzi, machajacych
transparentami 1 wykrzykujacych jakie§ slogany. W ich dziataniu nie byto ani sladu celowosci 1
oddania ide1 wielkos$ci ojczyzny oraz jej przywddcy, ktore bez reszty wypetniaty jego dziecinstwo i
mtodos¢. Nie byto tez poczucia porzadku 1 obowigzku, tak charakterystycznego dla zycia w wojsku.



Nawet przemytnicza dzialalno$é w basenie Morza Srodziemnego, cho¢ swobodna i nie ujeta w
ramy zadnego regulaminu, odpowiadata mu bardziej, bo dostarczata dreszczyku emocji oraz dawata
poczucie uczestnictwa w czym$ waznym 1 konkretnym. Mkngc w kierunku wtoskiego wybrzeza
szybka todzig z dwiema tonami amerykanskich papieroséw na poktadzie, mogt sobie przynajmniej
wyobrazi¢, ze jest z powrotem na Mekongu 1 wyrusza do akcji przeciwko rzecznym piratom z Xoa
Binh.

Monachium nie miatlo mu nic do zaoferowania. Mieszkajac tu za duzo pit, za duzo palil, troche
rznat 1 czut coraz wigkszy niesmak.

Rowniez tego wieczoru na poczcie nie czekata zadna wiadomos¢.

O pdinocy Marc Vlaminck zadzwonit z Ostendy. Belgijska poczta pracuje bez zarzutu 1 dostarcza
telegramy do dziesigtej wieczorem. Shannon powiedziat mu tylko tyle, zeby nastepnego dnia rano
czekat na niego w samochodzie przed dworcem lotniczym w Brukseli.

Belgia, w poréwnaniu ze znacznie bardziej rozreklamowang Szwajcarig, oferuje duzo lepsze
mozliwosci kazdemu, kto chce dyskretnie, lecz zarazem catkowicie legalnie otworzy¢ sobie konto w
banku. Nie dorownujgca zamoznoscig sgsiednim Niemcom i1 nie neutralna w przeciwienstwie do
Szwajcarii, Belgia zezwala na to, by wielkie sumy pieniedzy przeptywaty przez jej system bankowy
bez zadnych ograniczen 1 kontroli ze strony instytucji rzgdowych. Tutejsze banki sg rownie dyskretne
jak szwajcarskie, 1 dlatego wlasnie — wraz z bankami z Luksemburga i1 Lichtensteinu — z kazdym
rokiem zwigkszajg obroty kosztem swoich szwajcarskich konkurentow.

Rankiem Marc Vlaminck zawi6zt Shannona do Kredietbanku w Brugii, odleglej o siedemdziesiat
minut jazdy od loniska w Brukseli. Poteznego Belga zzerata ciekawos¢, ale starat si¢ tego nie
okazywac¢. W drodze do Brugii Shannon powiedzial tylko tyle, ze przyjat interesujacg robote 1 moze
zatrudni¢ czterech pomocnikow. Czy Vlaminck bylby zainteresowany?

Maty Marc dal do zrozumienia, ze owszem, bytby. Shannon wyjasnit, ze nie moze poinformowac
go o zadnych szczegotach, ale zadanie nalezy do tych, ktore nie tylko trzeba wykonaé, lecz i
przygotowac¢ od samych podstaw. Proponuje wynagrodzenie w wysokosci 1250 dolaréw miesigcznie
plus wydatki, przez najblizsze trzy miesigce. Sama praca, cho¢ w tym czasie nie wymaga dtuzszych
wyjazdow, wiaze si¢ z kilkoma godzinami ryzyka na miejscu, w Europie. Nie jest to robota, jaka
zwykle zajmujg si¢ najemnicy, niemniej jednak trzeba jg wykonac.

Marc chrzaknat niepewnie.

— Nie napadam na banki — poinformowat Shannona. — Nie za takie pienigdze.

— Nic takiego nie wchodzi w gre. Po prostu trzeba zatadowac na statek trochg broni 1 musimy
zrobi¢ to sami. Jak si¢ z tym uporamy, poplyniemy do Afryki, zeby sobie postrzelac.

Marc u$miechnat sig.

— Dluga kampania czy btyskawiczny atak?

— Atak — odpart Shannon. — Jezeli si¢ uda, w perspektywie jest znacznie dtuzszy kontrakt.
Niczego nie moge obiecac, ale wszystko na to wskazuje. Do tego jeszcze spora premia.

— W porzadku, wchodzg — powiedziat Marc. Niedtugo potem wjechali na centralny plac
Brugii.

Glowna siedziba Kredietbanku miesci si¢ pod numerem 25 przy Vlamingstraat, waskiej uliczce
zabudowanej po obu stronach doskonale zachowanymi osiemnastowiecznymi domami w stylu
flamandzkim. Wigkszo§¢ pomieszczen na parterach zamieniono na sklepy, ale od pierwszego pietra
wzwyz stare fasady wygladajg tak, jakby przeniesiono je z ptotna ktoregos ze starych mistrzow.

Shannon przedstawit si¢ panu Goossensowi, kierownikowi dzialu kont zagranicznych, 1
potwierdzit swoja tozsamoS$¢ okazujac paszport na nazwisko Keith Brown. W ciggu czterdziestu



minut otworzyl rachunek biezacy, wplacil na niego sto funtow gotdéwka, poinformowat pana
Goossensa, ze lada dzien nalezy oczekiwaé przelewu 10000 funtow ze Szwajcarii, z czego 5000
nalezy natychmiast przekaza¢ na konto w Londynie. Pozostawit takze kilka wzoréw podpisu Keitha
Browna 1 ustalit hasto, ktére pozwoli mu dysponowa¢ wkitadem telefonicznie: dwunastocyfrowy
numer konta czytany na wspak plus data dnia poprzedniego. Dzigki temu nie bedzie musiat bez
przerwy kursowa¢ miedzy Brukselg a Londynem. Podpisal rowniez o§wiadczenie, w ktorym zwalnia
bank od wszelkiej odpowiedzialno$ci za ewentualne straty, jakie on, jako wtasciciel konta, moze
ponies¢ w ten sposob nim dysponujgc. Zobowigzat sie takze na kazdym dokumencie przesytanym do
banku wpisywa¢ numer konta czerwonym atramentem — réwniez w celu potwierdzenia
autentycznos$ci dyspozycji.

O wpot do pierwszej uporat si¢ z bankiem. Vlaminck czekat na niego w Cafe des Arts, tuz obok
ratusza, zjedli solidny positek — naturalnie z frytkami — po czym Marc odwiozt go na lotnisko w
Brukseli. Przed rozstaniem Shannon wreczyt mu 50 funtow 1 polecit przyptynag¢ nastepnego dnia
promem kursujgcym migdzy Ostendg a Dover 1 zameldowac si¢ o szostej wieczorem w mieszkaniu
przy St John’s Wood Road.

Nastepnie, po godzinnym oczekiwaniu, wsiadt do samolotu i jeszcze przed wieczorem wrocit do
Londynu.

Simon Endean takze spedzil dzien pracowicie. Wsiadl do pierwszego porannego samolotu do
Zurychu 1 wyladowat na lotnisku Kloten kilka minut po dziesigtej. Niecalg godzinge p6zniej stat juz
przed okienkiem Handelsbank of Zurich przy Talstrasse 58 i otwieral rachunek biezacy na swoje
nazwisko. On takze pozostawil kilka wzorow podpisu oraz uzgodnit z urzgdnikiem banku, ze we
wszystkich przesytanych listownie dyspozycjach u dolu strony znajdzie si¢ zapisany zielonym
atramentem numer konta, ponizej zas, zawsze na czarno, data wystania listu. Wptacil na konto 500
funtdw, a nastgpnie poinformowat urzednika, ze w ciggu najblizszego tygodnia powinno wptyngé
jeszcze 100000 funtow, z ktdérych 10000 ma zosta¢ natychmiast przekazane na konto w Belgii, ktorego
numer zostanie w najblizszym czasie przekazany droga listowng. Podpisat rowniez dokument
zwalniajacy bank od wszelkiej odpowiedzialnosci 1 pozbawiajacy go prawa dochodzenia swych
racji przed sagdem. Nie miato to wiekszego znaczenia, gdyz procesowanie si¢ ze szwajcarskim
bankiem przed szwajcarskim sagdem byto bez sensu.

Nastepnie wsiadt na Talstrasse do takséwki 1 pojechat z powrotem na lotnisko. Po drodze kazat
kierowcy zatrzyma¢ si¢ na chwile, wysiadl z samochodu 1 wsungl do skrzynki na drzwiach banku
Zwingli zalakowang koperte.

List, ktory doktor Martin Steinhofer otrzymat pét godziny pdzniej, pochodzit od sir Jamesa
Mansona 1 zostal podpisany przez niego w sposob ustalony wczesniej z bankiem. W liscie
znajdowato si¢ polecenie przekazania 100000 funtow na konto pana Simona Endeana w
Handelsbanku oraz informacja, ze sir James zjawi si¢ u doktora Steinhofera nazajutrz, czyli w $rodg.

Endean wrocit do Londynu kilka minut po szoste;.

Kiedy we wtorek w potudnie Martin Thorpe wszedl do swego biura, byt straszliwie zmeczony.
Minione trzy dni spedzil na przegladaniu dostarczonej przez Moodies kartoteki z informacjami na
temat wszystkich 4500 przedsiebiorstw, ktorych akcje notowano na londynskiej gietdzie.

Interesowaly go szczegdlnie mate firmy, zalozone wiele lat temu, teraz mocno podupadte i1 bez
wigkszego majatku trwatego, ktére w ciggu ostatnich trzech lat przynosity straty, wychodzity na zero
albo dawaly minimalne zyski. Catkowita warto$¢ takiej firmy nie powinna przekracza¢ 200000
funtow.

Znalazt dwadziescia cztery takie przedsigbiorstwa, ponumerowat je od najbardziej do najmnie;j



interesujgcego 1 przedstawit wyniki poszukiwan sir Jamesowi Mansonowi. Teraz pozostata mu do
wykonania ostatnia cz¢$¢ zadania. Wezesnym popotudniem wyszedt z siedziby ManCon 1 skierowat
si¢ do Companies House przy City Road.

Podat archiwistom nazwy pierwszych o$miu firm ze swojej listy 1 uiscit obowigzkowa optate,
pozwalajaca kazdemu obywatelowi uzyska¢ wglad w dokumenty przedsiebiorstw notowanych na
gietdzie. Czekajac na osiem opastych teczek przegladatl najnowszy biuletyn gietdowy 1 stwierdzit z
zadowoleniem, ze akcje zadnego z jego wybrancoOw nie stojg wyzej niz po trzy szylingi za sztuke.

Kiedy wreszcie dostarczono mu teczki, zaczal je uwaznie studiowaé, koncentrujgc si¢ na
informacjach nie zanotowanych w katalogu Moodies. Najbardziej interesowata go struktura
wtasnosci akeji; musiat si¢ upewnié, czy cata pula nie zostata podzielona miedzy cztonkow zarzadu
oraz czy w ostatnim czasie jaka$ firma lub osoba nie zacz¢ta wykupu na wieksza skale, co
oznaczatoby, ze jaki$§ inny drapiezca podkrada si¢ do ofiary.

Do piatej po potudniu udato mu si¢ zapozna¢ z zawartoscig siedmiu sposrod oSmiu teczek.
Pozostalymi siedemnastoma bedzie musiat zajac¢ si¢ jutro. Byl juz jednak lekko podekscytowany,
gdyz trzecia pozycja na liscie nadawata si¢ do jego celow — az za dobrze, sprawiata wrazenie tak
apetycznego kaska, ze az go to troche niepokoito. Nalezato si¢ dziwié, 1z kto§ nie pozart jej juz
dawno temu. Widocznie istniat jaki$ gteboko ukryty haczyk, ale bystry umyst Martina Thorpe’a z
pewnoscig znajdzie sposob, zeby go omingé. O ile taki sposob w ogodle istnieje. Gra byta warta
swieczki.

O dziesiatej wieczorem Simon Endean zadzwonit do Shannona. Poinformowali si¢ wzajemnie o
swoich poczynaniach. Endean powiedzial, ze 100000 funtéw przypuszczalnie juz trafito na nowo
otwarte szwajcarskie konto. Shannon polecit, aby pierwsze 10000 funtoéw przekaza¢ do Kredietbanku
w Brugii na nazwisko Keith Brown.

Kilka minut po zakonczeniu rozmowy Endean napisat do Handelsbanku list z odpowiednimi
instrukcjami, podkres$lajac, ze transfer pieniedzy musi zosta¢ dokonany jak najszybciej, ale belgijscy
urzednicy bankowi pod Zadnym pozorem nie mogg pozna¢ nazwiska dysponenta. Wystarczy numer
konta, sama dyspozycja za$ powinna by¢ przekazana teleksem. Tuz przed pdinoca wystal list
ekspresem z czynnego catg dobe urzedu pocztowego przy Trafalgar Square.

Za kwadrans dwunasta w mieszkaniu Shannona ponownie rozlegt si¢ brzeczyk telefonu. Dzwonit
Semmler z Monachium. Shannon powiedzial mu, ze ma dla nich wszystkich robote, ale nie moze
przyjecha¢ do Monachium, zeby pogada¢ o szczegdtach. Semmler musi by¢ w Londynie przed szosta
wieczorem nastgpnego dnia. Podal Niemcowi swoj adres, obiecal, ze zwrocit wszystkie koszty, a
nawet optaci powrotng podréz do Monachium, gdyby Semmler nie przyjat propozycji. Niemiecki
najemnik odparl, Zze na pewno przyleci, 1 Shannon odtozyt stuchawke.

Jako nastepny zadzwonit z Marsylii Langarotti. Zajrzal do swojej skrytki na poczcie i znalazt tam
telegram od Shannona. On takze obiecal, ze zjawi si¢ w Londynie przed szosta 1 zamelduje pod
podanym adresem.

Najpozniej, bo wpot do pierwszej, dodzwonit si¢ Janni Dupree. Natychmiast zgodzit sig
spakowa¢ manatki 1 przelecie¢ trzynascie tysiecy kilometrow dzielace go od Londynu, ale mogl
dotrze¢ na miejsce dopiero za pottore; doby. Umoéwit si¢ z Shannonem na spotkanie w czwartek
wieczorem.

Po ostatniej rozmowie Shannon jeszcze przez godzing czytal najnowszy numer pisma
poswigconego palnej broni krotkiej, po czym wytaczyt §wiatto. Tak zakonczyt si¢ dzien pierwszy.

W §rode rano podrozujacy pierwsza klasg sir James Manson zjadt solidne $niadanie na poktadzie
lecacego do Zurychu samolotu. Tuz przed dwunastg zostat wprowadzony z honorami do gabinetu



doktora Martina Steinhofera.

Dwaj mezczyzni znali si¢ juz od dziesigciu lat. W tym czasie bank Zwingli wielokrotnie
reprezentowat interesy Mansona, kiedy gérniczy potentat chciat dyskretnie i tanio kupi¢ akcje, ktore
natychmiast posztyby gwattownie w gore, gdyby rozeszta si¢ wiadomos$¢, ze ich nabyciem jest
zainteresowany wtasnie sir James Manson. Doktor Steinhofer bardzo sobie cenil starego klienta,
dlatego tez wstat zza biurka, uscisngl mu z szacunkiem r¢ke 1 wskazat wygodny fotel.

Potem szwajcarski bankier zaproponowat gosciowi cygaro, sekretarz zas przyniost kawe 1 dwa
mate kieliszki napetnione wisniowka. Kiedy mtody megzczyzna wyszedt z gabinetu, sir James nie
zwlekajac przedstawit cel swej wizyty.

— W ciagu najblizszych tygodni bede chcial naby¢ kontrolny pakiet akcji pewnej brytyjskiej
firmy. W tej chwili nie moge podac jej nazwy, gdyz mdj pracownik prowadzi jeszcze poszukiwania
spotki najlepiej odpowiadajgcej moim wymaganiom. Mysle, ze juz wkrétce ja poznam.

Doktor Steinhofer skingt w milczeniu glowa 1 podni6st filizanke do ust.

— Poczatkowo bedzie to bardzo niewielka operacja, angazujaca nieznaczne sumy. Mam jednak
powazne powody, by przypuszczaé, ze potem, kiedy na gietde trafia pewne informacje, akcje tej
firmy gwaltownie zyskaja na wartosci.

Sir James nie musiat wyjasnia¢ Steinhoferowi zasad rzadzacych obrotem akcjami na londynskiej
gieldzie, gdyz Szwajcar znat je nie gorzej od niego, podobnie jak regulaminy 1 przepisy wszystkich
wazniejszych gietd na Swiecie.

Zgodnie z brytyjskim prawem kazdy, kto zakupil na gietdzie dziesie¢ lub wigcej procent akcji
jakiej$ firmy, ma obowigzek w ciggu czternastu dni poda¢ swoje nazwisko zarzadowi spotki. Tworcy
tego przepisu pragneli zapewni¢ opinii publiczne; mozliwo$¢ sprawdzenia, do kogo naleza
najwieksze pakiety akcji przedsigbiorstw biorgcych udzial w obrocie gietdowym.

Dlatego kazda szanujgca si¢ firma brokerska, kupujac na polecenie klienta wieksza liczbe akcji,
informuje zarzad zainteresowanej spotki, w czyim imieniu wystepuje — chyba ze transakcja dotyczy
mniej niz dziesigciu procent akcji. Wtedy klient moze pozosta¢ anonimowy.

Mozna obejs¢ ten przepis podstawiajgc fatszywych nabywcodw, ale porzadna firma brokerska
bardzo szybko zorientuje si¢, ze to oszustwo 1 zastosuje si¢ do obowigzujacego prawa.

Jednak szwajcarski bank, nie zobowigzany do przestrzegania brytyjskiego prawa, lecz tylko
wtasnych zasad dyskrecji, po prostu odmawia udzielania informacji dotyczacych tozsamosci swoich
klientow, nawet jesli ma powazne podstawy przypuszczac, ze istniejg jedynie na papierze.

Obaj mezczyzni siedzacy w gabinecie doktora Steinhofera doskonale zdawali sobie sprawe z tych
wszystkich subtelnosci.

— W celu przeprowadzenia tej operacji nawigzatem kontakt z sze§cioma partnerami, ktorzy kupia
akcje w moim imieniu — mowit dalej sir James. — Wszyscy zgodzili si¢ otworzy¢ konta w banku
Zwingli 1 poprosza, aby zechcial pan zaja¢ si¢ catg sprawa.

Doktor Steinhofer odstawit filizanke 1 skingt glowa. Jako dobry Szwajcar takze uwazat, ze nie ma
sensu tama¢ prawa tam, gdzie mozna je odpowiednio nagia¢ — naturalnie zaktadajac, ze nie jest to
szwajcarskie prawo — oraz doskonale rozumial, iz windowanie ceny w gore jest zupetnie
bezcelowe, nawet w przypadku niewielkiej operacji. Oszczgdzania trzeba si¢ uczy¢ na matych
sumach, zeby po wielu latach doj$¢ do prawdziwego bogactwa.

— Nie ma problemu — odpart. — Czy ci panowie zjawig si¢ tutaj osobiscie?

Sir James wypuscit z ust ktgb aromatycznego dymu.

— Obawiam si¢, ze moga nie znalez¢ na to czasu. Ja sam postanowitem powierzy¢ te sprawe
mojemu asystentowi, wiec nie jest wykluczone, Zze oni postapig tak samo. Sadze, Zze nie ma pan nic



przeciwko temu?

— Skadze znowu — zapewnit go pospiesznie Steinhofer. — Kto bedzie panskim reprezentantem?

— Pan Martin Thorpe. — Sir James Manson wyjal z kieszeni cienka koperte 1 wreczyt ja
bankierowi. — Oto odpowiednie upowaznienie, sporzadzone przez notariusza 1 opatrzone moim
podpisem. Rzecz jasna, moze pan sprawdzi¢ jego autentyczno$¢. Znajdzie pan tam petne dane pana
Thorpe’a oraz numer paszportu, ktorym bedzie si¢ legitymowat. Przybedzie do Zurychu mniej wigce;j
za tydzien, aby sfinalizowa¢ umowe. Od tej pory moze podejmowa¢ w moim imieniu wszystkie
decyzje, a jego podpis ma takg samg wage jak moj. Czy moze pan zaakceptowac takie rozwigzanie?

Doktor Steinhofer wyjal z koperty kartke, zapoznat si¢ z trescig dokumentu, po czym ponownie
skinagt gtowa.

— Oczywis$cie, prosze¢ pana. Nie widze zadnych przeszkéd. Manson wstat 1 zdusit cygaro w
popielniczce.

— W takim razie pozwoli pan, doktorze, ze si¢ pozegnam. Zostawiam sprawe w rekach
Thorpe’a, ktory, ma si¢., rozumie¢, bedzie ze mng w kontakcie.

Megzczyzni wymienili uscisk dloni, a nastgpnie sir James Manson zostat odprowadzony az do
wyjscia z banku. Kiedy zamknety si¢ za nim cigzkie dgbowe drzwi, postawit kotnierz plaszcza, by
ostoni¢ si¢ przed chtodnym, kasliwym wiatrem, wsiadt do czekajacej na niego wynajetej limuzyny i
kazal zawiez¢ si¢ na lunch do Baur au Lac. W Zurychu dajg niezle je$¢, ale poza tym to okropne
miasto — pomyslat. Nie ma nawet porzadnego burdelu.

Siergiej Golon, zastgpca podsekretarza stanu w Ministerstwie Spraw Zagranicznych, byl tego
ranka w nie najlepszym nastroju. Podczas $niadania otrzymat list z informacja, ze jego syn nie zdat
egzamindbw wstepnych na Akademi¢ Nauk Spotecznych, co stato si¢ przyczyng goracej rodzinnej
kiotni. W rezultacie znowu data o sobie zna¢ gnebigca go od dtuzszego czasu niestrawnosc.
Zapowiadat si¢ bardzo nieprzyjemny dzien, a w dodatku sekretarka miata zwolnienie lekarskie.

Za oknami jego malego biura w Sekcji Afryki Zachodniej Ministerstwa Spraw Zagranicznych
smagane wiatrem moskiewskie bulwary, pokryte jeszcze resztkami zszarzalego $niegu, czekaty z
utesknieniem na wiosenne ocieplenie.

— Paskudna pogoda — zauwazyl straznik, kiedy rano Golon wysiadt ze swego moskwicza na
parkingu przed budynkiem ministerstwa.

Zastepca podsekretarza stanu mrukngt co§ w odpowiedzi, wszedt do gmachu 1 pojechat winda na
siddme pietro, gdzie miescit si¢ jego gabinet. Nie byto sekretarki, wiec przenidst sam na biurko
sterte dokumentow, ktore dostarczono z roznych czesci budynku, 1 zaczat je przegladac¢, obracajac w
ustach pastylke neutralizujaca zbyt silne dziatanie kwasow zotadkowych.

Na oktadce trzeciej teczki widniala uwaga napisana charakterystycznym urzedniczym pismem
podsekretarza stanu: Zapozna¢ si¢ 1 nada¢ tok postepowaniu. Golon westchnat cigzko 1 otworzyt
teczke. Podstawe do jej zalozenia data skierowana do kilku ministerstw dyrektywa wywiadu.
Opierajac si¢ na niej Ambasador Dobrowolski dostal pewne polecenia i wykonat je, o czym
informowal w ostatniej depeszy. Prosba rzadu ZSRR zostata speiniona, w zwiazku z czym nalezy
podjac szybkie dziatania.

Golon prychngt pogardliwie. Pomijany przy obsadzaniu stanowisk w ambasadach, byl gorgcym
zwolennikiem tezy, w mysl ktorej dyplomaci przebywajacy za dtugo na placéwkach tracg kontakt z
rzeczywistoscig 1 zaczynaja przywiazywac za duza wage do swych pomystow.

— Zupetnie jakbySmy nie mieli innych rzeczy na glowie — mruknal. Wiedziat, Ze nastgpna teczka
dotyczy rozwoju sytuacji w Republice Gwinei, skad radziecki ambasador coraz czg¢sciej donosit o
wzrastajagcych wptywach Chinczykow. To jest naprawde powazny problem — pomys$lat



podsekretarz. W poréwnaniu z tym zajmowanie si¢ zangaryjskimi ztozami cyny i zastanawianie si¢,
jakiej sg wielko$ci, naprawdg¢ nie miato zadnego sensu. Tym bardziej ze Zwigzek Radziecki ma pod
dostatkiem cyny.

Jednak jego zwierzchnicy nadali sprawie stuzbowy bieg, a on jako przyktadny funkcjonariusz nie
mial zamiaru robi¢ nic wbrew ich woli. W zwigzku z tym podyktowal wypozyczonej z sekcji
stenotypii maszynistce list do dyrektora Instytutu Goérnictwa w Swierdtowsku z poleceniem, by
wyznaczyt niewielkg grupe geologow 1 inzynierow, ktorzy mogliby oszacowac wielkos$¢ zt6z cyny w
jednym z panstw Afryki Zachodniej, 1 poinformowat jego, czyli zastepce sekretarza stanu, kiedy ow
zespot bedzie gotowy do wyjazdu.

Naturalnie zdawat sobie sprawe z trudnosci, jakie go czekajg przy organizowaniu naukowcom
transportu na Czarny Lad, ale na razie odepchnat od siebie te mysli. Nieprzyjemne pieczenie w
przetyku ustapito, a on zauwazyl, ze maszynistka ma catkiem tadne nogi.

Shannon sp¢dzit bardzo spokojny dzien. Wstat pézno, po czym pojechat na West End do banku,
gdzie podjat z konta niemal calg sume, jaka si¢ tam znajdowata, czyli prawie 1000 funtow. Wiedzial,
ze jak tylko nadejdzie przekaz z Belgii, stan konta zdecydowanie si¢ zwigkszy.

Po lunchu zadzwonil do swego przyjaciela pisarza, ktory troche zdziwit sig¢, styszac jego glos.

— Myslatem, ze wyjechale$ z miasta?

— A dlaczego? — zapytat Shannon.

— Szukata ci¢ mata Julia. Chyba wywarte§ na niej spore wrazenie. Carrie twierdzi, Ze
biedactwo bez przerwy mowi tylko o tobie. Dzwonita do hotelu Lowndes, ale powiedzieli jej, ze
wyjechales, nie pozostawiajac nowego adresu.

Shannon obiecal, ze zadzwoni do dziewczyny, 1 podat swoj nowy numer telefonu, po czym
wytuszczyt prosbe.

— Chyba mogg to zrobi¢... — odpart pisarz z wahaniem. — Cho¢ szczerze moéwiagc wydaje mi
sie, ze powinienem najpierw zapyta¢ go, czy nie ma nic przeciwko temu.

— W takimrazie zréb to. Powiedz mu, Zze chodzi o mnie, ze chee si¢ z nim spotkac 1 jestem gotow
poswigcic kilka godzin, Zzeby go zobaczy¢. Powiedz mu tez, Zze na pewno nie zawracalbym mu gltowy,
gdybym nie byl przekonany o waznos$ci sprawy.

Pisarz zgodzil si¢ spetni¢ prosbe 1 oddzwoni¢, jak tylko zdobedzie numer telefonu i adres
cztowieka, z ktorym chciat si¢ widzie¢ Shannon — naturalnie, jesli tamten zgodzi si¢ spotkac z
najemnikiem.

Po potudniu Shannon napisal list do pana Goossensa z Kredietbanku 1 poinformowat go, ze w
niedalekiej przysztosci poda adres banku swoim dwom lub trzem partnerom w interesach i bedzie co
jaki§ czas sprawdzat telefonicznie, czy nie nadeszly od nich jakie§ wiadomosci dla niego. Za
posrednictwem Kredietbanku bedzie takze prowadzit korespondencje handlowa, wysylajac panu
Goossensow1 zaadresowane listy, ktore ten niech nastepnie nadaje na poczcie w Brugii. Naturalnie,
wszelkimi optatami nalezy obciazy¢ jego konto.

O piagtej po poludniu zadzwonit Endean. Shannon poinformowat go o dotychczasowych
poczynaniach, nie wspominajac jednak ani stowem o rozmowie z pisarzem — Endean nie miat
pojecia, ze pisarz i1 Shannon sg dobrymi znajomymi. Zameldowal natomiast zgodnie z prawda, ze
trzej ewentualni wspdlpracownicy zjawig si¢ w Londynie jeszcze tego samego dnia wieczorem,
czwarty za$ przybedzie najpozniej we czwartek.

Martin Thorpe przepracowat cigzko piaty dzien z rzgdu, ale wreszcie jego poszukiwania zostaty
uwienczone sukcesem. Przejrzat na City Road dokumenty pozostatych siedemnastu firm 1 sporzadzit
druga, znacznie krotsza liste, zawierajacg nazwy tylko pieciu spodtek. Na pierwszym miejscu nadal



znajdowata si¢ firma, ktéra poprzedniego dnia zwrdcita jego uwage. Zakonczyt lekture wezesnym
popotudniem 1 postanowil odpocza¢ przez resztg dnia, poniewaz sir James Manson jeszcze nie
wrocit z Zurychu. Nazajutrz rano poinformuje szefa o wynikach poszukiwan, a pdzniej rozpocznie
prywatne Sledztwo, aby ustalié, jak to si¢ stalo, ze tak takomy kasek pozostat jeszcze nietkniety. Na
razie wrocit do domu w Hampstead Garden i zajat si¢ strzyzeniem trawnika.
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Jako pierwszy przylecial na lotnisko Heathrow, na poktadzie samolotu Lufthansy z Monachium,
Kurt Semmler. Ledwie przeszedt przez odprawe celng, zadzwonit do Shannona, ale go nie zastat.
Poniewaz bylo jeszcze za wczesnie, zeby stawi¢ si¢ pod wskazanym adresem, wszedl do restauracji,
usiadt przy oknie 1 palgc jednego papierosa za drugim obserwowat startujgce maszyny.

Marc Vlaminck zameldowal si¢ telefonicznie kilka minut po piatej. Shannon zerknal na
przygotowang zawczasu liste pobliskich hoteli 1 podyktowat nazwe jednego z nich, Belg zapisat ja
litera po literze, a zaraz potem wyszedt przed budynek dworca Victoria, wsiadl do taksowki 1
podsunat kierowcy kartke.

Semmler odezwat si¢ dziesig¢ minut po Vlamincku. On takze otrzymat od Shannona nazwe hotelu,
zapisat jg starannie, po czym pojechal taksowka pod wskazany adres.

Langarotti zgltosit si¢ jako ostatni. ROwniez 1 on zaraz po przylocie skontaktowat si¢ telefonicznie
z Shannonem, dowiedziat si¢ od niego, gdzie ma zamieszkac, 1 pojechal taksowka do hotelu.

O si6dmej Shannon zadzwonit kolejno do wszystkich trzech 1 polecil, zeby za pdt godziny stawili
si¢ w jego mieszkaniu.

Dopiero w chwili spotkania dowiedzieli si¢, ze zostali $ciggnieci do Londynu w tym samym celu.
Szerokie uSmiechy zagoscily na ich twarzach, czgesciowo wywotane radoscig ze spotkania starych
przyjaciot, a czgSciowo $wiadomoscig, ze Shannon musi by¢ przy nieztej forsie, skoro zdecydowat
si¢ zagwarantowa¢ im zwrot kosztow podrozy, niezaleznie od tego, czy zgodza si¢ przyjac
proponowang robote. Rzecz jasna zastanawiali si¢, kim moze by¢ jego hojny sponsor, ale doskonale
wiedzieli, ze nie nalezy o to pytac.

Utwierdzili si¢ jeszcze bardziej w tym przekonaniu, kiedy Shannon powiedzial im, Zze na tych
samych warunkach postanowit $ciggna¢ z Afryki Janniego Dupree. Bilet lotniczy wartosci 500
funtéw to nie pestka. Zaintrygowani czekali na wyjasnienia.

— Propozycja, ktérg otrzymatem — powiedzial Shannon — dotyczy zorganizowania od podstaw
dos$¢ powaznej operacji. Nikt jej nie zaplanowal, wigc musimy zrobi¢ to sami. Nasze zadanie polega
na przeprowadzeniu blyskawicznego ataku na miasto polozone na wybrzezu Afryki. Trzeba bedzie
ostrzela¢ najwazniejszy budynek, zdoby¢ go, zatatwi¢ wszystkich, ktorzy beda w srodku, utrzymac go
przez jaki$ czas, a potem znikng¢ bez $ladu.

Reakcja mezczyzn byta zgodna z jego oczekiwaniami: Vlaminck u$miechngt si¢ szeroko i
podrapat po piersi, Semmler mrukngt Klasse i1 zapalit nastepnego papierosa od poprzedniego,
Langarotti za$§ wpatrywat si¢ bez mrugnigcia w Shannona, szybkimi, precyzyjnymi ruchami
przesuwajac ostrze noza po skorzanym pasie owinietym dokota lewej pigsci.

Shannon roztozyt na podtodze narysowang re¢cznie mape. Przedstawiala czgS¢ wybrzeza 1 gtéwne
budynki portu. Nie byta zbyt doktadna, bo nie znalazly si¢ na niej dwie kamieniste ostrogi u wejscia
do portu Clarence, ale w zupelnosci wystarczala, aby wstepnie omowi¢ zatozenia operacji.

Dowddca najemnikow moéwit przez dwadziescia minut. Trzej podwladni zgodzili si¢, ze jedynie
zaproponowany przez niego plan ataku moze zagwarantowa¢ pelne powodzenie. Nikt z nich nie
zapytal o miejsce akcji, gdyz po pierwsze, Shannon na pewno by tego nie yjawnit, a po drugie, ta
informacja nie byta im do niczego potrzebna. Nie chodzito tu o brak zaufania, tylko o konieczno$¢



zachowania $cistej tajemnicy. W razie jakiego$ przecieku oni beda poza wszelkimi podejrzeniami.

Shannon mowit po francusku z wyraznym angielskim akcentem. Nauczyt si¢ tego jezyka podczas
stuzby w Szostym Komandzie w Kongu. Wiedzial, ze Vlaminck daje sobie jako tako rade¢ z
angielskim oraz ze Semmler zna okoto dwustu stow, ale Langarotti znat wytacznie francuski, w
zwigzku z czym wtasnie francuski stal si¢ jezykiem oficjalnym matego oddziatu — przynajmniej do
czasu przybycia Dupree, kiedy pojawi si¢ koniecznos¢ thumaczenia wszystkiego na angielski.

— Tak to wtasnie wyglada — zakonczyl Shannon. — Warunki sg nastepujace: tysigc dwiescie
piecdziesigt dolarow miesigcznie, liczac od jutra, plus pokrycie wszystkich kosztow utrzymania 1
podrézy po Europie. Budzet przedsiewziecia jest catkowicie wystarczajacy, a tylko dwie fazy
przygotowan nielegalne, gdyz w miar¢ mozliwosci staratem si¢ wszystko zatatwia¢ oficjalnymi
kanatami. Pierwsza sprawa to przekroczenie granicy miedzy Belgia a Francja, druga to zaladunek
kilkunastu skrzyn na statek gdzie§ w Europie Potudniowej. Obie operacje musimy wykonaé
osobiscie.

Gwarantyje wam trzymiesieczne zatrudnienie, a dodatkowo po piec¢ tysiecy dolarow na glowe
jako premi¢ po wykonaniu zadania. [ co wy na to?

Trzej najemnicy spojrzeli po sobie. Pierwszy skingt glowa Vlaminck.

— Wchodzg — powiedziat. — Wyglada to calkiem nieZle.

— Czy bedziemy wystepowaé przeciwko Francji? — zapytat Langarotti. — Nie chciatbym
znalez¢ si¢ na wygnaniu.

— Daje¢ ci stowo, ze nie bedziemy mieli nic do czynienia z Francuzami.

— D’accord — mruknat Korsykanin. Shannon spojrzat na Niemca.

— A ty, Kurt?

— Co z ubezpieczeniem? — zapytat Semmler. — Nie chodzi 0 mnie, bo nie mam rodziny, ale o
Marca.

Belg pokiwat gtowa.

— Stusznie. Nie chciatbym pozostawi¢ Anny na lodzie. Wszyscy najemnicy s3g ubezpieczani
przez pracodawce. Zwyczajowa stawka wynosi 20 000 dolaréw w przypadku $mierci 1 6 000 za
powazne rany, na przyktad utrate konczyny.

— Musicie sami si¢ tym zajac, ale za to nie macie zadnych ograniczen co do wysokosci sumy.
Jesli ktos zginie, reszta przysiegnie, ze wypadl na morzu za burte. Jesli zostanie ranny, pozostali
stwierdza, ze doznal obrazen podczas pracy na poktadzie. Ubezpieczenie ma dotyczy¢ podrozy
morskiej matym frachtowcem mi¢dzy Europg a Afryka Poludniowa. Rozumiemy sig¢?

Mezczyzni skinegli gtowami.

— Jestem — powiedzial Semmiler.

Uscisneli sobie dtonie, dopetniajac w ten sposdb formalnosci, po czym Shannon przystapit do
przydzielania im konkretnych zadan.

— Kurt, w piatek odbierzesz pierwszy czek z zaptatg 1 tysigc dolarow na wydatki. Polecisz nad
Morze Srodziemne i zaczniesz rozgladaé sie za odpowiednim statkiem. Potrzebuje niewielkiego
frachtowca nie notowanego przez policje. Zapamigtaj, bo to bardzo wazne. Papiery majg by¢ w
porzadku, statek na sprzedaz NosnosS¢ sto do dwustu ton, moze by¢ przerobiony trawler albo
jednostka marynarki wojennej, byle tylko nie przypominat jakiego$ kutra patrolowego. Nie zalezy mi
na szybkosci, tylko na niezawodnosci. Statek musi by¢ na tyle niepozorny, zeby dato si¢ spokojnie
zatadowac na niego bron. Cena nie powinna przekracza¢ dwudziestu pieciu tysiecy funtow, tgcznie z
kosztami robot, ktore ewentualnie trzeba bedzie przeprowadzi¢. Ostateczny termin wyptyniecia do
Kapsztadu z pelnym wyposazeniem 1 fadunkiem na poktadzie — szes$¢dziesiat dni, liczac od dzisiaj.



Wszystko jasne?

Semmler skingt gtowg, zastanawiajgc si¢ juz intensywnie nad sposobem wykorzystania swoich
znajomosci w marynarskim swiatku.

— Jean-Baptiste, jakie miasto lezace nad Morzem Srodziemnym znasz najlepie;j?

— Marsylie — odpart Langarotti bez wahania.

— W porzadku. W piatek odbierzesz pierwsza cz¢s¢ wynagrodzenia 1 piecset funtow, polecisz do
Marsylii, zainstalujesz si¢ w jakim$ matym hotelu 1 zaczniesz si¢ rozgladac. Znajdz mi trzy duze
pneumatyczne todzie ze sztywnym dnem, takie jakie produkuje Zodiac. Wiesz, najpierw uzywali ich
komandosi, a potem trafity na rynek jako sprzet dla ludzi ze sportowa zytka. Kup je od réznych
dostawcow, a potem zawiadom jaka$ szacowng firme spedycyjna, ze chcesz przewiezé je do
miejscowosci wczasowe] w Maroku. Aha, musza by¢ czarne. Do tego dokup jeszcze trzy mocne
przyczepne silniki z elektrycznymi rozrusznikami. Kazda 16dZ powinna mie¢ no$no$¢ okoto jednej
tony 1 osigga¢ predkos¢ co najmniej dziesigciu weztdw, a byloby dobrze, zeby wiecej. Co najmnie;j
sze$¢dziesigt koni mechanicznych. Bardzo wazna sprawa: upewnij si¢, czy silniki maja podwodne
wydechy. Jesli nie, znajdz mechanika, ktory zrobi trzy komplety podwodnych uktadow wydechowych
z odpowiednimi zaworami. Silniki zt6z w tym samym magazynie co todzie 1 poinformy; firme, ze tez
maja by¢ przewiezione do Maroka. Na pewno nie starczy ci pieniedzy, wiec otwdrz sobie konto w
banku 1 przeslij mi jego numer pod ten adres, zebym mogt dokona¢ przelewu. Kupuj kazda rzecz
oddzielnie. Bytoby dobrze, gdybys$ na biezaco informowat mnie o wydatkach. Wszystko jasne?

Langarotti skingt glowa 1 ponownie zajat si¢ ostrzeniem noza.

— Teraz ty, Marc. Pamigtasz, jak kiedy$ opowiadates mi o jakim$ Belgu, ktory w 1945 zwedzit
Niemcom tysigc zupetnie nowych schmeisseréw 1 wcigz jeszcze ma potowe w piwnicy? W piagtek
wrocisz do Ostendy z pierwsza wyptata 1 pieciuset funtami, i sprobujesz odszuka¢ tego cztowieka.
Dowiedz si¢, czy nie zechcialby uptynni¢ cze$ci zapasu. Potrzebuje stu sztuk w idealnym stanie.
Zaptace mu sto dolardéw za sztuke, czyli znacznie wigcej niz dostalby na rynku. Napisz do mnie na ten
adres, czy go znalazte$ 1 czy zgodzit si¢ spotkac ze mng. Zrozumiates?

O wpot do dziesigtej odprawa dobiegta konca. Wszystkie instrukcje zostaly zapamigtane albo
zapisane.

— W porzadku. Moze teraz bySmy co$ zjedli? — zaproponowat Shannon kolegom.

Poszli do pobliskiej restauracji. Nadal rozmawiali po francusku, ale nikt nie zwracal na nich
uwagi, chyba ze wybuchali dono$nym $miechem. Nie ulegalo watpliwosci, ze czterej] mezczyzni
siedzacy przy stoliku w kacie sa czym$ bardzo podekscytowani, cho¢ zadnemu z gosci nie przyszto
do glowy, 1z przyczyna tego radosnego nastroju jest perspektywa wziecia udziatu w kolejnej wojnie
pod dowddztwem Cata Shannona.

Po drugiej stronie Kanatu jeszcze jeden cztowiek myslat intensywnie o Carlu Alfredzie Thomasie
Shannonie, ale nie byly to przyjazne mysli. Czlowiek 6w przechadzal si¢ po salonie w swoim
mieszkaniu w eleganckiej kamienicy w poblizu placu Bastylii, przetrawiajagc zebrane w ciagu
minionego tygodnia informacje oraz plotki, ktore kilka godzin temu dotarty do niego z Marsylii.

Gdyby pisarz, ktory nie tak dawno polecit Simonowi Endeanowi Charles’a Roux jako drugiego
najemnika, wiedzial wigcej o Francuzie, z pewnoscig nie wyrazalby si¢ o nim az tak pochlebnie. Ale
znat jedynie przebieg jego kariery, nie majac zadnych informacji na temat charakteru. Nie wiedziat
takze — a wiec nie mogl powiedzie¢ tego Endeanowi — o wielkiej nienawisci, jaka Roux zywit do
Shannona.

Po pierwszym spotkaniu z Endeanem Roux czekat cierpliwie przez dwa tygodnie na ponowne
nawigzanie kontaktu. Kiedy nic takiego nie nastgpito, doszedt do wniosku, ze albo sprawa stala si¢



nieaktualna, albo czlowiek, ktory przedstawil mu si¢ jako Walter Harris, znalazt innego wykonawce.

Uznawszy druga mozliwo$¢ za bardziej prawdopodobng, zaczat sprawdza¢ ludzi, ktorym
angielski biznesmen mogtby zaproponowac kontiakt. Przy okazji dowiedzial sig¢, ze Shannon mieszka
pod wlasnym nazwiskiem w matym hoteliku na Montmartrze. Odkrycie wstrzasneto nim, gdyz po
spotkaniu na lotnisku le Bourget stracit Irlandczyka z oczu 1 byl przekonany, ze Shannon opuscit
Francje.

Kiedy przekonat si¢, ze jest inaczej — a bylo to tydzien temu — natychmiast polecit jednemu z
ludzi, ktorych lojalnosci byt pewien, wzig¢ Shannona pod lupg. Cztowiek 6w nazywatl si¢ Henri
Alain 1 takze byt kiedy$ najemnikiem.

Dwadzies$cia cztery godziny pozniej Alain poinformowat go, ze Shannon opuscit hotel 1 udat si¢
w nieznanym kierunku. Roux dowiedziat si¢ takze dwoch innych rzeczy: ze zniknigcie Shannona
nastgpito nazajutrz po jego spotkaniu z londynskim biznesmenem oraz ze tego samego dnia Irlandczyk
takze spotkal si¢ z jakim$ cztowiekiem. Zache¢cony drobng sumg recepcjonista opisal goscia
Shannona; dla Roux stato si¢ jasne, Ze jest to ten sam osobnik, ktory zjawit si¢ u niego w mieszkaniu.

A wigc pan Harris spotkal si¢ w Paryzu z dwoma najemnikami, cho¢ potrzebowat tylko jednego.
W rezultacie Shannon zniknat z horyzontu, natomiast on, Roux, zostal na lodzie. Wsciektos¢ Francuza
byta tym wigksza, ze t¢ zapowiadajaca si¢ bardzo atrakcyjnie robote sprzatngl mu sprzed nosa
wtasnie Shannon — cztowiek, ktérego wiasciciel eleganckiego mieszkania w poblizu placu Bastylii
nienawidzil najbardziej ze wszystkich ludzi na §wiecie.

Na jego polecenie Henri Alain przez cztery dni pilnowat hotelu, ale Shannon nie wrocit. Potem
czesto wystgpowal razem z Korsykaninem Langarottim. Jezeli teraz Irlandczyk wrocilt do gry,
prawdopodobnie wciggnagt w nig takze starego kumpla. Henri Alain pojechat do Marsylii, aby
odnalez¢ Langarottiego 1 dowiedzie¢ si¢, gdzie przebywa Shannon. Wrocit zaledwie kilka godzin
temu z informacja, ze Langarotti polecial do Londynu.

Roux zatrzymat si¢ i spojrzal na swojego cztowieka.

— Bon, Henri. To wszystko. Odezw¢ sie, kiedy bede cie potrzebowatl. Czy recepcjonista z hotelu
da ci zna¢, gdyby pojawit si¢ Shannon?

— Jasne — odpart Alain 1 skierowat si¢ do drzwi.

— Natychmiast mnie zawiadom, gdybys si¢ czego$ dowiedziat.

Kiedy Alain wyszedl, Roux zamyslit si¢ gleboko. Fakt, ze Langarotti wyjechat wtasnie do
Londynu, na pewno $wiadczyt o tym, iz Korsykanin miat si¢ tam spotka¢ z Shannonem. Czyli ze
Shannon zaczat rekrutacje, a rekrutacje prowadzi si¢ tylko wtedy, jesli ma si¢ kontrakt. Roux nie miat
zadnych watpliwosci, ze chodzi o kontrakt Waltera Harrisa — o robotg, ktérg on powinien dostac.
Zniewaga byla tym wigksza, ze Shannon zaangazowat cztowieka z Francji, a wiec z obszaru, ktory
Roux uznat za swo6j wtasny teren towiecki.

Istnial jeszcze inny powdd, dla ktorego zalezato mu na kontrakcie Harrisa. Od powrotu z Bukavu
nie zaproponowano mu zadnej roboty, w zwigzku z czym jego dominacja nad $wiatkiem francuskich
najemnikoOw stawata si¢ coraz bardziej problematyczna. Gdyby okazato si¢, ze Shannon nie jest w
stanie kontynuowac rozpoczgtego zadania albo gdyby znikngt bez $ladu, Harris prawdopodobnie
zwrocitby si¢ do niego, Roux, i zlozyt mu konkretng propozycj¢, co powinien uczyni¢ juz za
pierwszym razem.

Charles Roux nie zwlekajac podszedt do telefonu i wykrecit pewien paryski numer.

W Londynie kolacja dobiegata konca. Mezczyzni pili wylacznie wino rozlewane z karafek, gdyz
jak wszyscy najemnicy, uwazali je za najlepszy trunek na Swiecie. Maty Marc unidst szklanke 1



powtorzyt toast, ktory czesto wznosili podczas pobytu w Kongo:

Vive la mort, vive la guerre,

Vive le sacre mercenaire!

Rozparty wygodnie na krzesle Shannon, jedyny trzezwy w tym towarzystwie, zastanawiat sie¢
leniwie, jak wielkie spustoszenia poczynig jego psy, kiedy poszczuje je do ataku na patac Kimby. W
milczeniu podnidst szklanke do ust 1 wypit za psy wojny.

Charles Roux liczyt sobie czterdziesci osiem lat 1 byl troche stukniety, cho¢ te dwa fakty nie
miaty ze sobg nic wspdlnego. Nikt nie nazwaltby go wariatem, ale wigkszos¢ psychiatrow z
pewnos$cig uznalaby go za rozchwianego psychicznie. Podstawg takiej diagnozy bylaby przede
wszystkim megalomania, na ktorg cierpi wielu stawnych i bogatych. Tyle Zze nazywa si¢ ja woéwczas
nadmiernym egocentryzmem.

Psychiatrzy bez watpienia stwierdziliby tez u Roux obecnos¢ lekkiej paranoi, a bardziej surowi
mogliby nawet doszuka¢ si¢ pewnych objawow psychopatii. Jednak poniewaz Roux nigdy nie poddat
si¢ specjalistycznym badaniom, a jego emocjonalne rozchwianie zazwyczaj kryla zastona sporej
inteligencji 1 duzego sprytu, nikt nie mial okazji postawic takiej diagnozy.

O niepokojacej prawdzie Swiadczyta jego sktonno$¢ do przypisywania sobie nadmiernego
znaczenia, przekonanie o wtasnej nieomylnosci 1 glupocie innych, oraz peina goryczy nienawis¢ do
wszystkich, ktérzy — jego zdaniem — zrobili mu jaka$ krzywde. Ofiary tej nienawisci najczesciej
nie uczynity mu nic ztego, ale w przypadku Shannona sprawy miaty si¢ nieco inaczej.

Roux dostuzyt si¢ we francuskiej armii stopnia starszego sierzanta, ale majac prawie czterdziesci
lat zostal zwolniony z wojska w zwigzku z jakas aferg finansowa. W roku 1961 szukat pracy, zaptacit
z wlasnej kieszeni za przelot do Katangi i zaproponowal swoje ustugi przywodcy secesjonistow,
Czombemu. Walka o oderwanie zasobnej w surowce prowincji od pograzonego w chaosie 1 dopiero
od niedawna niepodleglego Konga osiagneta wtedy najwieksze nasilenie. Wielu ludzi, ktorzy pdznie;j
zastyneli jako najemnicy, wsroéd nich Hoare, Denard 1 Schramme, rozpoczeto kariere wilasnie w
Katandze. Chociaz Roux twierdzit, ze poradzi sobie z najwiekszymi zadaniami, skierowano go na
jeden z mniej waznych odcinkéw frontu, a kiedy wreszcie potezna Organizacja Narodow
Zjednoczonych zdotata upora¢ si¢ z malymi bandami rebeliantbw nie uznajacych zadnego
zwierzchnictwa — osiggni¢to to droga polityczng, gdyz o militarnym zwycigstwie nie moglto nawet
by¢ mowy — Roux znalazt si¢ wsrod tych, ktérym udato si¢ uciec.

Bylo to w roku 1962. Dwa lata pdzniej, kiedy Kongo zaczeto rozsypywac si¢ jak domek z kart
pod ciosami popieranych przez komunistow ludzi z plemienia Simba, Czombe zostal wezwany z
wygnania, aby stang¢ na czele juz nie jednej prowingcji, ale catego panstwa. Czombe z kolei wezwat
Hoare’a, Roux za$§ skwapliwie skorzystal z okazji 1 takze wrocit do Konga. Jako Francuz powinien
stuzy¢ we francuskojezycznym Szostym Komandzie, trafit jednak do Pigtego, poniewaz przyjechat z
RPA. Postawiono go na czele kompanii, a pdt roku pdézniej jednym z dowddcow plutonow zostat
mtody Anglik pochodzenia irlandzkiego nazwiskiem Shannon.

Po trzech miesigcach Roux narazil si¢ Hoare’owi. Otrzymal zadanie zlikwidowania
przygotowanej przez Simbow blokady drogi. Przekonany o swoich niezwyklych uzdolnieniach
dowodczych, stworzyt wlasny plan ataku, ktory okazal sie catkowitym nieporozumieniem: zgineto
czterech biatych najemnikéw 1 ponad dwudziestu czarnych Zotnierzy. Jedna z przyczyn klgski byt
beznadziejny plan, drugg za$ fakt, ze Roux dowodzit akcjg pijany do nieprzytomnosci. Pit za$ dlatego,
ze pomimo wszystkich przechwalek bardzo niechetnie brat udziat w bezposredniej walce.

Putkownik Hoare zazadat od niego szczegdotowego raportu i otrzymal go, ale wiele fragmentow
nie zgadzato si¢ ze znanymi mu faktami. W zwigzku z tym wezwal jedynego pozostatego przy zyciu



dowddce batalionu, niejakiego Carla Shannona, 1 poprosit go o doktadng relacj¢ z przebiegu akcji.
Po tym, co ustyszal, natychmiast wyrzucit Roux na zbity pysk.

Najemnik udat si¢ na potnoc, gdzie dotaczylt do dowodzonego przez Denarda Szdstego Komanda.
Jako powod odejscia z Pigtego podat szykany, ktorych jakoby nie szczedzit mu matostkowy angielski
dowodca, nie majacy do$¢ cywilnej odwagi, by uzna¢ nieprzecigtne zdolno$ci nizszego rangg
Francuza. Denard tatwo uwierzyl w t¢ bajeczke 1 uczynit go zastepca dowddcy mniejszego komanda,
nominalnie podleglego Szostemu, ale w rzeczywistosci prawie catkowicie niezaleznego. Byto to
stacjonujgce w Watsa Czternaste Komando dowodzone przez Taverniera.

W roku 1966 1 Hoare, 1 Ta vernier wycofali si¢ z dzialalnosci bojowej 1 wrocili do domow.
Czternaste Komando przeszto pod rozkazy Belga Wautiera. Roux pozostat na swoim stanowisku 1
natychmiast znienawidzil nowego dowodce, bynajmniej nie dlatego, ze Belg narazit mu si¢ w
jakikolwiek sposob. Powodem nienawis$ci bylo to, ze Roux miat nadzieje¢ przeja¢ dowddztwo po
Tavernierze; tak si¢ jednak nie stato.

Czternaste Komando, sktadajace si¢ gtownie z Katangijczykdow, stanowilo glowng sile
uderzeniowg podczas zorganizowanego w 1966 roku buntu przeciwko kongijskiemu rzagdowi. Cala
operacj¢ zaplanowat precyzyjnie Wautier, 1 przypuszczalnie odnidstby sukces. Czarny Jacques
Schramme czekat w pogotowiu ze swoim Dziesigtym Komandem, §ledzac rozwo6j wydarzen. Gdyby
to Wautier dowodzit rewoltg, prawdopodobnie zakonczytaby si¢ ona powodzeniem; Czarny Jacques
w odpowiedniej chwili wprowadzitby do akcji swoj oddziat 1 rzad Konga znalazlby sie na
przegranej pozycji. Wautier przerzucit Czternaste Komando do Stanleyville, gdzie na lewym brzegu
Rzeki Kongo znajdowal si¢ ogromny arsenat. Ten, kto by go opanowat, miatby wystarczajaco duzo
broni 1 amunicji, by przez kilka lat sprawowac kontrole nad centralnymi 1 wschodnimi rejonami
kraju. Jednak Wautier zostal zastrzelony na dwie godziny przed atakiem, i cho¢ nigdy tego nie
udowodniono, cztowiekiem, ktory wpakowat mu kul¢ w tyt glowy, byt Charles Roux. Nalezato
odwota¢ akcje, Roux jednak upart si¢, aby obja¢ dowodztwo, 1 bunt zakonczyt si¢ catkowita kleska:
jego ludziom nie udato si¢ nawet przedosta¢ na lewy brzeg rzeki, kongijska armia widzac, ze arsenat
pozostat w jej rekach, ruszyta natychmiast do ataku, a oddziat zostat wybity do ostatniego cztowieka.
Schramme dzigkowat Opatrznos$ci, ze nie zdazylt wzig¢ udziatu w tym przedsiewzieciu. Przerazony
Roux zwrocit si¢ o pomoc do Petersa, nowego dowddcy anglojezycznego Pigtego Komanda, a ten
owingt go bandazami i przeszmuglowat za granice.

Roux odlecial do RPA jedynym samolotem, jaki startowat tego dnia, ale po dziesigciu miesigcach
wrocit do Konga, tym razem w towarzystwie pigciu Afrykanerow. Dowiedziat si¢ o przygotowaniach
do nowego buntu 1 dotagczyt do Schramme’a w kwaterze glownej Dziesigtego Komanda w poblizu
Kindu. Kiedy wybuchta rewolta — tym razem z udzialem Schramme’a 1 Denarda — Roux znowu
przebywat w Stanleyville. Zaledwie po kilku godzinach Denard zostat przypadkiem trafiony w glowe
rykoszetem pocisku wystrzelonego przez kogo$ z jego ludzi. W kluczowym momencie potaczone
komanda Szoste 1 Dziesiate stracity dowodce. Roux stwierdzit, ze jako Francuz 1 jedyny cztowiekiem
o wystarczajacych umiejetnosciach 1 doswiadczeniu on, a nie Schramme, powinien zaja¢ miejsce
Denarda.

Jednak wybor padt na Schramme’a — bynajmniej nie dlatego, ze byt najlepszym dowoddca
bialych najemnikow, ale dlatego, ze byl jedynym biatym najemnikiem, aprobowanym przez
miejscowych zotnierzy, a bez nich garstka Europejczykdéw nie miata co liczy¢ na sukces.

Kandydatura Roux upadta z dwoch powodow. Po pierwsze, Katangijczycy gardzili nim i nie ufali
mu, pami¢tajagc o swoich rodakach, ktérych rok wczesniej poprowadzit na §mieré. Podczas zebrania
najemnikow, zwolanego jeszcze tej samej nocy, kiedy ranny Denard zostat ewakuowany do Rodezji,



wystapil przeciwko Roux Shannon, ktdry pottora roku wezesniej przeniost si¢ do Szostego Komanda,
nie chcac shuzy¢ w Pigtym pod dowodztwem Petersa.

Tym razem takze nie udalo si¢ zdoby¢ arsenalu, wiec Schramme zarzadzil dlugi marsz ze
Stanleyville do Bukavu, wypoczynkowe] miejscowosci potozonej nad jeziorem Bukavu. Gdyby
sprawy zaczety wyglada¢ nieciekawie, wystarczyto przejS¢ przez most na drugi brzeg jeziora, by
znalez¢ si¢ w sgsiedniej Rwandzie.

Roux nienawidzit Shannona, wigc Schramme przydzielit im zadania na przeciwnych koncach
konwoju, aby przypadkiem nie wpadli na siebie. Shannon zostal dowodca oddziatu torujacego droge
w trudnym, rojacym si¢ od nieprzyjacidt terenie, Roux natomiast ostanial tyly dlugiej kolumny
zlozonej z najemnikow, miejscowych zotnierzy i ludnosci cywilne;.

Spotkali si¢ dopiero w Bukavu, po tym, jak najemnicy zajeli miasto, a kongijscy zotnierze
otoczyli ich ze wszystkich stron, pozostawiajac wolng jedynie droge przez most na jeziorze.

Stato si¢ to we wrzesniu roku 1967. Grali w karty, Roux byl pijany. Poniewaz nie mogt sie
skoncentrowac, przegral sporo, po czym oskarzyl Shannona o oszustwo. Shannon odparl, Ze Roux
spieprzyl parti¢ z tego samego powodu, z jakiego nie potrafit poradzi¢ sobie z blokujacymi droge
Simbami: brakowato mu odwagi. Przy stoliku zapadta Smiertelna cisza, innmi najemnicy zaczgli
powoli wycofywaé si¢ pod Sciany, ale Roux stchorzyl — nie wykonal najmniejszego ruchu 1
pozwolit Irlandczykowi wsta¢ od stotu. Dopiero kiedy Shannon znalazt si¢ przy drzwiach, Francuz
zerwal si¢ z krzesta 1 wyszarpnal z kabury colta kalibru 45.

Jednak Shannon okazat si¢ szybszy. Uslyszawszy skrzypniecie krzesta odwrdcit sie
btyskawicznie, wyciagnat rewolwer, po czym nie celujac strzelit przez cata dlugos¢ pomieszczenia.
Mial szczgscie, gdyz kula trafita Roux tylko w prawe ramig, rozszarpata mu biceps i wyszta druga
strong. Rami¢ Francuza zwisato bezwladnie, a krew splywata na lezacg na podtodze, bezuzyteczng
juz bron.

— Pamigtam jeszcze jedno — powiedzial gtosno Shannon. — Pamigtam, jak zgingt Wautier.

Roux byl skonczony. Przedostat si¢ do Rwandy, pojechat do stolicy republiki, Kigali, a stamtad
poleciat do Francji. Dzigki temu omin¢ta go kapitulacja Bukavu oraz pig¢ miesiecy obozu dla
internowanych w Kigali. Stracit jednak szans¢ na wyrownanie rachunkéw z Shannonem.

Poniewaz wrocit do Paryza jako jeden z pierwszych, udzielit kilku wywiadéw, w ktorych
opowiadal gltownie o swoich niezwyklych wyczynach, ranie odniesionej na polu bitwy, oraz
pragnieniu powrotu 1 ponownego objecia dowodztwa. Klegska pod Dilolo, gdzie wyleczony Denard
przegral usitujac przeprowadzi¢ Zle zaplanowang inwazj¢ na Kongo z terytorium Angoli, by
odciaggnac czes¢ sit nieprzyjaciela z Bukavu, oraz jego pdzniejsza decyzja o przejsciu do cywila, daty
Roux pretekst do twierdzenia, 1z jest przywodcg wszystkich francuskich najemnikéw.

Dzigki grabiezom, jakich dopuszczal si¢ w Kongu, miat sporo pieniedzy. Placit przer6znym
opojom 1 wildczegom lubigcym podawaé si¢ za najemnikéw, ktorzy w zamian za to gorliwie
rozgltaszali opowiesci o jego niestychanym mestwie. Zyskal takze co§ w rodzaju ich lojalnosci, cho¢
dotyczyta ona raczej jego pieniedzy niz osoby.

Henri Alain nalezal wtasnie do tych ludzi, podobnie jak nastepny gos¢, ktory zjawit si¢ na
telefoniczne wezwanie. Byl prawdziwym najemnikiem, tyle ze bardzo szczegdlnego rodzaju.

Raymond Thomard byt zabdjca z zawodu i zamitowania. Scigany przez policje, trafit kiedys do
Konga, gdzie Roux wykorzystywal go do najbrudniejszej roboty. Dzigki niewielkiej sumce 1
falszywemu przekonaniu o wielko$ci Roux, Thomard stat si¢ tak lojalny jak tylko lojalny moze by¢
ptatny morderca.

— Mam dla ciebie robot¢ — powiedziat Roux. — Kontrakt wartosci pigciu tysiecy dolarow.



Jeste$ zainteresowany?

Thomard u$miechnat sie.

— Jasne, patron. Kogo mam zatatwic?

— (Cata Shannona.

Usmiech zniknat z twarzy Thomarda.

— Wiem, ze jest dobry — ciggnat Roux, nie dopuszczajac zabdjcy do glosu. — Ale ty jestes
lepszy. Poza tym on o niczym nie wie. Kiedy znow przyjedzie do Paryza, dostaniesz jego adres,
poOjdziesz za nim 1 sprzatniesz go wtedy, kiedy uznasz za stosowne. Czy on ci¢ kiedys widziat?

Thomard pokrecit gtowa.

— Nigdy si¢ nie spotkalismy. Roux poklepat go po plecach.

— W takim razie nie masz si¢ czym przejmowac. Dzwon od czasu do czasu. Powiem ci, gdzie 1
kiedy go znajdziesz.
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List, ktory Simon Endean wystal we wtorek wieczorem z Londynu, dotart do Handelsbanku w
Zurychu w czwartek rano. Zgodnie z zawartymi w liScie instrukcjami bank przekazat teleksem 10 000
funtow na konto pana Keitha Browna w Kredietbanku w Brugii.

W potudnie pan Goossens zapoznat si¢ z trescig teleksu, po czym niezwlocznie dokonat przelewu
5000 funtow na konto pana Browna w Londynie. Tuz przed czwartg tego samego dnia Shannon
zadzwonit do banku na West Endzie 1 dowiedzial si¢, ze pieniadze s3 juz na koncie. Poprosit wiec
kierownika, aby umozliwil mu podjecie trzech 1 pél tysigca funtow gotéwka. Obiecano mu, ze
pienigdze bedg na niego czekaty nastepnego dnia o wpot do dwunaste;.

Tegoz ranka kilka minut po dziewiatej Martin Thorpe zjawit si¢ w gabinecie sir Jamesa
Mansona, by przedstawi¢ mu wyniki swoich poszukiwan. Dwaj me¢zczyzni przejrzeli wspolnie krotka
liste oraz kopie dokumentéw uzyskane we wtorek 1 Srodg w rejestrze firm, po czym Manson rozpart
si¢ wygodnie w fotelu i spojrzat w sufit.

— Nie ulega watpliwos$ci, ze masz racj¢ co do Bormaca — powiedzial — ale dlaczego, do
wszystkich diabtow, jeszcze nikt nie wykupit akcji nalezacych do gtownego udziatowca?

To samo pytanie Martin Thorpe zadawat sobie przez calg miniong noc 1 dzien.

Bormac Trading Company, sp. z 0. 0., zostala utworzona w 1904 roku w celu eksploatacji
licznych plantacji drzew kauczukowych, zatozonych pod koniec ubiegtego wieku na terenach, gdzie
byto tatwo o tanig chinska sit¢ robocza.

Pomystodawca byt obrotny 1 zarazem bezwzgledny Szkot nazwiskiem Ian Macallister — od 1921
sir lan Macallister — a plantacje znajdowaly si¢ na Borneo. Stad wtasnie nazwa firmy.

Bardziej czlowiek czynu niz biznesmen, Macallister zgodzit si¢ w 1903 roku nawigzac
wspotprace z grupg londynskich biznesmendéw. Rok pdzniej powstata spotka Bormac, na rynek za$
trafito pot miliona akcji. Macallister, ktory nieco wczesniej ozenit si¢ z siedemnastoletnig
dziewczyng, otrzymal 150 000 akcji, miejsce w zarzadzie oraz dozywotnie stanowisko dyrektora
wszystkich plantacji.

Dziesie€ lat po zatozeniu spotki londynscy biznesmeni zawarli kilka lukratywnych kontraktow z
firmami zbrojeniowymi, co doprowadzito do wzrostu kursu akcji z czterech szylingbw do ponad
dwoch funtéw za sztuke. Boom trwat do roku 1918, po czym nastaty nieco gorsze czasy, ale w latach
dwudziestych w zwigzku z motoryzacyjnym szalenstwem wzrosto zapotrzebowanie na ogumienie 1
akcje znowu poszty w gore. Zdecydowano si¢ wiec wypusci¢ ich dodatkowy pakiet, zwiekszajac
catkowitg liczbe akcji do jednego miliona, z czego sir tanowi przypadio 300000 sztuk. Byto to
ostatnie tego rodzaju przedsiewzigcie w historii firmy.

Wraz z nadejsciem Wielkiego Kryzysu ceny akcji gwaltownie spadty, a okoto roku 1937 znowu
zaczety powoli pig¢ sie w gore. Wtedy wilasnie jeden z chinskich robotnikow wreszcie wpadt w szat
1 poszatkowat wielkim ostrym parangiem S$pigcego spokojnie sir lana. Zwierzchnictwo nad
plantacjami objal jego zastepca, ale brakowato mu zapatu tragicznie zmartego pryncypata, wigc
produkcja zaczgta spadac, a koszta zwyzkowaé. Wybuch drugiej wojny swiatowej mogt oznaczac
kolejny boom dla firmy, gdyby nie to, ze w 1941 roku Japonczycy dokonali inwazji na Borneo, ktadac
kres wszelkiej produkcji w tym rejonie.



Ostateczny wyrok $§mierci na spotke zostal podpisany przez indonezyjskich nacjonalistow, ktérym
w 1948 roku udato si¢ przeja¢ kontrole nad holenderskimi Indiami Wschodnimi 1 Borneo. W wyniku
podzialu wyspy na Borneo indonezyjskie 1 brytyjskie wszystkie plantacje znalazly si¢ po stronie
indonezyjskiej 1 natychmiast zostaty znacjonalizowane bez zadnego odszkodowania dla wtascicieli.

Mimo to od ponad dwudziestu lat firma walczyla o przezycie, topigc pienigdze w beznadziejnych
procesach z rezimem prezydenta Sukarno 1 bezskutecznie probujac odzyskac utracony majatek. Kiedy
Martin Thorpe natrafil na pierwsza wzmianke na jej temat, jedna akcja Bormac Trading Company
byta warta rowno jednego szylinga, najwyzszy zas kurs zanotowany w minionym roku wyniost jeden
szyling 1 trzy pensy.

Zarzad sktadat si¢ z pigciu osoOb, a zgodnie ze statutem do podjecia decyzji wystarczata juz
obecnos$¢ dwoch. Okazato sie, ze pod adresem spotki znajduje sie siedziba starej firmy prawniczej;
jeden z jej wspotwilascicieli byt takze sekretarzem spotki oraz cztonkiem zarzadu. Biura nalezace
niegdys do Bormac Trading Company zostaty juz dawno sprzedane ze wzgledu na wysokie koszty
utrzymania. Spotkania zarzagdu odbywaly si¢ bardzo rzadko, i1 z reguty uczestniczyli w nich jedynie
przewodniczacy — wiekowy dzentelmen z Sussex, mtodszy brat bylego zastepcy sir lana, zabitego
przez Japonczykow podczas wojny — oraz wspotwilasciciel firmy prawniczej, a tylko czasem ktorys
z trzech pozostalych cztonkéw zarzadu. Nie bylo o czym radzi¢, obecne za§ dochody spotki
pochodzity z nieregularnie przesytanych rat odszkodowania za zagarnigty majatek, ktore zgodzit sig
wyptacac rzad generata Suharto.

Wszystkich pigciu cztonkow zarzadu dysponowato w sumie 18 procentami z miliona akcji, 52
procent za$ nalezalo do szes$ciu 1 pot tysigca akcjonariuszy rozproszonych po calym kraju. Sposréd
tych 52 procent prawie wszystkie lezaty zapewne, zupetnie zapomniane, na dnie sejfow lub szuflad w
prawniczych biurach.

Jednak nie te akcje interesowaly Thorpe’a 1 Mansona. Gdyby chcieli przeja¢ kontrole nad spotka,
wykupujac je stopniowo na wolnym rynku, zajetoby im to wiele lat 1 nie zdotaliby utrzyma¢ sprawy
w tajemnicy. Zalezato im wytacznie na pakiecie 300 000 akcji, ktérych wtascicielka byta owdowiata
lady Macallister.

Dlaczego do tej pory nikt nie kupit od niej tych akcji 1 nie zapewnit sobie w ten sposob kontroli
nad niegdy$ znakomicie prosperujaca firmg, ktéra teraz mogla stanowi¢ wspaniaty zastone dla
rownie dobrych, cho¢ moze niezupetnie legalnych interesow, byto zagadka. Spotka znakomicie
nadawata si¢ do tego celu, gdyz zgodnie ze swoim statutem mogla zajmowac si¢ szeroko rozumiang
eksploatacjg zasobow naturalnych poza granicami Zjednoczonego Krolestwa.

— Powinna teraz mie¢ okoto osiemdziesi¢ciu pigciu lat — powiedziat Thorpe. — Mieszka w
wielkim ohydnym bloku w Kensington pod strazg starej damy do towarzystwa, czy jak tam si¢ na nie
moOwi.

— Na pewno otrzymywata wiele propozycji... — mrukngl z namystem sir James. — Dlaczego
nie chce si¢ ich pozby¢?

— Moze po prostu nie ma ochoty niczego sprzedawac albo nie podobali jej si¢ ci, ktorzy jej to
proponowali. Starzy ludzie majg swoje dziwactwa.

Nie tylko starzy ludzie postepuja czasem wbrew logice w dziedzinie operacji gietdowych. Wielu
brokeréw byto $wiadkami sytuacji, kiedy klient nie przyymowat bardzo korzystnej oferty jedynie
dlatego, ze sktadajacy ja cztowiek nie wzbudzal w nim zaufania.

Sir James Manson wyprostowat si¢ gwattownie w fotelu i opart tokcie na biurku.

— Martin, przeswietl t¢ kobiete. Dowiedz sie¢, kim jest, co mysli, co jej si¢ podoba, czego
nienawidzi, jaki ma gust, a przede wszystkim znajdz jej staby punkt. Musi co$ takiego by¢, jakas



drobnostka, ktorej nie bedzie umiata si¢ oprze¢ 1 dla ktorej sprzeda swoje udzialy. Przypuszczalnie
nie chodzi o pieniagdze, bo tych mogta mie¢ pod dostatkiem. Dowiedz sig, co to jest.

Thorpe wstal 1 skierowat si¢ do drzwi, ale Manson przywotat go do biurka i wyjat z szuflady
sze$¢ egzemplarzy formularza, ktory nalezy ztozy¢ w banku Zwingli, aby otworzy¢ konto. Wyjasnit
krotko, co trzeba z nimi zrobi¢, a Thorpe skingt glowa.

— Jesli polecisz jutro z samego rana, zdazysz wroci€ jeszcze przed wieczorem — powiedzial mu
na pozegnanie Manson.

Simon Endean zadzwonit do Shannona kilka minut po drugiej 1 ustyszat szczegdlowa relacje z
poczynan najemnika. Spodobata mu si¢ zwigzta forma raportu; zanotowal najwazniejsze szczegoty,
aby pozniej przekazac je sir Jamesowi.

Potem Shannon przedstawit kolejne Zzadania.

— Do poludnia w najblizszy poniedzialek prosze przekazaé teleksem pie¢ tysigcy funtow na
konto Keitha Browna w Banque de Luxembourg w Luksemburgu, i takg samg sume do $§rody rano na
moje konto w gtownej siedzibie Landesbanku w Hamburgu.

Wyjasnit pokrétece, w jaki sposdb sprowadzil do Londynu pierwsze 5000 funtow, oraz przekazat
do Brugii réwniez 5000, ktore miaty stuzy¢ jako ewentualna rezerwa. Przelewy do Luksemburga 1
Niemiec byly konieczne. Przed przystapieniem do konkretnych negocjacji trzeba bedzie okazaé
dostawcom potwierdzony czek z miejscowego banku. Pdzniej wiekszos¢ pieniedzy zostanie przestana
do Brugii, a wydatki beda doktadnie rozliczone.

— W kazdej chwili moge okaza¢ panu dokladne zestawienie juz poniesionych i1 planowanych
wydatkow, ale potrzebuje do tego panskiego adresu.

Endean podal mu adres biura zajmujgcego si¢ posrednictwem w przekazywaniu korespondencii,
gdzie wynajat skrytke na nazwisko Walter Harris, 1 obiecal w ciggu godziny wysta¢ instrukcje do
Zurychu, aby oba przekazy dla Keitha Browna nadeszty terminowo do Luksemburga 1 Hamburga.

Janni Dupree zadzwonit z lotniska o piatej po potudniu. Bylta to najdtuzsza podroz w jego zyciu:
najpierw z Kapsztadu do Johannesburga, potem dlugi przeskok liniami SAA do Luandy w
portugalskiej Angoli 1 na Isla del Sol, Zeby unikng¢ przelotu nad terytorium ktdrego$ z panstw Czarne;j
Afryki, a wreszcie stamtad do Londynu. Shannon polecit mu natychmiast wsigs¢ do taksowki 1
przyjechac.

O szoste] w mieszkaniu zjawili si¢ pozostali trzej najemnicy, by przywita¢ kolege z Afryki
Potudniowej. Kiedy Janni ustyszal propozycje Shannona, jego twarz wykrzywita si¢ w szerokim
usmiechu.

— Bedziemy sie znowu bi¢? Jesli tak, to jestem z wami.

— Rowny gos¢ z ciebie. W takim razie stuchaj uwaznie: zostaniesz w Londynie 1 wynajmiesz
sobie jakie$ male mieszkanko. Jutro pomoge ci si¢ tym zaja¢. Przejrzymy Evening Standard i na
pewno znajdziemy co$ odpowiedniego.

Potem kupisz dla nas wszystkich ubrania. Potrzebujemy piecdziesi¢ciu bawetnianych koszulek,
piecdziesigciu par krotkich gaci i1 piecdziesieciu par cienkich nylonowych skarpetek. Pdzniej
dostaniesz szczegotowa liste. Oprocz tego trzeba nam pigcdziesieciu par spodni 1 tyle samo
zapinanych na suwak kurtek w kolorach ochronnych.

Wszystko to mozesz dosta¢ zupelnie legalnie w sklepach sportowych, ze sprzetem turystycznym i
rzeczami z demobilu. Ostatnio nawet hipisi noszg mundurowe kurtki, nie mowigc juz o mysliwych 1
wedkarzach.

Koszulki, skarpetki 1 gacie kupisz w jednych sklepach, spodnie 1 bluzy gdzie indziej. Do tego
jeszcze piecdziesigt szarych beretow 1 pigcdziesiagt par butow. Spodnie mogg by¢ duze, poZniej



najwyzej si¢ je skroci. Jesli chodzi o bluzy, to potowe wez w najwiekszym rozmiarze, a potowe w
srednim. Buty najlepiej wybierz w jakim$ sklepie ze sprzetem turystycznym — nie zadne wojskowe
buciory, ale lekkie, z impregnowanego ptotna, sznurowane z przodu.

Potrzebujemy tez piecdziesieciu paséw z tadownicami, tornistrow 1 plecakow na lekkich
stelazach, ktore po matych przerdbkach znakomicie nadajg si¢ do transportu amunicji do bazook.
Aha, jeszcze pigcdziesiat lekkich §piwordw. Jasne? Szczegdtowq liste dostaniesz pozniej.

Dupree skingt gtow3.

— Pewnie. Ile to wszystko bedzie kosztowac?

— Okoto tysigca funtow. A teraz powiem ci, jak masz si¢ tym zaja¢. Wezmiesz ksigzke
telefoniczng, znajdziesz odpowiednie sklepy, a potem zaméwisz w kazdym co innego, zaptacisz
gotowka 1 natychmiast zabierzesz towar. Nie podawaj prawdziwego nazwiska ani adresu — cho¢
watpie, czy ktos bedzie ci¢ o to pytal.

Kiedy juz wszystko kupisz, ztozysz to w zwyczajnym magazynie, zapakujesz w skrzynie 1 zglosisz
do o$miu r6znych firm spedycyjnych zajmujacych si¢ przewozami zagranicznymi. Niech przesylaja
tadunek partiami pod adres agenta w Marsylii, gdzie odbierze je pan Jean-Baptiste Langarotti.

— Jakiego agenta? — zapytal Dupree.

— Jeszcze nie wiemy — odpart Shannon, po czym zwrdcit si¢ do Korsykanina: — Jean, jak tylko
znajdziesz czlowieka, ktdry zajmie si¢ przewiezieniem todzi 1 silnikéw, przeslij jego dane do
Londynu. Jeden egzemplarz dla mnie, pod ten adres, drugi dla Jana Dupree, poste restante, urzad
pocztowy Trafalgar Square, Londyn. Masz to?

Langarotti zapisat adres, Shannon za§ w tym czasie przettumaczyt swoje instrukcje Janniemu.

— Janni, zajrzyj tam w najblizszym czasie 1 zalatw sobie skrzynke poste restante. Potem zagladaj
przynajmniej raz w tygodniu, czy nie przyszedt list od Jeana. Kiedy juz dostaniesz namiary, kaz
swoim firmom wysyla¢ skrzynie droga morska do Marsylii, zaznaczajac, ze nie jest to port docelowy.
Odbiorcg bedzie Langarotti. A co do pieni¢dzy: wtasnie poinformowano mnie, ze nadszedt przekaz z
Brukseli.

Shannon zebrat od wszystkich odcinki biletow lotniczych, po czym wyjat z szuflady biurka cztery
przygotowane wczesniej listy zaadresowane do pana Goossensa z Kredietbanku w Brugii. Tres¢
wszystkich listow byta mniej wiecej taka sama: pan Goossens jest proszony o niezwloczne przelanie
z konta pana Keitha Browna na konto pana X takiej to a takiej sumy w dolarach USA.

W puste miejsca wpisat kwoty stanowigce rownowartos$¢ biletow lotniczych z Ostendy, Marsylii,
Monachium i1 Kapsztadu do Londynu. Oprocz tego kazdy list zobowigzywal pana Goossensa do
natychmiastowego wptacenia na konto kazdej z wymienionych osob 1250 dolaréw. Operacja ta miata
zosta¢ powtdrzona pigtego maja, a potem pigtego czerwca. Najemnicy podyktowali Shannonowi
numery kont 1 nazwy bankow — w wigkszosci szwajcarskich.

Kiedy skonczyl, kazdy z jego ludzi zapoznat si¢ ze swoim listem, po czym Shannon podpisat je w
sposob ustalony z panem Goossensem, zakleit koperty 1 wreczyl je zainteresowanym. Dat jeszcze
kazdemu 50 funtéw na pokrycie kosztow 48-godzinnego pobytu w Londynie 1 uméwil si¢ z nimi na
jedenastg rano nastepnego dnia przed wejsciem do swojego banku.

Kiedy wyszli, usiadl znéw przy biurku 1 napisal dlugi list do pewnego cziowieka w Afryce.
Nastepnie zadzwonil do znajomego pisarza, ktory, upewniwszy si¢ wczesniej, ze moze to uczynic,
podal mu potrzebny adres. Jeszcze tego wieczoru Shannon wystal list pocztg ekspresowa, po czym
zjadt samotnie kolacjg.

Tuz przed lunchem Martin Thorpe zostal wprowadzony do gabinetu doktora Steinhofera w banku
Zwingli. Jako osobisty wystannik sir Jamesa Mansona Thorpe byt przyjmowany z takimi samymi



honorami.

Wreczyl bankierowi sze$¢ prawidtowo wypetnionych 1 podpisanych wnioskéw o otwarcie kont.
Na osobnych arkuszach znajdowaty si¢ po dwa wzorcowe podpisy kazdego z wnioskodawcodw. Byli
to panowie Adams, Ball, Carter, Davies, Edwards 1 Frost.

Do kazdego wniosku dotagczono dwie koperty. Pierwsza zawierala uwierzytelnione
pelnomocnictwo, w ktérym kazdy z nieobecnych dzentelmenow zezwalat panu Martinowi
Thorpe’ow1 na swobodne 1 nieograniczone dysponowanie jego kontem, druga zas list od sir Jamesa
Mansona, w ktorym sir James prosil doktora Steinhofera o przekazanie ze swego konta na konto
kazdego wspolnika okragltej sumy 50000 funtow.

Doktor Steinhofer nie byt ani tak naiwny, ani tak niedoSwiadczony, aby uwierzy¢, ze fakt, iz
nazwiska wszystkich szesciu ,,wspolnikdow” zaczynaja si¢ od kolejnych liter alfabetu, stanowit
jedynie godny uwagi przypadek, lecz jednoczesnie nie mial najmniejszych watpliwosci, ze nawet
jesli ludzie ci nie istniejg — a wszystko na to wskazywato — nie powinno go to nic obchodzié.
Jezeli zamozny angielski biznesmen zadaje sobie tyle trudu, zeby oming¢ obowigzujace w Wielkiej
Brytanii przepisy, to jest to wylacznie jego sprawa. Poza tym doktor Steinhofer znat tyle tajemnic
wielu innych londynskich rekinow finansowych, ze gdyby je uyjawnit, brytyjskie Ministerstwo Handlu
mialoby czym si¢ zaymowac co najmniej do konca stulecia.

Istnial jeszcze jeden powod, dla ktérego bez wahania wyciagnat reke 1 przyjal od Thorpe’a
wypelione formularze. Jesli wartos¢ akcji firmy, ktdrg sir James starat si¢ dyskretnie wykupic,
miata wkrétce raptownie pdjs¢ w gore, to doktor Steinhofer mégl przy okazji naby¢ dla siebie ich
skromny pakiecik.

— Spoika, ktorg mamy na uwadze, nazywa si¢ Bormac Trading Company — poinformowal go
Thorpe przyciszonym glosem, a nastepnie opowiedziat o sytuacji finansowej firmy oraz o tym, ze
lady Macallister kontroluje 300000 akcji, czyli 30 procent ich ogdlnej liczby. — Mamy podstawy,
aby przypuszczaé, ze probowano juz naktoni¢ starg dame do pozbycia si¢ pakietu, ale wszystkie
proby zakonczyty sie¢ niepowodzeniem — ciagnagt. — Moze nam si¢ uda. Gdyby si¢ nie udato,
jestesmy i tak zdecydowani przeja¢ jakas inng firme.

Doktor Steinhofer stuchat w milczeniu, palac cygaro.

— Jak pan wie, gdyby taka ilo$¢ akcji trafita w rece jednego nabywcy, musiatby on ujawnic
swoja tozsamos$¢. Dlatego oficjalnie kupujacymi beda panowie Adams, Ball, Carter 1 Davies, z
ktorych kazdy przejmie siedem i pot procent udziatéw. CheielibySmy, aby wystepowat pan w imieniu
wszystkich czterech.

Doktor Steinhofer skingt glowa. To byta standardowa procedura.

— Naturalnie, panie Thorpe.

— Ja ze swej strony postaram si¢ przekona¢ lady Macallister, ze akcje naprawde kupuja osoby
figuryjace w dokumentach. Wolatbym, zeby nie dowiedziala si¢ o panskim posrednictwie, gdyz wiele
starszych osob w Wielkiej Brytanii, a szczegolnie dam, uwaza szwajcarskie banki za... hmm... dos¢
mato wiarygodne instytucje.

— Chciat pan zapewne powiedzie¢: podejrzane. Doskonale pana rozumiem. Uméwmy si¢ wigc,
ze da mi pan zna¢, kiedy uda si¢ panu dotrze¢ do tej damy, a wtedy postaramy si¢ zorganizowac
wszystko jak najlepiej. Prosze zapewni¢ sir Jamesa, ze nie ma si¢ czego obawiac: zakupu dokonaja
cztery rozne osoby i nikt nie bedzie niczego podejrzewat.

Zgodnie z przewidywaniami sir Jamesa Mansona, Thorpe wrécit do Londynu jeszcze przed
wieczorem.

Kiedy Shannon kilka minut przed dwunasta wyszedl z banku, trzymajac w reku cztery brazowe



koperty, czterej najemnicy czekali juz na niego.

— Marc, to dla ciebie. W $Srodku jest piecset funtdéw. Mieszkasz w domu, wiec bedziesz miat
najmniejsze wydatki. Za te pienigdze kupisz cigzaréwke 1 wynajmiesz zamykany garaz. Kupisz tez
pare innych rzeczy. Pelng list¢ znajdziesz w kopercie. Znajdz cztowieka, ktory sprzedaje schmeissery
1 umow mnie z nim. Za jakie$§ dziesi¢¢ dni zadzwoni¢ do ciebie do baru.

Wielki Belg skingl glowg. Nie zwlekajac zatrzymat taksowke 1 kazal kierowcy zawiez¢ si¢ na
Victoria Station, skad odjezdzat pociag do Ostendy.

— Kurt, to twoja koperta. Dostates tysigc funtow, bo bedziesz musial znacznie wigcej
podrozowac. Masz czterdzie$Sci dni na znalezienie odpowiedniego statku. Kontaktuj si¢ ze mng
telefonicznie 1 telegraficznie, ale zachowaj jak najwieksza ostroznos$¢. Tylko w listach mozesz pisac
o wszystkim. Jesli kto§ przechwytuje mojg poczte, to 1 tak jeste§my juz skonczeni.

Jean-Baptiste, w twojej kopercie jest piecset funtdow, ktore muszg wystarczy¢ ci na czterdziesci
dni. Nie tadyj si¢ w Zadne ktopoty 1 staraj si¢ unika¢ miejsc, ktére zwykle odwiedzasz. Zawiadom
mnie listownie, jak tylko zdobedziesz todzie i silniki. Podaj tez numer konta, a ja przesle ci
pienigdze. Aha, nie zapomnij o firmie przewozowej. Postaraj si¢, zeby od poczatku do konca
wszystko odbywato si¢ zupetnie legalnie.

Francuz 1 Niemiec odebrali swoje koperty, po czym wsiedli do takséwki, ktora miata zawiez¢ ich
na lotnisko. Stamtagd Semmler wybierat si¢ do Neapolu, Langarotti zas§ do Marsylii.

Shannon ujgt Janniego pod rami¢ 1 razem ruszyli w kierunku Piccadilly Circus.

— Janni, masz tutaj poéttora tysigca funtéw — powiedziat, podajac mu koperte. — Tysiagc
powinno wystarczy¢ na wszystkie zakupy 1 optaty za sktadowanie 1 transport, a za pozostate pigcset
spokojnie utrzymasz si¢ przez najblizszy miesigc. Zabierz si¢ do pracy juz w poniedziatek rano. Przez
weekend mozesz przygotowac sobie liste sklepow 1 dostawcow. Zalezy mi na tym, zebys$ zatatwil
wszystko w ciggu miesigca, bo najdalej za czterdziesci pie¢ dni chce mie¢ wszystko w Marsylii.

Kupit Evening Standard, otworzyl na stronie z ogtoszeniami o mieszkaniach do wynajecia 1 podat
gazete Janniemu. Jak zwykle do wyboru byto ponad trzysta mieszkan, optaty za§ wahaly si¢ od
sze$ciu do dwustu funtdéw tygodniowo.

— Wybierz sobie jeszcze dzisiaj cos$ nieduzego 1 jutro rano podaj mi adres.

Rozstali si¢ w poblizu Hyde Park Corner.

Sporzadzenie szczegotowej listy wydatkow zajeto Shannonowi caty wieczér. Z zestawienia
wynikato, ze niewiele zostato z 5000 funtow przekazanych z Brugii; ostatnie kilkaset funtoéw Shannon
postanowil zostawi¢ na swoim londynskim koncie w charakterze rezerwy.

Przypomniat takze Endeanowi, iz nie otrzymat jeszcze ani szylinga z honorarium wynoszacego 10
000 funtéw 1 zaproponowal mu, by dokonal przelewu na jego szwajcarskie konto lub przekazat
pienigdze do banku w Brugii na nazwisko Keitha Browna.

Jeszcze tego samego wieczoru wsadzit liste do koperty 1 wystat pod adres podany przez Simona
Endeana.

Poniewaz mial wolny weekend, zadzwonit do Julii Manson 1 zaproponowat jej kolacje. Co
prawda miata zamiar wyjecha¢ na wie$ do rodzicéw, ale natychmiast zawiadomita ich, ze odwotuje
wizyte. Przygotowanie si¢ do randki zajeto jej sporo czasu. Przyjechata po Shannona swoim
czerwonym MGB. Za kierownicg samochodu sprawiatla wrazenie impertynenckiej i1 zepsutej
dziewczyny.

— Zamowiles juz stolik?

— Tak. Dlaczego pytasz?

— MoglibysSmy pojecha¢ gdzie$, gdzie czgsto bywam — zaproponowata. — Poznatby§ moich



przyjaciot. ..

Shannon potrzasnat gtowa.

— Nic z tego — odpart stanowczo. — Znam to na pami¢¢. Wszyscy beda mnie ogladali jak
jakie$ zwierze w zoo 1 bede musiat odpowiadac¢ na jakie$ idiotyczne pytania. Mam tego dosy¢.

— Kociaczku, kochanie, prosze...

— Nie ma mowy.

— A gdybym nie pisneta ani stowa o tym, kim jestes i1 co robisz? Chodz, przeciez nikt ci¢ nie
rozpozna.

Opo6r Shannona ostabt.

— Zgoda, ale pod jednym warunkiem — zastrzegt. — Nazywam si¢ Keith Brown, rozumiesz?
Keith Brown, i to wszystko. Nie powiesz nikomu ani stowa wigcej na mdj temat.

Julia zachichotata.

— Wspaniaty pomyst. Oto Najbardziej Tajemniczy Cztowick na Swiecie we wtasnej osobie! W
takim razie chodZzmy, panie Brown.

Zabrata go do Trampsa, gdzie wszyscy ja znali. Kiedy weszli do lokalu, od stolika wstat Johnny
Gold 1 ucatowat jg serdecznie w oba policzki, po czym uscisngt Shannonowi reke. Julia przedstawita
obu megzczyzn.

— Mito mi cie poznaé, Keith. Zycze dobrej zabawy.

Usiedli przy jednym ze stolikoéw ustawionych rzedem réwnolegle do baru 1 zaczgli positek od
salatki z homaréw podawanej w wydrazonym ananasie. Shannon, siedzacy przodem do sali,
przygladatl si¢ gosciom. Sadzac po dlugich wtosach 1 swobodnych ubiorach, wigekszos¢ z nich
pracowata w show biznesie lub czym§ w tym rodzaju. Inni wygladali na mtodych biznesmenoéw
starajacych si¢ nadgza¢ za moda albo polyjacych na jaka$ atrakcyjng modelke lub aktorke. W pewne;
chwili po przeciwnej stronie sali Shannon dostrzegt znajoma twarz. Julia nie mogta jej widziec.

Po homarze Shannon zamowit pieczone kietbaski, a nastepnie przeprosit dziewczyne, podniost
si¢ z miejsca 1 niespiesznym krokiem przeszedl do holu, jakby miat zamiar udac si¢ do tazienki. Dwie
sekundy pdzniej poczut na ramieniu czyjas dton; odwrociwszy si¢ ujrzal przed sobg Simona Endeana.

— Czy pan oszalat? — syknat twardy chtopak z City. Shannon otworzyt szeroko oczy 1 spojrzat
na niego z udawanym

zdumieniem.

— Nie wydaje mi si¢ — odpart. — Dlaczego pan tak sadzi? Endean otwierat juz usta, ale w porg
si¢ pohamowat. Znat wystarczajaco dobrze swojego szefa, by wiedzie¢, jak bardzo Manson kocha
swa ,,malg 1 niewinng” coreczke, oraz jak by zareagowat na wiadomos¢ o tym, ze Julia spotyka si¢ z
Shannonem albo, co gorsza, z nim sypia.

Znalazl si¢ w kropce. Byt pewien, ze Shannon nadal nie zna jego prawdziwego nazwiska ani nie
wie o istnieniu sir Jamesa Mansona. Gdyby teraz obsztorcowat najemnika za to, ze spotyka si¢ z
corka wtasciciela ManCon, zniszczylby przygotowany z takim trudem kamuflaz. Nie mogt mu takze
nakazac¢, zeby zostawit dziewczyne w spokoju, gdyz Shannon z pewnoscig powiedziatby o tym Julii 1
w ten sposob dowiedziat si¢, kim naprawdg jest Endean.

— Co pan tu robi? — zapytal, sttumiwszy z trudem gniew.

— Jem kolacje — odpart Shannon, nadal udajac zdumienie. — Postuchaj, Harris: jesli mam
ochote p6js$¢ gdzies na kolacje, to jest to wylacznie moja sprawa. I tak czeka mnie nudny weekend, bo
do Luksemburga moge polecie¢ dopiero w poniedziatek.

Endean zdenerwowal si¢ jeszcze bardziej. Nie mégl wyjasni¢ Shannonowi, ze tym razem nie
obchodzi go, jak najemnik radzi sobie ze swoim zadaniem.



— Kim jest ta dziewczyna? Irlandczyk wzruszyt ramionami.

— Na imi¢ ma Julia. Dwa dni temu poznatem jg w kawiarni.

— Poderwat j3 pan? — zapytat z przerazeniem Endean.

— Chyba mozna tak to nazwac. A bo co?

— Nic takiego. Po prostu lepiej uwaza¢ z dziewczynami. Byloby lepiej, gdyby na jaki§ czas w
ogoble pan z nich zrezygnowat.

— Harris, naprawd¢ nie musisz si¢ o to martwic. Nie puszcze pary
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z ust ani w 10zku, ani poza nim. Przedstawilem si¢ jej jako Keith Brown. Zajmuje¢ si¢
poszukiwaniami ropy naftowej 1 spegdzam w Londynie urlop.

Endean bez stowa odwrocit si¢ na pigcie, kazat kelnerowi powiedzie¢ kolegom, z ktorymi
przyszedt na kolacje, ze wezwano go do biura w pilnej sprawie, po czym opuscit pospiesznie lokal,
zeby Julia Manson go nie rozpoznata.

Shannon odprowadzit go spojrzeniem do drzwi.

— Obys nadziat si¢ na najgrubszy Swider sir Jamesa Mansona — mruknat.

Znalaztszy si¢ na chodniku przed restauracja, Endean zaklal pod nosem. Mogl si¢ tylko modli¢,
aby to, co powiedzial mu Shannon, byto prawda i1 zeby Julia Manson nie zechciata pochwali¢ si¢
przed ojcem swoim nowym przyjacielem.

Shannon tanczyl z dziewczyng prawie do trzeciej nad ranem, a w drodze do jego mieszkania po
raz pierwszy doszto miedzy nimi do ktétni. Zaczeto sie od tego, ze poradzit jej, by nie méwita nic
ojcu o swoich spotkaniach z najemnikiem 1 nawet nie wymieniata jego nazwiska.

— Z tego, co mi o nim powiedziatas, wynika, Ze jest przeczulony na twoim punkcie. Mogltby
wystac ci¢ za granic¢ albo odda¢ pod nadzor sadu.

Natychmiast zaczgta sobie z niego zartowac, mowigc z powazng ming, ze ha pewno poradzi sobie
z ojcem, tak jak czynita to zawsze do tej pory, a nadzér sagdowy uczynitby jg stawng, gdyz
rozpisywatyby sie¢ o tym wszystkie gazety. Poza tym Shannon mogtby odbi¢ jg silg 1 razem uciekliby
gdzie$ daleko.

Irlandczyk nie bardzo wiedzial, czy to zarty, czy Julia méwi powaznie. W dodatku zaczat si¢
obawia¢, ze posungl si¢ troche za daleko prowokujac Endeana, cho¢ przeciez spotkali si¢ zupelnie
przypadkowo. Kiedy znalezli si¢ w mieszkaniu, ktocili si¢ juz na dobre.

— Nikt nie bedzie mi méwit, co mam robi¢, a czego nie! — oswiadczyta dziewczyna, rzucajac
ptaszcz na porecz fotela.

— Owszem, ja bede ci to mowil! — warknat najemnik. — Nie wolno ci pisna¢ ojcu ani stowa na
moj temat, rozumiesz?

W odpowiedzi Julia pokazata mu jezyk.

— Zrobig, co bede chciata! — oznajmita 1 aby podkresli¢ wage swoich stéw, tupneta mocno.
Shannon rozztoscit si¢ na dobre; chwycit ja wpol, zaniost na fotel, usiadt 1 przetozyl dziewczyne
przez kolano. Przez nastgpne pig¢ minut w pokoju rozlegaty si¢ tylko dwa odgtosy: piski dziewczyny
1 donosne klasniecia. Kiedy wreszcie jg puscil, szlochajac glosno wybiegta do sypialni 1 zatrzasngta
za sobg drzwi.

Shannon wzruszyt ramionami. Tak czy inaczej, stato si¢, 1 juz nic nie mogt na to poradzi¢. Poszedt
do kuchni, zaparzyl sobie kawe, po czym wypit ja powoli, stojac przy oknie i spogladajac na tylne
Sciany otoczonych ogrédkami, pograzonych w ciemno$ci domow. Niemal wszyscy mieszkancy
szacowne] dzielnicy byli pograzeni we $nie.

Kiedy wszedt do sypialni, przekonat si¢, ze tam takze jest ciemno. W kacie szerokiego 16zka



lezata skulona posta¢, ale panowata catkowita cisza, jakby dziewczyna wstrzymata oddech. Posrodku
pokoju Shannon zaplatat si¢ w rzucong byle jak na podtoge sukienke, a nieco dalej kopnat jeden z
pantofli. Usiadl na krawedzi t6zka, a kiedy jego wzrok przyzwyczait si¢ do ciemnos$ci, dostrzegt jej
glowe na poduszce 1 wpatrzone w niego oczy.

— Jeste$ okropny... — szepneta.

Wyciagnat reke 1 powoli, ale mocno, pogtaskat ja po karku.

— Nikt nigdy mnie nie uderzyl.

— I dlatego wyrostas na to, czym jestes — odpart cicho.

— To znaczy na co?

— Na mata, rozpieszczong dziewczynke.

— To nieprawda! — A po chwili: — Tak, to prawda... Nadal ja gtaskat.

— Cat...

— Stucham?

— Naprawde myslisz, ze tata mogtby mnie dokads wysta¢, gdybym powiedziata mu o tobie?

— Tak, naprawde tak mysle.

— I myslisz, ze mu powiem?

— Wydawato mi si¢, Ze mozesz to zrobic.

— Dlatego wtasnie si¢ rozztoscites?

— Tak.

— A wigc zbite$§ mnie tylko dlatego, ze mnie kochasz?

— Tak mi si¢ wydaje.

Odwrocita gtowe 1 Shannon poczut na dtoni dotknigcie jej jezyka.

— Wskakuj do 167ka, kochanie. Nie mogg si¢ doczekac...

Byl jeszcze w potowie ubrany, kiedy odrzucita koc, uklekta na materacu i zaczeta przesuwac rece
po jego piersi, jednoczesnie obsypujac go pocatunkami.

— Szybciej, szybciej... — szeptala.

Jeste$ cholernym ktamcg, Shannon — przemkngto mu przez mysl, po czym potozyt si¢ na wznak i
oddal we wtadanie mtodej, roznami¢tnionej dziewczynie.

Dwie godziny pdzniej, kiedy lezeli bez ruchu przytuleni mocno do siebie, niebo nad wschodnim
Londynem zaczeto powoli szarze€. Julia wtulita gtowe w zagiecie jego ramienia, zaspokoiwszy na
razie apetyt.

— Powiedz mi cos.

— Co takiego?

— Dlaczego prowadzisz takie zycie? Dlaczego jeste$ najemnikiem 1 wywotujesz wojny?

— To nie ja je wywolye, lecz Swiat, w ktorym zyjemy, a wlasciwie ludzie udajacy, ze stuza
moralnos$ci 1 publicznemu dobru, cho¢ naprawde sg draniami 1 troszczg si¢ wylacznie o wilasny
interes. Dzigki wojnom bogacg si¢ 1 zdobywaja wtadze. Ja walcze dlatego, ze podoba mi si¢ takie
zycie.

— Ale dlaczego za pienigdze? Przeciez najemnicy walczg za pienigdze, prawda?

— Nie tylko. Pienigdze interesujg zwyktych rzezimieszkow, ktorzy podaja si¢ za najemnikow, ale
kiedy dochodzi do walki, rzezimieszki uciekajg gdzie pieprz rosnie. Wigkszo$¢ najlepszych
najemnikow bierze w tymudzial z tego samego powodu co ja: po prostu lubig twarde zycie 1 walke.

— Ale dlaczego musza by¢ wojny? Czemu ludzie nie mogg zy¢ w pokoju?

Shannon poruszyl si¢ 1 skrzywit, w dalszym ciggu wpatrujgc si¢ w sufit.

— Poniewaz na tym $§wiecie zyja tylko dwa rodzaje ludzi: drapiezcy 1 przezuwacze. Drapiezcy



zawsze sg gora, bo potrafig pozera¢ wszystkich 1 wszystko, cokolwiek stanie im na drodze. Innym
brakuje zimnej krwi, odwagi, uporu lub bezwzglednosci. Dlatego wtasnie Swiatem rzadza drapiezcy,
ktorzy nigdy nie sg w pelni usatysfakcjonowani 1 wcigz pragng zdobywac wigcej 1 wigce;.

W $wiecie komunistycznym — bron Boze nie wierz w to, Ze tamtejsi przywodcy sg wielkimi
oredownikami pokoju — najwazniejsza walutg jest wtadza. Wiadza, wtadza 1 jeszcze raz wladza,
bez wzgledu na to, ilu ludzi bedzie musialo umrze¢. W Swiecie kapitalistycznym chodzi przede
wszystkim o pienigdze, o coraz wigcej pienigdzy. Ropa naftowa, akcje — ci, ktorzy pragng je
posiadac, sa gotowi kras¢, przekupywa¢ 1 oszukiwac. Majac je, majg wigce] pieniedzy, a za
pieniadze mogg sobie kupi¢ wicksza wtadze. Wszystko wigc predzej czy pdzniej sprowadza sie do
7adzy wtadzy. Jesli dojda do wniosku, ze po to, by ja zdoby¢, konieczna jest wojna, niec wahajg si¢
ani chwili. Cala reszta, wszystkie wznioste idee, nie sg warte funta ktakow.

— Niektorzy ludzie walczg za idee. Na przyktad zolnierze Vietcongu. Czytatam o tym w gazetach.

— Rzeczywiscie, niektorzy walczg za idee, 1 dziewiecdziesigt dziewie¢ procent z nich jest
nabijana w butelke, podobnie jak ci, ktdérzy zostaja w domu 1 gtosuja za wojng. My zawsze mamy
racje, a oni zawsze si¢ mylg. Wszedzie — w Waszyngtonie, Pekinie, Londynie 1 Moskwie. Wiesz co?
Oni tez sg nabijani w butelke. Czy myslisz, ze amerykanscy zolnierze ging w Wietnamie za wolnos¢ 1
szczescie? Nie, oni gineli 1 nadal ging za wysoko$s¢ Dow Jonesa na Wall Street! Albo Brytyjczycy,
ktorzy gineli w Kenii, na Cyprze i w Adenie — naprawde¢ przypuszczasz, ze szli do ataku myslac o
Bogu, krélu 1 ojczyznie? ZnaleZli si¢ w tych obcych krajach, poniewaz tak im kazat ich dowddca,
ktory otrzymal rozkazy z Ministerstwa Wojny, a to z kolei realizowato dyrektywy rzadu, ktéry
postanowil zachowac kontrole nad czyjas gospodarka. Czy kto§ przejmowat si¢ ciatami poleglych na
polu bitwy? Powiadam ci, Julio, to jedno wielkie oszustwo. Roznica migdzy nimi a mng polega na
tym, ze mnie nikt nie mowi, gdzie, kiedy 1 po czyjej stronie mam walczy¢. Wihasnie dlatego wszyscy
politycy, caty establishment, tak bardzo nienawidza najemnikéw. Wcale nie dlatego, ze jestesmy
grozniejsi od nich. To nieprawda. Nienawidza nas, poniewaz nie moga nas kontrolowac i poniewaz
nie stuchamy ich rozkazow. Nie strzelamy do tych, ktorych nam wskaza, nie ruszamy wtedy, kiedy
wydadzg rozkaz ataku, 1 nie zatrzymujemy si¢ wtedy, kiedy uznaja to za stosowne. Witasnie dlatego
jestesmy wyjeci spod prawa. Walczymy na zlecenie, ale sami wybieramy sobie zleceniodawcow.

Julia usiadta na 16Zku 1 przesuneta dionie po twardych mi¢sniach na piersi i ramionach Shannona.
Byta dziewczyng wychowang wedtug starych zasad 1 podobnie jak wielu jej rowiesnikow, prawie
nie rozumiata otaczajgcego jg Swiata.

— A co z wojnami, podczas ktorych ludzie walczg za naprawdg stuszng sprawe? — zapytata. —
Na przyktad wtedy, kiedy walczyli z Hitlerem. Wtedy chyba mieli racje¢, prawda?

Shannon westchnat 1 skingt gtowa.

— Tak, mieli racje. To rzeczywiscie byl dran. Tyle tylko, Zze najpierw, prawie do samego
wybuchu wojny, zachodni potentaci przemystowi sprzedawali mu najlepsza stal, a potem
zwielokrotnili fortuny produkujac jeszcze lepsza, ktora pozwolita go pokona¢. Komunisci wcale nie
byli swietsi. Stalin podpisat z Hitlerem uktad o nieagresji 1 czekal, az kapitalizm 1 nazizm zniszcza
si¢ nawzajem, zeby zagarng¢ wszystko dla siebie. Kochajacy ideaty komuni§ci uznali nazizm za zto
dopiero wtedy, kiedy Hitler napadt na Rosj¢. Poza tym pokonanie Hitlera kosztowato zycie
trzydziestu milionéw ludzi. Najemnik dokonatby tego samego jedng kulg wartg mniej niz szylinga.

— Ale przeciez zwyci¢zyliSmy, prawda? WalczyliSmy w stusznej sprawie 1 zwyciezyliSmy.

— ZwyciezyliSmy, moja malenka, poniewaz Rosjanie, Brytyjczycy 1 Amerykanie mieli wiecej
armat, czotgdéw, samolotow 1 okretow niz Adolf. To jedyna przyczyna naszego zwyciestwa. Gdyby
Hitler mial ich wigcej, on by zwyciezyt. I wiesz co? W podrecznikach historii napisano by, ze miat



racje, a my nie. Zwyciezcy zawsze maja racje. Uslyszalem kiedy$ bardzo zgrabng sentencje: ,,Bog
sprzyja silniejszej armii”. To naczelna zasada zyciowa wszystkich bogatych, silnych, cynicznych, a
takze naiwnych. Wierza w nig politycy, a rozglaszaja tak zwane opiniotworcze gazety. Prawda
wyglada tak, Ze silniejszej armii sprzyja zawsze establishment, przede wszystkim dlatego, Zze to on ja
stworzyl 1 uzbroit. Milionom czytelnikéw nigdy nie przyjdzie do glowy, ze Boég — naturalnie
zaktadajac, 1z w ogole istnieje — zajmuje si¢ raczej takimi sprawami, jak prawda, sprawiedliwos¢ 1
wspotczucie, a nie brutalng sita, 1 ze prawda oraz sprawiedliwos¢ moga by¢ po stronie stabszej
armii. Rzecz jasna, nie ma to zadnego znaczenia. Zawsze zwycie¢za silniejsza armia, ,,powazna’ prasa
zawsze ochoczo temu przyklaskuje, a przezuwacze zawsze w to wierza.

— Jestes buntownikiem — mrukneta Julia.

— Jasne. Zawsze nim bylem. Nie, nie zawsze. Dopiero po tym, jak na Cyprze pochowatem
szeSciu kolegow. Dopiero wtedy zaczalem kwestionowaé¢ madros¢ 1 nieomylno$¢ naszych
przywodcow.

— Zabijasz ludzi, ale przeciez sam tez mozesz zgina¢ na jednej z tych bezsensownych wojen.

— Owszem, albo moge zy¢ jak kurczak w jednym z tych bezsensownych miast, wypetniajac
bezsensowne formularze 1 ptacac bezsensowne podatki, dzigki ktérym bezsensowni politycy beda
wciska¢ ciemnote ludziom podczas kolejnych wyborow. Mogtbym tez dostawac bezsensowng pensje
za bezsensowng prace w bezsensownym biurze, do ktéorego codziennie rano dojezdzatbym
bezsensownym podmiejskim pociaggiem, i1 tak az do bezsensownej emerytury. Nie, picknie dziekuje.

Wole zy¢ 1 umrze¢ na swoj sposob.

— Czy zdarza ci si¢ mysle¢ o Smierci?

— Oczywiscie, 1 to dos¢ czesto. A tobie nie?

— Tak. Ale ja nie chce umierac. Nie chee.

— Smier¢ nie jest taka zta. Przyzwyczajasz si¢ do tej mysli, jesli kilka razy prawie si¢ o nig
otarte$. Pozwol, ze ci co§ powiem: ktoregos dnia sprzagtatem tu szuflady i1 na dnie jednej znalaztem
gazete sprzed roku. Zwrécitem uwage na pewien artykut 1 przeczytatem go w catosci. Dziato si¢ to
jeszcze przed miniong zimg: w piwnicy jakiego$ domu mieszkal stary cztowiek. Pewnego dnia umart,
ale odnaleziono go dopiero po tygodniu, bo byl samotny 1 nikt go nie odwiedzat. Podczas sekcji
zwlok stwierdzono, ze co najmniej od roku byt powaznie niedozywiony. Czy wiesz, co znaleziono w
jego przetyku? Kawateczki kartonu. Zeby oszukaé glod zut kawatki starego pudetka po platkach
owsianych. To nie dla mnie, kochanie. Kiedy bede umierat, chce, zeby stato si¢ to tak, jak sobie tego
zycze. Wolg zging¢ z bronig w rgku, krzyczac ,,Pieprze was wszystkich!”, niz zdechna¢ w wilgotne;j
piwnicy zujac stare pudetko po ptatkach owsianych. A teraz $pij, malenka. Juz Swita.
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W poniedziatek Shannon wyladowal w Luksemburgu kilka minut po pierwszej 1 prosto z lotniska
pojechat taksowka do Banque de Credit. Przedstawit si¢ jako Keith Brown, okazat paszport 1
poprosit o wyptacenie 5000 funtow, ktore powinny byty juz nadej$¢ z Zurychu.

Jego zyczenie zostato spetnione po krotkiej zwloce, spowodowanej konieczno$cig przejrzenia
teleksow. Shannon podjat gotowka tylko rownowarto$¢ tysigca funtdéw, na pozostate za§ cztery
tysigce wystawiono mu potwierdzony czek.

Nastepnie zjadt szybki lunch 1 udat si¢ na Hougstraat, gdzie byl umowiony z przedstawicielem
firmy prawniczej Lang & Stein.

Luksemburg, podobnie jak Belgia 1 Lichtenstein, oferuyje zagranicznym inwestorom mozliwos¢
korzystania z nadzwyczaj dyskretnych, a nawet potajemnych ustug bankowych. Ich natura jest bardzo,
ale to bardzo niechetnie 1 z wielkimi oporami uyjawniana wtadzom innych krajow. Krotko méwiace,
jesli policja innego kraju nie przedstawi wiarygodnych dowoddéw swiadczacych o pogwalceniu przez
dang firm¢ prawa obowigzujacego na terenie Wielkiego Ksiestwa, albo o jej uczestnictwie w
nielegalnych dziataniach na skal¢ mi¢dzynarodowa, nie ma co marzy¢ o ustaleniu danych osobowych
jej wiasciciela lub wtascicieli. Dlatego wtasnie Shannon zjawit si¢ w Luksemburgu.

Trzy dni wczesniej umowit si¢ telefonicznie na spotkanie z Emilem Steinem, jednym z dwoch
gtownych wspolnikow prowadzacych pewng szacowng firm¢ prawniczg. Specjalnie na t¢ okazje
Shannon wtozyt nowy ciemnoszary garnitur, bialg koszul¢ 1 granatowy krawat. W rgku trzymat teczke,
pod pacha egzemplarz Timesa. Z jakiego§ powodu mieszkancy kontynentu uwazali, ze tylko Anglik
paradujacy z tg gazeta pod pachg jest naprawde godny szacunku.

— W ciagu kilku najblizszych miesiecy grupa brytyjskich przemystowcow, ktorg mam zaszczyt
reprezentowaé, zamierza zaangazowaé si¢ w dziatalno$¢ handlowa w basenie Morza Srodziemnego
— oznajmit siwowlosemu prawnikowi. — W gre wchodza Hiszpania, Francja i Wiochy. W tym celu
chcielibysmy utworzy¢ na terenie Luksemburga firm¢ holdingowg. Jak pan zapewne doskonale
rozumie, bedac obywatelami brytyjskimi 1 prowadzac dzialalno$¢ na terenie wielu europejskich
panstw, mozemy mie¢ powazne kltopoty z przestrzeganiem wszystkich przepiséw finansowych, jakie
w nich obowigzuja. Zreszta, nawet jesli wezmiemy pod uwage jedynie kwestie podatkowe,
utworzenie takiej firmy wtasnie na terenie Luksemburga wydaje si¢ dos¢ rozsagdnym rozwigzaniem.

Stein kiwnat glowa, gdyz prosba klienta wcale go nie zaskoczyta. W jego niewielkiej ojczyznie
byto juz zarejestrowanych mnéstwo takich firm, a on osobiscie wiele razy zatatwial wszystkie
niezbedne formalnosci.

— Nie widzg zadnych przeszkod, panie Brown — odpart. — Mam jednak nadziej¢, 1z zdaje pan
sobie sprawe, ze bedziemy musieli postepowaé zgodnie z prawem obowigzuyjacym w Wielkim
Ksiestwie Luksemburga. Oznacza to jednoczesnie, ze zaden zagraniczny urzad podatkowy nie uzyska
dostepu do dokumentéw firmy.

— Bardzo si¢ ciesze. Czy bytby pan taskaw przedstawi¢ mi w ogdlnym zarysie tutejsze przepisy?

Prawnikowi zajeto to zaledwie kilkadziesiat sekund.

— Inaczej niz w Wielkiej Brytanii, w Luksemburgu wszystkie spotki z ograniczong
odpowiedzialno$cig muszg mie¢ co najmniej siedmiu akcjonariuszy oraz zarzad sktadajacy si¢ z



minimum trzech oséb. Jednak w praktyce wyglada to czesto tak, ze prawnik, ktéremu zlecono
zatatwienie formalno$ci zwigzanych z zatozeniem spotki, zostaje prezesem zarzadu, jego dwaj mtodsi
wspOlnicy czlonkami tegoz zarzadu, a szeScioro pracownikow udzialowcami, przy czym kazdy
dysponuje niewielkg liczbg akcji. Prawdziwym wtascicielem spotki jest jej siodmy udzialowiec,
gdyz w jego reku pozostaje Iwia cze$¢ akeji.

Zwykle akcje sg rejestrowane, podobnie jak nazwiska ich wiascicieli, ale istnieje mozliwos¢ —
wtedy nie obowigzuje zadna rejestracja — wypuszczenia akcji na okaziciela. Spotke kontrolyje ten,
kto ma ich najwigcej. Nie musi thumaczy¢ si¢ nikomu, w jaki sposob wszedl w ich posiadanie.
Rozumie mnie pan, panie Brown?

Shannon skingt glowa. Wtasnie na takim rozwigzaniu najbardziej mu zalezato. Dzigki temu
Semmler bedzie moégl kupi¢ statek w imieniu spotki, o ktérej nikt nigdy niczego si¢ nie dowie.

— Firma holdingowa, jak sama nazwa wskazuje, nie prowadzi zadnej dziatalno$ci handlowej,
tylko jest wlascicielem akcji innych firm. Czy panscy wspOlnicy weszli juz w posiadanie akcji
przedsiebiorstw, nad ktorymi pragng przejac kontrole i zarejestrowac je w Luksemburgu?

— Jeszcze nie — odpart Shannon. — Mamy nadziej¢ zdobyc¢ te akcje poprzez normalne operacje
gietdowe, a nastepnie dokonac transferu kapitatu do Luksemburga.

W ciggu godziny osiagnieto catkowite porozumienie. Aby doda¢ wagi swoim stowom, Shannon
pokazal Steinowi potwierdzony czek na 4000 funtéw 1 wptacil na jego rece 500 funtéw, pan Stein z
kolei obiecat bezzwlocznie zarejestrowac firme¢ holdingowa o nazwie Tyrone Holdings SA,
naturalnie po upewnieniu si¢, ze taka nazwa nie figuryje juz w rejestrze firm. Uzgodniono takze, ze
kapitat zaktadowy wyniesie 40000 funtow, z czego na razie trafi na rynek tylko tysigc akcji na
okaziciela o nominale jednego funta kazda. Pan Stein otrzyma jedng akcje¢ 1 tytul prezesa zarzadu, po
jednej akcji otrzymaja tez pan Lang 1 jeden z mtodszych wspolnikow. Z tych trzech ludzi bedzie si¢
sktadat zarzad spotki. Troje szeregowych pracownikow firmy takze otrzyma po jednej akcji,
pozostate 994 akcje trafig za$ do pana Browna, ktory w ten sposob zachowa catkowita kontrole nad
spotka.

Pierwsze walne zebranie udzialowcow zostato wyznaczone za dwanascie dni. Moglo tez odby¢
si¢ pozniej, pod warunkiem, ze pan Brown wysle list z zawiadomieniem, ze nie moze zjawic¢ si¢ w
Luksemburgu w ustalonym terminie.

Shannon pozegnat si¢ z panem Steinem 1 udat z powrotem do banku, gdzie zwrdcit czek 1 polecit
przekaza¢ pieniadze na swoje konto w Brugii. Nastepnie zameldowal si¢ w hotelu Excelsior,
zadzwonit na lotnisko, aby potwierdzi¢ rezerwacjg, po czym potozyt si¢ spac. Nazajutrz z samego
rana odleciat do Hamburga. Teraz musial znalez¢ bron.

Handel $mierciono$ng bronig przynosi najwieksze zyski — zaraz po handlu narkotykami — nic
wiec dziwnego, ze rzady wielu panstw §wiata angazujg si¢ w ten proceder. Po roku 1945 posiadanie
wtlasnego przemystu zbrojeniowego stato si¢ niemal punktem honoru kazdego, nawet najmniejszego
kraju. Istniejgce fabryki kwitlty, budowano wcigz nowe, az wreszcie na poczatku lat
siedemdziesigtych doszto do tego, ze na kazdego mieszkanca Ziemi, tacznie z kobietami, starcami 1
dzie¢mi, przypadata co najmniej jedna sztuka broni palnej. Zadne panstwo nie jest w stanie zuzyé
produktow tego przemystu — chyba ze w przypadku wojny — nic wigc dziwnego, ze naturalne jest
dazenie do rozwoju eksportu, wywotywanie wojen, lub i1 jedno, i1 drugie na raz. Jednak poniewaz
niewiele rzaddéw pragnie angazowac si¢ bezposrednio w wojne, a jednoczesnie wszyscy pragng na
wszelki wypadek utrzyma¢ swoj przemyst zbrojeniowy w petnej gotowosci, od wielu lat najwiekszy
nacisk ktadzie si¢ na eksport. Liczacy si¢ producenci rozsytaja na caty §wiat doskonale optacanych
emisariuszy, ktorych zadanie polega na przekonywaniu kazdego wtadcy, przed ktorego oblicze



zdotajg si¢ dosta¢, ze ma za mato broni, a ta, ktérg ma, jest juz przestarzata i powinna zostac¢
zastgpiona przez nowa.

Sprzedawcdéw w najmniejszym stopniu nie interesuje fakt, ze na przyktad w Afryce 95 procent
uzbrojenia wykorzystuje si¢ nie do obrony przed obcg agresja, ale aby utrzyma¢ postuch w krajach
rzadzonych przez bezwzglednych dyktatorow. Handel bronig stat si¢ elementem rywalizacji migdzy
zamoznymi krajami Zachodu; w chwili kiedy na rynku pojawitly si¢ Rosja 1 Chiny, takze elementem
wyscigu migdzy mocarstwami.

Poniewaz che¢ zysku 1 polityka sg wzajemnie uwarunkowane, powstala skomplikowana sie¢
decyzyjna, codziennie rozsuplywana pracowicie w stolicach najwigkszych swiatowych mocarstw.
Jezeli jedno z nich sprzedaje bron panstwu A, ignorujagc panstwo B, rywalizujgce mocarstwo
natychmiast dostarczy uzbrojenie panstwu B, pomijajac panstwo A. Nazywa si¢ to tworzeniem
rownowagi sit 1 wlasnie w ten sposob udaje si¢ zachowac pokoj na §wiecie. Cheé zysku jest obecna
zawsze, gdyz zarobek zawsze jest wysoki. Jedyne ograniczenia wynikajg z politycznego image’u
ewentualnego odbiorcy, decyzje za§ sg podejmowane po btyskawicznym zbilansowaniu obu tych
czynnikow. W wiekszosci krajow swiata doprowadzito to do nawigzania bliskich, cho¢ poufnych
kontaktow miedzy ministerstwami obrony 1 spraw zagranicznych.

Uruchomienie wtasnej produkcji zbrojeniowej nie nastrecza wiekszych probleméw pod
warunkiem, ze nie ma si¢ zbyt wygorowanych ambicji. Wytwarzania karabindéw, pistoletow
maszynowych, amunicji oraz granatObw mozna nauczy¢ si¢ stosunkowo tatwo, gdyz wymagany poziom
technologii nie jest wysoki, a surowce sg powszechnie dostepne. Mimo to niewielkie kraje
zazwycza] kupuja bron od wigkszych, bo nie optaca im si¢ inwestowac. Niski poziom technologii
wyklucza mozliwos$¢ rywalizowania z potentatami na obcych rynkach.

Mimo to w ciggu dwoch minionych dziesigcioleci wiele nieduzych krajow otworzyto na swoim
terenie fabryki zbrojeniowe. Jednak im bardziej skomplikowana bron, tym wieksze trudnosci
technologiczne, 1 tym mniejsza liczba producentow. Stosunkowo tatwo jest wytwarza¢ bron r¢czng,
trudniej armaty, transportery opancerzone i czolgi, jeszcze trudniej okrety wojenne, a najtrudnie;
nowoczesne mysliwce 1 bombowce. Poziom przemystu obronnego danego kraju mozna tatwo ocenié¢
po jego najbardziej skomplikowanym produkcie; wszystko, co bardziej nowoczesne 1
skomplikowane, musi pochodzi¢ z importu.

Glownymi producentami i1 eksporterami broni w zachodnim §wiecie sg Stany Zjednoczone,
Kanada, Wielka Brytania, Francja, Wtochy, Niemcy Zachodnie (z pewnymi ograniczeniami
narzuconymi przez uktad podpisany w Paryzu w 1945 roku), Szwecja, Szwajcaria, Hiszpania, Belgia,
Izrael 1 Republika Poludniowej Afryki. Szwecja 1 Szwajcaria sg panstwami neutralnymi, co nie
przeszkadza im wytwarza¢ 1 eksportowac¢ znakomite uzbrojenie, natomiast Izrael i RPA rozbudowuja
swoje przemysty obronne gtdwnie z mysla o tym, by w razie jakiego$ kryzysu nie pozosta¢ na lodzie,
bez mozliwosci uzupetniania zapaséw. Eksportuja niewielkie ilosci broni. Wszystkie pozostate
panstwa nalezg do NATO 1 taczy je wspdlna polityka obronna oraz niezbyt precyzyjnie zdefiniowana
wspotpraca w dziedzinie polityki zagranicznej. W praktyce oznacza to tyle, ze kazdy kontrakt na
dostawe broni jest doktadnie badany 1 analizowany, zanim producent otrzyma zgode¢ na dostarczenie
zamoOwionego sprzetu. Z tego samego powodu odbiorca podpisyje klauzulg, w ktorej zobowiazuje sig
nie przekazywa¢ nikomu otrzymanego towaru bez pisemnej zgody dostawcy. Innymi stowy, przed
sfinalizowaniem kontraktu pada mnoéstwo pytan zadawanych gtownie przez Ministerstwo Spraw
Zagranicznych, transakcje za$ sg przeprowadzane niemal wytgcznie na szczeblu rzagdowym.

W $wiecie komunistycznym bron jest w znacznej mierze ujednolicona 1 pochodzi gtownie z Rosji
oraz Czechostowacji. Chiny, ktére stosunkowo niedawno pojawily si¢ na rynku, takze rozwinety



produkcje na catkiem przyzwoitym poziomie. Dominujaca role przy podejmowaniu decyzji
handlowych odgrywaja tu czynniki polityczne, a wiele dostaw ma wrecz charakter darow.
Komunistyczni przywddcy, hotdujacy zasadzie, ze wiltadze zdobywa si¢ z bronig w reku, oraz
opanowani obsesja sity militarnej, sprzedaja bron nie tylko zaprzyjaznionym krajom, ale takze
najrozniejszym ,,ruchom niepodleglosciowym”, ktorych lini¢ polityczng popierajg. Czesto nie sg to
transakcje handlowe, lecz darmowe zapomogi. Dzigki temu wszelkie komunistyczne, marksistowskie,
lewackie 1 rewolucyjne ruchy niemal na calym §wiecie mogg mie¢ pewnos¢, ze nie zabraknie im
narzedzi do prowadzenia wywrotowej dziatalno$ci.

Jedynie neutralni Szwedzi 1 Szwajcarzy narzucili sobie co§ w rodzaju moralnego kodeksu
rozstrzygajacego o tym, kto moze, a kto nie moze zosta¢ odbiorcg produkowanej w ich krajach broni.

Poniewaz Rosjanie sprzedaja lub rozdaja produkty kontrolowanego przez panstwo przemystu
zbrojeniowego nie tylko obcym rzadom, lecz takze organizacjom pozarzadowym, Zachod zas wzdraga
si¢ przed taka dziatalnoScig, powstata w ten sposob luke wypelniaja prywatni dostawcy. Sa to
biznesmeni, do ktérych moze zwroci¢ si¢ kazdy, kto pragnie dokona¢ zakupow z tej branzy,
pozostajacy w Scistych kontaktach z ministerstwami obrony swoich krajow. Gdyby tego nie robili,
ministerstwa obrony szybko zatroszczylyby si¢ o to, zeby stracili licencje. W dobrze pojetym
interesie dostawcy lezy S$ciste stosowanie si¢ do zyczen rzadu — takze 1 z tego powodu, Ze ten
wtasnie rzad moze sktada¢ u niego powazne zaméwienia. Ewentualne popadniecie w nietaske
oznacza nie tylko koniec zamowien, ale takze niebezpieczenstwo pozegnania si¢ z interesami z
innych, jeszcze mniej przyjemnych powoddow.

Dlatego wtasnie licencjonowany dostawca, obywatel i mieszkaniec kraju, na ktorego terenie
dziata, dokonuje transakcji dopiero po zasiegnieciu opinii witadz. Tacy dostawcy zazwyczaj
prowadza wielkie firmy 1 wysylajg towar z wlasnych magazynow.

To jest najwyzszy poziom prywatnego handlu bronig. Gl¢biej w stawie plywaja nieco bardziej
podejrzane ryby. Nastepny w hierarchii jest licencjonowany dostawca, ktory nie ma wiasnego sktadu
1 pelni jedynie funkcje¢ posrednika miedzy klientem a ktoras z wielkich, czgsto panstwowych fabryk.
Otrzymuje on prowizj¢ od kazdego kontraktu, swoja licencj¢ za§ moze zachowac tylko wtedy, jesli
bedzie bez zastrzezen podporzadkowywat si¢ woli rzadu sprawujacego kontrole nad reprezentowang
przez niego firmg. Oczywiscie zawsze znajdujg si¢ Smiatkowie, ktdrzy probuja ubija¢ na boku
wtasne, niezbyt legalne interesy, ale zazwyczaj sprawa wychodzi na jaw 1 taki zachtanny osobnik
nagle laduje na bruku.

Tuz przy mulistym dnie stawu zyja nielegalni handlarze bronig. Nie majg licencji, wigc oficjalnie
nie mogg zajmowac si¢ tym procederem. Z ich uslug korzystaja ludzie lub organizacje, ktore, nie
reprezentujgc zadnego rzadu, nie moga zawrze¢ oficjalnej] umowy na wyzszym szczeblu, nie sg w
stanie przekona¢ Zachodu o tym, Ze nalezy im si¢ dozbrojenie, nie potrafig naméwi¢ Wschodu, by ten
ze wzgledow ideologicznych wspomogt ich darmowymi dostawami — a mimo wszystko potrzebuja
broni.

Najwazniejszym dokumentem w handlu bronig jest Swiadectwo koncowego uzytkownika.
Dokument ten stwierdza, ze zakupu broni dokonuje rzad konkretnego panstwa lub jego petnomocnik;
w przypadku transakcji zawieranych z krajami zachodnimi koncowym uzytkownikiem moze byc
wylacznie rzad suwerennego panstwa. Certyfikatu nie wymaga si¢ jedynie wtedy, kiedy chodzi o
dostawy finansowane przez stuzby specjalne lub $cisle czarnorynkowe operacje — za takie mozna
bez watpienia uznaé dozbrajanie przez CIA Kubanczykéw przed inwazja w Zatoce Swin i
najemnikow w Kongu oraz przerzucanie z Europy 1 USA do Irlandii broni dla Skrzydia
Tymczasowych IRA.



Cho¢ swiadectwo koncowego uzytkownika jest migdzynarodowym dokumentem, nie ma on $cisle
okreslonego wygladu, koloru ani nawet brzmienia. Jest to jedynie pisemne o$wiadczenie
wiarygodnego przedstawiciela jakiegos rzadu, stwierdzajace, ze albo on, albo pan X, czyli dostawca,
dysponujg zgoda kraju, na ktérego terytorium dokonuje si¢ transakcji, na zakup 1 wywéz uzbrojenia.

Istniejg panstwa, gdzie skrupulatnie bada si¢ autentycznos¢ $wiadectwa, w innych niektorzy
producenci cieszg si¢ tak duzymi przywilejami, ze nikt nie zadaje zadnych pytan. Rzecz jasna,
swiadectwo koncowego uzytkownika, podobnie jak kazdy inny dokument, moze zosta¢ sfalszowane.
Wiasnie w ten swiat miat wkroczy¢ ostroznie Shannon.

Lecac do Hamburga, zdawat sobie doskonale sprawe, Ze nie ma szans na uzyskanie oficjalnej
zgody zadnego europejskiego rzadu. Nie miat co liczy¢ takze na to, ze ktores z panstw bloku
wschodniego zrobi mu prezent z broni — wrecz przeciwnie, komuni§ci beda zdecydowanie
przeciwni obaleniu Kimby. Jakiekolwiek oficjalne wystgpienie w tej sprawie bytoby rownoznaczne z
fiaskiem catego przedsiewziecia.

Z tego samego powodu nie mogt zwroci¢ si¢ do zadnego z panstwowych producentow, takich jak
na przyktad Fabrique Nationale z Belgii, gdyz jego prosba zostalaby natychmiast przekazana rzadowi.
Musiat takze pozostawi¢ w spokoju wielkich prywatnych dostawcow, takich jak Cogswell 1 Harrison
z Londynu czy Parker Hale z Birmingham. Do tej samej kategorii nalezeli szwedzki Bofors,
szwajcarski Oerlikon, hiszpanski CETME, niemiecki Werner, czechostowacki Omnipol 1 wioski
Fiat.

Nalezato takze wzia¢ pod uwage to, ze zamoéwienie byto zbyt mate, aby zainteresowal si¢ nim
ktorys z licencjonowanych potentatdéw, obracajagcych milionami dolarow, takich jak niegdysiejszy
krol prywatnych dostawcow broni, Sam Cummings z Interamco, ktory przez dwa powojenne
dziesigciolecia kierowat swoim imperium z eleganckiego gabinetu w Monaco, po czym przeszedl na
emeryturg, by korzysta¢ ze zdobytego majatku. Shannon nie mogt wiec zwroci¢ si¢ do doktora
Strakatego z Wiednia, licencjonowanego przedstawiciela czechostowackiego Omnipolu, doktora
Langensteina z Monachium, doktora Perettiego z Rzymu, Cammermundta z Brukseli 1 Herr Ottona
Schluetera z Hamburga.

Shannon musial zanurzy¢ si¢ glebiej, dotrze¢ do ludzi zajmujacych si¢ handlem bronig na
mniejszg skale, obracajgcych mniejszymi sumami. Nalezeli do nich Guenther Leinhauser, Niemiec,
byty wspotpracownik Cummingsa, oraz trzej Francuzi: Pierre Lorez, Maurice Herscu i Paul Favier z
Paryza. Po namysle postanowit jednak skontaktowac si¢ z dwoma innymi fachowcami, mieszkancami
Hamburga.

Problem polegat na tym, ze to, co chciat zaméwi¢, byto, czym byto: mata, jednorazowa dostawg
potrzebng do przeprowadzenia jednej konkretnej ,,roboty” na zamoéwienie. Kazdy fachowiec
zorientyje si¢, ze zaden rzad matego kraju nie potrzebuje akurat takiego kompletu uzbrojenia.

Dlatego Shannon postanowit podzieli¢ zamowienie na kilka jeszcze mmniejszych 1 kupowaé u
roznych dostawcow tak, zeby si¢ nie orientowali, o jaki zestaw uzbrojenia chodzi. Zapobiegnie w ten
sposob grozbie szybkiego zdemaskowania celu transakcji.

Od jednego z ludzi, z ktorymi chciat si¢ spotkac¢, mial zamiar kupi¢ 400000 sztuk standardowe;
amunicji kalibru 9 mm, pasujacej zarowno do broni krétkiej, jak 1 do pistoletow maszynowych. Bylo
tego za duzo, zeby udato si¢ dokona¢ zakupu na czarnym rynku bez zadnego rozglosu, przemyci¢ do
portu 1 zatadowac¢ na statek, ale jednocze$nie tatwo mozna byto uzna¢ taki transport za uzupelnienie
zapasOw amunicji sit policyjnych jakiego$ niewielkiego panstewka. Tym bardziej ze w dostawie nie
bedzie zadnych pistoletow ani karabinow.

Potrzebowat wiec jakiego$ licencjonowanego handlarza, ktoéry moglby wcisngé to zamowienie



miedzy inne, znacznie wigksze. Kazdy licencjonowany dostawca od czasu do czasu miewat do
czynienia ze sfatszowanymi swiadectwami koncowego uzytkownika; wtasnie dlatego przydawata si¢
znajomos¢ krajow, w ktorych nie zadaje si¢ zbednych pytan.

Jeszcze przed dziesieciu laty w Europie znajdowalo si¢ w prywatnych rgkach mnéstwo broni,
nielegalnych pozostatosci po kolonialnych wojnach prowadzonych przez Francuzow w Algierii 1
Belgow w Kongu. W latach szes¢dziesigtych zostata ona jednak wykorzystana w ro6znych
regionalnych konfliktach i awanturach, mi¢dzy innymi w Jemenie i Nigerii. W zwigzku z tym Shannon
musial znalez¢ cztowieka, ktory zdobedzie falszywe Swiadectwo koncowego uzytkownika, po czym
przedstawi je stosownym wtadzom zadajgcym mato pytan lub nie zadajacym ich wcale. Cztery lata
temu wybor padiby bez watpienia na rzad Czechostowacji, ktéry, cho¢ komunistyczny, kontynuowat
starg tradycje sprzedawania broni kazdemu, kto przyszedt i o to poprosil. Cztery lata temu
wystarczyto zjawi¢ si¢ w Pradze z walizka peilng dolarow, poj$¢ do siedziby Omnipolu, wybrac
towar, a kilka godzin pdézniej mozna bylo odlecie¢ wynajetym samolotem z zaméwiong bronig na
poktadzie. Niestety, po 1968 roku KGB wzieto pod lupe wszystkie takie transakcje. Zaczgto zadawac
Zbyt wiele pytan.

Oprocz Czechostowac)i jeszcze tylko dwa kraje nie wnikaly zbyt doktadnie w pochodzenie
swiadectw koncowego uzytkownika. Jednym z nich byta tradycyjnie zainteresowana pozyskiwaniem
obcej waluty Hiszpania, ktorej fabryki, zgrupowane w koncernie CETME, sprzedawaly bron
wszystkim zainteresowanym, drugim za$§ Jugostawia.

Jugostawia zaczeta samodzielnie wytwarza¢ bron zaledwie kilka lat temu. Teraz, kiedy jej armia
byta juz wyposazona niemal wylacznie w sprzet krajowego pochodzenia, pojawil si¢ problem
nadprodukcji. Przeciez nie mozna zatrzymac fabryki zaledwie kilka lat po uruchomieniu jej wielkim
kosztem. Trzeba bylo rozpocza¢ dziatalnos¢ eksportowa. Jako nowicjusz na mie¢dzynarodowym
rynku, oferujacy bron nieznanej jakosci, a w dodatku spragniony doplywu dewiz, Jugostawia
stosowata maksyme ,,Nie zadawaj mi pytan, a nie ustyszysz zadnych kltamstw”. W tamtejszych
fabrykach produkowano bardzo dobre lekkie mozdzierze oraz catkiem niezte bazooki, ktére byly
prawie kopiami czeskich granatnikoéw przeciwpancernych RPG-7.

Ten towar trafil do sprzedazy stosunkowo niedawno. Shannon mial nadzieje¢, ze posrednikowi
uda si¢ namoéwi¢ Belgrad do sprzedazy dwoch mozdzierzy kalibru 60 mm z zapasem stu granatow
oraz dwoch bazook z czterdziestoma pociskami. Powodem tak matego zamowienia mogta by¢ chec
przetestowania nowej broni przed wieksza transakcja.

W sprawie pierwszej dostawy (400000 sztuk amunicji kalibru 9 mm) Shannon miatl zamiar udac
si¢ do licencjonowanego posrednika CETME, ktéry byt znany z tego, ze przymyka oko na falszywe
swiadectwa koncowego uzytkownika. Jesli chodzi o drugg, to styszal o pewnym czlowieku z
Hamburga, ktéry cho¢ nie miat ich licencji, pomagal wejs¢ na rynek raczkujgcym jugostowianskim
producentom i utrzymywat z nimi dobre stosunki.

Zazwycza] wizyta u nie licencjonowanego posrednika mija si¢ z celem, jesli nie moze
natychmiast dostarczy¢ broni z wlasnego, nielegalnego magazynu (co oznacza brak zezwolenia
eksportowego). Jedyng sensowng ustuga, jakiej mozna wtedy od niego oczekiwac, jest sfabrykowanie
falszywego, ale w miar¢ wiarygodnego swiadectwa koncowego uzytkownika 1 naméwienie jakiego$
licencjonowanego dostawcy, zeby zajat sie dalej sprawa. Ow licencjonowany dostawca moze
wowczas — za wiedzg 1 zgodg rzadu — wydac towar z wlasnego magazynu lub ztozy¢ zamowienie
w jednej z panstwowych fabryk. Czasem jednak nielegalni posrednicy bardzo si¢ przydaja. Znaja
doglebnie rynek 1 majg znakomite wyczucie, gdzie 1 kiedy nalezy si¢ udac¢, aby mie¢ najwigksze
szans¢ na sukces. Wtasnie z mysla o tym Shannon postanowil odwiedzi¢ w Hamburgu cztowieka



zajmujacego drugie miejsce na jego liscie.

Natychmiast po wylagdowaniu w starym hanzeatyckim miescie udal si¢ do Landesbanku, gdzie
czekato juz na niego 5000 funtow. Podjat catg sume¢ w postaci potwierdzonego czeku wystawionego
na swoje nazwisko, po czym pojechat do hotelu Atlantic, gdzie mial zarezerwowany pokoj. Zjadi
wczesny obiad, a poniewaz byt porzadnie zmeczony, zrezygnowal z atrakcji, ktore oferowato miasto,
1 potozyt si¢ do 1oZka.

Johann Schlinker, ktory nazajutrz rano przyjal Shannona w swoim niewielkim, skromnym biurze,
byt niski, pulchny 1 jowialny. Jego oczy btyszczaty dobrym humorem i zyczliwoscia, tak ze Shannon
dopiero po dziesigciu sekundach zorientowat sie, ze lepiej mie¢ zaufanie do jadowitej zmii niz do
tego Niemca. Obaj mezczyzni rozmawiali po angielsku, wytacznie o dolarach — handlarzy bronig nie
interesuje nic innego.

Shannon podzigkowal posrednikowi za to, ze zechcial go przyja¢, po czym przedstawit sie 1
wreczyl mu paszport wystawiony na nazwisko Keith Brown.

Niemiec przekartkowat pobieznie dokument.

— Co pana do mnie sprowadza? — zapytal.

— Polecono mi pana jako cztowieka o znakomitej reputacji 1 wielkiej wiedzy o broni wojskowe;j
1 policyjne;.

Schlinker u$miechngt si¢ 1 skingl gtowa, ale pochlebstwo nie wywarto na nim wigkszego
wrazenia.

— Kto mnie panu polecit, jesli wolno spytac?

Shannon wymienit nazwisko pewnego paryzanina, zajmujacego si¢ sprawami Afryki w imieniu
tajnych francuskich stuzb. Poznali si¢ podczas jakiej$§ afrykanskie; wojny, a miesigc temu spotkali w
Paryzu, by wspolnie powspomina¢ dawne czasy. Przed tygodniem Shannon zadzwonit do niego 1
czlowiek 0w rzeczywiscie polecit Schlinkera jako najlepszego specjaliste od tego rodzaju zadan.
Znajomy z Afryki wiedzial, ze Shannon bedzie si¢ postugiwat nazwiskiem Brown.

Schlinker uniost brwi.

— Wybaczy pan na chwilg? — zapytal, po czym wyszedt z gabinetu. Po chwili w sasiednim
pokoju rozlegt si¢ stukot teleksu.

Niemiec wrécit dopiero po potgodzinie.

— Musiatem skontaktowac si¢ w interesach z przyjacielem z Paryza — powiedzial, usmiechajac
si¢ szeroko. — Prosze mowi¢ dale;j.

Shannon doskonale wiedziat, ze Schlinker wystal teleks do jakiego$ francuskiego handlarza
bronig, z prosba, by skontaktowat si¢ z francuskim agentem 1 uzyskal potwierdzenie wiarygodnos$ci
Keitha Browna. Wygladato na to, Ze takie potwierdzenie wiasnie nadeszto.

— Chce kupi¢ pewna 1lo$¢ amunicji kalibru 9 mm — powiedziat bez ogrédek. — Wiem, ze to
niewielkie zaméwienie, ale niedawno bytem w Afryce 1 poprosili mnie o to ludzie, ktorzy potrzebuja
tej amunicji w zwigzku z zalatwianiem pewnych prywatnych interesow. Jestem pewien, ze jesli te
interesy p0jda dobrze, w przysztosci nalezy spodziewac si¢ znacznie wigkszych zamowien.

— O ile sztuk konkretnie chodzi? — zapytat Niemiec.

— O czterysta tysiecy. Schlinker wydat wargi.

— To rzeczywiscie niewiele — zauwazyl.

— Na razie budzet przedsigwzi¢cia nie jest zbyt wysoki, ale nalezy mie¢ nadzieje, ze niewielkie
inwestycje bardzo szybko przyniosg znaczne zyski.

Niemiec skingl glowa. Z doswiadczenia wiedzial, ze pierwsze zamdéwienie z reguty nie byto
duze.



— Dlaczego ci ludzie zgtosili si¢ wtasnie do pana? Przeciez nie zajmuje si¢ pan handlem bronig
ani amunicja.

— Zatrudnili mnie jako doradce od spraw technicznych 1 wojskowych — wyjasnit Shannon. —
Kiedy pojawit si¢ problem znalezienia dostawcy, poprosili mnie, zebym polecial do Europy 1 zajat
si¢ tym w ich imieniu.

— Zapewne nie ma pan S$wiadectwa koncowego uzytkownika?

— Niestety nie. Mialem nadziej¢, ze mozna to jakos zatatwic.

— Jasne, ze mozna — odpart Schlinker. — Tutaj to zaden problem. Tyle tylko, ze rzecz trwa
dhuzej 1 wiecej kosztuje. Mogtbym dostarczy¢ towar z magazynu w Austrii, 1 wtedy nie musielibySmy
zawracac sobie glowy zadnym certyfikatem, albo zorganizowa¢ panu ten dokument 1 przeprowadzié¢
wszystko oficjalng droga.

— Wolalbym to drugie — odparl Shannon. — Be¢de wi6zl amunicj¢ drogg morska, a nielegalny
transport przez Austrie 1 Wiochy wigzatby si¢ ze zbyt duzym ryzykiem. Nie mam za wielkiego
doswiadczenia w takich sprawach. W razie wpadki wszystkim, ktorzy beda w to zamieszani,
grozitoby dlugoletnie wigzienie, a w dodatku wladze mogtyby ustali¢, ze towar pochodzi z panskich
magazynow.

Schlinker u$Smiechnat si¢ lekko. Wprawdzie ta ostatnia ewentualno$¢ byta bardzo mato
prawdopodobna, ale cztowiek podajacy si¢ za Browna mial sporo racji, gdyz po ostatnich atakach
terrorystow z organizacji Czarny Wrzesien stuzby celne Austrii, Niemiec 1 Witoch uwaznie
kontrolowaty wszystkie podejrzane tadunki.

Z kolei Shannon nie mial Zadnej gwarancji, ze Niemiec nie zdradzi go nazajutrz po
przeprowadzeniu transakcji. Co innego, jesli Schlinker bedzie musiat zdoby¢ falszywe swiadectwo
koncowego uzytkownika i przedstawic je odnosnym wtadzom.

— Chyba ma pan racj¢ — powiedziat wreszcie Niemiec. — W porzadku. Moge zaproponowac
panu standardowg amunicje¢ kalibru 9 mm po sze$c¢dziesiat pie¢ dolarow za tysigc sztuk, plus dziesi¢é
procent za certyfikat i jeszcze dziesie¢ za catkowita organizacje dostawy.

Shannon blyskawicznie dokonat w pamieci kilku obliczen. ,,Catkowita organizacja dostawy”, to
znaczy ze towar bedzie mial zezwolenie na wywoOz 1 zostanie dostarczony bezposrednio na statek,
ktory bez ktopotéw otrzyma zgode na wyjscie z portu. Amunicja miataby wiec kosztowac¢ 26 000
dolarow, plus 5200 dolarow doptaty.

— W jaki sposob miatbym ui§ci¢ nalezno$¢? — zapytat.

— 5200 musze dosta¢, zanim zabior¢ si¢ do pracy — odpart Schlinker. — Potrzebuj¢ ich na
swiadectwo, podréze 1 rdézne inne wydatki. Za towar zaptaci pan tu, w tym gabinecie, kiedy pokaze
panu $wiadectwo. Jako licencjonowany posrednik dokonam zakupu w imieniu klienta, czyli rzadu
panstwa wymienionego na $wiadectwie. Jest bardzo mato prawdopodobne, zeby sprzedajacy
zdecydowal si¢ zazada¢ zwrotu towaru 1 oddat pienigdze, kiedy transakcja zostanie dokonana.
Dlatego trzeba wszystko zaptaci¢ z gory. Bedzie mi potrzebna nazwa statku, ktory wywiezie towar za
granice — to na zezwolenie eksportowe. Statek powinien naleze¢ do jakiego$ oficjalnie
zarejestrowanego armatora.

Shannon skingt gtowa. Warunki byty ostre, ale nie mialt wyboru. Gdyby naprawde reprezentowat
rzad jakiego$ kraju, zalatwiatby sprawe oficjalnymi kanatami.

— Ile czasu uptynie od zaptaty do dostarczenia towaru?

— Tym w Madrycie nigdy si¢ nie $pieszy. Mysle jednak, ze wystarczy im czterdziesci dni —
odpart Niemiec.

Shannon pokazat mu potwierdzony czek, po czym wstal z fotela 1 obiecat wroci¢ za godzine z



5200 dolarami lub ich rownowarto$cig w markach. Schlinker nie ukrywat, ze woli marki.

Godzine pézniej, kiedy Schlinker, otrzymawszy pieniadze, zajat sie wypisywaniem stosownego
pokwitowania, Shannon zainteresowat si¢ lezacymi na stoliku katalogami. Byly w nich zdjecia 1
opisy towardéw sprzedawanych przez inng firme, ktora najwyrazniej specjalizowala si¢ w
przer6znych materiatach pirotechnicznych nie majacych nic wspdlnego z bronig, oraz w artykutach
uzywanych przez policje 1 firmy ochroniarskie, takich jak patki, krétkofalowki, miotacze granatow z
gazem lzawigcym, flary, rakietnice 1 tym podobne.

— Ma pan co$ wspolnego z tg firmg, Herr Schlinker? — zapytat Shannon, kiedy gospodarz
wreczyl mu pokwitowanie.

Niemiec uSmiechnat si¢ szeroko.

— Jestem jej wtascicielem — odpart. — Oficjalnie to moje gtdwne zajecie.

I cholernie dobry pretekst, zeby mie¢ magazyn peten skrzyn z napisami UWAGA, MATERIALY
WYBUCHOWE — pomyslat Shannon. Szybko sporzadzit krotka liste 1 podat jg Schlinkerowi.

— Mogltby pan dostarczy¢ mi te rzeczy razem z zezwoleniem na wywo0z? — zapytat.

Niemiec zerkngl na kartke. Lista obejmowala dwie wyrzutnie rakiet uzywane przez jednostki
strazy przybrzeznej do wystrzeliwania os$lepiajacych flar, dziesi¢¢ takich flar o maksymalnej
jasno$ci, zaopatrzonych w spadochrony, dwie syreny mglowe podigczone do butli ze sprezonym
powietrzem, cztery noktowizory, trzy krotkofalowki o zasiggu co najmniej siedmiu kilometrow oraz
pie¢ kompasow.

— Naturalnie. Mam to wszystko w magazynie.

— W takim razie zamawiam je dodatkowo. Zaden z tych przedmiotéw nie jest uwazany za bron,
wiec przypuszczam, ze nie bedzie probleméw z ich wywozem?

— Na pewno nie. Mogg je wystac¢, dokad zechce, takze na statek.

— To dobrze. Ile to wszystko bedzie kosztowalo? Prosze doliczy¢ koszt wysylki do firmy
spedycyjnej w Marsylii.

Schlinker spisal ceny z katalogu, dodajac do kazdej 10 procent za transport.

— Cztery tysigce osiemset dolaréw — oznajmit wreszcie.

— Skontaktuje si¢ z panem za dwanascie dni — powiedziat Shannon. — Prosze do tego czasu
przygotowac towar do transportu. Podam panu nazwe firmy w Marsylii 1 przesle potwierdzony czek
na 4800 dolarow. W ciggu trzydziestu dni dostarcze panu 26 000 dolarow za amunicj¢ oraz
zawiadomie, na jaki statek ma zosta¢ dostarczona.

Drugie spotkanie odbylo si¢ wieczorem tego samego dnia w restauracji hotelu Atlantic. Alan
Baker byl Kanadyjczykiem, ktory podczas wojny stuzyl w Korpusie Inzynierskim. Po wojnie osiadt i
zatozyt rodzing w Niemczech. Trudnit si¢ zrazu przemycaniem do 1 z radzieckiej strefy okupacyjne;j
ludzi, zegarkdéw 1 nylonowych ponczoch. Nieco pdzniej zajat si¢ dostarczaniem broni niewielkim
grupkom nacjonalistow 1 antykomunistow, nadal walczacych w §rodkowej 1 wschodniej Europie, z tg
roznicy, ze teraz bili si¢ nie z Niemcami, lecz z komunistami.

Za dostawy placili zazwycza] Amerykanie, ale Baker chegtnie wykorzystywal swoja znajomosé
niemieckiego 1 frontowe umiejegtnosci, aby organizowac przerzuty na wtasng rgke, za co pdzniej
otrzymywal sowite wynagrodzenie. Kiedy na poczatku lat pigcdziesigtych niedobitki partyzantow
zniknety, Baker przeniost si¢ do Tangeru, gdzie dzigki nabytym podczas wojny 1 po niej
umiejetnosciom mogt zaja¢ sie szmuglowaniem perfum 1 papieroséw do Wioch 1 Hiszpanii.
Zmuszony do wycofania si¢ z biznesu, gdy konkurenci zatopili jego statek, wrocit do Niemiec, by
poswieci¢ si¢ posredniczeniu we wszystkich transakcjach, w ktorych wystepuja kupujacy 1
sprzedajacy. Jego najnowszym osiggnieciem byta duza dostawa jugostowianskiej broni dla Baskow z



potnocnej Hiszpanii.

Zetkneli si¢ ze soba, kiedy Baker zajmowat si¢ handlem bronig w Etiopii, Shannon za$ nie bardzo
wiedzial, co ma ze sobg zrobi¢ po powrocie z Bukavu w kwietniu 1968. Baker znal prawdziwe
nazwisko Shannona.

Niski, zylasty mezczyzna wystuchal w milczeniu najemnika, przenoszac szybko spojrzenie z jego
twarzy na swoj talerz 1 z powrotem.

— Tak, to si¢ da zrobi¢ — powiedziat, kiedy Shannon wytuszczyl spraweg. — Jugostowianie
powinni uwierzy¢, ze nabywca przed ztozeniem wigkszego zamowienia chce najpierw przetestowac
ich nowe mozdzierze 1 bazooki. To do$¢ prawdopodobne. Jesli chodzi o mnie, to bez problemu
dostane od nich wszystko, czego bede chciat. Mam z Belgradem $§wietne uktady, a oni btyskawicznie
dostarczajg towar. Jest jednak inny problem...

— Jaki?

— Swiadectwo koficowego uzytkownika — odpart Baker. — Jeszcze niedawno mialem w Bonn
swojego cztowieka, dyplomate z pewnego wschodnioafrykanskiego panstwa, ktory w zamian za
okragla sumke 1 kilka tlustych niemieckich dziewczyn podpisywal wszystko, cokolwiek mu
podsunates. Niestety, dwa tygodnie temu odwotano go, i chwilowo nie mam si¢ do kogo zwraca¢ w
takich sprawach.

— Czy Jugostowianie przywiazujg duzg wage do certyfikatu? Baker potrzasnat gtowa.

— Nie. Je$li ma si¢ dokument, nie sprawdzaja zbyt dokladnie. Ale musi by¢ prawdziwy, z
autentyczng rzadowg pieczecia.

Shannon zastanowit si¢ przez chwilg. Znal w Paryzu pewnego czlowieka, ktory kiedys
przechwalat sie, ze ma w jakiej§ ambasadzie znajomego, ktory moze dostarczy¢ kazdy dokument.

— A gdybym ja zatatwit taki Swistek z jakiego$ afrykanskiego kraju? — zapytat.

Baker zaciagnat si¢ dymem cygara.

— W takim razie nie ma sprawy. Jesli chodzi o ceng, to 60-milimetrowy mozdzierz bedzie
kosztowat tysigc sto dolaréw, a granaty sg po dwadziescia cztery dolary za sztuke. Jedyny ktopot
polega na tym, Ze jest tego tak mato. Nie moglby§s zamowi¢ trzystu pociskow zamiast stu? Wtedy
posztoby mi znacznie tatwiej. Nikt nie kupuje tylko stu sztuk, nawet do przetestowania.

— Dobra — odpart Shannon. — Wezme trzysta, ale nie wigcej. Nicmoge przekroczy¢ budzetu,
bo musialbym sam dotozy¢ do interesu.

Nie byta to prawda, gdyz planujgc budzet akcji przewidziat rezerwe, ale wiedzial, ze rozmowca
uzna ten argument za ostateczny.

— W porzadku — powiedzial Baker. — Czyli za granaty wychodzi nam siedem tysi¢cy dwiescie
dolarow. Bazooki sg po tysigcu za sztuke, a wiec dwa tysigce za pare, do tego pociski po czterdziesci
dwa dolary 1 pie¢dziesigt centow, razy czterdziesci...

— Tysiac siedemset dolaréw — pomogt mu Shannon. — W sumie mamy trzynascie tysigcy sto
dolarow.

— Plus dziesig¢ procent za dostarczenie towaru na poktad statku. Bez swiadectwa. Gdybym miat
ci je zorganizowaé, musiatbym doliczy¢ nie dziesie¢, lecz dwadziescia procent. ZamoOwienie
rzeczywiscie jest niewielkie, ale koszty podrdzy 1 zatatwiania formalnosci takie same. Whasciwie
powinienem wzig¢ od ciebie pigtnascie procent. Wszystko razem daje czternascie tysiecy czterysta
dolarow. Powiedzmy czternascie i pot, he?

— Powiedzmy czternascie czterysta. Zatatwi¢ $wiadectwo 1 przesle ci je poczta, razem z
piecdziesigcioprocentowy zaliczka. Nastepne dwadzie$cia piec¢ procent zaptace w Jugostawii, kiedy
zobacze towar, a ostatnie dwadziescia pi¢¢ zaraz po tym, jak statek odbije od nabrzeza. Wszystko w



czekach podroznych, rozliczenia w dolarach. Zgoda?

Baker wolatby dosta¢ wszystko z gory. Nie byt jednak licencjonowanym posrednikiem, nie miat
biura, magazynu ani oficjalnie dziatajacej firmy 1 musiat korzysta¢ z pomocy legalnego dostawcy,
ktory w jego imieniu ztozy zamowienie. Dziatajac na czarnym rynku musiat pogodzi¢ si¢ z mniejsza
prowizja 1 mniej korzystnymi warunkami ptatnosci.

Jedna z najstarszych znanych sztuczek polega na tym, by przyja¢ zamowienie na dostawe broni,
bez mrugnigcia okiem obieca¢ klientowi spelnienie wszystkich jego zyczen, a nastgpnie wzigc
mozliwie najwigkszg zaliczke 1 rozptyna¢ si¢ we mgle. Wielu pechowcoéw pragnacych nielegalnie
zaopatrzy¢ si¢ w bron zapoznato si¢ osobiscie z ta metodg. Jednak Baker wiedziat, ze Shannon nie da
si¢ na to nabra¢, a poza tym dla potowy z 14400 dolaréw nie warto byto si¢ narazac.

— W porzadku. Biore si¢ do roboty natychmiast, jak tylko przy$lesz mi §wiadectwo.

Wstali od stolika.

— Ile czasu uptynie od chwili, kiedy nadasz sprawie bieg, do momentu zatadunku na statek? —
zapytal najemnik.

— Od trzydziestu do trzydziestu pieciu dni — odpart Baker. — Aha, przy okazji: masz jakis$
statek?

— Jeszcze nie. Jak tylko go znajde, podam ci nazwe.

— Gdybys$ miat jakies$ klopoty, mogtbym ci pomédc. Wiem o bardzo dobrej tajbie do wynajecia za
dwa tysigce marek dziennie. Zawiezie ciebie 1 tadunek dokadkolwiek zechcesz, naturalnie z
zachowaniem catkowitej dyskrecji.

Shannon zastanowit sie nad propozycja. Dwadziescia dni na Morzu Srodziemnym, dwadziescia
tam 1 dwadzie$cia z powrotem — w sumie sto dwadziescia tysigcy marek, czyli pigtnascie tysiecy
funtdéw. Mniej niz kupno statku. Kuszaca oferta. Nie podobalo mu sie tylko to, ze przyjac ja, to
yawni¢ przed Bakerem natur¢ przedsiewzigcia 1 cel podrozy, czyli wtasciwie uczyni¢ go
pelnoprawnym partnerem.

— Brzmi interesujagco — odpart ostroznie. — Jak si¢ nazywa ten statek?

— San Andrea — odpart Baker.

Shannon natychmiast zesztywniat. Semmler kiedy$ wspomnial o tym samym statku.

— Zarejestrowany na Cyprze?

— Tak.

— Odpada — rzekt krotko.

Wychodzac z restauracji, dostrzegt przy stoliku w kacie sali Johanna Schlinkera. Przez chwile
przypuszczat, ze niemiecki handlarz bronig postanowit go sledzi¢, ale zorientowat si¢, ze Schlinker
je z kim$ kolacje¢ — pewnie z jakim$ cennym klientem. Shannon odwrocit gtowe 1 szybkim krokiem
opuscit sale.

Przed hotelem uscisnat reke Bakerowi.

— Odezwe si¢ — powiedzial. — Nie spraw mi zawodu.

— Nie obawiaj si¢. Mozesz mi zaufac.

Baker odwrocit si¢ 1 pomaszerowat przed siebie ulica.

— Jeszcze nie oszalalem... — mruknat Shannon, po czym wrocit do hotelu.

Jadac windg wcigz mial przed oczami twarz czlowieka, ktory siedziat przy stoliku ze
Schlinkerem. Na pewno gdzie$ juz go widziat, ale nie mogt sobie uswiadomi¢ gdzie. Dopiero tuz
przed zasnigciem przypomnial sobie: byt to jeden z przywodcoéw Skrzydia Tymczasowych IRA.

Nastepnego dnia, w $rode, z samego rana polecial do Londynu. Zaczat si¢ dzien dziewiaty.



03.Psy Wojny

S

Mniej wigce] w tym samym czasie, kiedy samolot Shannona startowat z lotniska w Hamburgu,
Martin Thorpe wszedt do gabinetu sir Jamesa Mansona.

— Lady Macallister — powiedzial, zamykajac za sobg drzwi. Sir James bez stowa wskazal mu
fotel. — Zajatem si¢ nig najdoktadniej jak byto mozliwe — ciagnagl Thorpe. — Tak jak
podejrzewatem, dwa razy proponowano jej, by sprzedata swoje trzydziesci procent udziatow w
Bormac Trading, ale chyba podchodzono do sprawy w niewtasciwy sposéb, bo za kazdym razem
odmawiata. Ma osiemdziesigt sze$¢ lat, jest czeSciowo zdziecinniata 1 bardzo ztosliwa. W kazdym
razie takg ma reputacj¢. Jest takze wielka szkocka patriotka, a jej interesami zajmuje si¢ prawnik z
Dundee. Oto doktadny raport na jej temat.

Wreczyt sir Jamesowi plik kartek. Lektura raportu zajeta szefowi Manson Consolidated kilka
minut; czytajac pare razy odchrzgknat, a raz nawet zaklat pod nosem.

— Nadal zalezy mi na tych trzystu tysigcach akcji — powiedziat wreszcie, odktadajac raport na
biurko. — Dlaczego uwazasz, ze tamci zabrali si¢ do. sprawy w niewtasciwy sposob?

— Lady Macallister ma w zyciu jedng obsesje, ale bynajmniej nie sg to pienigdze. Jest corka
szkockiego lorda, ktory moze nie mial gotowki, ale za to byl wlascicielem wielkich dobr ziemskich.
Kiedy wychodzita za maz, dostata w posagu tylko dziesigtki hektarow bagien 1 wrzosowisk. Jednak
w ciggu ostatnich dwudziestu lat sprzedaz praw do polowania i wedkowania przyniosta jej mala
fortung, ktora powickszyla jeszcze bardziej, sprzedajac czes¢ terenow pod budowe zaktadow
przemystowych. Jej broker, czy kto$ taki, madrze zainwestowat pienigdze, dzigki temu stara dama ma
teraz niezty roczny dochod. Przypuszczam, ze za akcje oferowano jej moze 1 duze pienigdze, ale nie
to jg interesuyje.

— A co ja w takim razie interesuje, do diabta?

— Prosze zajrze¢ na drugg strone raportu. Widzi pan? Co roku w Timesie pojawiaja si¢ notatki o
kolejnej prosbie o zezwolenie na budowe pewnego pomnika, i co roku Rada Miejska Londynu ja
odrzuca. Na razie udato jej si¢ postawic¢ taki pomnik tylko w swoim rodzinnym miasteczku. Mysle, ze
to wlasnie jest jej obsesja: chodzi o uczczenie pomnikiem w Londynie pamigci starego nadzorcy
niewolnikéw, ktory byt jej mezem.

— Rzeczywiscie, mozesz mie¢ racj¢. W takim razie co proponujesz? Thorpe przedstawit swoj
pomyst. Manson wystuchatl go uwaznie,

wreszcie powiedziat:

— To si¢ moze udaé. Zdarzaly si¢ juz dziwniejsze rzeczy. Problem polega na tym, ze jesli potem
tez odmoéwi, nie bardzo bedzie mozna zwrdci¢ si¢ do niej ponownie... Zwykla oferta kupna na
pewno wywota wtedy takg samg reakcje, jak dwie poprzednie. W porzadku, réb to po swojemu.
Zalezy mi tylko na tym, zeby sprzedata swoje akcje.

Thorpe nie zwlekajac zabrat sie¢ do pracy.

Shannon zjawil si¢ w Londynie niemal doktadnie w potudnie i zastal na podtodze pod drzwiami
telegram z Marsylii od Langarottiego, zaadresowany do Keitha Browna 1 podpisany krotko ,,Jean”.
Byt w nim tylko adres hotelu potozonego z dala od centrum miasta, w ktorym Korsykanin zameldowat
si¢ pod nazwiskiem Lavallon. Shannon pochwalit go w duchu za ostrozno$¢. We francuskich hotelach



wypelnia si¢ formularz, ktéry nastepnie jest przekazywany na policje. Jakis dociekliwy
funkcjonariusz mégltby zacza¢ si¢ zastanawiac, dlaczego dobrze znany wymiarowi sprawiedliwosci
Langarotti pojawit si¢ tak daleko od swoich tradycyjnych terenow towieckich.

Zdobycie numeru hotelu zajeto Shannonowi dziesig¢ minut. Kiedy wreszcie dodzwonit si¢ do
recepcji 1 zapytat o pana Lavallona, powiedziano mu, ze monsieur wyszedt 1 nie wiadomo kiedy
wroci. Przekazat wigc prosbe, aby pan Lavallon jak najszybciej skontaktowat si¢ z panem Brownem
z Londynu. Przed rozstaniem z czterema kompanami upewnit sie, ze kazdy z nich zna na pami¢¢ numer
jego telefonu.

Nastepnie nadat przez telefon telegram na poste restante do Waltera Harrisa. Informowat w nim o
swoim powrocie do Londynu 1 prosit o spotkanie. Kolejny telegram powedrowat do Janniego Dupree
z poleceniem, aby natychmiast stawil si¢ w mieszkaniu Shannona.

Potem zadzwonil do Szwajcarii, do swego banku. Okazalo si¢, ze z 10000 funtow jego
wynagrodzenia nadeszto do tej pory tylko 5000, przelewem z konta nieznanej osoby. Musiat to by¢
Endean. Shannon wzruszyl ramionami. Wiedzial, ze to normalne — zazwyczaj wyptacano z gory
jedynie potowe¢ wynagrodzenia. Znajac wielkos¢ ManCon 1 wiedzac, jak goraco jej wilasciciel
pragnie obali¢ szybko Kimbe, nie miat najmniejszych watpliwosci, ze reszta takze znajdzie si¢ na
jego koncie.

Cate popotudnie poswiecit sporzadzaniu doktadnej relacji z podrozy do Luksemburga i Niemiec.
Pomingl jedynie nazwe¢ kancelarii w Luksemburgu 1 nazwiska obu handlarzy bronig z Hamburga. Do
raportu dotaczyt szczegotowe zestawienie dotychczasowych wydatkow.

Skonczyt o wpot do piagtej, a poniewaz tego dnia zjadl tylko lekka przekaske na poktadzie
samolotu Lufthansy, wyjat z lodowki pét tuzina jaj, wrzucit na patelnig, przez pewien czas walczyt
ambitnie, usitujac przyrzadzi¢ omlet, a wreszcie zrezygnowal, cisngt wszystko do kosza i ucigl sobie
drzemke.

Tuz po széstej obudzit go Janni Dupree. Pig¢ minut pézniej zadzwonit telefon. Byt to Endean,
ktory wtasnie odebrat telegram na poczcie. Szybko zorientowat si¢, ze Shannon nie moze swobodnie
rozmawiac.

— Jest kto$ z panem? — zapytat.

— Tak.

— Czy ma to zwiazek ze sprawg?

— Tak.

— Chce pan si¢ spotkac?

— Wydaje mi si¢, ze powinni§my — odpart Shannon. — Moze jutro rano?

— W porzadku. Odpowiada panu jedenasta?

— Niech bedzie.

— U pana?

— Tak jest.

— W takim razie begdg¢ o jedenastej] — powiedziat Endean i odtozyt stuchawke.

Shannon odwrdécit sie¢ do Afrykanera.

— Jak sobie radzisz, Janni? — zapytal.

W ciggu minionych trzech dni Dupree nie zrobit zbyt wiele. Zaméwit pigédziesiat par skarpet,
bawelnianych koszulek 1 gatek, ktore mialy by¢ gotowe do odbioru w piatek. Znalazt tez dostawce
piecdziesieciu kurtek 1 ztozyl zamdéwienie. Ta sama firma oferowata takze spodnie, ale Dupree,
zgodnie z poleceniem Shannona, szukal innej, aby nikt nie zorientowal si¢, ze chodzi o
skompletowanie catego umundurowania. Co prawda na razie nic nie wskazywato na to, zeby



ktokolwiek co$ podejrzewat, niemniej jednak Shannon postanowit nie zmieniac tej zasady.

Janni odwiedzil wiele sklepdw z butami, lecz nie udato mu si¢ znalez¢ potrzebnego typu obuwia.
Miat zamiar szuka¢ dalej przez nastepny tydzien 1 rozgladac si¢ jednoczes$nie za beretami, plecakami,
tornistrami 1 $piworami. Shannon poradzil mu, aby najszybciej jak to bedzie mozliwe wystat do
Marsylii pierwsza parti¢ bielizny 1 kurtek. Obiecal, ze najdalej w ciggu czterdziestu o§miu godzin
poda mu adres firmy przewozowej w Marsylii, do ktérej nalezy kierowa¢ wszystkie przesytki. Lada
chwila miat go przysta¢ Langarotti.

Zanim Afrykaner wyszedt, Shannon napisat list do Langarottiego, zaadresowat jego prawdziwym
nazwiskiem na poste restante w gléwnym urzedzie pocztowym Marsylii. W liscie przypomniat
Korsykaninowi pogawedke, jaka pdt roku wcezesniej odbyli w cieniu palm. Rozmowa zeszta wtedy
na handel bronig 1 Langarotti wspomniat o jakim§ swoim znajomym z Paryza, ktéry moglt uzyskac
swiadectwo koncowego uzytkownika od pewnego afrykanskiego dyplomaty akredytowanego w
stolicy Francji. Shannon chciat pozna¢ nazwisko tego cztowieka oraz adres, pod ktérym mozna go
zastac.

Skonczywszy pisa¢ wlozyt list do koperty, zakleit jag 1 wreczyl Janniemu z prosba, aby
natychmiast wystal go ekspresem z poczty na Trafalgar Square. Wyjasnit, ze sam by to zrobil, ale
czeka na telefon od Langarottiego z Marsylii.

O ¢6smej, kiedy Korsykanin wreszcie zadzwonil, Shannon byl juz bardzo glodny. Glos
Langarottiego byt ledwo styszalny poprzez potezne trzaski 1 szumy — prawdopodobnie linia
pochodzita jeszcze z czasow, kiedy we Francji instalowano pierwsze telefony.

Shannon zapytal go ostroznie, jak sobie radzi. Podczas ostatniego spotkania ostrzegl wszystkich
najemnikow, zeby nigdy, pod Zadnym pozorem, nie rozmawiali otwarcie przez telefon o swoim
zadaniu.

— Zatrzymalem si¢ w hotelu 1 wystatem ci telegram z adresem — zaszemrat Langarotti.

— Wiem, dostatem go! — wrzasngt Shannon.

— Potem wynajatem skuter i objechalem wszystkie sklepy z rzeczami, ktére nas interesujg —
dobiegl ledwo styszalny gtos. — W kazdej kategorii znalaztem trzech producentéw. Zdobytem adresy
trzech firm wytwarzajacych todzie 1 napisatem do nich, zeby przystali mi katalogi. Potem zaméwie u
miejscowych dostawcoOw najlepszy model, podajac nazwe producenta 1 konkretny typ.

— Dobry pomyst! — rykngt Shannon. — A co z pozostalymi rzeczami?

— Wszystko zalezy od tego, co wybiorg z tych katalogdw, ale o nic si¢ nie martw. Jesli chodzi o
drugg kategorig, to jest tu tego tysigce w kazdym sklepie 1 warsztacie na wybrzezu. Teraz, przed
sezonem, wszyscy sprowadzaja najnowsze modele.

— W porzadku! A teraz stuchaj: potrzebuje dobrej firmy spedycyjnej. Musze to mie¢ szybciej, niz
przypuszczatem. Juz niedtugo bede musial wysta¢ pare skrzyn stad 1 z Hamburga.

— To zaden problem — dobiegl przyttumiony gltos Langarottiego. — Ale wydaje mi sie, ze
lepiej bedzie zorganizowac to w Tulonie. Domyslasz si¢ dlaczego.

Rzeczywiscie, Shannon domyslat si¢ dlaczego. Langarotti mogt wprawdzie zameldowac si¢ w
hotelu pod falszywym nazwiskiem, ale aby wysta¢ tadunek za granice, musiat przedstawi¢ jakies
dokumenty. Ostatnio marsylska policja wzigta port pod znacznie doktadniejsza obserwacje, a w
dodatku pojawit si¢ nowy szef urzedu celnego. Juz samo jego nazwisko budzito postrach. Chodzito o
przerwanie narkotykowej nici tgczacej Marsyli¢ z Nowym Jorkiem, ale poszukiwania heroiny mogty
tatwo doprowadzi¢ do odkrycia tadunku broni. Bytoby cholernie glupio wpas¢ z powodu czegos, z
czym nie miato si¢ nic wspolnego.

— W porzadku — odpart Shannon. — Ty najlepiej znasz teren. Zawiadom mnie, jak tylko



wszystko zalatwisz. Aha, jeszcze jedno: dzi§ wieczorem wystalem ekspresem list do ciebie na poczte
gtowng w Marsylii. Dowiesz si¢, o co chodzi, kiedy go dostaniesz. Najpozniej w piatek rano przekaz
mi nazwisko tego cztowieka.

— Dobra. To wszystko?

— Tak, przynajmniej na razie. Przeslij mu tez te katalogi razem z twoimi uwagami i cenami. Nie
mozemy przekroczy¢ budzetu.

— Dobrze. Trzymaj sig.

Shannon odtozyt stuchawke. Zjadt kolacje w Bois de St Jean 1 potozyt si¢ wezesnie spac.

Nazajutrz o jedenastej przed potudniem zjawit si¢ Endean. Zaczat od zapoznania si¢ z raportem i
zestawieniem wydatkow.

— Dobra — powiedziat wreszcie. — A co pan o tym sadzi?

— To dopiero poczatek — odpart Shannon. — Zajmuje si¢ sprawg od dziesigciu dni, ale
zatatwilem juz sporo. Chee ztozy¢ wszystkie zamOwienia w ciggu najblizszych dziesigciu dni, wigc
dostawcy beda mieli czterdzieSci dni na ich zrealizowanie. Transport 1 zatadunek na statek zajmie
nastepne dwadziescia dni. Jesli mamy uderzy¢ zgodnie z planem, statek powinien wyptynga¢ z portu
osiemdziesigtego dnia przygotowan. W zwigzku z tym wkrotce znowu bede potrzebowat pieniedzy.

— Przeciez ma pan juz trzy 1 p6t tysigca w Londynie 1 siedem tysiecy w Belgii — zaprotestowat
Endean.

— Owszem, ale w najblizszym czasie czekaja mnie powazne wydatki.

Wyjasnil, ze w ciggu najblizszych dwunastu dni musi zaptaci¢ 26 000 dolaréw Johannowi,
handlarzowi bronig z Hamburga, aby ten zdazyt zatatwi¢ wszystkie formalnosci w Madrycie 1
przygotowaé towar do wysylki. Oprocz tego 4800 dolarow za dodatkowe wyposazenie 1 7200
dolarow za jugostowianska bron bedzie musial wysta¢ Alanowi razem ze Swiadectwem koncowego
uzytkownika przygotowanym w Paryzu.

— No 1 jeszcze nalezno$¢ za statek, razem ponad potowe calego budzetu — zakonczyt.

— W porzadku — odpart Endean. — Skonsultuje si¢ ze wspolnikami 1 przekaze na panskie konto
w Belgii nastepne dwadziescia tysiecy funtow. Wszystko zostanie zatatwione telefonicznie, wigc
bedzie mégl pan uruchomié te pienigdze w ciggu kilku godzin. — Podniost si¢ z miejsca. — Cos
jeszcze?

— Nic. Bede musial znowu wyjecha¢ w ciggu weekendu 1 chyba nie wroce przez caly przyszty
tydzien. Chce sprawdzi¢, jak wyglada sprawa statku, obejrze¢ todzie 1 silniki w Marsylii, a takze
pistolety maszynowe w Belgii.

— Przed wyjazdem 1 zaraz po powrocie proszg przekaza¢ wiadomos¢ pod ten sam adres co
zwykle — powiedzial Endean.

W salonie duzego mieszkania przy Cottesmore Gardens, bardzo blisko Kensington High Street,
panowatl potmrok. Przez waska szczeling miedzy grubymi zastonami wpadata do wnetrza smuga
stonecznego $§wiatta. Umeblowanie pokoju sktadato si¢ z czterech wielkich wiktorianskich foteli 1
mnostwa stotow 1 stolikdw z przer6znymi bibelotami. Bylty wsrod nich guziki od dawno podartych
munduréw 1 szkockie medale z zapomnianych wojen klanowych, szklane przyciski do papieru
ttoczyly si¢ obok figurek z misnienskiej porcelany, kamei z wizerunkami dawnych szkockich
pieknosci oraz wachlarzy z baléw, o ktorych nikt juz nie pami¢ta.

Na S$cianach pokrytych sptowiatym brokatem wisiaty portrety przodkow: Montrose’ow,
Monteagle’ow, Farquharow, Frazerow, Murrayéw 1 Mintoeow. Wydawato si¢ nieprawdopodobne,
aby wszyscy oni byli antenatami jednej starej kobiety, cho¢ po Szkotach mozna si¢ wszystkiego
spodziewac.



Nad kominkiem, w ktorym chyba nigdy nie ptonat ogien, wisiatl najwigkszy obraz, nie tak stary
jak pozostate, ale tez stary. Przedstawial me¢zczyzng w narodowym szkockim stroju. Jego twarz
zdobity nastroszone obfite wasy, oczy za$§ spogladaty na pokdj z takim wyrazem, jakby ich wtasciciel
wtasnie dostrzegt w odleglym zakatku plantacji jakiego$ leniuchujacego kulisa. ,,Sir lan Macallister,
Kawaler Orderu Imperium Brytyjskiego” — glosit podpis na mosieznej tabliczce pod portretem.

Martin Thorpe oderwat wzrok od obrazu i spojrzat ponownie na lady Macallister. Kobieta
siedziata zgarbiona w fotelu, bawigc si¢ bez przerwy aparatem stuchowym. Thorpe miat powazne
trudnosci ze zrozumieniem jej stow, poniewaz méwila szybko, bardzo niewyraznie 1 z silnym
akcentem, czesto odbiegajac od tematu.

— R&zni ludzie przychodzili do mnie w tej sprawie, panie Martin, ale ja nadal nie wiem,
dlaczego miatabym sprzeda¢ te akcje. — Uparcie zwracata si¢ do niego ,,panie Martin”, mimo ze
przedstawil si¢ dwa razy. — Sam pan przeciez rozumie, to byla firma mojego meza. On sam zatozyt
wszystkie plantacje, z ktorych teraz inni czerpig zyski, tylko on, nikt inny. Teraz przychodza do mnie
rozni ludzie 1 méwia, ze chca przejac firme 1 zaczaé robi¢ cos innego, na przyktad budowaé¢ domy
albo nie wiadomo co... Nic z tego nie rozumiem i na pewno nie sprzedam ani jednej mojej...

— Alez, lady Macallister...

Ona jednak mowita dalej, jakby go w ogdle nie styszala, co zreszta byto mozliwe, gdyz aparat
stuchowy, ktérym bez przerwy si¢ bawita, musiat ptata¢ najrézniejsze figle. Thorpe zaczynat powoli
rozumie¢, dlaczego do tej pory nikomu nie udato si¢ ubi¢ interesu ze starg dama.

— Widzi pan, panie Martin, moj biedny maz, niech spoczywa w spokoju, nie pozostawil mi zbyt
wiele. Bylam w Szkocji na wakacjach, kiedy zabili go ci okropni Chinczycy, 1 juz nigdy tam nie
wrocitam. Tak mi doradzono. Dowiedzialam si¢ jednak, ze plantacje nalezg do firmy, a ja jestem jej
gtowng wtascicielka, wiec wyszto na to, ze to jedyny spadek, jaki po nim dostalam, a przeciez nie
moge sprzedac¢ czego$, co stanow1 pamigtke po nim...

Thorpe otwieral juz usta, by powiedzie¢, ze w tej chwili firma nie ma praktycznie zadnej
wartosci, ale doszedt do wniosku, ze lepiej bedzie tego nie robic.

— Lady Macallister... — zaczat ponownie.
— Musi pan moéwi¢ bezposrednio do aparatu — poradzita mu jej opiekunka. — Ona jest gtucha
jak pien.

Thorpe podzigkowal skinieniem glowy, dopiero teraz zdajac sobie sprawe z obecnosci drugiej
kobiety. Miata sze$¢dziesiat kilka lat 1 wygladata na osobg kiedys moze niezalezng, ale ktorg kaprys
losu skazat na zwigzki ze Swiatem ludzi trudnych we wspotzyciu 1 samolubnych, ale za to zamoznych,
mogacych sobie pozwoli¢ na zatrudnianie innych, ktorych zadaniem byto im shuzy¢.

Thorpe wstat 1 podszedt do starej kobiety w fotelu, po czym przeméwit prosto do aparatu:

— Lady Macallister, ludzie, ktorych reprezentuje, nie chcg niszczy¢ firmy. Wrecz przeciwnie,
majg zamiar zainwestowa¢ w nig mndstwo pieniedzy 1 ponownie dac jej szans¢ rozkwitu. Chcemy
doprowadzi¢ plantacje Macallistera do takiego stanu, w jakim byly pod zarzadem pani meza...

Po raz pierwszy od poczatku rozmowy, ktora trwata juz niemal godzing, w oczach staruszki
pojawilo si¢ cos w rodzaju blysku zrozumienia.

— Jak wtedy, kiedy zarzadzat nimi moj mgz?

— Tak jest, lady Macallister! — odpart Thorpe podniesionym glosem i wskazal na portret
wiszacy nad kominkiem. — Chcemy ukonczy¢ dzielo jego zycia, doktadnie tak, jak on by tego
pragnal, i sprawic, aby plantacje Macallistera staty si¢ jego pomnikiem.

Jednak stara kobieta znowu wrocita do swego swiata.

— Nie postawili mu pomnika! — glos jej drzal. — Staratam si¢ jak mogtam, nawet napisatam do



wtadz, ze pokryje wszystkie koszty, ale odpowiedzieli mi, Ze nie maja miejsca. Nie maja miejsca,
wyobraza pan sobie? Wszedzie dokota stawiajg mnostwo pomnikow, a dla mojego lana nie majg
miejscal

— Postawig mu pomnik, jesli plantacje znowu zaczng przynosi¢ zyski! — krzyknagt Thorpe. —
Beda musieli to zrobi¢. Kiedy firma odzyska dawng pozycje finansowa, bedzie mogta ufundowac
stypendium albo powota¢ fundacje imienia lana Macallistera. Dzigki temu ludzie nigdy o nim nie
zapomng.

Sprobowat juz raz tego podejscia, ale albo go wtedy nie ustyszata, albo nie zrozumiata. Tym
razem jego stowa chyba do niej dotarty.

— Na to trzeba mnostwo pienigdzy, a ja nie jestem zamozng kobieta — zajeczata. W
rzeczywistosci byla bardzo bogata, lecz najprawdopodobniej nie miata o tym pojecia.

— Nie bedzie to panig kosztowato ani szylinga — odpart Thorpe. — Za wszystko zaptaci firma,
ale zeby tak si¢ stato, najpierw trzeba w nig zainwestowac¢. Powroci do dawnej sSwietnosci, a to
mogga zrobi¢ tylko moi przyjaciele.

— Nie wiem, naprawde nie wiem... — zakwilila, pociggajac nosem, 1 siggnegta po batystowa
chusteczke ukryta w rekawie. — Ja si¢ w ogole nie znam na tych sprawach. Gdyby tu byt mo;
najdrozszy tan albo pan Dalgleish... Zawsze zasiggam jego rady, a on podpisyje w moim imieniu
wszystkie dokumenty. Pani Barton, chce wréci¢ do mojego pokoju.

— Najwyzsza pora — burkneta opiekunka. — Czas na drzemke. I na lekarstwo.

Pomogta starej kobiecie wstac z fotela 1 wyprowadzita ja z salonu do holu. Przez uchylone drzwi
Thorpe styszat, jak surowym tonem nakazuje podopiecznej potozy¢ si¢ do tozka, potem rozlegly sie¢
stabe protesty staruszki, wzbraniajacej si¢ przed przyjeciem lekarstwa. Niebawem pani Barton
wrdcita do salonu.

— Musi troche odpocza¢ — powiedziata. Thorpe obdarzyt ja ponurym usmiechem.

— Wyglada na to, ze nic nie zalatwitem — powiedziat ze smutkiem. — Najzabawniejsze jest to,
ze akcje, ktore ona ma, mogg nabra¢ wartosci dopiero wtedy, gdy kto§ wpompuje w firm¢ mnostwo
gotowki 1 przywroci ja do zycia, a to wlasnie chcieli zrobi¢ moi wspolnicy. — Podniost si¢ i1
skierowat do drzwi. — Przepraszam, jesli sprawitem ktopot.

— Jestem przyzwyczajona do ktopotow — odparta pani Barton z nieco tagodniejszym niz do tej
pory wyrazem twarzy. Po raz pierwszy od bardzo, bardzo dawna kto§ zadat sobie trud, zeby
przeprosic ja za cos. — Moze napije si¢ pan herbaty?

Jakis wewnetrzny glos kazat Thorpe’owi przyja¢ zaproszenie. Kiedy usiedli we dwojke przy
stole w kuchni, ktora byta krolestwem pani Barton, poczul si¢ niemal jak u siebie w domu. Kuchnia
jego matki w Battersea wygladata bardzo podobnie. Pani Barton opowiedziata mu o lady
Macallister, o jej ciggltych narzekaniach 1 napadach ztego humoru, o jej uporze 1 uciekaniu w gtuchote
przed wszystkim, co byto dla niej niewygodne.

— Ona nie zrozumie panskich argumentow, panie Thorpe, nawet gdyby zaproponowat pan, ze
postaw1 w salonie pomnik tego jej starego ludozercy.

Martin byl zaskoczony. Wygladato na to, ze zgryzliwa pani Barton nie ma najlepszego zdania o
swojej chlebodawczyni.

— Zdaje si¢, ze ona robi to, co jej pani powie — zauwazyt.

— Jeszcze filizankg? — zapytata, a nalewajac herbate powiedziata ci« ho: — Rzeczywiscie,
robi to, co jej powiem. Jest ode mnie uzalezniona 1 doskonale zdaje sobie z tego sprawe¢. Gdybym

odeszla, nie znalaztaby nikogo na moje miejsce. W dzisiejszych czasach nikt nie zgodzilby si¢ na
takie warunki.



— Chyba nie jest tu pani najszczesliwsza, pani Barton?

— Nie jestem — odparta krétko. — Ale przynajmniej mam si¢ w co ubra¢, dach nad glowa 1
peten talerz. Jako$ sobie radze¢. To cena, ktdrg trzeba ptacic.

— Gdy si¢ jest wdowg? — zapytal tagodnie Thorpe.

— Tak.

Na kominku, tuz obok zegara, stala fotografia mtodego me¢zczyzny w mundurze Krolewskich Sit
Powietrznych. Miat na sobie kurtke z kozuszka, szalik w duze kropki, a na twarzy szeroki usmiech.
Byl nawet dos¢ podobny do Thorpe’a.

— Pani syn? — zapytal Martin, wskazujac zdjecie ruchem glowy. Pani Barton utkwita spojrzenie
w fotografii.

— Tak. Zestrzelony nad Francja w tysigc dziewiec¢set czterdziestym trzecim.

— Bardzo mi przykro.

— To byto dawno temu. Cztowiek do wszystkiego moze si¢ przyzwyczaic.

— Wiec nie bedzie moégl zaopiekowac si¢ panig po Smierci lady Macallister...

— Nie.

— Jest ktos, kto to zrobi?

— Poradzg¢ sobie. Na pewno zapisze mi co§ w testamencie. Zajmuje si¢ nig od szesnastu lat.

— Tak, z pewnos$cig ma pani racj¢. Nie watpig, ze lady Macallister uwzgledni panig w swojej
ostatniej woli.

Rozmawiali jeszcze przez godzineg, a kiedy Thorpe wreszcie wyszedl, byt w znacznie lepszym
nastroju niz bezposrednio po spotkaniu ze starg damg. Zblizala si¢ godzina, o ktorej zamykano urzedy,
ale zadzwonit do biura ManCon 1 zastat tam jeszcze Endeana, ktory natychmiast spetnit prosbe kolegi
1 znalazt na West Endzie pewnego posrednika ubezpieczeniowego. Posrednik 6w zgodzil sie¢
pozosta¢ nieco dtuzej w pracy, a nazajutrz o dziesigtej rano spotka¢ si¢ w swoim biurze z panem
Thorpe’em.

Tego samego czwartkowego wieczoru z Hamburga przylecial do Londynu Johann Schlinker.
Weczesniej zadzwonit pod domowy numer czlowieka, z ktorym chcial porozmawia¢, 1 uméwit si¢ z
nim na spotkanie.

Cztowiekiem tym byt iracki dyplomata, spotkanie za$§ odbylo si¢ o dziewiagte; wieczorem, w
restauracji. Wykwintna 1 bardzo kosztowna kolacja byla jeszcze drozsza, niz moglo si¢ wydawac,
gdyz w pewnej chwili handlarz bronig wreczyl swojemu gosciowi koperte z rownowartoscig 1000
funtow w niemieckich markach. Sam otrzymal od Araba inng kopert¢ 1 zaraz do niej zajrzat.
Zawierala list napisany na firmowym papierze ambasady. List nie miat adresata, ale za to stwierdzat
wyraznie, ze podpisany pod nim iracki dyplomata akredytowany w Londynie zostal upowazniony
przez Ministerstwo Spraw Wewngtrznych swojego kraju, by zleci¢ Herr Johannowi Schlinkerowi
przeprowadzenie operacji polegajacej na zakupieniu i wystaniu do Iraku 400000 sztuk amunicji
kalibru 9 mm, ktora uzupetni zapasy irackiej policji. Obok podpisu dyplomaty widniata pieczgé
ambasadora. W liscie znajdowalo si¢ takze o$wiadczenie, ze amunicja bedzie wykorzystana
wylacznie na terytorium Iraku, 1 ze nigdy nie przedostanie si¢ poza jego granice. Bylo to Swiadectwo
koncowego uzytkownika.

Spotkanie zakonczyto si¢ bardzo pdzno, w zwigzku z czym Niemiec nie mogl juz wroci¢ do domu.
Spedzit noc w hotelu, a nastgpnego dnia wsiadl do pierwszego porannego samolotu odlatujgcego do
Hamburga.

W piatek o jedenastej rano Shannon zadzwonit do Marca Vlamincka w Ostendzie.

— Znalaztes tego cztowieka? — zapytal. Wczesniej ostrzegl Belga, zeby podczas rozméw



telefonicznych zachowa¢ daleko idaca ostroznos¢.

— Tak, znalaztem — odpart Maty Marc. Siedziat w t6zku obok pochrapujacej cichutko Anny.
Bar zazwyczaj konczyt dziatalno$¢ miedzy trzecig a czwartg nad ranem, wigc oboje wstawali nie
wczesnie] niz w potudnie.

— Czy bedzie cheiat porozmawia¢ ze mng o interesach?

— Mysle, ze tak. Nie wspominatem mu jeszcze o sprawie, ale jeden z moich kumpli twierdzi, ze
da si¢ go przekona¢ pod warunkiem, ze przedstawi ci¢ ktos, kogo zna.

— Ma towar, o ktérym rozmawialismy?

— Tak — odpart gtos z Belgii.

— To dobrze — powiedzial Shannon. — Najpierw spotkaj si¢ z nim sam 1 powiedz mu, Ze masz
klienta, ktéry chciatby ubi¢ interes. Umoéw mnie z nim na nastepny weekend. Powiedz, ze klient
nazywa si¢ Brown 1 jest godnym zaufania Anglikiem. Zreszta, sam wiesz najlepiej, co masz robic.
Zatatw to tak, zeby byt zainteresowany transakcja, 1 wspomnij tez mimochodem, ze podczas spotkania
klient chciatby wyprébowac jeden egzemplarz, a jesli proba wypadnie pomyslnie, od razu omowic
warunki oraz termin dostawy. W przyszlym tygodniu zadzwoni¢ do ciebie 1 powiem, gdzie jestem 1
kiedy bede mogt przyjechac na spotkanie. Wszystko jasne?

— Tak — odparl Mara — Zatatwi¢ to w ciagu najblizszych dni. Umowi¢ was wstgpnie na
przyszly weekend, ale zaznaczg, Zze doktadny czas 1 miejsce ustalimy trochg pdznie;.

Dwaj najemnicy zyczyli sobie nawzajem powodzenia, po czym zakonczyli rozmowe.

Wpot do trzeciej do londynskiego mieszkania Shannona dotarl telegram z Marsylii zawierajacy
nazwisko 1 adres pewnego Francuza. Langarotti informowat takze, ze zadzwoni do tego cztowieka 1
osobiscie poleci mu Shannona oraz ze w dalszym ciggu prowadzi poszukiwania odpowiedniej firmy
spedycyjnej 1 ma nadziej¢ zakonczyC je w ciggu najblizszych pieciu dni.

Shannon natychmiast wykrecit numer londynskiego przedstawicielstwa linii lotniczych UTA 1
zarezerwowal miejsce w samolocie do Afryki startujacym w niedziel¢ o poéinocy z lotniska le
Bourget, po czym w BEA zaméwil bilet na pierwszy poranny lot do Paryza na jutro. Nastgpnie
wtozyt do koperty przywiezione z Niemiec 2000 funtdéw 1 wsunat ja pod podszewke podrecznej torby
— uczynit to ze wzgledu na brytyjskich celnikow, ktoérzy obywateli Zjednoczonego Krolestwa
wywozacych za granice wigcej niz dozwolone 25 funtow w gotdéwce 1 300 w czekach podroznych
darza niezbyt przyjaznymi uczuciami.

Zaraz po lunchu sir James Manson wezwat do gabinetu Simona Endeana. Wczesniej zapoznat si¢
z raportem Shannona 1 byl mile zaskoczony tempem, w jakim najemnik realizowal swoj
zaproponowany przed zaledwie dwunastoma dniami plan. W pelni akceptowal takze wszystkie
poniesione do tej pory wydatki. Jednak najwieksza przyjemnos¢ sprawita mu dluga rozmowa
telefoniczna z Martinem Thorpe’em, ktory spedzit pdt nocy 1 niemal caly ranek w biurze agenta
ubezpieczeniowego.

— A wiec powiadasz, ze Shannona nie bg¢dzie przez prawie caly nastepny tydzien? — zwrdcit
si¢ do Endeana, kiedy ten zamknat drzwi do gabinetu.

— Tak, prosze¢ pana.

— To dobrze. Mamy do zatatwienia pewng sprawe, wigc mozemy zajac si¢ nig juz teraz. Wez
jeden z naszych standardowych kontraktow, ktorych uzywamy zatrudniajgc przedstawicieli w Afryce,
wymaz nazw¢ ManCon 1 wpisz w jej miejsce Bormac, a potem wypetnij formularz na nazwisko
Antoine’a Bobiego, ktory od tej pory bedzie naszym przedstawicielem w Afryce Zachodniej z pensja
pieciuset funtow miesigcznie. Kiedy to zrobisz, zgto$ si¢ do mnie.

— Bobi1? — powtorzyt Endean. — Chodzi o putkownika Bobiego?



— Tak jest. Nie chce, zeby przyszty prezydent Zangaro gdzie§ mi si¢ zawieruszyt. W
poniedziatek polecisz do Cotonou, znajdziesz putkownika 1 przekonasz go, ze wtasciciele Bormac
Trading Company, ktorych reprezentujesz, zostali do tego stopnia ol$nieni jego nadzwyczajnymi
zdolnos$ciami, ze postanowili uczyni¢ go konsultantem firmy w Afryce Zachodniej. Nie obawia;j sig,
na pewno nie bedzie zawracat sobie glowy sprawdzaniem, co to jest Bormac 1 czy ty tam pracujesz.
O ile znam takich jak on, to zainteresuje go jedynie wysoko$¢ pensji. Jesli rzeczywiscie jest w
finansowym dotku, te pienigdze spadng mu jak manna z nieba.

Powiesz mu, ze o pelnym zakresie obowigzkéw poinformujemy go nieco pozniej, 1 Ze na razie
jedynym warunkiem utrzymania si¢ na tej posadzie jest to, by co najmniej przez najblizsze trzy
miesigce nigdzie si¢ nie ruszal ani na krok. Mozesz doda¢, ze jesli zastosuje si¢ do tego warunku,
otrzyma nadzwyczajng premi¢. Wynagrodzenie bedzie dostawal w dahomejskich frankach, w formie
przelewow na konto. Pod Zadnym pozorem nie wolno da¢ mu do r¢ki twardej waluty, bo mogtby
gdzie$ bryknaé¢. Aha, jeszcze jedno: kiedy spreparujesz kontrakt, zréb jego fotokopig, zeby ukryé
slady falszerstwa, 1 wtasnie jg zabierz ze sobg. Wpisujac date zamaz rok, zeby nie mozna byto nic
odczytac.

Endean wyszedl z gabinetu 1 nie zwlekajac przystapit do realizacji powierzonego mu zadania.

W ten sam piatek, kilka minut po czwartej po potudniu, Thorpe wyszedt z ponurego mieszkania
przy Kensington Road z czterema aktami sprzedazy akcji, postusznie podpisanymi przez lady
Macallister — autentyczno$¢ jej podpisu potwierdzita wystepujaca w roli swiadka pani Barton. W
kieszeni miat takze list, w ktorym stara dama prosita pana Dalgleisha, swojego adwokata z Dundee,
aby przekazal akcje panu Thorpe’owi, kiedy ten dostarczy list, dokument potwierdzajacy tozsamos¢
oraz czek na ustalong sumg.

W umowach sprzedazy pozostawiono wolne miejsca na nazwiska kupujacego, ale lady
Macallister nie zwrocita na to uwagi. Byta zbyt przerazona wizjg pani Barton pakujace; walizki 1
opuszczajacej ja na zawsze. Jeszcze przed poilnoca w wolnych miejscach pojawig si¢ nazwiska
petnomocnikéw z banku Zwingli, dziatajacych z upowaznienia panow Adamsa, Balia, Cartera i
Daviesa. W najblizszy poniedziatek Thorpe planowal ztozy¢ wizyte w Zurychu. Na dokumentach
pojawig si¢ wtedy takze stempel banku i podpis doktora Steinhofera. Martin Thorpe wrdci do
Londynu z czterema potwierdzonymi czekami wystawionymi w imieniu czterech nie istniejgcych
0s0b, z ktorych kazda stata si¢ posiadaczem 7.5 procenta akcji Bormac Trading Company.

Sir James Manson kupit 300000 akcji po 2 szylingi za sztuke w chwili, gdy ich warto$¢ na
londynskiej gietdzie wynosita jednego szylinga 1 jednego pensa za sztuke, czyli za 30 000 funtow. Za
nastepne 30000 funtow, pobrane w pigtek rano z trzech réznych kont bankowych, zostata wykupiona
polisa ubezpieczeniowa zapewniajgca spokojne 1 dostatnie zycie starszej pani pelnigcej funkcje
opiekunki 1 towarzyszki pewnej nieznosnej, upartej damy.

W sumie nalezato uznac, Ze cena nie byta wysoka. Co wazniejsze, nikomu nie udatoby si¢ ustalic,
ze w ogble doszto do transakcji. Nazwisko Thorpe’a nie pojawito si¢ w zadnym dokumencie,
wszystkie stosowne optaty uiscili adwokaci, ktorzy z kolei otrzymali sowite wynagrodzenie za to,
zeby nie pusci€ pary z ust. Martin Thorpe byl pewien, ze pani Barton takze bedzie miata do$¢ oleju w
glowie, by zachowac calg sprawe w tajemnicy.

Co najzabawniejsze, wszystko odbylto si¢ zgodnie z prawem.
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Benoit Lambert, znany przyjaciotom 1 policji jako Benny, byl drobng ptotka w przestepczym
swiecie 1 lubit uchodzi¢ za najemnika. Prawda przedstawiata si¢ w ten sposdb, ze istotnie pewnego
razu, poszukiwany przez paryska policj¢, wsiadt do samolotu odlatujgcego do Afryki 1 w Kongu
wstapit do Szdéstego Komanda dowodzonego przez Denarda.

Z jakiego$ nieznanego powodu dowddca polubit bojazliwego, matego cztowieczka 1 dal mu
posade zaopatrzeniowca w kwaterze gtownej, daleko od pola walki. Lambert dobrze wywigzywat
si¢ z powierzonego zadania, poniewaz wykonujac je, mogt korzysta¢ w petni z jedynego talentu, w
jaki wyposazyta go natura: umiejetnosci zdobywania wszystkiego co potrzebne. Potrafit znalez¢ jajka
tam, gdzie nikt nigdy nie widziat kury, 1 whisky tam, gdzie nawet nie styszano o alkoholu. Taki
cztowiek jest bardzo przydatny w dowddztwie kazdego oddziatu 1 dlatego wiekszo$¢ oddziatow ma
takich ludzi. Lambert pozostat w Szdstym Komandzie niemal przez rok, az do maja 1967, kiedy to
wyczut ktopoty: Dziesigte Komando dowodzone przez Schramme’a moglo lada moment wystapic¢
przeciwko kongijskiemu rzagdowi. Przypuszczat — stusznie, jak si¢ pozniej okazalo — ze oddziat
Denarda moze zosta¢ wciggnigty w te awanture, 1 ze wszyscy, tacznie z nim, beda musieli zaznaé
smaku prawdziwej walki. Benny Lambert uznat, iz jest to najlepsza chwila, aby pospiesznie
zrejterowac.

Ku jego zdumieniu pozwolono mu odejs¢.

Znalaztszy si¢ znow we Francji rozpuscit pogloski, ze jest nadal najemnikiem, a nieco pozniej
zaczal podawaé si¢ za handlarza bronig. Najemnikiem na pewno nie byt, ale dzigki rozmaitym
znajomosciom 1 kontaktom od czasu do czasu rzeczywiscie udawato mu si¢ zdoby¢ kilka
rewolwerow albo skrzyni¢ karabinéw dla kolegdw ze §wiata przestepczego. Poznal takze jakiegos
afrykanskiego dyplomate, mogacego dostarczy¢ za odpowiednig optatg $wiadectwo koncowego
uzytkownika w postaci listu z podpisem ambasadora 1 z jego osobistg pieczecig. Pottora roku temu
Lambert wspomniat o tym w barze Korsykaninowi nazwiskiem Langarotti.

Mimo to nieco si¢ zdziwit, kiedy w piatek wieczorem ustyszatl jego glos przez telefon. Langarotti
dzwonit spoza Paryza, aby go zawiadomi¢, ze w sobote lub niedziele ma si¢ spodziewac niejakiego
Cata Shannona. Benny styszat juz o Shannonie, ale styszat rowniez o chorobliwej nienawisci, jaka
Charles Roux darzyt irlandzkiego najemnika. Dotarty takze do niego krazace po Paryzu pogloski o
tym, ze Roux jest gotow sporo zaptaci¢ kazdemu, kto powiadomi go o miejscu pobytu Shannona,
gdyby Irlandczyk zjawit si¢ kiedys nad Sekwang. Po krotkim namysle Lambert zgodzit si¢ spedzi¢
weekend w domu, czekajac na Shannona.

— Tak, mysle, ze dam rade zatatwic taki Swistek — powiedziat, kiedy Cat wyjasnit, czego od
niego oczekuje. — MQj znajomy jest nadal w Paryzu. Czesto zatatwiam z nim interesy.

Bylo to klamstwo, ale Benny nie watpil, ze zdota dotrze¢ do afrykanskiego dyplomaty.

— lle? — zapytat krotko Shannon.

— Pigtnascie tysiecy frankow.

— Merde! — warknagt Shannon. — Dostaniesz tysigc funtow, a to 1 tak za duzo.

Lambert policzyt szybko w pamigci. Po aktualnym kursie tysigc funtow réwnato sie okoto
jedenastu tysigcom frankow.



— Zgoda — powiedzial.

— Jesli pisniesz cho¢ stowko, poderzne ci gardto jak kurczakowi — ostrzegt go Shannon. —
Albo kaze to zrobi¢ Korsykaninowi. On najpierw poprzecina ci $ciggna pod kolanami.

— Bede milczat jak grob! — zapewnit go Benny. — Za tysigc funtow dostarcze ci list w ciggu
czterech dni.

Shannon potozyt na stole pigcset funtow.

— Rozliczymy si¢ na raty — powiedzial. — Polowa teraz, potowa przy odbiorze.

Lambert juz chcial zaprotestowac, ale zrozumiatl, ze to nie ma sensu. Irlandczyk najwyraznie; mu
nie ufat.

— Zadzwoni¢ do ciebie w srod¢ — dodat Shannon. — Ty dasz mi list, a ja tobie pigcset funtow.

Kiedy wyszedl, Benny Lambert zaczat si¢ gleboko zastanawia¢ nad tym, co